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1. Avertissements juridiques
Copyright
© Office européen des brevets (OEB), 2023. Tous droits réservés.

Sauf indication contraire (p.ex.: usage limité ou soumis a une autorisation préalable), la
reproduction fidéle des informations créées par 'OEB et contenues dans la présente documentation
est autorisée a condition que la source soit indiquée.

L'exploitation des ceuvres d'autrui requiert l'autorisation du titulaire des droits d'utilisation, pour
autant qu'il n'y soit pas renoncé en vertu du droit d'auteur applicable.

Marques et logo

Le logo officiel de I'OEB est également protégé a I'échelle mondiale en tant que signe officiel d'une
organisation internationale en vertu de la Convention de Paris pour la protection de la propriété
industrielle.

Exclusion de la responsabilité

Les services en ligne de I'OEB et les données y afférentes des bases de données de I'OEB font
l'objet d'une maintenance et d'une mise a jour régulieres. De méme, le plus grand soin est apporté
a la rédaction des instructions d'utilisation des services fournis pour veiller a I'exactitude des
informations communiquées. De surcroit, 'OEB met tout en oceuvre pour éviter les
dysfonctionnements techniques. Compte tenu du volume des données et des informations fournies,
des erreurs et omissions ne peuvent toutefois étre totalement exclues.

L'OEB décline donc toute responsabilité quant a I'exhaustivité et I'exactitude des données et
informations rendues disponibles via ces services, et ne garantit nullement que les fichiers et les
formats utilisés sont dénués d'erreurs et n'entraineront aucun dysfonctionnement des systémes de
l'utilisateur. Nous ne pouvons garantir non plus que les informations présentées ici concernant les
fonctionnalités et I'utilisation de ces services soient entierement mises a jour, exhaustives et
dénuées de la moindre erreur.

Autres conditions d'acces

L'OEB se réserve le droit de modifier, d'étendre ou d'interrompre sans préavis les services offerts,
en tout ou en partie.

Utilisation du logiciel de dépét en ligne (OLF)

L'OEB accorde aux utilisateurs le droit d'utiliser gratuitement le logiciel de dépét en ligne pour une
durée illimitée. Ce logiciel est congu exclusivement pour permettre de déposer en ligne des
demandes de brevet européen et d'autres documents auprés de 'OEB.

Veuillez-vous rendre sur le site Internet de I'OEB) pour voir la derniere version des Conditions
générales de  linfrastructure  électroniqgue des services en ligne de [I'OEB
(https://www.epo.org/footer/terms/online-services-electronic-infrastructure fr.html).
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2. Introduction
Public

Ce guide d'utilisation d'adresse aux utilisateurs du logiciel et des services de dépbt en ligne de I'OEB.
Pour utiliser les services en ligne de I'OEB, il faut disposer d'un identifiant et d'une carte a puce
fournis par I'OEB. Un formulaire d'inscription est disponible sur le site Internet de I'OEB
(http://lwww.epo.org/applying/online-services/online-filing_fr.ntml).

Contenu du document

Ce guide décrit le logiciel de dépdbt en ligne ainsi que les procédures a suivre pour déposer sous
forme électronique des demandes de brevet ou des piéces ultérieures au dépét. Le dépbt en ligne
permet le dépbét de demandes dans les procédures EP et PCT ainsi que I'utilisation d'autres
procédures nationales de dépdt via I'OEB en tant qu'interface.

Informations supplémentaires

Les informations présentées dans ce document peuvent changer au fur et a mesure que les services
en ligne évoluent. Les derniers documents et les derniéres mises a jour peuvent étre téléchargés a
partir du site Internet de I'OEB (http://www.epo.org/applying/online-services/online-filing_fr.html).

Les utilisateurs inscrits ont accés au forum des services en ligne de I'OEB
(http://forums.epo.org/onlineservices/), ou ils pourront discuter des questions techniques afférentes
au dépdbt en ligne.

Genre grammatical

Dans le logiciel de dép6t en ligne et dans le présent guide d'utilisation, I'utilisation de termes
masculins pour dénommer des personnes ou leur activité est parfois nécessaire pour des raisons
de clarté et de concision. Il s'agit d'un usage purement grammatical, qui ne préjuge aucunement du
sexe des personnes concernées.
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2.1 Assistance et soutien
L'OEB tient un help desk a l'intention des utilisateurs du logiciel de dépbt en ligne.

Envoyez-nous votre question au moyen de notre formulaire de contact sur le site Internet de 'OEB
sous www.epo.org/contact-form.

Nos experts vous contacteront dés que possible.

Vous pouvez également nous joindre par téléphone ou par courrier électronique :

Heures d'ouverture : | Du lundi au vendredi, de 8h00 a 18h00 (HEC)

Téléphone : 00 800 80 20 20 20 (appel gratuit de la plupart des pays)
Courrier électronique : | support@epo.org
Internet : Services en ligne sur le site Internet de I'OEB :

www.epo.org/online-filing

Contactez-nous en ligne sur le site Internet de 'OEB :
www.epo.org/contact_fr

Visitez le forum de discussion (seulement en anglais) :
http://forums.epo.org/onlineservices-your-say-online-filing/

2.2 Conventions typographiques

Les différents types d'information sont mis en évidence de la fagon suivante.

Formatages Usage

Elément Eléments interactifs dans le logiciel, c'est-a-dire fenétres, options,
menus, boutons, icbnes ou champs de saisie.

Saisie de texte Texte a taper dans les champs de saisie.

TOUCHE Touches du clavier a appuyer, p. ex. P, Alt ou Ctrl.

TOUCHE1+TOUCHE2 | Touches du clavier a appuyer simultanément : enfoncer TOUCHEH1, puis
TOUCHE2.

fichier.ext Noms de fichiers et extensions de fichiers utilisés dans le dépbt en ligne.

3. Introduction au dépét en ligne

Le logiciel de dépdt en ligne vous permet de déposer des demandes EP, euro-PCT et PCT auprés
de I'OEB, et d'effectuer des dépdts dans le cadre des procédures d'opposition, de recours, de
limitation et de révocation. Vous pouvez également utiliser le systéme de dépét en ligne de I'OEB
pour produire ultérieurement des pieces au cours de toutes les procédures EP, ainsi que pour
transmettre des demandes et des documents aux offices nationaux participants.

L'OEB recommande a tous les demandeurs d'utiliser le logiciel de dépét en ligne pour effectuer leurs
dépbts auprés de I'OEB afin de garantir une bonne qualité des données et documents transmis. Dées
que I'OEB réceptionne votre demande électronique, vous recevez immédiatement un récépissé
comportant le numéro de la demande et la date de dépét. De plus, 'OEB accorde aux utilisateurs
du dépbt en ligne une réduction sur certaines taxes.
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Si vous déposez une demande en ligne auprés de I'OEB, nous vous prions, dans la mesure du
possible, de continuer a utiliser le logiciel pour la correspondance ultérieure et la transmission de
documents. Evitez en particulier d'envoyer en plus & I'OEB une télécopie ou une lettre de
confirmation.

Démarrer le dépét en ligne

Le logiciel de dépét en ligne démarre avec le Gestionnaire de fichiers. La connexion se fait a 'aide
de l'identifiant et du mot de passe attribués par votre administrateur. Les identifiants sont associés
a des fonctions qui habilitent a certaines activités au sein du systéme. Vous pouvez donc utiliser
uniquement les fonctions autorisées par les fonctions associées a votre identifiant, ainsi la signature
ou la suppression de signatures n'est permise que pour certaines fonctions.

Modes du dépét en ligne

Le dépét en ligne autorise deux environnements de travail : le mode de production et le mode de
démonstration. Le mode voulu est choisi dés le lancement du gestionnaire de fichiers.

Gestionnaire de fichiers (mE3m)

Sélection

Identifiart: |Administrator

Mot de passe: |

ol

(" Mode de démonstration

oK Annuler

Figure 1 : Connexion au dépét en ligne

Le mode de production sert a effectuer des dépbts réels. Le mode de production est sélectionné
par défaut. Les Préférences utilisateur (p. 69) permettent de choisir le mode au démarrage.

Le mode de démonstration sert a s'exercer a remplir, signer et envoyer des formulaires, sans
effectuer de dépbt réel. En mode de démonstration, les données sont transmises a une autre
adresse sur les serveurs de I'OEB. Le récépissé est un récépissé de démonstration.

Tous les réglages, les formulaires et le carnet d'adresses sont propres au mode sélectionné
(production ou démonstration), de sorte que le travail effectué dans un mode reste séparé du travail
effectué dans I'autre mode.

Gestionnaire de fichiers

Le gestionnaire de fichiers est l'interface qui centralise I'utilisation du dépdt en ligne et ou
s'organisent les demandes aux différents stades de leur traitement.

= Création de dossiers et de modéles pour les demandes
» Traitement de demandes selon la séquence : projet — signature — envoi
= Contréle des demandes quant aux exigences légales et formelles

= Exportation de demandes

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 14



»= Enregistrement de coordonnées personnelles dans le carnet d'adresse

= Adaptation du gestionnaire de fichiers en fonction des paramétres des utilisateurs
= Définition d'identifiants et administration des autorisations

= Définition d'une politique de mots de passe personnalisée

= Pilotage des préférences systémes

Formulaires électroniques

L'OEB permet d'utiliser le dépdt électronique en ligne pour les procédures suivantes, ci-aprés
également appelées formulaires. Vous les trouverez dans le dossier Formulaires du gestionnaire
de fichiers.

EP(1001E2K) — Requéte en délivrance d'un brevet européen (CBE 2000)

Le formulaire EP(1001E2K) est le formulaire standard utilisé pour demander la délivrance d'un
brevet européen et I'examen de la demande au titre de l'article 94 CBE. La demande peut étre
déposée directement auprés de I'OEB ou via I'un des offices nationaux participants.

EP(1038E) — Documents déposés ultérieurement (dans les procédures EP)

Le formulaire EP(1038E) doit étre utilisé pour tous les documents déposés ultérieurement, sauf au
cours de la procédure d'opposition, pour laquelle il convient de se servir du formulaire EP(Oppo).

Vous pouvez également utiliser le formulaire EP(1038) pour former un recours et/ou produire
ultérieurement des pieces durant la procédure de recours. Si vous déposez des documents relatifs
a un recours et acquittez les taxes correspondantes, vous ne pouvez pas déposer en méme temps
d’autres documents — c.-a-d. des piéces ne se rapportant pas a un recours — et payer les taxes y
afférentes.

Le formulaire EP(1038E) permet également de déposer des piéces non publiques. Veuillez noter
gu'il n'est pas possible de déposer des piéces non publiques en méme temps que les autres
documents, c'est-a-dire les documents publics. Il n'est pas non plus possible de déposer des piéces
non publiques tout en acquittant des taxes relatives a des documents publics.

Vous pouvez aussi utiliser le formulaire EP(1038E) uniquement pour acquitter une taxe.

A TI'heure actuelle, les documents de priorité ne peuvent pas étre déposés, a l'exception des
documents de priorité US certifiés.

Euro-PCT(1200E2K) - Entrée dans la phase européenne (CBE 2000)

Le formulaire euro-PCT(1200E2K) est le formulaire utilisé pour l'entrée d'une demande
internationale dans la phase européenne devant 'OEB en tant qu'office désigné ou office élu.

EP(Oppo) — EP Procédure d'opposition

Le formulaire EP(Oppo) permet de former une opposition et/ou de produire ultérieurement des
pieces dans le cadre de la procédure d'opposition (a I'exception de documents concernant la
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procédure de recours). |l doit étre utilisé par toutes les parties impliquées dans la procédure
d'opposition.

PCT/RO/101 — Requéte PCT/RO/101

Le formulaire PCT/RO/101 permet de déposer auprés de 'OEB une demande internationale selon
les regles du PCT. Vous pouvez désigner 'OEB aussi bien comme office récepteur (RO) que comme
administration chargée de la recherche internationale (ISA).

PCT-SFD - PCT documents déposés ultérieurement

Le formulaire PCT-SFD permet de déposer des piéces produites aprés le dépdt d'une demande
internationale au titre du Traité de coopération en matiere de brevets (PCT). Vous pouvez aussi
I'utiliser pour sélectionner les taxes dues au titre de piéces produites ultérieurement et les modalités
de paiement souhaitées.

PCT-DEMAND - PCT Demand (PCT/IPEA/401)

Le formulaire PCT/IPEA/401 est utilisé pour déposer des demandes d'examen préliminaire
international au titre du chapitre Il du Traité de coopération en matiére de brevets (PCT).

Les formulaires électroniques présentent une structure comparable a celle des formulaires papier
traditionnels pour faciliter la saisie des données requises. Il est possible de travailler en méme temps
sur plusieurs formulaires. Vous pouvez créer de nouvelles demandes et établir des modéles
personnalisés en copiant vos projets et les demandes que vous avez déja envoyees.

Gestionnaire de serveur

Le gestionnaire de serveur permet a I'administrateur du dépdét en ligne de gérer les services, le
serveur et les bases de données.
= Démarrer, suivre et arréter les services

= Activer et désactiver les services relatifs aux procédures nationales (plugiciels)

= Sauvegarder et rétablir des bases de données

= Exporter et importer des données

= Gérer les connexions des utilisateurs au serveur

= Suivre les actions et en garder la trace

= Configurer et exécuter la mise a jour (Live Update)

= Sélectionner des pays pour la mise a jour de procédures nationales via Live Update

= Transférer la configuration utilisateur ou la base de données du logiciel de dépbt en ligne.
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3.1 Dépodt en ligne dans un réseau

Le dépbt en ligne fonctionne dans une infrastructure client-serveur, et peut étre installé en mode
autonome ou en mode réseau.

Dans une installation autonome, le client et le serveur tournent sur le méme ordinateur. Il n'y a
généralement qu'un seul utilisateur, qui est en méme temps administrateur.

Dans une installation en réseau, le serveur de dépét en ligne avec la base de données est installé
sur un ordinateur dans l'entreprise du demandeur ou dans le bureau de conseils en brevets. Ce
serveur centralise demandes, données et utilisateurs. Les utilisateurs ont un client de dépét en ligne
installé sur leur poste de travail. Grace a un accés via le réseau d'entreprise et une connexion
Internet privée (tunnel VPN), ils peuvent travailler en méme temps sur des demandes, ou qu'ils
soient dans le monde.

Autorisations et authentification des utilisateurs

L'administrateur décide des données et des fonctions du logiciel accessibles aux utilisateurs.
Pendant qu'un utilisateur travaille sur une demande, elle est bloquée pour les autres utilisateurs,
mais ceux-ci peuvent la lire. Chaque utilisateur peut voir qui a modifié ou stocké en dernier une
demande, ce qui facilite les vérifications et les suivis.

Les demandes sont signées a l'aide de cartes a puce (p. 118), également nécessaires a
l'authentification lors de la transmission a I'OEB. Chaque utilisateur habilité a signer et a envoyer a
besoin de sa carte a puce avec PIN et d'un lecteur de cartes a puce.

Parameétres de réseau lors de l'installation du dépot en ligne

L'échange de données entre le client et le serveur est géré par le réseau. Le protocole de réseau
définit la maniére dont les données sont échangées. Le serveur de dépbt en ligne travaille avec les
deux protocoles CORBA et SOAP et réserve des ports a chaque service.

CORBA est recommandé car SOAP ralentit considérablement le rendu de l'interface utilisateur
graphique. SOAP ne fonctionne pas avec la procédure PCT/RO/101. Il est surtout adapté lorsque le
serveur est derriere un pare-feu et que la connexion s'établit a partir du client via un réseau a longue
distance (WAN).

Pendant la configuration du client de dépét en ligne, il vous est demandé de spécifier les réglages
de connexion au serveur. CORBA est pointé par défaut.

Il vous faut indiquer, dans votre réseau, l'adresse IP correcte du serveur ou de l'ordinateur de
serveur que vous communique votre administrateur systéme.

N'utiliser I'adresse localhost que si le client et le serveur tournent sur le méme PC logique.
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ﬁ adresse du serveur | () e S

AVERTISSEMEMT: S0AF marche seulement avec les procédures de la
vergion 3. || n'est pas supporté avec PCT.

* CORBA " SOAP
Adresse P |1 92.168.178.40
Port W
Connecter Sauvegarder h Annuler

Figure 2 : Indication de I'adresse du serveur lors de l'installation du client

Un port peut étre spécifié pour chaque procédure. Il est possible de garder les ports standard s'ils
ne sont pas déja affectés au sein du réseau. Consulter votre spécialiste réseau ou votre
administrateur de systéme pour en savoir plus.

Installation du Dépét en Ligne 5.0

CORBA/SOAP ports
Weuillez modifier la valeur des ports CORBA/SOAP pour les demandes
comespondantes, si vous le souhaitez,
Demande Port [Corba) Port [SOAP)

EPO OLF File Manager |21 oan =

EPD OLF EF1032 |11103 |21103 =

EPO OLF EP122K |111DB |211DB

EPO OLF EFZ2000 |11105 |21105

EPD OLF EFOPPO |11103 |21103

EPO OLF PCT ,W

EPD OLF UK177E |1 2901 |229m

EPO OLF UKMPUEK |12SD2 |22902

EPO OLF ES3101 |12?D1 |22?D1

EPN NI E FEER PERn [ i
Suivant %J Annuler |

oy

Figure 3 : Parameétres des ports CORBA et SOAP lors de l'installation

Le guide d'installation renferme de plus amples informations concernant l'installation du dépét en
ligne. Il peut étre téléchargé a partir site web de 'OEB sous Services en ligne > Dépét en ligne >
Télécharger la documentation
(http://www.epo.org/applying/online-services/online-filing/documentation_fr.html).

3.2 Procédures nationales du dépét en ligne

Toutes les procédures nationales compatibles avec le dépét en ligne sont intégrées par défaut au
logiciel en tant que plugiciels autonomes et sont systématiquement installées. Au besoin, vous
pouvez activer ou désactiver ultérieurement certains de ces modules dans le gestionnaire de
serveur ; cf. Gestion des services (services) (p. 463).

Deux types de configuration sont possibles dans l'installation serveur ou l'installation autonome :
l'installation typique et l'installation personnalisée.
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Installation typique

= Installe les services standard : le gestionnaire de fichiers, le gestionnaire de serveur ainsi que
les formulaires EP(1001E), euro-PCT(1200E), EP(1038E), EP(OPPO), PCT/RO/101, PCT-
DEMAND (PCT/IPEA/401) et PCT-SFD

» [nstalle tous les plugiciels nationaux, mais ne les active pas
Installation personnalisée

= Installe les services standard et tous les plugiciels

= Active également les plugiciels nationaux que vous avez sélectionnés

Le guide d'installation renferme de plus amples informations concernant l'installation du dép6t en
ligne. Il peut étre téléchargé a partir du site Internet de 'OEB sous Services en ligne > Dépot en
ligne > Télécharger la documentation (http://www.epo.org/applying/online-services/online-
filing/documentation_fr.html).

Un récapitulatif des plugiciels nationaux figure sur le site Internet de I'EOB, sous Services en ligne
> Dépot en ligne > Dépét en ligne auprés des offices nationaux
(http://www.epo.org/applying/online-services/online-filing/national_fr.html).

3.3 Mise ajour du logiciel de dépét en ligne

L'OEB perfectionne et actualise en permanence le systeme et le logiciel de dépbt en ligne afin de
répondre aux besoins des clients et d'améliorer la performance, la qualité des données ainsi que la
procédure de travail.

L'OEB publie I'ensemble des mises a jour du logiciel aussi bien via le service Live Update que sous
forme de fichiers d'installation téléchargeables manuellement sur le site Internet de I'OEB.

Live Update

L'OEB recommande a tous les utilisateurs du logiciel d'activer la fonction Live Update. Elle vous
donne l'assurance de toujours travailler et déposer vos demandes avec la derniére version du dép6t
en ligne, qui integre les changements de procédures et de taxes les plus récents.

La fonction Live Update permet également de télécharger et d'installer les mises a jour de
procédures nationales spécifiques. Pour en savoir plus sur l'utilisation et la configuration de la
fonction Live Update (p. 483), veuillez consulter dans le présent guide la section consacrée au
gestionnaire de serveur.

Mise a jour manuelle

Vous trouverez toutes les mises a jour téléchargeables pour le logiciel de dépdt en ligne sur le site
Internet de I'OEB, sous Services en ligne > Dépét en ligne > Télécharger le logiciel de dép6t en
ligne auprés de I'OEB (http://www.epo.org/applying/online-services/online-filing/download_fr.html),
les différentes actualisations étant classées dans I'ordre chronologique.
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Notes de versions

Les nouvelles fonctions et les modifications apportées par les mises a jour actuelles et antérieures
du logiciel de dépdt en ligne sont répertoriées sous Services en ligne > Dépot en ligne >
Télécharger le logiciel de dépoét en ligne auprés de I'OEB > Version 5
(http://www.epo.org/applying/online-services/online-filing/download/version-5_fr.html).

Flux RSS

Pour étre systématiquement informé de toutes les nouvelles versions, mises a jour, patchs et
données de maintenance, vous pouvez vous abonner au flux RSS des services en ligne de I'OEB.
Dés que de nouveaux téléchargements sont disponibles, vous en serez averti via le flux.

Vous trouverez le lien vers le flux RSS sur le site Services en ligne
(http://www.epo.org/applying/online-services/online-filing_fr.html) ou a I'adresse
http://www.epo.org/rss/online-services_fr.xml.

3.4 Aide relative a l'utilisation du dépét en ligne

Ce guide d'utilisation n'est pas la seule maniére de se renseigner sur I'utilisation du logiciel de dépét
en ligne.

Contacter le Service clientéle
Dans le menu, cliquez sur Aide > A propos du dép6t en ligne.

La fenétre A propos du Gestionnaire de fichiers s'ouvre avec les coordonnées du Service clientéle
ainsi que les numéros build des modules installés. Ces informations sont donc directement
disponibles lors d'un contact éventuel avec le Service clientéle.

La partie supérieure de la fenétre contient également les coordonnées des offices nationaux de
brevets.

Faites défiler vers le bas cette partie de I'écran pour voir d'autres adresses.

La partie inférieure de la fenétre contient des informations sur toutes les procédures nationales
installées.

Faites défiler vers le bas cette partie de I'écran pour voir tous les plugiciels.
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A propos du Gestionnaire de fichiers EPO Online Services ﬁ

Europdisches
Patentamt

European

Patent Office
Office européen

des bravets

Soutien aux utilisateurs de 'OEB peut &tre contactée a: ol

Adresse postale: m

Soutien aux utiisateurs de 'OEB Tél: + 31 70 340 4500

Office européen des brevets Fax: +31 70 340 4600

atentlaan 2

ML-2280 HV ROSWIK Mél: support@epo.org L]

Pays-Bas Internet: www.epo.org/contact =

FMMNGR build 5.0.6.110 Installation serveur £l

EP({1038E) build 5.0.6.110 | &

Euro-PCT(1200E2K) build 5.0.6.110

EP{1001E2K) build 5.0.6.110 i
[ Fome

Fermer

Figure 4 : Informations utiles affichées par le dépét en ligne
Créer un fichier de diagnostic

Lorsque vous contactez le Service clientéle, veuillez toujours vous munir d'informations détaillées
sur la configuration de votre systeme OLF. Elles aideront le personnel de soutien a se faire une idée
précise de la maniére dont vous avez paramétre le logiciel de dépét en ligne, ce qui lui permettra de
vous conseiller et de vous dépanner efficacement.

Vous pouvez exporter toutes les informations pertinentes (numéro de version, version des plugiciels
installés, correctifs installés, paramétres initiaux d'installation et configuration du serveur) dans un
fichier de diagnostic et envoyer ce dernier par courriel au Service clientéle.

Lancez le gestionnaire de serveur du logiciel de dépét en ligne.
Dans le menu, cliquez sur Help > Create diagnostic file.
Veuillez bien noter les avertissements dans la fenétre suivante.
Cliquez sur Create (créer).

Le gestionnaire de serveur du logiciel de dépbt en ligne exporte toutes les données pertinentes dans
le fichier EPOolfDiagnostic.txt. Vous étes invité(e) a choisir 'emplacement sur votre disque dur ou
le fichier de diagnostic sera stocké.

Ouvrez le fichier EPOolfDiagnostic.txt dans Windows bloc-notes pour lire son contenu y compris
les avertissements.
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Au besoin, vous pouvez modifier le contenu du fichier avant de I'envoyer au Service clientéle.

| EPOolfDiagnostic_FRtxt - Bloc-notes = | E e

Fichier Edition Format Affichage 7

CONDITIONS OF USE ) ) .
E-Mail is an unsecure way of communication. The EPO cannot guarantee that the e-mail or the
data contained in the diagnostic file will not be intercepted or read by third parties.

you shall not modify the diagnostic file other than by deleting parts of the data contained
therein; in particular you must take all appropriate care that the file does not contain any
viruses or other malware.

Date and time of generating the file: 2013 08 12 18:21:11

1. windows Operating system: Win7 Service Pack 1
2. windows user profile: administrator

3. OLF installation.

a. Type of installation: server
b. version of:

EPO OLF File Manager: 5.0.6.110

EPO OLF EP1038: 5.0.6.110

EPO OLF EP122K: 5.0.6.110

EPO OLF EP2000: 5.0.6.110

EPO OLF EPOPPO: 5.0.6.110

EPO OLF PCT: 2.0.0.235
c. List of all applied patches:
2012-11-30 12:32:15 EPPTCH5115 EP
2012-11-30 12:32:16 IBPTCH5046 IB
2012-11-30 12:32:16 EPPTCH3116 EP
2012-11-30 12:32:16 IEBPTCH5045 1IB
2012-11-30 12:32:16 IBPTCH3044 1B
2013-06-25 18:46:28 IBPTCH5047 1IB
2013-06-25 18:54:48 IBPTCH3030 IB
2013-06-25 19:45:20 IBPTCHS5052 1IB
2013-06-25 19:50:34 IEBPTCH5053 1IB
2013-07-03 15:57:01 EPPTCH5129 EP
2013-08-09 17:43:29 EPPTCH5135 EP
d. Folder of installation: C:“Program Files‘EPO_OLF5
e. FOP and xalan library path:

FOP: -Djava.endorsed.dirs="C:Program Files\EPO_OLF5'\fop'lib\endorsed” -Xms64M -Xmx256M

m

Figure 5 : Contenu du fichier diagnostique dans Windows bloc-notes
Aide en ligne

L'aide en ligne du dépbt en ligne renferme toutes les informations du présent guide d'utilisation. Un
index facilite les recherches.

Dans la barre d'outils, cliquez sur l'icbne Aide.

©

ou
Dans le menu, cliquez sur Aide > Aide pour le dépét en ligne.

L'aide en ligne s'ouvre dans une nouvelle fenétre du navigateur par défaut stipulé dans Windows,
p.ex. Internet Explorer.

3.5 Paquets signés numériquement

Avec les nouveaux correctifs qui seront installés a partir de février 2021, les paquets des services
en ligne de I'OEB, y compris les paquets OLF, seront signés numériquement.

Au moment du téléchargement, le logiciel "signé" vous assure que le paquet provient bien de |'Office
européen des brevets, qu'il est toujours en cours de validité et que le code n'a pas été altéré depuis
sa publication.

Les émetteurs des certificats numériques de I'OEB sont I'Organisation européenne des brevets et
I'Office européen des brevets.
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:| Emetteur European Patent Office CA G2...

___| Valide & partir du lundi 30 septembre 2019 01:0...
_| Valide jusgu’au lundi 30 septembre 2024 00:5...
Figure 6

Sous Windows, l'identité de I'éditeur du logiciel est visible dans les propriétés du fichier. De plus, a
l'ouverture du fichier exécutable, I'alerte suivante peut apparaitre : "Ce fichier ne comporte pas de
signature numérique valide permettant de vérifier l'identité de son éditeur. N'exécutez que les
logiciels dont vous étes slr(e) de I'origine."

Fichier ouvert - Avertissement de sécurité . 4

Voulez-vous ouvrir ce fichier ?

Nom :
A Editeur: Editeur inconnu
Type: Certificat de sécunte
De:

Quwvrir Annuler

Toujours demander avant d'ouvrir ce fichier

1 Les fichiers téléchargés depuis Internet peuvent étre utiles, mais ce type
. ﬂ de fichier présente un danger potentiel. N'exécutez ou n'enregistrez ce
programme que si vous étes sur de son origine. Quels sont les nsques |

Figure 7
Des informations complémentaires sur le fichier sont également affichées.
Si le paquet n'est pas signé, I'éditeur est indiqué comme inconnu.

Si le paquet est signé mais si les certificats numériques de I'OEB n'ont pas été correctement
enregistrés sous Windows, I'éditeur est indiqué comme inconnu.

Si le paquet est signé et si les certificats numériques de I'OEB ont été correctement enregistrés sous
Windows, avec des certificats racines de confiance, I'éditeur sera affiché comme étant I' "OEB".

Les certificats numériques de I'OEB peuvent étre téléchargés depuis le site web epo.org.

Sous l'explorateur Windows, ouvrez I'emplacement ou se trouve le certificat téléchargé.
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Sélectionnez le fichier et cliquez avec le bouton droit de la souris pour faire apparaitre le menu
suivant :

~ Aujourd'hui (1)

gl Europeant . Certificat de sécur.,
Ouvrir

Installer le certificat %
i Analyser avec Microsoft Defender...

Figure 8

Cliquez avec le bouton gauche de la souris sur Installer le certificat afin d'ouvrir I'Assistant
Importation du certificat.

£+ Assistant Importation du certificat

Bienvenue dans I’Assistant Importation du certificat

Cet Assistant vous aide & copier des certificats, des listes de certificats de confiance et
des listes de révocation des certificats d'un disque vers un magasin de certificats.

Un certificat, émis par une autorité de certification, confirme votre identité et contient
des informations permettant de protéger des données ou d'établir des connexions réseau
sécurisées. Le magasin de certificats est |a zone systéme ol les certificats sont
conservés.

Emplacement de stockage
@ Utilsateur actuei

(O Ordinateur local

Pour continuer, diquez sur Suivant.

urvant Annuler

Figure 9

NOTE : pour installer le certificat, vous devez disposer des droits d'administrateur.

Sélectionnez Utilisateur actuel pour importer le certificat dans notre magasin personnel ou
Ordinateur local (pour tous les utilisateurs), puis cliquez sur Suivant.
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€ £* Assistant Importation du certificat

Magasin de certificats
Les magasins de certificats sont des zones systéme ou les certificats sont conservés,

Windows peut sélectionner automatiquement un magasin de certificats, ou vous
pouvez spédifier un emplacement pour le certificat.

Sélectionner automatiquement le magasin de certificats en fonction du type de
O certificat

Placer tous les certificats dans le magas

Magasin de certificats :

i I Parcourir...

Figure 10

Dans le magasin de certificats, sélectionnez Placer tous les certificats dans le magasin suivant

et cliquez sur Parcourir.

€ & Assistant Importation du certificat

Magasin de certificats
Les magasins de certificats sont des zones systéme ol les certificats sont conservés,

Windows peut sélectionner automatiquement un magasin de certificats, ou vous
pouvez spédfier un emplacement pour le certificat,

Osé-{e:ﬁgm- Sélectionner un magasin de certificats Xl type de
certificat
Sélectionnez le magasin de certificats que vous
voulez utiliser.

B B Autorités de certification racines de conf]
~{ | Autorités de certification intermédiaires
7| Editeurs approuvés

Cartifirate nan a1 itnricée
< >

(®) Placer touf

Magasin d

-

[[] Afficher les magasins physiques

(e JPETR

st

Figure 11

Sélectionnez le magasin de certificats Autorités de certification racines de confiance et cliquez

sur OK, puis sur Suivant.
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& £ Assistant Importation du certificat

Fin de I'Assistant Importation du certificat

Le certificat sera importé aprés avoir diqué sur Terminer,

Vous avez specifié les paramétres suivants :

Magasin de certificats sélectionné par [Utlisateur JETI=Rs e g iU a e e L he g
Contenu Certificat
< >

Terminer Annuler

Figure 12
Cliquez sur Terminer pour achever l'importation.

Windows affichera ensuite le message de sécurité suivant :

Avertissement de sécurité

Vous allez installer un certificat d'une autorité de certification
! qui dit représenter:

I} European Patent Organization

‘Windows ne peut pas vérifier que le certificat provient
vraiment de European Patent Organization Nous vous

recommandons d'en vérifier I'origine en contactant European
Patent Organization L& NUMEro suivant vous aidera dans cette
opération:

Empreinte numérique (shal)

Avertissement :

Si vous installez ce certificat racine, Windows fait
automatiquement confiance a tous les certificats émis par
cette autorité de certification. L'installation d'un certificat
dont I'empreinte numérique n'est pas vérifiée constitue un
risqusi vous cliquez sur « Qui », vous acceptez ce risque,

Voulez-vous installer ce certificat 7

Figure 13

Cliquez sur Oui.
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Si l'importation a réussi, le message suivant s'affichera :

Assistant Importation du certificat X

o L'importation a réussi.

Figure 14
Cliquez sur OK pour fermer.

Les deux signatures numériques de I'OEB doivent étre téléchargées et importées.

Il n'est pas nécessaire de répéter cette action avec chacun des paquets. Lorsque les certificats
utilisés pour signer les paquets de services en ligne de I'OEB seront modifiés, les utilisateurs en
seront informés et pourront mettre a jour les certificats a leur expiration.

Une fois le certificat numérique de I'OEB installé, I'identité de I'éditeur du logiciel s'affichera dans les
propriétés du fichier : "OEB".

En outre, a I'ouverture du fichier exécutable téléchargé, I'alerte concernant des fichiers exécutables
non signés disparait.

Les utilisateurs peuvent choisir de ne pas installer les certificats numériques.

Les utilisateurs procédant aux mises a jour via Live Update n'ont rien d'autre a faire. Le fichier sera
téléchargé et installé normalement.

Les utilisateurs qui choisissent de télécharger manuellement les paquets OLF depuis le site
epo.org peuvent choisir d'installer les certificats numériques et visualiser les informations relatives a
I'éditeur lors de l'installation des paquets en vérifiant la signature numérique.

Les utilisateurs peuvent aussi choisir d'installer les certificats numériques uniquement de maniére
centrale et non pas locale, pour vérifier la signature numérique des paquets avant de procéder a
une installation distribuée. Cela signifie que si les informations concernant I'éditeur ont été vérifiées
lors d'une installation sur serveur, il n'est pas nécessaire d'avoir des clients allégés qui vérifient
également les informations concernant I'éditeur via des certificats numériques installés localement.

Il n'est pas obligatoire de disposer d'une carte a puce de I'OEB pour télécharger et installer les
certificats numériques de I'OEB ou pour télécharger les paquets de services en ligne de 'OEB.
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4. Gestionnaire de fichiers

Le dépbt en ligne s'ouvre sur la fenétre du Gestionnaire de fichiers. Le démarrage se fait toujours
sur le dossier Formulaires. On peut donc immédiatement choisir une procédure pour une nouvelle
demande.

Cliquez sur Toutes les demandes pour afficher la liste des demandes.

Barre de menu
|

Barre d’outils

Indicateur de localisation

Barre de sélection du statut

Recherche

ﬁ Gest1:nnaire de fichiers Efemple 1001

(=] & ]

Fichier | Edition Affichage| Etapes de dépét Outils | Aide

PR 4> SV @

Toutes les demandes - Tous - EP(1001E2K)

- Exemple 1001

120 entrées|disponibles

e @

M Toutes les demandes ‘ T ‘ Projet ‘ A signer ‘ A envayer ‘ Ervayé ‘ |Demiére sauj | £
21 Dossier par défaut
[} Bio Reszarch Demigre 5.5 Référence Statut | =
+ [ Mano Enterprise 2 Exemple 1001 edunbrevet 0 0 1 EP(IO0IE2K] 5 Prétasigner |BN)
B 2im
D 2012 01.08.2012 Exemple 1038 Documents déposés ultérieurement 0 0 0 EP[1038E) 3 Préta
envoyer
= [T TechEurope i " .
] .08 semple rocédure d'opposition PRO, Tojed
B 01.08.2012 E le OPPO 3 EP Procédure d' I 7 1 1 EPOppo) 0 Projet
Ao mMLO082012 12002005 Entiée dans la phase ewropéenne. 6 2 7 EP(1200E2K) O Projet
[ Mercer [CBE 2000]
£ Universal Engneering 01.082012  Exemple 1200 Enirée dans laphase euopéenne 0 2 3|EP1200E2K) 8 Projet i
» (31 %ML Import ' mBE annm
Formulaires Formulaire EP(1001E2K)
- ﬂ]}' Modéle: ID: 108
ﬂ]}' Bio Research : . .
. Titre: Eau instantanée
ﬂ];' Mano Enterprize L
W Coreills Statut: Prét & zsigner
arbei
Messages: @0 A0 @1
Derniére sauvegarde: | Administrator, 07.08.2012
Demandeur: BioTech
Annexes: 5 Afficher...
Notes internes: Corinne Perrier, 07.08.201 2, M andataires
Michel Lacroix, 01.08.201 2, Verifier les taxes
Connecté sousle nom de Administrato | Entrées sélectionnés: 1 |
i
Dossiers et modéles Panneau d'information Liste de demandes Barre d'état

Figure 15 : Gestionnaire de fichiers — vue d'ensemble
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Eléments du gestionnaire de fichiers

Elément

Description

Barre de menu

Contient, outre certains outils, toutes les commandes pour créer,
modifier et stocker demandes, options de paramétrage du dépét
en ligne.

Barre d'outils

Contient des icbnes pour un acceés rapide aux fonctions et outils
les plus utilisés.

Indicateur de
localisation

Contient des données spécifiques concernant la demande
sélectionnée : dossier, statut, procédure, référence utilisateur.

Barre de sélection du
statut

Filtre la vue des demandes d'un dossier choisi en fonction du
statut actuel, Projet, A signer, A envoyer, Envoyé.

Recherche

Fouille la liste des demandes (ou des modéles) pour y trouver un
terme donné. La liste déroulante permet de déterminer dans
quelle colonne doit avoir lieu la recherche. Le champ a cété sert
a taper le terme recherché.

Aprés un clic sur l'icéne Recherche €| 1a premiére demande ou
le premier modéle de la liste est surligné en gris. Cliquez a
nouveau sur l'icbne Recherche pour trouver la demande suivante
qui correspond au terme recherché.

Dossiers et modéles

Contient les dossiers Toutes les demandes, Dossier par
défaut, Formulaires, Modeéles, Corbeille. Il est possible de
créer autant de sous-dossiers que I'on veut pour les demandes et
modeles.

Panneau d'information

Informations générales relatives a la demande ou au modeéle
sélectionné(e) dans la liste.

Cliquez sur Afficher pour ouvrir la demande en mode de
prévisualisation avant I'impression. Dans le visionneur PDF, la
demande apparait avec la liste des fichiers joints, lesquels
peuvent aussi étre affichés en PDF.

Liste de demandes

Indique le contenu du classeur sélectionné a la gauche
(demandes, modeéles ou formulaires).

Barre d'état

Informe de I'action effectuée en dernier par le programme.

Personnaliser le gestionnaire de fichiers

Le Gestionnaire de fichiers peut étre adapté de sorte a n'afficher que certains éléments.

Dans le menu Affichage, décochez les éléments sélectionnés (p.ex. Barre d'état ou Indicateur de

localisation).

Les marques disparaissent. Les éléments Barre d'état et Indicateur de localisation ne seront plus

affichés.

Dans le méme menu Affichage, il suffira de cocher a nouveau ces éléments pour qu'ils redeviennent

visibles dans le gestionnaire de fichiers.
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E Gesticnnaire de fichiers Exemple 1038 =anc X

Fichier Edition [Affichage | Etapes de dépst  Outils  Aide

ﬁ x 4 v Barre d'outils @
Indicateur de localisation
[ Toutes ke v | Panneau d'information b A signer ‘ A ervvayer ‘ Ervaye ‘ |Demiére sauj | £
5 Dossierp Barre d'état -
B Bio Rese —— = | Titre |®|&|@| Type |r$| Statut | -
» B NanoEnts lidation 1 Requéteen déliviance dunbrevet 0 0 1 EP(I00TE2K) 5 Préta signer ||
Motes internes 3 européen [CBE 2000)
» [ TechEuro
) '3 Documents jeurement 0 0 0 EP[1038E)
Ej Universal Liste de documents annexés - Decii=ns vk O O 0 ERE)
3 HML Impo
F l'_’ Statut > 50 3 EP Procédure doppastion 7 1 1 EPDppa) O Puojet
= orm\uane Colonnes L Entrée dans laphase ewropéenne 6 2 7 EP[1200E2K] 0 Projet
v [P Modéles T > (CBE 2000)

T Corbeile [DT0B2012  Evemple 1200 Enirge dans la phase cuopéenne 0 2 3 EF(1200E2) 8 Prot
~oCc nnm

:[E] Formulaire EP(1038E)

1D: 105

Titre:

Statut: Prét & envaoyer
Messages: @0 A0 @0

Dermiére sauvegarde:  Administrator, 07.08.2012

Demandeur: SolarFrance S&

Annexes: 3 Alfficher...

Notes internes:

Figure 16 : Adapter le gestionnaire de fichiers : I'indicateur de localisation et la barre d'état sont cachés
Quitter le gestionnaire de fichiers

Pour quitter le gestionnaire de fichiers et le dépdt en ligne, passer par le menu Fichier.
Cliquez sur Quitter pour fermer.

Cliquez sur Se déconnecter pour continuer a utiliser le programme sous un autre identifiant.

4.1 Barre d'outils

Les icbnes de la barre d'outils couvrent les taches les plus courantes a effectuer pour préparer et
éditer vos demandes.

On peut évidemment accéder a toutes les fonctions ci-dessus via la barre de menu du gestionnaire
de fichiers. On peut aussi utiliser le menu contextuel en faisant un clic droit. Le menu contextuel
montre toujours les options les plus courantes.
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Barre d'outils du gestionnaire de fichiers

Icéne Fonction Description

@ Nouveau Créer une nouvelle demande basée sur une procédure standard
projet ou un modele.

b Supprimer Transférer I'élément sélectionné dans la corbeille.

< Précédent Retourner la demande au stade précédent.

> Suivant Amener la demande au stade suivant.

« Validation Afficher des messages de validation.

i Notes internes | Créer des notes qui ne doivent pas étre transmises a I'OEB. Les

notes destinées a I'OEB figureront dans le formulaire, dans
I'onglet Annotations.

Carnet Sauvegarder les coordonnées des personnes physiques et
d'adresses morales dans le carnet d'adresses.

Préférences | Ouvrir la fenétre des Préférences systéme (p. 73).
systéme

@ Aide Ouvrir l'aide en ligne.

Barre d'outils des formulaires

Lorsque vous modifiez une demande dans le dépdt en ligne, le logiciel ouvre un formulaire, par
exemple EP(1001E2K), dans une nouvelle fenétre. La fenétre de visualisation des formulaires
comprend aussi des icbnes pour les taches les plus courantes.

Icéne Fonction Description

1= Sauvegarder Sauvegarder le travail déja effectué.

> Suivant Amener la demande au stade suivant.

« Validation Afficher les messages de validation pour I'onglet actuellement
affiché.

[ Notes internes Créer des notes non destinées a I'OEB. Les annotations
destinées a I'OEB sont jointes dans I'onglet Annotations.

[# Afficher Afficher une prévisualisation avant impression de la demande
dans la visionneuse PDF.

CI Ajouter Ajouter un nouvel élément, par exemple des indications
concernant un nouveau demandeur, ou annexer un nouveau
fichier.

b 4 Supprimer Supprimer I'élément sélectionné du formulaire.

@ Aide Ouvrir l'aide en ligne.
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4.2

Dossiers

Le gestionnaire de fichiers comporte toute une série de classeurs spécifiques destinés a faciliter le
travail. lls ne peuvent pas étre renommés ou supprimés.

Icone |Dossier Description
11N Toutes les Contient une liste de toutes les demandes, a lI'exception des
demandes eléments se trouvant dans la corbeille.
3 Dossier par Contient les nouveaux projets, sauf ceux que I'on a sciemment
défaut stockés dans un autre classeur.
= Formulaires | Contient les formulaires officiels des différentes procédures pour les
demandes. La liste des procédures disponibles dépend des options
choisies durant l'installation.
2] Modeéles Contient des formulaires avec des données indiquées par
I'utilisateur.
o Corbeille Contient les demandes et modeles effacés. Vider la corbeille a pour
effet de faire disparaitre définitivement tout ce qu'elle contient. Le
processus est irréversible.

Vous pouvez créer vos propres dossiers et sous-dossiers. Ceux-ci peuvent porter un nom d'aprés
le type de demande, la raison sociale de la société ou tout autre critére. Les dossiers créés peuvent

étre rebaptisés et supprimés. Les dossiers sont classés par ordre alphabétique dans le dossier par
défaut.

Les dossiers contenant des sous-dossiers sont identifiés par un petit triangle noir & gauche de leur

nom.

Double-cliquez sur un dossier pour I'ouvrir et visualiser ses sous-dossiers.

]
B

]
B

>
g

MH Toutes les demandes
3 Dossier par défaut
31 Bio Research

= [ Mario Erterprise

201
2mz

= [ TechEurope

Lacroix

Mercer

B Uriversal Enginesring

mm $ML Import

Formulaires
- Modéles

Bio Research

Mano Enterprise

T Corbeille

Figure 17 : Dossiers avec sous-dossiers dans le gestionnaire de fichiers

Créer un dossier

Dans le menu, cliquez sur Fichier > Nouveau dossier.

ou

Faites un clic droit dans la colonne de gauche et sélectionnez Nouveau dossier.
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Tapez le nom du futur dossier, puis validez.

M Toutes les demandes
[ Dossier par défaut
[ Bio Fesearch
» [3 Mano Enterprise
[l ouveau
v [3 TechEurope
BE Formulaires
v [P Modéles

T Corbeile

Figure 18 : Un dossier a été créé

Créer un sous-dossier

Faites un clic droit sur le dossier auquel vous voulez ajouter un sous-dossier.
Sélectionnez Nouveau sous-dossier dans le menu contextuel.

ou

Appuyez sur la touche F2.

Tapez le nom du futur dossier, puis validez.

Renommer un dossier

Faites un clic droit sur le dossier a renommer.

Sélectionnez Renommer un dossier dans le menu contextuel.

Tapez le nom nouveau du dossier, puis validez.

M Toutes les demandes
31 Dossier par défaut
3 Bio Fessarch
yB2
» [ TechEurope
D Univerzal Engineering
¥ [ ML Import
B Formulaires
v [P Modeles

T Corbeills

Figure 19 : Dossier renommeé

Supprimer un dossier

Seuls peuvent étre supprimés les dossiers qui ne contiennent pas de demandes ou de modéles.
Faites un clic droit sur le dossier a supprimer.

Sélectionnez Supprimer un dossier dans le menu contextuel.

Le dossier est immédiatement supprimé.
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Trier le contenu du dossier
Sélectionnez le dossier dont vous souhaitez trier le contenu.

Dans le menu, cliquez sur Affichage > Tri, puis choisissez la colonne a trier.

Gestionnaire de fichiers Exemple 1001 E@Iﬂ

Fichier Edition [Affichage | Etapes de dépst Outils Aide

@ x 4 v Barre d'outils @
Indicateur de localisation
Il Toutes le v Panneau d'information A signer A envayer ‘ Ervaye ‘ |Demiére sauj | P
g Dossier p3 Barre d'état
Bio Rezea -
VES NanoEmd ot ' Sequéte on edunbrevet 0 0 1 EP(IOTIEZK)
MNotes internes 3 a
v [ TechEurg
3 Uriiversal Liste de documents annexés 0 EPO0SEE) envoyer
3 ML Impa
[ P Statut 4 1 1 EPOppo] 0 Projet
Fomuaie  Colonnes v 2 7 EP1200EK) O Projst
3 []];' Model.es T 3
T Corbeile U201 Everpe 2 3 EP200EX) 8 Projet i

i Formulaire EP(1 Statut
1D: 1068

Figure 20 : Tri des demandes par I'option "Affichage" du menu
ou
Dans la liste des demandes, cliquez sur un en-téte de colonne.

Recliquez sur I'en-téte pour inverser l'ordre de tri (ascendant de A a Z ou de 0 a 9, ou descendant
deZaAoude9a0).

Il Toutes les demandes ‘ Tous ‘ Projet ‘ A signer ‘ A envoyer ‘ Envaoyé ‘ |Demiére sauj | P
[3) Bio Ressarch Derigre sauv...|  Référence © Titre |®| &|@| Type |r§4 | Statut | -
» D Naro Erterprise 5.4, 03.06.2012 Sample 1001 |/\$ Flequéte en déliviance dunbrevet 0 4 3 EP[1001EZK] 1 Projet
B3 Tech européen [CBE 2000)
» echEurope
B Universal Engineering 14.06.2012 PCT seql Fequéte PCT/RO/101 PCT Projet
' D ML Impat 210622 FCT sample Fequéte PCT/ROA0 FCT Projet M
F lai 0.08.2012 E=emple OPPO 3 [EP Procédure d'opposition 7 1 1 EPOppa] 0 Projet [
=| Formulaires
. 01.08.2mz2 Exemple 1200 [Entrée dans la phaze européenne 0 2 3 EP[1200E2K] 8 Projet
3 ﬂ];' Modéles CBE 2000
W Corbeile 01082012 |Exemple 1038 [Documents dépasés utériewrsment 0 0 0 EP[1033E] 3 Préta i

Figure 21 : Tri des demandes par un clic sur I'en-téte des colonnes

Dépét en ligne de 'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 34



4.3 Demandes

La liste des demandes montre les caractéristiques les plus importantes des demandes du classeur :
= Derniére sauvegarde — Date du changement le plus récent

= Référence utilisateur

= Titre

= ©/|4]8 Nombre de Messages de validation (cf. "Validation" p. 52) en fonction des niveaux

» Type de la procédure, formulaire utilisé

= %/ Nombre de piéces jointes

Statut dans le flux de travail

‘ Tous Projet ‘ A signer ‘ A ervoyer ‘ Ervayé ‘ | Demigre sau v | | P

Statut
01.08.20012 Exemple 1001 e Eh n 0 0 1EP00IEZK] & Prét & signer L

Référence

Demiér.. =

Exemple 1038 Documents dépozés

ultérigurement

01.08.212 Exemple OPPO 3 EP Procédure d'opposition 7 1 1 EP{Oppa] 0 Projet
01.08.2M2 1200 2005 Entrée dang la phase européenne 6 2 7 EP[1200E2K] O Projet
[CBE 2000)

01.08.20012 Exemple 1200 Entrée danz la phase européenne 0 2 3 EP[1200E2K] 8 Projet

ImOC 2nnm

0 0 EP[1038E) 3 Prét & envoyer

Figure 22 : Liste des demandes dans le gestionnaire de fichiers

La liste des demandes peut étre filtrée et adaptée en fonction de divers critéres.

Dans le menu, cliquez sur Affichage > Statut, puis choisissez un statut, p.ex. Prét a envoyer.
ou

Cliquez sur le bouton correspondant de la barre de sélection du statut.

Dans le menu, cliquez sur Affichage > Colonnes, puis choisissez les colonnes a afficher dans la
liste des demandes.

Double-cliquez sur la ligne de séparation entre les en-tétes de colonnes afin de régler la largeur des
colonnes en fonction de leur contenu.
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4.3.1 Créer une nouvelle demande

Vous pouvez créer une nouvelle demande dans le gestionnaire de fichiers a partir d'un formulaire
du dossier Formulaires ou a partir d'un formulaire personnalisé, via le dossier Modéles.

Dans le menu, cliquez sur Fichier > Nouveau projet.
ou

Cliquez sur l'icbne Nouveau projet dans la barre d'outils.

®

ou

Double-cliquez sur un formulaire ou sur un modéle.

ou

Appuyez les touches Ctri+N.

La fenétre Créer un nouveau projet s'ouvre.

Indiquez la Référence utilisateur pour la nouvelle demande.
Choisissez le Groupe, p.ex. EP, ou doit étre sélectionnée la procédure.

Cette indication n'est pas indispensable, mais elle réduit le nombre de formulaires proposés dans la
liste des procédures et facilite la tache lorsque de nombreuses procédures sont installées.

Sélectionnez 'option voulue dans la liste des procédures.

La procédure a la base d'une demande ne peut plus étre modifiée aprés coup.
Le champ Description est automatiquement complété, et n'est pas éditable.
Dans la liste Sur la base du modéle, choisissez un modéle le cas échéant.
Sélectionnez la langue dans la liste Langue de la procédure.

Le formulaire dans lequel la demande est transmise a 'OEB est produit dans cette langue. Cela se
fait indépendamment de la langue de l'interface.

Sélectionnez le Dossier dans lequel vous voulez enregistrer la demande.
Cliquez sur Créer.

Si vous saisissez une référence utilisateur pour laquelle il existe déja une demande, un
avertissement apparait.

=  Confirmez avec Oui si on veut vraiment utiliser la méme référence pour une deuxieme demande.

= Cliquez sur Non pour modifier la référence utilisateur dans la fenétre Créer un nouveau projet.
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=  Sivous créez une nouvelle demande PCT/RO/101, vous ne pouvez utiliser que des références
utilisateur uniques ; cf. Créer une nouvelle demande PCT/RO/101 (p. 317) dans la partie
consacrée au formulaire PCT/R0O/101 ou dans l'aide en ligne relative a ce formulaire.

L'option Numéro de client n'est disponible que pour les procédures UK UK-IPO(F1), UK-IPO(NP1)
et UK-IPO(SFD).

Exemple

Voici une nouvelle demande EP(1001E2K) non basée sur un modéle existant. La langue de la
procédure est le francgais et le projet est stocké dans un des dossiers personnels.

Créer un nouveau projet (3]

Fiéférence utilizateur: |Exemple 100

Groupe: |EF' ﬂ
Procédure: [EP(1001E2K) |
Diescriphion: |Hequéte en déliviance d'un brevet ¢
Sur la base du modéle: |<aucune> j
Langue de la procédure: |Fran;:ais j
Muméro de client: | J

Sauvegarder dans le dossier:
(3 Dossier par défaut
[ Bio Research
w [ Mano Enterprise
= 2007
 mas

v (3 TechEurope

Créer : Antiuler

Figure 23 : Création d'un nouveau projet sur la base du formulaire EP(1001E2K)

4.3.2 Sauvegarder une demande

Une nouvelle demande ne figurera dans la base de données qu'une fois le projet enregistré. Les
changements peuvent ensuite étre sauvegardés a tout moment. Ceci a aussi pour effet de mettre a
jour les données du gestionnaire de fichiers.

Dans le menu de la fenétre des formulaires, cliquez sur Fichier > Sauvegarder.
ou

Cliquez sur l'icbne Sauvegarder dans la barre d'outils

=]

L'option Fichier > Sauvegarder sous permet de créer d'autres éléments a partir d'une demande
ouverte :

Sélectionnez Sauvegarder copie comme projet et indiquez une référence utilisateur pour la
sauvegarde sous forme de nouvelle copie. L'original reste inchangé par rapport a I'état dans lequel
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il se trouvait lors de sa derniére sauvegarde. Tous les changements a venir s'appliqueront au
nouveau projet.

S i z uv € u uer u uv u s
Sélectionnez Sauvegarder comme modeéle pour effectuer une sauvegarde dans un modéle
personnalisé (cf. "Modeéles" p. 42) sur lequel de nouveaux projets pourront se baser.

Les options de sauvegarde sont légérement différentes dans le formulaire PCT/RO/101 ; cf.
Sauvegarder le formulaire (p. 319) dans la partie consacrée au formulaire PCT/RO/101 ou dans
I'aide en ligne relative a ce formulaire.

4.3.3 Renommer une demande

Les demandes peuvent étre rebaptisées aussi longtemps qu'elles sont au stade Projet. Les
demandes basées sur le formulaire PCT/RO/101 ne peuvent pas étre renommées.

Ouvrez le gestionnaire de fichiers et sélectionnez la demande a modifier.

Faites un clic droit sur la demande dans la liste, puis sélectionnez Renommer référence utilisateur
dans le menu contextuel.

EZ Gestionnaire de fichiers 1001-1 ===

Fichier Edition Affichage Ftapes de dépst  Outils  Aide

PR AP I @

Toutes les demandes - Tous - EP{1001E2K) - 1001-1 7 entrées disponibles
m Tautes les demandes ‘ Tous ‘ Prajet ‘ A signer ‘ A ervoyer ‘ Envopé ‘ |Demiére sauj | £

21 Dossier par défaut
3 Bio Research

» [3) Mano Enterprise

» [ TechEurope

Ouvrir demande

EREERTE Sitatut i‘

29.05.2008 10012 Requéte en déliviance d'un Déplacer vers le dossier

& Formuaies brewvet européen [CBE 2000) Copier la demande
’ uh-_l Modsles 23.05.2008 12001 Entrée dans la ph i
T Corbeile o etropéenne (CBE 2000) fonverbiEnmodde
Renommer reference utilisateur
29.05.2008 Exemple 1001 Reguéte en déliviance d'un %
brewvet européen [CBE 2000) ST

Figure 24 : Modification du nom de la référence utilisateur
Saisissez la nouvelle référence dans la fenétre Renommer référence utilisateur.
Cliquez sur Renommer pour sauvegarder les changements.

La référence utilisateur sera mise a jour dans la base de données. Le changement peut mettre
quelque temps a apparaitre dans le gestionnaire de fichiers.

4.3.4 Déplacer une demande
Dans le gestionnaire de fichiers, sélectionnez la demande ou le modéle a déplacer.
Faites un clic droit sur la demande.

Dans le menu contextuel, sélectionnez Déplacer dans le dossier.

Dans la fenétre Déplacer dans le dossier, choisissez le dossier de destination.
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@ Les sous-dossiers apparaissent lorsque vous double-cliquez sur le dossier parent.

Cliquez sur OK.

La demande se trouve désormais dans le dossier choisi.

Déplacer vers le dossier ==
[ Dossier par défaut
[ Bio Research
= [ Mano Enterprise
= 2007

» [ TechEurope

oK %J Antler

Figure 25 : Choix du dossier de destination

4.3.5 Supprimer une demande

Il existe plusieurs méthodes pour effacer progressivement les demandes (ou modeles). Le logiciel
de dépbt en ligne demande chaque fois confirmation. Ceci ne peut pas étre désactivé dans les
préférences.

Les demandes effacées sont d'abord envoyées dans la Corbeille. Elles y restent jusqu'a ce que la
corbeille soit vidée.

Dans le gestionnaire de fichiers, sélectionnez la demande ou le modéle que vous souhaitez
supprimer.

(D Il est possible de marquer plusieurs éléments a la fois, en appuyant simultanément sur la
touche Ctrl.

Dans le menu, cliquez sur Edition > Supprimer la demande.
ou

Cliquez sur l'icbne Supprimer de la barre d'outils.

®

ou
Faites un clic droit sur la ou les demandes, puis choisissez Supprimer dans le menu contextuel.
ou

Appuyez sur la touche Supp.
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Récupération d'éléments qui ont été supprimés
Cliquez sur la Corbeille.

i

Sélectionnez la demande a rétabilir.

Faites un clic droit sur la demande, puis, dans le menu contextuel, choisissez Déplacer vers le
dossier.

Choisissez, dans la fenétre Déplacer vers le dossier, le dossier de destination, puis cliquez sur
OK.

Vider partiellement ou totalement la corbeille

Il est possible de vider la corbeille ou d'en supprimer certains éléments.
Faites un clic droit sur la corbeille, puis choisissez Vider la corbeille.
ou

Supprimez les éléments aprés les avoir sélectionnés, comme indiqué ci-dessus.

4.3.6 Prévisualiser une demande avant I'impression

Comme dans un traitement de texte, il est possible de prévisualiser le formulaire avant de I'imprimer.
La prévisualisation se fait au format PDF, dans une fenétre du visionneur PDF intégré a I'Acrobat
Reader installé sur votre ordinateur. Seront visibles toutes les piéces jointes ainsi que les fichiers
systémes générés par le logiciel de dépbt en ligne.

Dans le gestionnaire de fichiers, sélectionnez une demande.

Le panneau d'information comporte des données qui ne sont pas encore visibles dans la liste des
demandes.

= ID : numéro interne de la demande dans la base de données.

= Titre : le titre de l'invention (pour les demandes du formulaire EP(1001E2K), sinon vide).
= Derniére sauvegarde : identifiant de I'utilisateur et date.

= Demandeur : nom(s) du demandeur.

= Notes internes : récapitulatif succinct des remarques relatives a la demande.

Dans le panneau d'information, cliquez sur Afficher.

ou

Dans le menu, cliquez sur Affichage > Liste de documents annexés.
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Formulaire EP(1001E2K)

1D: 106

Titre: Eau instantanée
Statut: Prét & zigner
Meszages: @0 A0 @1

Demiére sauvegarde:  Administrator, 01.08.2012

Demandeur: BioTech

Annexes: 5 Afficher... g
Notes internes: Corinne Perrier, 01208.2012, Mandataires

Michel Lacraix, 07.08.2012, Verifier les taxes

Figure 26 : Panneau d'information avec données relatives a la demande

Le visionneur PDF s'ouvre en montrant un apergu avant impression de la demande
(ep-request.pdf).

Sur la gauche figurent les fichiers appartenant a la demande. Dans notre exemple, il y a deux piéces
jointes, un fichier commun avec description, revendications et abrégé (specepo.pdf) et un dessin
(draw.pdf).

= Dans cet exemple, nous avons une seule piece contenant les documents techniques
(SPECEPO-1.pdf).

= Les fichiers XML sont les fichiers systémes nécessaires a la transmission des données a I'OEB.
Le fichier f1002-1.pdf est un fichier créé en interne par le logiciel de dépbt en ligne pour la
désignation de l'inventeur.

» Une fois la demande regue par 'OEB, le récépissé (receipt.pdf) figure aussi dans la liste des
fichiers affichés dans le visionneur PDF.

= La référence utilisateur apparait dans le coin inférieur gauche de chaque page du document
PDF créé par le logiciel de dépbt en ligne.

Le visionneur PDF est doté d'une barre d'outils et d'autres éléments permettant de traiter le
document PDF.

Pour imprimer le formulaire, cliquez sur l'icbne Imprimer le fichier de la barre d'outils du visionneur
PDF.

Pour enregistrer une copie du fichier PDF sur votre ordinateur, cliquez sur l'icbne Enregistrer le
fichier.

Pour modifier la largeur de la colonne de gauche du visionneur PDF, cliquez sur la "poignée"
contenant trois points et tirez-la vers la gauche ou la droite.
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E Visionneur PDF
application-body.xml . I - - o = -
application-body.xml s " @ L ARNNA | © @ |98k - o
ep-request.xml A N .
[ep—request.xml} Reguéte en délivrance d'un brevet européen
package-data_xml =
(package-data xml) P -
pkgheader.xml — -
(pkgheaderxml) 1 Wb ey
REESGROUNDS . pdf P Ty——————
(REESGROUNDS.pdf), 3 Do deupsion 4 FOEB rbgle 360435 [
SPECEPO-1.pdf P
(Eau instantanée abréd
SPECEPO-2.pdf 8 e durerch e 8t st kot 7]
(Eau instantanée desc ) -
SF'ECEF'O-3_pdf &1 :ET:-::T‘.:::: confermriment & i rbgle 7002, & D
(Eau instantanée reve
SPECEPO4. pdf Larguue o ook re
(Eau instantanée dess et s ortrn -
L Fuiranos du Semandes ou S merde s | ENENP&‘M‘
Dwrraarcdaur 1
71 .
Seics | Biatechndogie
LR} Adwse av. Chares de Gaulle, 28
33012 Eordeaux
France
*4 Esnt u durmich cu s aiige: |F1nc|= |
Taterene |+&3E~56‘E2‘]30 |
Tascopie |+&3E~56‘E2‘]59 |
Courier theeteripm: | info@bictech &
f s i omupeacarcs | BiTech
Advesse Brevets.
Pannskoekstraat 400
3011 LE Rotterdam
FafzBa:
Fomnulaire 1001E OEB - Exemple 1001 Page 1de B
[_DémarrerJ FEET

Figure 27 : Visionneur PDF figurant des documents PDF et XML

4.4 Modéles

Les modéles sont des formulaires personnalisés par I'utilisateur, dans lesquels il enregistre des
données a réutiliser systématiquement dans certaines demandes, comme les coordonnées d'un
demandeur particulier ou les informations relatives au paiement des taxes.

4.41 Créer un nouveau modeéle

Dans le gestionnaire de fichiers, un modéle peut étre créé a partir d'une demande qui se trouve au
stade du projet, a partir d'un formulaire vierge ou a partir d'un autre modéle déja créé.

Des instructions spécifiques sur la maniére de créer un modéle pour les demandes PCT/RO/101
figurent sous la rubrique Travailler avec des modéles (p. 320) dans la partie consacrée au formulaire
PCT/RO/101 ou dans l'aide en ligne relative a ce formulaire.

Créer un modéle a partir d'un formulaire vierge
Dans le menu, cliquez sur Fichier > Nouveau modéle.
ou

Appuyez sur les touches Maj+Ctri+N.
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Dans la fenétre Créer un nouveau modeéle, entrez le Nom de modéle.
Choisissez la Procédure et la Langue de la procédure.

Pour enregistrer le nouveau modéle dans I'un de vos dossiers prévus a cet effet, double-cliquez sur
le dossier Modeéles et sélectionnez le sous-dossier approprié dans le champ Sauvegarder dans le
dossier.

Le modéle peut étre individualisé par une Description.
Elle apparaitra dans le gestionnaire de fichier en tant que Description.

Cliquez sur Créer.

( Créer un nouveau modéle [iE-J‘

Mom de modéle: |Nan0 1200

Groupe: |EF' j
Procédure: |Ewro-PCT[1200E 2K) ~|
Drescription: |Entrée danz la phaze européenne [
Sur la base du modéle: |<aucune> j
Langue de la procédure: |Fran;:ais j
Muméra de client: | J

Sauvegarder dang le dossier:
+ [ Modéles
[]]_,-—' Bio Research
[]]_,-—' Mano Enterprize

Drescription:

Modéle pour applicant Manao Enterprize avec procédure Euro-PCT
[1200E2K]

Créer 2 Annuler

Figure 28 : Création d'un nouveau modele

Le nouveau modéle s'ouvre dans la fenétre des formulaires et est prét a I'utilisation.
Créer un modéle a partir d'une demande existante (projet)

La demande se trouve au statut Projet.

Double-cliquez sur la demande afin de l'ouvrir dans la fenétre des formulaires.

Dans le menu, cliquez sur Fichier > Sauvegarder sous > Sauvegarder comme modéle.
Dans la fenétre Sauvegarder comme modeéle, indiquez le Nom de modeéle.

Choisissez un Dossier pour ranger éventuellement le modéle dans un sous-dossier.

@ Les sous-dossiers apparaissent lorsque vous double-cliquez sur le dossier Modéles.
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Indiquez une Description.

Cliquez sur Sauvegarder.

Sauvegarder comme modéle [iz-,l
Mom de modéle: |Nan0 1033
Procédure: EP(1038E)
Dossier:
- Modéles

Bio Research

Mano Enterprise

Description:

Modéle pour applicant Mano Enterprise avec formulaire EP(1038E)

Sauvegarder H\ Annuler |
L4\

Figure 29 : La demande est sauvegardée comme modéle
Le nouveau modéle reste ouvert dans la fenétre des formulaires.
Convertir une demande (projet) en modéle

Seules les demandes au stade de Projet peuvent étre converties en modéles. Cette fonction
supprime la demande concernée de son emplacement initial et créé un nouveau modéle dans le
dossier de modéles sélectionné.

Dans le gestionnaire de fichiers, faites un clic droit sur la demande a convertir en modéle.
Dans le menu contextuel, choisissez Convertir en modeéle.

Dans la fenétre Convertir en modeéle, choisissez un dossier.

Saisissez une Description.

(D Le Nom de modéle ne peut pas étre modifié a ce stade.
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Cliquez sur Sauvegarder.

Convertir en modéle @
Mom de modéle: |1001—1
Procédure: EP({1001E2K)
Répertoire:
- []];I Modéles

[]]F Bio Research
[]]F Mano Enterprise

Description:

Modéle pour les demandes de 'applicant Mano Enterprise

Sauvegarder% Annuler

Figure 30 : Convertir une demande en modéle

Le modéle se trouve désormais dans le dossier des modéles du gestionnaire de fichiers.

EGestionnairedeﬁchiers =NR=N X
Fichier Edition Affichage Etapes de dépét Outils  Aide

¥R @@

Nano Enterprise - EP{1001E2K) - 1001-1 3 entrées disponibles
MH Toutes les demandes ‘ Tous ‘ Projet ‘ A signer ‘ & ervoyer ‘ Erreomé ‘ [Nom =l £
31 Dossier par défaut
[ Bio Research Mom Type D escription Groupe

» D Naro Erterprise 5.4, EP[1001E2K) Modéle pour les ez de ['applicant M anao Enterprize
v D TechEuops Mano 1038 EP[1038E] Edpoﬁeﬂl;apED]ur applicant Manao Enterprize avec formulaire EF
D Univerzal Engineering
WML Mano 1200 EP[1200E 2K Modéle pour applicant Mano Enterprise avec procédure EF
vB2 mpart Euro-PCT(1200E2K)
Formulaires
+ [ Modéles
E Bio Research
[]]F Mano Enterprize I
T Corbeile E] Modele EP(1001E2K)
Nom de modéle: 100141
Dernigre modification: 01082012
Demandeur: Mano Enterprize Ltd.
Description: Modéle pour les demandes de ['applicant Mano Enterprize

Connecté sous le nom de Administrato | Entrées sélectionnés: 1

Figure 31 : Dossier des modeles, avec sous-dossiers et nouveau modéle
Créer un modéle a partir d'une demande déja traitée (statuts Envoyé, A envoyer, A signer)

Seules les demandes qui se trouvent encore au stade de Projet peuvent étre converties en modeles.
Toutefois, une petite manipulation permet de créer néanmoins un modéle a partir d'une demande
qui a, par exemple, déja été envoyée.

Dans le gestionnaire de fichiers, sélectionnez la demande a utiliser comme modéle.

Elle peut avoir I'un des statuts suivants : A signer, A envoyer ou Envoyé.
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Faites un clic droit sur la demande et sélectionnez Copier la demande dans le menu contextuel.
Saisissez une nouvelle référence utilisateur.

Cliquez sur Copier.

La copie se trouve a présent dans le gestionnaire de fichiers, au stade de Projet.

Faites un clic droit sur cette demande et sélectionnez Convertir en modéle dans le menu
contextuel.

Effectuez les opérations décrites plus haut.

Copier un modeéle

Cliquez sur le dossier Modeéles.

Sélectionnez le modeéle a copier.

Faites un clic droit sur le modéle et sélectionnez Copier le modeéle.

Dans la fenétre Copier un modeéle, définissez le nom du nouveau modéle.

Cliquez sur Copier.

Copier un modéle [iE-J

Weuillez définir un nom pour le nouveau modéle.
Mano 1001

Copier N Annuler

Figure 32 : Création d'un nouveau modele en copiant un modéle existant

Dans le gestionnaire de fichiers, le nouveau modeéle apparait dans le méme dossier que le modéle
copié.

4.4.2 Utiliser un modéle

Les modéles peuvent directement servir a créer de nouvelles demandes.

Dans le dossier Modeéles, double-cliquez sur le modéle voulu.
ou

Cliquez sur l'icbne Nouveau projet dans la barre d'outils.

.

La fenétre Créer un nouveau projet s'ouvre.
Le cas échéant, choisissez le modéle voulu dans la liste Sur la base du modéle.

Tapez les détails concernant la nouvelle demande.
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Cliquez sur Créer.

Créer un nouveau projet (3]

Référence utilizateur: |‘I 001_BIo

Groupe: |<aucune> j
Procédure: [EP{1001E2K] =
Description: |Hequéte en déliviance d'un brevet ¢
Sur la base du modzle: [Modle 1001 |
Langue de la procédure: |Fran;:ais j
Muméro de client: | J

Sauvegarder dans le dossier:
[ Dossier par défaut

» [ Mano Enterprise
v (3 TechEurope

Créer %‘ Antiuler

Figure 33 : Création d'une nouvelle demande sur la base d'un modéle

4.4.3 Modifier un modeéle

Le type de procédure ne peut pas étre modifié dans le modeéle. On ne peut pas renommer un modeéle.
Les changements apportés a un modeéle ne sont pas repris dans les demandes déja créées sur base
de ce modéle.

Modifier les données dans un modéle

Cliquez sur le dossier Modeéles.

Sélectionnez le modéle a utiliser.

Faites un clic droit sur le modéle et sélectionnez Editer modeéle dans le menu contextuel.
Le modéle s'ouvre dans la fenétre des formulaires.

Modifiez les données puis sauvegardez le modéle.

Actualiser, dans un modeéle, les données relatives aux taxes

Lors de la création d'un modéle, le baréme des taxes en vigueur pour la procédure choisie y est
repris intégralement. Quand les taxes changent, la mise a jour (Live Update) actualise les baremes
dans le dépbt en ligne, mais pas dans les modéles existants.
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Un message d'avertissement apparait lorsque I'on ouvre un modéle dont les barémes des taxes
sont périmés pour créer une nouvelle demande.

Avertissement

Attention, les taxes ont été mises a jour depuis le dernier enregistrement de votre modéle. Merci d'ouvrir le modéle
en edition pour que les taxes puissent &tre mises a jour automatiquement.

QK

Figure 34 : Avertissement a 'ouverture d'un modéle qui contient des baremes de taxes périmés
Cliquez sur OK pour annuler le processus.

Pour actualiser le modéle, faites un clic droit sur celui-ci dans le gestionnaire de fichiers, et
sélectionnez, dans le menu contextuel, Editer modéle.

L'avertissement relatif a la mise a jour des taxes apparait.

Avertissement

Attention, les taxes ont été mises 3 jour depuis le dernier enregistrement de votre modéle. Les taxes vont étre mises a
jour maintenant.

Figure 35 : Avertissement concernant l'actualisation du baréme de taxes dans un modéle

Cliquez sur OK.

Le modéle s'ouvre maintenant avec les nouvelles taxes.

Sauvegardez le modéle.

Modifier la description d'un modéle

Cliquez sur le dossier Modeéles.

Sélectionnez le modéle a utiliser.

Faites un clic droit sur le modéle et sélectionnez Propriétés.

La Description du Modéle peut étre modifiée dans la fenétre Propriétés du modeéle.

Cliquez sur Sauvegarder.

Propriétés du Modéle (3]

Descrption du Madéle:
Madéle Bio Research avec formulaire EF(1001E2K)

Sauvegarderk Annuler |

Figure 36 : Modification des propriétés d'un modéle
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4.5 Les étapes de dépot et le statut

Les étapes de dépot déterminent la suite des activités en rapport avec le dép6t de la demande, de
la création du projet a I'envoi a I'OEB. Le statut de la demande montre a quel stade la demande est
arrivée et quel est le stade suivant.

Le statut est actualisé dans le gestionnaire de fichiers : Projet, A signer, A envoyer, Envoyé. Il est
possible de filtrer la liste des demandes pour afficher uniquement les demandes arrivées a un stade
particulier.

Cliquez sur un des boutons de statut pour voir les demandes correspondantes.

‘ Tous Projet ‘ A signer A ervenper ‘ Envayé
Tous Toutes les demandes du dossier activé dans le gestionnaire de fichiers.
Projet Toutes les demandes en cours de traitement, auxquelles manquent des
données ou des piéces obligatoires.
A signer Toutes les données et piéces obligatoires sont jointes, mais il manque

encore la signature.
A envoyer |Touty est: données et piéces obligatoires, signatures.
Envoyé La demande a bien été transmise a I'OEB, et un récépissé a été recgu.

4.5.1 Modifier le statut d'une demande dans le gestionnaire de fichiers

La navigation aide a remplir correctement les demandes. Le logiciel vérifie les données et les
documents de la demande en les comparant a ce qui est exigé par les dispositions juridiques en
vigueur. La fonction Validation (p. 52) vous informe de ce qui manque ou est a corriger. La demande
ne passe au stade suivant que si tout est complet et correct.

@ Pour modifier les statuts des demandes, on doit disposer d'un identifiant ayant les
habilitations nécessaires.

Le statut peut étre modifié via les icones Suivant et Précédent de la barre d'outils, ou via le menu
Etapes de dép6t. Les boutons de navigation font passer le statut au stade qui suit ou qui précéde.
Par le menu, on peut passer a n'importe quel autre stade, p.ex. de A envoyer a Projet.
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Sélectionnez la demande dans le gestionnaire de fichiers.

Dans le menu, cliquez sur Etapes de dépdt > Changer le statut, puis choisissez I'option pour

passer au stade voulu.

ou

Cliquez sur l'icbne de navigation autant de fois qu'il le faut pour arriver au stade voulu.

Icone | Fonction | Description

> Suivant | Amener la demande au stade suivant. |l n'est possible de passer au stade
suivant que si les données sont suffisamment complétes. Ainsi, pour passer
au stade A envoyer, la demande doit étre dotée d'une signature numérique.

< Précédent | Retourner la demande un cran en arriere, p.ex. retour au stade du projet afin
d'apporter des changements.

Exemple 1

Dans cet exemple, la demande sélectionnée est au stade Projet, et elle contient déja toutes les
données obligatoires. Si on clique sur l'icéne Suivant, la demande passe au state A signer et
s'ouvre dans le visionneur PDF. L'icobne Précédent est désactivé car il n'y a pas de stade antérieur

au stade Projet.

L'infobulle de l'icbne Suivant indique "Prét a signer".

Dossier par déf]hl - Tnus - EP(1038E) - Exemple 1038

E Gestionnaire de fichiers Exemple 1038 | (S e S
Fichier Edition Affichage FEtapes de dépst  Outils  Aide
TR A>|IY @

25 entrées disponibles

Figure 37 : L'option "Prét a signer" est disponible

Dépét en ligne de 'OEB 5.13 — Guide d'utilisation

Prét a 5igner|
M Toutes les demandes Tars Projet ‘ A signer ‘ A erreoper ‘ Envayé ‘ |Demiére sauj | P
31 Dossier par défaut
[ Bio Research Dermigre s| Référence / | Titre |®|&|@| Type |r§¢| Statut | -
: 01.08.2M2 1200 2005 Entrée dang la phase européenne & 2 7 EP[1200E2K] 0O Projet
» [3) Mano Enterprise 5.4, (CEE 2000)
v [ TechEurope
D Uni | Enaineeri 01.08.20012  Exemple 1001 Fequéte en déliviance dun 0 0 1 EPOOIEZK] 5 Prét & signer 3
nreerzal Engineenng brevet européen [CBE 2000) —
3 ML Impart
e l'_j semple 1038 Diocuments dé 0 0 0EP[ID38E] 3 Projet
=| Formulaires
M [P Modles 01082012 Exemple 1200 Entrée dans la phase européenne D 2 3 EP(1200E2K] % Prajet
m’ Corbeille [CBE 2000)
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Exemple 2

Dans cet exemple, le statut de la demande sélectionnée est Prét a signer. Cliquez sur l'icbne
Suivant afin de lancer le processus de signature. On notera que l'icone Précédent est activé. I
permet de revenir au stade du projet.

Dans cet exemple, l'infobulle de I'icéne Suivant signale "Signer".

E Gestionnaire de fichiers Exemple 1001 =NACN X
Fichier Edition Affichage FEtapes de dépst  Outils  Aide
PR AP I @
Dossier par démn - Tous - EP(1001E2K) - Exemple 1001 2h entrées disponibles
Signer
M Toutes les demandes ‘ Tars ‘ Projet ‘ A signer ‘ A erreoper ‘ Envayé ‘ |Demiére sauj | P
) Dossier par défaut
[ Bio Research Dermigre s| Référence / | Titre |®|&|@| Type |r@| Statut | -
» E:I Naro Erterprise 5.4, 01.08.2M2 1200 2005 Fcné?ZDdﬂaS]s la phase européenne & 2 7 EP[1200E2K] O Projet
v [ TechEurope - — e .
3 Uriversal Enginesring cilo Y - 007 BN & = L
¥ (3] #¥ML Import — ;
i 01082012 Exemple 1038 Documents dépozés 0 0 0 EP[1038E] 3 Projet
Farmulaires ultérigurement
M [P Modles 01082012 Exemple 1200 Entrée dans la phase européenne 0 2 3 EF(1200E2K] % Prajet
ﬁ' Corbeille [CBE 2000)

Figure 38 : L'option "Signer" est disponible

4.5.2 Modifier le statut d'une demande dans le formulaire

La demande garde le statut Projet aussi longtemps qu'il n'est pas activement modifi€, par exemple
en passant au stade A signer.

Ouvrez la demande ayant le statut Projet.

Cliquez sur l'icone Suivant dans la barre d'outils.

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1038E) - Exemple 1038 = e
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(lﬂ:Js'l - Proiet - Fxemnle 10 Derniére sauvegarde le 01.08,2012
Aller & "Prét a signer” et signer
N° dela demande Homs Documents ‘ Taxes ‘ Annotations

Figure 39 : Passage au stade "prét a signer", dans la barre d'outils du formulaire

Dans le menu, cliquez sur Fichier > Fermer, puis sélectionnez Aller a Prét a signer puis fermer.

Dépét en ligne de I'OEB (=3
Confirmation de fermeture

" Sauvegarder et fermer

" Fermer sans sauvegarder

(+ ‘Aller & Prét 3 signer, puis fermer:

oK N Annuler

Figure 40 : Passage au stade "prét a signer", a partir du menu Fichier

Dés qu'une demande a quitté le stade Projet, elle s'ouvre par la suite automatiquement au stade
suivant.
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Ainsi, si on ouvre une demande ayant le statut A signer, elle démarre automatiquement au stade A
envoyer.

Dans le gestionnaire de fichier, faites repasser la demande au stade Projet a l'aide de l'icbne
Précédent, afin d'apporter des changements dans la fenétre de formulaire.

Le formulaire PCT/RO/101 offre différentes fonctions ; cf. Traiter la demande PCT/RO/101 (p. 393)
dans la partie consacrée au formulaire PCT/RO/101 ou dans I'aide en ligne relative a ce formulaire.

4.6 Validation

Le logiciel comprend des mécanismes de vérification quant a la cohérence et a la conformité avec
les exigences juridiques de la CBE et des différents offices de dépbt. La version la plus récente de
la CBE est consultable sur le site Internet de I'OEB sous Informations juridiques > Textes
juridiques > Convention sur le brevet européen
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/epc_fr.html).

Des icbnes de validation représentent les trois étapes de la vérification :

Icone | Sévérité | Stade de validation

® 1 L'icdne rouge pour erreur indique que des indications obligatoires au titre de la
CBE manquent ou sont erronées. Ces données doivent étre complétées ou
corrigées avant le dép6t de la demande.

& 2 L'icbne jaune pour avertissement indique que des informations manquent,
mais qu'elles peuvent toutefois étre communiquées ultérieurement.

@ 3 L'icbne grise pour message fournit des renseignements utiles concernant la
demande.

Dans le gestionnaire de fichiers, le nombre de messages de validation en rapport avec une demande
apparait tant dans la liste des demandes que dans le panneau d'information du gestionnaire de
fichiers.

Il n'existe pas d'indications de validation pour les requétes PCT/RO/101 dans le gestionnaire de
fichiers, le systéme de validation utilisé par le PCT/RO/101 n'étant pas compatible avec le format de
données mis en ceuvre par le gestionnaire de fichiers du logiciel de dépét en ligne de I'OEB. De plus
amples informations sur les messages de validation dans le formulaire PCT/RO/101 (p. 314) figurent
dans la partie consacrée au formulaire PCT/RO/101 ou dans l'aide en ligne relative a ce formulaire.
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Demigre Référence Titre: &A@ Twe |& Statut

04052011 Exemple 1001 R i3 2 Projet K
04.05.2011 Exemple PCT Fequéte PCT/ROA01 FCT Projet
04.05.2011 Exemple 1038 Documents déposés 2 0 1 EP03%E] 0O Projet
ultérizLrement
04.05.2011 Beispiel 1033 Documents déposés 301 2 Projet
ultérigLrement

04.05.2011 Beispiel PCT Fequéte PCT/ROA D FCT Projet

Formulaire EP(1001E2K)
ID: 1

Titre: Echangeur thermique
Statut: Frojet

Messages: @3 A3 @2

Derniére sauvegarde:  Administrator, 04.05.2011

Demandeur: Fiene Bellecosur
Annexes: 0 Afficher..

Notes internes:

Figure 41 : Nombre de messages de validation dans le panneau d'information et dans la liste des demandes

Dans la vue Formulaires, le statut de validation est indiqué par des icOnes dans les onglets
correspondant aux différentes parties du formulaire.

‘ Requétew‘ Nomsbr‘ Etats ‘ Priorités é\.‘ Matigre biclogique ‘Documentsw‘ Taxes @‘ Annotations ‘ ‘

Figure 42 : Les icOnes de validation affichées dans les onglets d'un formulaire indiquent des données manquantes

Le nombre total de messages de validation par niveau de sévérité apparait également dans la barre
d'état de la demande actuellement ouverte.

|

Figure 43 : Le nombre de messages de validation est indiqué dans la barre d'état du formulaire

Connecté sous le nom: Administrator & 4|4 4@ 5”

Vous aurez noté que les icbnes de validation changent de fagon dynamique au fur et a mesure que
vous indiquez les données.

Dans la fenétre de formulaire, cliquez sur l'icbne Validation pour voir les messages de validation en
rapport avec l'onglet.

Cliquez sur l'icéne Validation du gestionnaire de fichiers pour voir tous les messages afférents au
formulaire sélectionné.

Y

Dépét en ligne de 'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 53



Les messages de validation s'affichent dans une fenétre particuliére.

ﬁ Messages de validation/Exemple 1001 &J
»
~ /hSévérité 2: 1 avertissement(s)
* Les renseignements concemant l'inventeur sont requis.
Etats

- ([@Sévérité 3: 1 message(s)
*1In'y 3 pas de sélection d'Etat concerné par un accord d'extension
Priorités
~ /[ Sévérité 2: 1 avertissement(s)

* En l'absence de toute déclration de priorité ou d'indication qu'il n'est pas envisagé d'en
produire une (autre), l2 présente demande peut ne pas &tre prise en compte pour un
traitement dans le cadre du programme PACE.

Documents
w () Sévérité 1: 3 erreur(s)

* Listages de séquences: Un listage de séquences doit &tre joint sous une forme lisible par

ordinateur.

* Dans un souci de cohérence, veuilez joindre les revendications et saisir leur nombre, indiguer
que vous les déposerez ultérieurement ou déclarer que le renvoi 3 b demande déposée
antérieurement remplace également les revendications.

* Le dossier électronique Description doit &tre joint
- /iSévérité 2: 1 avertissement(s)
* Le fichier électronique Abrégé est nécessaire mais peut &tre communiqué aprés le dépbt

Figure 44 : Messages de validation en rapport avec une demande
La fenétre de validation peut rester ouverte pendant le travail dans le gestionnaire de fichiers.

Dans le menu, cliquez sur Affichage > Validation > Fenétre accolée pour fixer le panneau de
validation au bas du gestionnaire de fichiers.

@ Pour que la fenétre de validation soit toujours accolée a celle du formulaire, sélectionnez
I'option correspondante dans la section Démarrage (p. 69) des Préférences utilisateur.

Si I'on préfére, on peut sélectionner Affichage > Validation > Fenétre libre.
La fenétre reste alors flottante, et on peut en modifier la taille.

Pour fermer la fenétre de validation, cliquez sur Affichage > Validation > Cacher.

4.7 Notes internes

Les notes internes servent a I'échange d'informations au sein de I'entreprise, et ne sont pas
communiquées a I'OEB. Les notes internes sont créées et supprimées dans les demandes, pas
dans le gestionnaire de fichiers. Dans le gestionnaire de fichiers, les notes apparaissent protégées
en écriture.

Les avis a l'intention de I'OEB sont ajoutés sur le formulaire dans l'onglet Annotations ; cf.
EP(1001E2K) — Annotations (p. 197).

Des instructions sur les annotations et les notes dans le formulaire PCT/RO/101 figurent sous la
rubrigue PCT/RO/101 — Annoter (p. 388) dans la partie consacrée au formulaire PCT/RO/101 ou
dans I'aide en ligne relative a ce formulaire.
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Créer des notes internes

Dans le formulaire, cliquez sur l'icbne Notes internes dans la barre d'outils.

[/

Toutes les notes déja créées pour le formulaire en cours sont répertoriées.

Cliquez sur l'icbne Nouveau.

T

Saisissez le nom de l'auteur, le sujet et la note en texte libre.

E& Notes internes
4 %8 Auteur: [Miche! Lacraix Créé le: 01.08.2012
Mandataires jet: i
Corinne Perrier, 01.08,2012 Suet: |\-'er|ﬁer fes tanes
Verifier les taxes Mote: )

Michel Lacroix, 01.08.2012 Les taxes & payer ne sont pas encore sélectionnées,

Figure 45 : Création des notes internes dans le formulaire
Consulter des notes internes
Dans le gestionnaire de fichiers, sélectionnez la demande dont on veut voir les notes.

Cliquez sur l'icdbne Notes internes dans la barre d'outils.

[/

(D Comme la fenétre de validation, la fenétre des notes internes peut étre libre, accolée ou
invisible.
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Cliquez sur une note de la liste pour en prendre connaissance.

E Gestionnaire de fichiers Exemple 1001

o=l

Fichier Edition Affichage FEtapes de dépst  Outils  Aide

TR <A> I E

Dossier par défaut - Tous - EP(1001E2K) - Exemple 1001

Motes internes

o
[~ |
||

Mandataires
Corinne Perrier, 01.08.2012

Verifier les taxes

MNote:
Michel Lacroix, 01.08.2012 k

@@

25 entrées disponibles

M Toutes les demandes ‘ Tars ‘ Projet ‘ A signer ‘ A erreoper ‘ Envayé ‘ |Demiére sauj | P
31 Dossier par défaut

B3 Bio Research Dermiére s| Référence / | Titre |®|&|@| Type |@| Shatut | -
» D Naro Erterprise 5.4, 01.08.2M2 1200 2005 Fcné?ZDdﬂaS]s la phase européenne & 2 7 EP[1200E2K] O Projet
v [ TechEurope |
tl Uni | Enaineeri 01.08.20012  Exemple 1001 Fequéte en déliviance dun 0 0 1 EPOOIEZK] 5 Projet

nreerzal Engineenng brevet européen [CBE 2000]
¥ (3] #¥ML Import — -
i 01082012 Exemple 1038 Documents dépozés 0 0 0 EP[1038E] 3 Projet

Farmulaires ultérigurement i
3 Modéles

g Corbaile .[E] Formulaire EP(1001E2K)

1D: 106

Titre: Eau instantanée

Statut: Projet

Messages: @0 A0 @1

Demiére sauvegarde:  Administrator, 01.08.2012

Demandeur: BioTech

Annexes: 5 Afficher...

Notes internes: Corinne Perrier, 01.08.2012, Mandataires

Michel Lacraix, 07.08.2012, Verifier les taxes

Connecté sous le nom de Administrato | Entrées sélectionnés: 1

Auteur: |Miche| Lacroix

Date: 01.08.2012

Sujet: |\u'eriﬁer les taxes

Les taxes & payer ne sont pas encore sélectionnées,

Figure 46 : Affichage des notes internes dans le gestionnaire de fichiers
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4.8 Carnet d'adresses

Le Carnet d'adresses permet de stocker les coordonnées des demandeurs, des mandataires, des

inventeurs etc.
Dans le menu du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Outils > Carnet d'adresses.
ou
Cliquez sur l'icbne Carnet d'adresses dans la barre d'outils.
el Gestionnaire de fichiers = =

Fichier Edition Affichage FEtapes de dépat | Qutils | Aide

P B ] e 0

Formulaires - EP{1001E2K) - EP(1001F Gestion des taxes 7 entrées disponibles

Figure 47 : Ouvrir le carnet d'adresses dans le gestionnaire de fichiers

Les entrées du carnet d'adresses sont groupées par personnes juridiques et physiques. L'icbne

représente une personne morale et l'icone £ une personne physique.

Ajouter Supprimer Recherche Détails
= Carnet d'adresses - O
Fichier Edition Affichage Aide
ﬁ Trouver dans: | Mom j | I £ ®
4': “5 Mom: | Deuxigme prénanm: |
v
ABCErfindungen GmbH . Prénam: [ Saciété: [BioTech

Azsociés Lefévre
Bio Research

= BioTech M* du groupement |
Haorvath und Sthne

Titre: | J Département: |Biotechno|ogie

Innovation GrbH Boite Postals: |4D1 2 Pays: |FF| |France i
IF Partners B &timent: |\mmeuh|e 4a Régiorn: | =
Meyer und Partner
Micro York Flue: av. Charles de Gaulle, 28 TélEphane: |+33 556102030
Mano Erterprise Ltd, Fau: [*3z585102099
Mewport Azsociates . . .

Région | Meél: ||nf0@b|olech.lr

Parker & Partners

Patentanwale Wille: |Bordeaux Mationalité: | |
Schmidt-weghaff

Code postal: |33U12 Sigge social: |FH |Franca

SolaFrance 54 =
TechE
T:Zhlnl:::tes.t’-\ Papsz de constitution: |FH ‘Flance j Etat de constitution: | e
Universal Engineering Fonction IFH ] DE ] DK, ] PL ]
U5 Global Engineering
2 Andrews, Jenrifer % 4:’
a ?e"icltoeur, gizﬂe - Procédure | Fonction | N* d'enregistrement
k

Eennven EP Demandsur 22334452
-
< Burton, Peter FR Demandeur 300887768
2 Bicker, Bruno -

Innavation GmbH v
Procédure Fonction N° d'enregistrement

Figure 48 : Carnet d'adresses listant les personnes morales et physiques
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Fonctions dans le carnet d'adresses

Fonction Description
Ajouter

Cliquez sur l'icbne i pour créer une nouvelle entrée.

Supprimer . . T .
PP Cliquez sur l'icbne 3 pour effacer I'entrée sélectionnée.

Annuler . o . L . .
Cliquez sur l'icone 9 pour revenir sur ce qui vient d'étre fait.

Recherche Dans la liste Trouver dans, choisissez le champ faisant I'objet de la
recherche, et entrez le critére de recherche. Cliquez sur l'icone

Recherche £ pour trouver les entrées correspondantes.

Détails Modifiez, dans les champs, les données relatives a la personne.
Pour une personne physique, il faut indiquer au moins le prénom et
le nom, pour une personne morale au moins le nom de la firme.
Procédure Cliquez pour ouvrir une liste avec les procédures disponibles.
Fonction Cliquez pour avoir une liste avec les fonctions afférentes a la
procédure choisie.

N° d'enregistrement | Cliquez pour saisir le numéro d'enregistrement.

Echange de données du carnet d'adresses avec les formulaires

En remplissant les formulaires, il est possible d'appeler les entrées du carnet d'adresses pour les
personnes répertoriées a l'onglet Noms (cf. "Ajouter des noms a partir du carnet d'adresses" p. 61).
Inversement, on peut copier les coordonnées d'une personne d'un formulaire vers le carnet
d'adresses (cf. "Sauvegarder des noms d'un formulaire dans le carnet d'adresses" p. 63).

Des instructions sur I'échange de données concernant les adresses avec le formulaire PCT/RO/101
figurent sous la rubrique Ajouter des noms du carnet d'adresses a un formulaire et inversement (p.
343) dans la partie consacrée au formulaire PCT/RO/101 ou dans l'aide en ligne relative a ce
formulaire.

(D Des données peuvent se perdre lorsqu'elles sont copiées d'un formulaire EP dans un
formulaire non EP et vice versa. En transposant des entrées de carnets d'adresses, il
convient de vérifier les données, et éventuellement de les compléter.

Echange de données du carnet d'adresses avec des fichiers externes

Les entrées du carnet d'adresses peuvent étre créées soit directement dans le dépbt en ligne, soit
importées (cf. "Importer des noms figurant dans le carnet d'adresses" p. 66) a partir de fichiers CSV
externes. Les entrées créées dans le dépdt en ligner peuvent également étre exportées (cf.
"Exporter des noms figurant dans le carnet d'adresses" p. 65) vers un fichier CSV externe.
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4.8.1 Créer des noms dans le carnet d'adresses

Dans le menu du carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, puis sur Nouvelle personne physique ou
Nouvelle personne morale.

ou

Cliquez sur l'icbne Ajouter, puis sur Personne morale ou Personne physique.

|- %

Personne morale
Personne physique %

Figure 49 : Indiquer une nouvelle personne
Remplissez les cases du cété droit.

Cliquez sur l'icobne Sauvegarder le tout.

]

Si une entrée existe déja sous le méme nom, un avis apparait.

Avertissement

Données déja existant dans le carnet d'adresse

QK

Figure 50 : Message d'avertissement selon lequel une entrée existe déja dans le carnet d'adresses

= Pour les personnes physiques, les données des champs Prénom, Nom et Numéro
d'enregistrement sont comparées. On peut donc créer deux entrées avec le méme prénom et le
méme nom pour autant que les numéros d'enregistrement soient différents.

= Pour les personnes morales, on peut créer deux entrées avec la méme raison sociale, pour
autant que les numéros d'enregistrement soient différents.

Modifier des noms dans le carnet d'adresses
Sélectionnez le nom a changer.
Saisissez les informations souhaitées.

Cliquez sur l'icbne Sauvegarder le tout afin d'enregistrer les changements.

]

Pour supprimer les changements, cliquez sur I'icbne Annuler.

5
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Supprimer des noms du carnet d'adresses
Sélectionnez les entrées a effacer.

Cliquez sur l'icbne Supprimer.

®

4.8.2 Procédure et fonction

Les champs Procédure, Fonction et N° d'enregistrement sont regroupés dans un tableau au sous-
onglet Fonction, qui se trouve sur la partie droite du carnet d'adresses, sous les données
personnelles. Un numéro d'enregistrement n'est plus nécessaire pour les dépbts aupres de I'OEB.

Ajouter une procédure et une fonction a un nom
Sélectionnez le nom souhaité dans le carnet d'adresses.

Cliquez sur l'icbne Nouveau (dans le sous-onglet Fonction).

T

La procédure EP et la fonction Demandeur sont indiquées d'office.
Pour sélectionner une autre procédure, cliquez sur le champ pour l'ouvrir et le modifier.

La liste Procédure contient toutes les procédures prises en charge par le dépét en ligne, peu importe
celles qui ne sont pas activées sur votre systéme.

Sélectionnez la fonction de la méme maniére.
= Les fonctions pour la procédure EP sont Demandeur et Mandataire.
= Les fonctions pour la procédure PCT sont Demandeur uniquement et Agent.

Fonction IFH ] DE ] Dk ] PL ]

Procédure | Fonction | M* d'enregistrement
EP |Demandeur jD.D
D emandeur
lag”

Figure 51 : Sélection d'une fonction pour la procédure EP
Cliquez sur le champ gris dans la colonne N° d'enregistrement pour I'activer.

Saisissez le numéro d'enregistrement pour la fonction sélectionnée.

@ Pour toute information sur les formats des fonctions et des numéros d'enregistrement,
contactez les offices nationaux concernés.
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Numéros d'enregistrement multiples

Si une personne posséde des numéros d'enregistrement pour des offices de dép6t différents, vous
pouvez créer plusieurs lignes avec des procédures, des fonctions et des numéros d'enregistrement.

Pour créer une deuxiéme ligne, cliquez sur I'icbne Nouveau.
Sélectionnez les options concernant la Procédure et la Fonction.
Saisissez le numéro d'enregistrement.

Forction |[FA [ DE | DK |PL |

®
Procédure | Fonction | M* d'enregistrement
EF Demandeur 445577383
FCT |Agent j 440012345
Demandeur uniguement
o

Figure 52 : Saisir des numéros d'enregistrement multiples
Effacer une procédure ou une fonction
Sélectionnez la ligne correspondante de I'entrée du carnet d'adresses.

Cliquez sur l'icbne Supprimer (dans le sous-onglet Fonction).

®

4.8.3 Ajouter des noms a partir du carnet d'adresses
Les noms du carnet d'adresses peuvent étre insérés dans les demandes.
Dans I'onglet Noms d'un formulaire. p.ex. EP(1001E2K), cliquez sur l'icbne Ajouter.

Sélectionnez une fonction, p.ex. Mandataire, Juriste.

I%v ﬁ F )ﬁ Mom:

Demandeur, Personne morale
£ Demandeur, personne physique

Mandataire, Groupement
£ Mandataire, Agréé
= Mandataire, Juriste k

2 Inventeur Ctrl+I

Figure 53 : Sélection de mandataire, juriste
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Cliquez ensuite sur I'icone Copier du carnet d'adresses.

M

Le carnet d'adresses s'ouvre. La liste des noms est filtrée et ne montre que les personnes physiques
car la fonction Mandataire, Juriste est définie comme personne physique.

Dans le carnet d'adresses, sélectionnez le nom approprié.

Cliquez sur l'icone Copier les données dans le formulaire.

ﬁ Carnet d'adresses

Fichier Edition Affichage Aide

H "lﬁ Trouver dans: |Mom j | £

% |Lacmix
A NFlakar Thomas - . |Michel

Copier les données dans Ieformulaire|

.
Knopp, Walfgang - Meyer |
und Partrer

(3]

Lavail, Thigmy

10, place de la concorde
M anzori, 5 alvatore -
Borghese S.A.

2 Mercer, Jeanne - |
Agsociés Lefévre

Portland, Christina - IP [Lyon

(3]

Parthers |
E3003
2 Preston, Anthony - Parker
& Partners

2 Rouszeau, Juliette

Figure 54 : Ajout du mandataire au formulaire

©)

|Associés Lefévre

|Brevets et marques déposées

|FF! | France

|+33 47312 3456

|+33 4 7812 3457

|Iacroix@lefewe-associes.fr

|FF| | France

|FF| | France

L'entrée est ajoutée a I'onglet Noms du formulaire en cours.

E Dépét en ligne de 'OEB - EP(1001E2K) - Exemple 1001

e

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

H> 9F #

EP(1DD1E2K) - Projet - Exemple 1001

@

Derniére sauvegarde le 04.05,.2011

Requéte ‘ I'Iomsm‘ Etats (@ ‘ Priorités &‘ Matigre biologique ‘ Documents m‘ Taxes @‘ Annotations

MNom et adresse: ] Pouvoir ]

o i ol

Demandeurs Nom: |Lacroix
Mandataires Prénom: |Miche| Y socets: |Associés Lefévre
2 Lacroix, Michel
Inventeurs Titre: M. - Département: |BreveiE et margues déposées
Groupement: |

Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée

Pays: |FR |France ‘j Téléphone: |+33 47312 3456
Adresse: 10, place de la concorde Fax: |+33 47812 3457
Mel: ||aa0ix@efevr5ﬁssodes.ﬁ
Code postal: 69003 Y
ville: |Lyon h
Région: | J
-

Connecté sous le nom: Administrator

@ 4|A 3@ 2

Figure 55 : Les données du mandataire sont entrées automatiquement dans le formulaire
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4.8.4 Sauvegarder des noms d'un formulaire dans le carnet d'adresses

Dés qu'un formulaire de I'onglet Noms contient des données relatives a une personne, elles peuvent
étre copiées dans le carnet d'adresses.

Dans I'onglet Noms, sélectionnez le nom a sauvegarder.

Cliquez sur l'icbne Copier vers carnet d'adresses.

B

Si le nom existe déja dans le carnet d'adresses, un avis apparait et I'entrée n'est pas reprise.

Avertissement

Inscription déja existe dans Carnet d'adresses
oK
Figure 56 : Message d'avertissement signalant une entrée du carnet d'adresses existe déja

Le message dans la barre d'état du formulaire indique que les données ont bien été copiées dans
le carnet d'adresses.

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - Exemple 1001 - o
Fichier Edition Affichage Outils  Fenétres  Aide

Hp> @[ P @)

EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Derniére sauvegarde le 15/10/2014

‘ Requéte ‘ Noms &‘ Etats &y ‘ Priorités &‘ Matiére biologigue ‘ Documents & | Taxes @‘ Annotations

b

Sodété: Moteurs Azur
4 8 25 !
Demandeurs Département: |Electr0nique

Moteurs Azur
Mandataires Pays: |FR |France ‘ﬂ Téléphone: |+33 434900234

2 Lacroix, Michel

Adresse: Boulevard St. Tropez, 100 Fanc: |+33 454 900280
Inventeurs
Courriel: |inf\:u@m0heurs-azur.fr

Boite Postale: 2569
Code postal: 33120

Ville: |Ste. Maxime h
Région: | J Siege: |FR |France j
-
=
|
|
T~
I Données copiées dans Carnet d'Adresses avec succés.l & 2(A 4@ 2

Figure 57 : Les données ont été copiées dans le carnet d'adresses
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Entrées multiples pour une personne morale

Vous pouvez indiquer une adresse distincte pour la correspondance avec l'un des demandeurs, cf.
Demandeurs (p. 151), dans la partie EP(1001E2K).

Ajoutez une adresse pour la correspondance et saisissez les informations requises.
Cliquez sur l'icbne Copier vers carnet d'adresses.

Une nouvelle entrée de personne morale (méme raison sociale mais adresse différente) sera créée
dans le carnet d'adresses.

4:" % Mom: | Deuxigme prénam: |
ABC Effindungen GmbH ~ » Frénam: | Socigté: |M0teurs Azur
Azsociés Lefévre

Bio Research

BioTech Boite Postale: [ Pays: |FR |France
Horvath und Schne

Titre: | J Département: |Services juridiques

l4

Innovation GmbH Batiment: | Région: | =
IP Partners Fue: B.p. 24509 Téléphone: |
Meyer und Partner
Micro v'ork Faw: |

2 Moteurs Azur Région: | Mk |
ES no Enterprise Ltd. Wil |Ste. Maime Nationalite: | | =
Newport Azsociates Cade pastal |33200 Sffio swekl | | E
Parker & Partners
Patentanwalte Payz de constitution: | | j Etat de constitution: | =

Schmidt-weghoff

Figure 58 : Nouvelle adresse pour la correspondance copiée dans le carnet d'adresses
Données requises pour les entrées du carnet d'adresses

Toute entrée relative a une personne physique doit comporter au moins le prénom et le nom. Toute
entrée relative a une personne morale doit comporter au moins la raison sociale.

Si I'entrée du formulaire ne remplit pas ces conditions, un avis apparait dans la barre d'état, et
I'entrée n'est pas reprise dans le carnet d'adresses.

A |
MNom:
4~ 8 &3 !
Demandeurs Prénom: |Sy|vain N Sodsté: |
Moteurs Azur
2 | Sylvain Titre: - Département: |
Mandataires Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée
2 Lacroix, Michel _
Inventeurs Pays: | | j Téléphone: |
Adresse: Fax: |
Mél: |
Code postal:
Nationalite: A
Ville: | " | | J
Région: | J Darmicie: | | ﬂ
-
[ Le demandeur est également linventeur
Connecté sous le nom: Administrator I Mom et prénom ne doivent pas Etre vides I & 6 |Mh 5@ 4

Figure 59 : Entrée incompléte non reprise dans le carnet d'adresses
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4.8.5 Exporter des noms figurant dans le carnet d'adresses

Cette option vous permet de sauvegarder des noms du carnet d'adresse du logiciel de dépét en
ligne a un autre endroit de votre disque dur.

Dans le menu du carnet d'adresses, cliquez sur Fichier > Exporter.

E Carnet d'adresses =] =[]
Edition Affichage Aide
Nouvelle personne physique ye) ®
Mouvelle personne morale
Deuxigme prénom: |
o L o Société: |Associés Lefévre
Réinitialiser les critéres de recherche Diépartement: |BTEVEES et marques déposées
Importer... Pays: |FF| |Franc:e =
Exporter... —_—
N Atin | E
Quitter AP Hace de la concorde Téléphone: [+33 782123450
Mever und Partrer
Micro Yark Fax: |+33 7821234589
Mano Enterprize Ltd, Région: | rEL |Iacroix@lefewe-associes.fr

Figure 60 : Option d'exportation de données du carnet d'adresses
Spécifiez I'endroit sur le disque dur, donnez un nom de fichier, puis cliquez Sauvegarder.
Le carnet d'adresses tout entier est exporté et stocké sous forme de fichier CSV.

Les fichiers CSV (csv = character separated values) sont des fichiers au format texte qui peuvent
étre lus par de nombreux programmes différents. lls contiennent des segments de données sous
forme de lignes, ou les champs de données sont séparés les uns des autres par des délimiteurs.
Exemples de délimiteurs : virgule, point-virgule, tabulation.

Exemple

La figure ci-dessous montre un fichier CSV exporté du carnet d'adresses, ouvert a l'aide du
Microsoft Editor (Bloc-notes). Le point-virgule est ici le délimiteur. La premiére ligne est I'en-téte
avec les noms de champs. Le dépét en ligne ne les utilise qu'en anglais au niveau interne. La
deuxiéme ligne renferme les données pour la premiére personne du carnet d'adresses.

J adresses_export.csv - Bloc-notes Délimiteurs EI@

Fichier Edition Format Affichage 7

Person Type;Last Name;First Name;Middle Name;Title;Country;Region;Addressl;Address2;District;st .
Natural;Lavail;Thierry; ;M. ;France;;;;;120 Avenue des Pyrénées;Toulouse;31200;;;;;:France;France
Legal;Patentanwdlte schmidt-weghoff;;;;Germany;;;;;Goethestr. 48;Mminchen;80336;;Patente DE;;;;;|&
Legal; Innovation GmbH;;;;Germany;;;;;Neulandstrale 125;Garching bei Minchen; 85634;;Erfindungen;
Natural;Corallos; José; ;Mr;Portugal;;;;;45 E Calle del Sol;Lisboa;12456;Corallos LTD;;:;:;Portuga
Legal;Nano Enterprise Ltd.;;;;united Kingdom;Greater London;;;;123 city Street;London;WwlA 2BC;;
Natural;Burton; Peter;;;United Kingdom;;;;;123 City Lane;Manchester;M1 1AB;;;;;;United Kingdom;u
Natural; Portland;christina; ;Ms;united Kingdom;Greater London;;;;123 City Street;London;WlA B2C;
Natural;carrington; John; ;Mr;united Kingdom;;;;;10 High Street;London;wlA 2BC;IP Partners;;;;;un
Natural; Kennecott; James; ;Mr;United Kingdom;;;;;10 High street;London;wlA 2BC;;;;;;United Kingdo
Legal;uUniversal Engineering;;;;United States of America;ca california;;;;100 pacific Highway;Lo -

4 T S

Figure 61 : Fichier CSV ouvert dans le bloc-notes
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Voici le méme fichier CSV dans Microsoft Excel. Les segments de données y sont arrangés en
lignes, champs et colonnes. La premiére ligne contient a nouveau les noms de champs comme en-
tétes de colonnes. La séquence de personnes est triée dans le carnet d'adresses en fonction du
moment ou I'entrée a été créée.

fil;] adresses_export.csv B _ .
A B c D E F G =
1 IPerson Type Last Mame First Name Middle Name Title Country Region
2 |Natural Lavail Thierry M.  France
3 |Legal Patentanwalte Schmidt-Weghoff Germany
4 |Legal Innovation GmbH Germany
5 Matural Corallos José Mr  Portugal
6 |Legal MNano Enterprise Ltd. United Kingdom Greater London
7 |Natural Burton Peter United Kingdom
8 |Natural Portland Christina Ms  United Kingdom Greater London
9 |MNatural Carrington John Mr  United Kingdom
10 |Natural Kennecott James Mr  United Kingdom
11 Legal Universal Engineering United States of America CaA California -
4 4 b M| adresses_export ¥ [ | T B

Figure 62 : Exemple de fichier CSV dans Microsoft Excel®

L'application associée aux fichiers CSV dépend de la configuration de votre ordinateur. Sous
Windows, les fichiers CSV sont ouverts par défaut par Microsoft Excel si ce dernier est installé.

4.8.6 Importer des noms figurant dans le carnet d'adresses

Cette option vous permet d'importer des noms dans le carnet d'adresses du logiciel de dépot en
ligne a partir d'un fichier CSV externe.

Préparer le fichier CSV contenant les différentes fonctions

Lors de l'importation d'adresses a partir d'un fichier CSV externe, toutes les données relatives a la
procédure, a la fonction, au numéro d'enregistrement doivent étre indiquées dans le champ
Fonction (Role en anglais). Les données doivent étre rassemblées dans ce champ et étre séparées
par un trait vertical. Les concepts relatifs aux mandataires et aux demandeurs des différentes
procédures doivent étre en anglais pour pouvoir étre importés par le logiciel de dépbt en ligne.

h?‘i] fonction_2.csv . _ -

A B C D I?
1 Type MNom Prénom Fonction E|
2 |Matural Rousseau Juliette |EP|Representative|14556889|PCT|AEent|490055668 |
: | T T 1 |
4 Procédure, fonction et numéro d'enregistrement
5 limités par des barres verticales -
4 4 » M| fonction_2 %1 1 | —T— .

Figure 63 : Segments de données pour les procédures EP et PCT

Importer le fichier CSV

Dans le menu du Gestionnaire de fichiers, cliquez sur Outils > Carnet d'adresses.
ou

Cliquez sur l'icbne Carnet d'adresses dans la barre d'outils.
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Dans le menu du carnet d'adresses, cliquez sur Fichier > Importer.

ﬁ Carnet d'adresses ===
Edition Affichage Aide
Mouvelle personne physique el ®
Mouvelle personne morale
Deuxigme prénom: |
Sauvegarder le tout Ctrl+5
Société: |SolarFlance Sa
Annuler les changements
Réinitialiser les critéres de recherche Département: |Techno|ogie solaire
5 Sy
Exporter... —
porter Région: | |=
Quitter AltF4 | e de Chemourg Téléphone: [+332 706080
Meyer und Partrer
Micro York Fa: [+3327060 59
Manao Enterprise Ltd. Région: | rél |inf0@solarflance.fr

Figure 64 : Option d'importation de données dans le carnet d'adresses
Sélectionnez le fichier CSV a importer sur le PC.

Cliquez sur Ouvrir.

@ Le fichier CSV ne peut pas étre ouvert en méme temps dans un autre programme.

E Cuvrir &J

Regarder dans : | | Clierts j L] 5 B

J ABC Erfindungen

"hy . American Universal
Emplacements Bellecoeur
et !
recens | BioTech
! J Innovation
. Manzoni
et . Mano Enterprise
. Opponent
= | Solar France
Bibli:;théques | TechInvent SA
Uni | Engi
T VI
Ordinateur

w
Réseau Mom du fichier : | |c:|ient_addresses.csv I j Ouvrir [ |
Types de fichiers : |Fic:hiers CSV ("csv) j Annuler

Figure 65 : Sélection du fichier CSV pour I'importation dans le carnet d'adresses

Faire correspondre les noms des champs

Le dépdt en ligne compare les noms des champs du fichier CSV avec les noms des champs du
carnet d'adresses. Lorsque les noms de champs correspondent exactement, ils sont
automatiquement mis en correspondance. Si le nom du champ du fichier CSV est différent du nom
du champ dans le carnet d'adresses, None apparait dans la liste. En pareil cas, les noms doivent
étre appariés manuellement.

Ouvrez la liste des noms de champs, en double-cliquant sur I'entrée a modifier, dans la colonne
Champ dans le fichier CSV.

Sélectionnez le champ dans le fichier CSV. S'il n'y a pas de champ approprié, conservez I'option
None. Le champ reste alors vide dans le carnet d'adresses.
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E Importer le carnet d'adresses

==

Wewilez faire comespondre les champs que vous souhaitez importer

Champ dans e carmet d'adresses

Champ dang le fichier C5Y

| .

Type de perzonne

1-Persorine

Mam

2-Maom

Prénom

3-Prénom

Deuziéme prénom

4-Prénom deuxiéme

Titre 5-Titre
Pays E-Pays
Fiégion 7-Département |
Adresse 1 1-Personine E
2-Nom
Adresse 2 3 Prénom 3
Arrondizzement A-Frénom deusime
B-Titre

Fue E-Pays:
Yille H-Boite postale g b
Code postal | MHone i

Iv premiére chaine de caradéces
oK Anruler

Figure 66 : Importation a partir du carnet d'adresses — corrélation des champs

Gérer les doublons

Le processus d'importation est maintenant lancé. Si I'importation achoppe sur un nom en double, le
message suivant apparait.

Avertissement

Une entrée Lavail Thierry ayant le méme nom/type de personne existe déja dans le carnet d'adresses. Voulez-vous
créer une nouvelle entrée avec les mémes donnges?

Ecraser Superposer tout Ignorer Omettre tout Ajouter comme no...

Figure 67 : Boite de dialogue du carnet d'adresses pour les doublons

Cliquez sur Ecraser pour superposer les données importées a l'entrée existante. Si le logiciel trouve
une autre entrée qui existe déja, il vous est a nouveau demandé comment procéder.

Cliquez sur Superposer tout pour écraser directement toutes les entrées.

Cliquez sur Ignorer pour ne pas importer le nom qui existe en double. La question est reposée a
chaque nom existant en double.

Cliquez sur Omettre tout pour renoncer a l'importation de doublons.
Cliquez sur Ajouter comme no... pour ajouter le doublon comme nouvelle personne.

Si le type de personne n'est pas indiqué dans le fichier importé, une personne morale est créée si
le champ pour le prénom est vide. Si le prénom et le nom de famille sont indiqués, le systéme
considere qu'il s'agit d'une personne physique.
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4.9 Préférences utilisateur

Chaque utilisateur peut personnaliser son travail sur le logiciel de dépét en ligne. Les parameétres
utilisateurs peuvent étre réglés indépendamment les uns des autres en mode de production et en
mode de démonstration.

Dans le menu du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Outils > Préférences > Préférences
utilisateur.

Les changements seront mis en ceuvre au prochain démarrage du gestionnaire de fichiers.
Cliquez sur OK pour adopter les changements et redémarrer le gestionnaire de fichiers.

Cliquez sur Réinitialiser tous les paramétres pour remettre les paramétres a leurs valeurs initiales.

ﬁ Préférences utilisateur @
Démarrage v
Mode de défaut: i~ Demo [~ Walidation accolée aux fermulaires au démarrage
Langue
. - Quvrir les formulaires dans la méme langue comme le
: F ] . . -
Langue de demarrage: rancais j Gestionnaire de fichiers
Préférences de signature Confirmations
{¥ Carte a puce [¥ Demander confirmation des suppressions

" Alphabétique Afficher les détails relatifs aux nouveaux noms des fichiers joints

v
" Fac-similé [ Signer immédiatement, quand prét 4 signer
v

Avertissement en créant un nouveau project avec référence utiisateur déja existante

Répertoires de travail [v¥ Utiiser dernier répertoire de travail

Importer: |C:".Prcgram Files\EPO_OLFS\fm Nawiguer sur ...
Exporter: |C:".Prcgram Files\EPO_OLFS\fm Nawiguer sur ...
Joindre: |C:".Prcgram Files\EPO_OLFS\fm Naviguer sur ...
CO-R: |C:".Prcgram Files\EPO_OLFS\fm Naviguer sur ...

Paramétres de réseau
| Utiizer des paramétres de rézegu par défaut

W
0

™ e

| | Annuler |

Figure 68 : Préférences pour le gestionnaire de fichiers, options standard

4.9.1 Démarrage
Sélectionnez le mode de démarrage : Production ou Démonstration.

La sélection du mode de travail s'effectue dans la fenétre de connexion, cf. Introduction au dépét en
ligne (p. 13).

Si vous voulez que les messages de validation apparaissent a chaque fois que vous ouvrez une
demande, cochez la case Validation accolée aux formulaires au démarrage.

La fenétre Messages de validation peut étre accolée a la partie inférieure du formulaire, cf.
Validation (p. 52).
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49.2 Langue

L'interface utilisateur du gestionnaire de fichiers est disponible en allemand, anglais, espagnol,
frangais, néerlandais, polonais, roumain, slovaque ou suédois.

Choisissez la Langue de démarrage que vous souhaitez utiliser.

Par défaut, l'interface utilisateur d'un formulaire s'affiche dans la langue de la procédure
sélectionnée, cf. Créer une nouvelle demande (p. 36).

Si vous voulez reprendre la langue du gestionnaire de fichiers, cochez la case Ouvrir le formulaire
dans la méme langue comme le gestionnaire de fichiers.

Cette option ne s'applique pas aux formulaires PCT/RO/101. L'interface correspondante reste
toujours dans la langue qui a été définie dans le gestionnaire de fichiers lors de la création de la
nouvelle demande.

Toutefois, la langue de la procédure ne peut étre que I'allemand, I'anglais ou le francgais. Par défaut,
la langue de la procédure dans une nouvelle demande sera donc l'anglais si vous choisissez
I'espagnol, le néerlandais, le polonais, le roumain, le slovaque ou le suédois comme langue dans le
gestionnaire de fichiers.

4.9.3 Préférences pour la signature

Les préférences pour la signature montrent les options autorisées par les paramétres du systéme
de dépbt en ligne, cf. Réglages pour la signature (p. 78). Si une option est affichée en caractéres
gris, cela signifie que votre administrateur du dépét en ligne a désactivé cette option.

Sélectionnez le type de signature habituellement utilisé :

= Carte a puce (valeur par défaut)

Certificat logiciel (disponible uniquement en mode de démonstration)

Alphabétique
= Fac-similé

Lorsque vous signez une demande, vous pouvez toujours sélectionner au besoin un autre type de
signature.

@ A I'heure actuelle, 'OEB n'accepte pas la signature électronique par certificat logiciel pour les
dépdts sur son serveur. Il se peut toutefois que d’autres offices I'acceptent pour le dépbt en
ligne. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site Internet de I'office
concerné.
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4.9.4 Confirmations

Lors de certaines actions, le logiciel de dép6t en ligne affiche des fenétres d'avertissement. Si vous
ne voulez pas que ces avertissements apparaissent, vous pouvez éviter quelques clics en
désactivant les boites de dialogue de confirmation.

Confirmations

¥ Demander confirmation des suppressions

¥ Afficher les détails relatifs aux nouveaux noms des fichiers joints
" Signer immédiatement, quand prét 4 signer
v

Avertissement en créant un nouveau project avec référence utiisateur déja existante
Figure 69 : Valeurs par défaut pour les confirmations

Si vous ne souhaitez pas recevoir des notifications au sujet des suppressions de dossiers, décochez
la case Demander confirmation des suppressions.

ou

Cochez la case ad hoc pour que 'avertissement n'apparaisse plus a l'avenir.

Avertissement

Etes-vous sir(e) de vouloir supprimer le fichier "SPECTRANEPC-1.pdf" 7

v e plus afficher ce message

Oui %‘ Mon

Figure 70 : Avertissement relatif a la confirmation des suppressions

Si vous ne souhaitez pas recevoir des notifications au sujet des changements de noms de fichiers,
décochez la case Afficher les détails relatifs aux nouveaux noms des fichiers joints.

ou

Cochez la case ad hoc pour que I'avertissement qui apparait pendant le remplissage d'un formulaire
n'apparaisse plus a l'avenir.

Avertissement

Ce fichier va étre renommé SPECTRANEPO-1.pdf.

W Me plus afficher ce message
oK

Figure 71 : Avertissement relatif a la modification d'un nom du fichier

Cochez la case Signer immédiatement, quand prét a signer, afin qu'une demande au stade Projet
passe directement via le stade Prét a signer a la signature, lorsque, dans le gestionnaire de fichiers,
on clique sur l'icbne Suivant.

Pour éviter qu'un avertissement apparaisse lorsque vous reprenez une référence utilisateur
existante pour une nouvelle demande, décochez la case Avertissement en créant un nouveau
projet avec référence utilisateur déja existante.

ou
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Lorsque cet avertissement apparait lors de la création d'une nouvelle demande, vous pouvez décider
de ne plus le voir a l'avenir.

Avertissement

Etes-vous sir que vous voulez créer un nouveau projet avec une référence utilisateur déja existante?

Cui N Nen

Figure 72 : Avertissement lors de la création d'une nouvelle demande, si un formulaire existe déja avec la référence
souhaitée.

¥ iNe plus afficher ce message

4.9.5 Répertoires de travail

La création de répertoires de travail est utile lorsqu'on doit souvent utiliser les mémes dossiers sur
le PC ou le réseau, par exemple pour sélectionner des documents électroniques comme piéces
jointes ou pour importer des données. Ainsi, dans votre entreprise, vous pouvez centraliser le
stockage de documents afférents aux demandes en cours, que tous les utilisateurs du dépbt en ligne
utilisent conjointement.

La valeur par défaut pour tous les répertoires est C:\Programmes\EPO_OLF5\fm. C'est le
répertoire choisi lors de la configuration du dépét en ligne.

Cliquez sur Naviguer sur ... pour déterminer les répertoires de travail pour Importer, Exporter,
Joindre (i.e. I'adjonction de fichiers) et CD-R.

Le logiciel de dépdt en ligne utilise le répertoire indiqué sous CD-R lorsque vous sélectionnez 'option
Médium physique dans la boite de dialogue d'envoi, cf. Envoyer des demandes (p. 126). Les
données de la demande sont sauvegardées dans un format de fichier spécial et peuvent étre
gravées ultérieurement sur un CD ou un DVD.

@ Les répertoires de travail ne sont pas pris en charge dans le cadre de la procédure PCT
(formulaire PCT/RO/101).

Cochez la case Utiliser dernier répertoire de travail si vous voulez que le logiciel de dépdt en ligne
accéde au dernier répertoire que vous avez ouvert a chaque fois que vous importez, exportez ou
joignez des fichiers.

Ces répertoires de travail sont systématiquement mis a jour dans les Préférences utilisateur
lorsque vous sélectionnez un autre répertoire au cours de I'action correspondante.

Répertoires de travail [¥ iUtiliser dernier répertoire de travaii

Importer: |E:".EPD_data".Im|:crt MNaviguer =ur ...
Exporter: |E:".EPD_data".Ex|:crt Naviguer sur ...
Joindre: |E:".EPD_data".CIient5 Naviguer sur ...
CD-R: |C:'-.Prcgram Files\EPO_OLFS\fm Maviguer sur ...

Figure 73 : Répertoires modifiés
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4.9.6 Parameétres de réseau

Les Paramétres de réseau dépendent de la configuration du réseau informatique de votre
entreprise. Par défaut, le client de dépét en ligne (c'est-a-dire le gestionnaire de fichiers) utilise la
méme connexion Internet que le serveur de dépbt en ligne, cette connexion étant configurable dans
le gestionnaire de serveur.

Pour modifier la connexion Internet pour votre client personnel de dépdét en ligne, décochez la case
Utiliser des paramétres de réseau par défaut.

Les autres champs peuvent dés lors étre modifiés.
Saisissez I'adresse IP ou le nom du serveur proxy dans le champ Serveur proxy.

Saisissez le numéro de port du serveur proxy dans le champ en regard des deux-points.
Au besoin, saisissez I'ldentifiant et le Mot de passe autorisant I'acceés au serveur proxy.

La version SSL est préconfigurée sur TLSv1 par défaut et ne peut pas étre modifiée. Le logiciel du
dépbt en ligne n'utilise plus les versions SSL précédentes afin de fournir une sécurité accrue en
termes de cryptage des données.

Si vous avez des incertitudes quant aux données a entrer, adressez-vous a votre administrateur.

Parameétres de réseau
[ Utliser des paramétres de réseau par défaut

Serveur proxy: |l-|yPruxyServer :|B080 Version S5L: |__3 1 J

P

ldentifiant: |0LFU5er Mot de passe:

0K | Annuler |

Figure 74 : Paramétrages spécifiques pour la connexion au réseau

4.10 Préférences systeme

Préférences systéme permet de modifier les réglages généraux pour tous les utilisateurs du dépdt
en ligne. Cette opération est généralement effectuée par I'administrateur du logiciel de dépét en
ligne ou un autre utilisateur qui dispose de droits suffisants ; cf. Profils pour les habilitations des
utilisateurs (p. 92).

Les modes de production et de démonstration doivent étre configurés séparément.
Dans le menu du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Outils > Préférences systéme.
ou

Cliquez sur l'icbne Préférences systéme dans la barre d'outils.

Modifiez les paramétres suivant les besoins.

Pour appliquer vos paramétres, cliquez sur Sauvegarder.
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Vous étes invité(e) a relancer le gestionnaire de fichiers pour que les changements deviennent
effectifs.

Pour annuler vos modifications et rétablir les paramétres par défaut du logiciel de dépét en ligne,
cliquez sur Réinitialiser tous les parameétres.

Pour fermer la fenétre sans appliquer de modifications, cliquez sur Annuler.

E Préférences systéme
D épdt en ligne Gestionnaire de fichie ‘ersion: |5.D Inztallé le: 13/04/2M6 173317
Général
Signature
Wanables d'exécution tion des utilisateurs
FMS gateway interface
EP-Dépit
EF[1033E) [ Activer la gestion de dossier
Eurc-PCT[1200E2K) e B
EFID0EZK) [ Déterminer les paramétres du maot de passe
EF[Oppo)
PCT-Dépit 5
PCT/ROAM
PCT-DEMAND 1
PCT-SFD ,1—
1]
,1_
£ »
Réinitializer tous les paramétres |I Sauvegarder I\g Annuler

Figure 75 : Préférences systéme pour le gestionnaire de fichiers

4.10.1 Gestion de la sécurité et gestion des utilisateurs

Pour protéger vos données de PIl, nous vous recommandons vivement de définir des régles de
sécurité uniformes pour tous les utilisateurs de votre société qui utilisent le logiciel de dépét en ligne.
L'ensemble des utilisateurs devraient se connecter avec leur identifiant et leur mot de passe, méme
si vous avez installé la version autonome pour un environnement mono-utilisateur.

Activer la gestion des utilisateurs

Seul l'utilisateur Administrator peut activer la gestion des utilisateurs dans le dépét en ligne, soit
dés l'installation du logiciel, soit ultérieurement dans les Préférences systéme. Si la gestion des
utilisateurs est activée, les utilisateurs doivent toujours saisir leur identifiant et leur mot de passe
pour se connecter au gestionnaire de fichiers.

Pour activer la gestion des utilisateurs aprés avoir installé le logiciel, allez dans les Préférences
systéme du gestionnaire de fichiers.

Cochez la case Activer la gestion d'utilisateur.
Cliquez sur Sauvegarder.
Vous étes invité(e) a relancer le gestionnaire de fichiers pour appliquer les changements.

Créez des identifiants et des mots de passe suivant les besoins; cf. Utilisateurs (p. 85).
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Activer la gestion des dossiers

Par défaut, la gestion des dossiers n'est pas activée. Cette option détermine si I'onglet Dossier est
actif ou non dans I'Administration des utilisateurs ; cf. Partager des dossiers avec des groupes

(p. 99).

Pour activer la gestion des dossiers, activez la gestion des utilisateurs si cela n'a pas déja été fait.
Cochez ensuite la case Activer la gestion de dossier.

Cliquez sur Sauvegarder.

Vous étes invité(e) a relancer le gestionnaire de fichiers pour appliquer les changements.

el Préférences systéme
Dépdt en ligne Gestionnaire de fichie ‘“ersion: |5.D Installé le: 13/04/201617:3317
Général
Signature
‘arables d'exécution Gestion de la sécurité et gestion des utilisateurs
PMS gateway interface Iv Activer la gestion dutilizateur
EP-Dépit
EP[1038E)] [ ictiver la gestion de dossier
Euro-PCT(1200E2K) _— 5
EFHDTEZK] r I,\Sctermlner les paramétres du mot de passe

Figure 76 : Activer la gestion des dossiers aprés avoir activé la gestion des utilisateurs

4.10.2 Parameétres du mot de passe

Si votre société utilise une politique de mots de passe pour son réseau, vous pourrez, si vous le
souhaitez, définir une politique similaire dans le logiciel de dépbdt en ligne. Les utilisateurs
travailleront ainsi avec un procédé et un style de connexion gqu'ils connaissent déja.

Pour pouvoir activer la politique de mots de passe, I'administrateur du dépét en ligne doit avoir activé
la gestion des utilisateurs (pendant l'installation du logiciel ou ultérieurement dans les Préférences
systéme du gestionnaire de fichiers).

Activer la politique de mots de passe lors de I'installation du logiciel de dép6t en ligne

Vous pouvez protéger 'accés au logiciel de dépét en ligne a I'aide d’'un nom d’utilisateur et d’'un mot
de passe lors de l'installation de la version serveur ou de la version autonome.

= La gestion des utilisateurs et |la politique de mots de passe seront activées en méme temps.
= L'utilisateur maitre Administrator est créé.

= Vous serez invité(e) a saisir pour l'utilisateur maitre Administrator un mot de passe conforme
a la politique de mots de passe par défaut du logiciel de dépét en ligne.

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le guide d’installation du logiciel de dépét en
ligne.
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Activer la politique de mots de passe dans le gestionnaire de fichiers

Si nécessaire, vous pouvez activer la gestion des utilisateurs et la politique de mots de passe dans
les Préférences systéme aprés avoir installé le logiciel.

Pour activer la gestion des utilisateurs et la politique de mots de passe, allez dans les Préférences
systéme du gestionnaire de fichiers.

Cochez la case Activer la gestion d'utilisateur.
La case Déterminer les paramétres du mot de passe devient disponible.

Le cas échéant, cochez la case Déterminer les paramétres du mot de passe.

Gestion de la sécurité et gestion des utilisateurs

[V Activer la gestion d'utiisateur

[ Activer la gestion de dossier

I [ Déterminer les paramétres du mot de passel

CIEIEIE]

Figure 77 : La politique de mots de passe peut étre activée si la gestion des utilisateurs a été activée

Les paramétres du mot de passe deviennent modifiables.

Pour appliquer les paramétres par défaut du logiciel de dépbt en ligne, cliquez sur Sauvegarder.
La politique de mots de passe sera activee dés que vous redémarrerez le gestionnaire de fichiers.

Gestion de la sécurité et gestion des utilisateurs

Iv Activer la gestion dutilizateur

[ Activer la gestion de dossier

[v Déterminer les paramétres du mot de passe

Longueur minimurm du mot de passe: 'B_ @
Mombre minimum de caractéres en minuscules: '1_
Mombre minimum de caractéres en majuzcules: '1_
Mombre minimum de caractéres spéciaus: 'D_ @
Mombre minimurn de chiffres: '1_

Fiétablir lez paramétres par défaut :

Figure 78 : Activation de la politique de mots de passe en rétablissant les paramétres par défaut

@ Si vous désactivez la gestion des utilisateurs, la politique de mots de passe sera également
désactivée. Les comptes utilisateur et les mots de passe ainsi que les paramétres de la
politique de mots de passe restent cependant stockés dans la base de données du logiciel
de dépbt en ligne et seront de nouveau activés lorsque la gestion des utilisateurs et la
politique de mots de passe seront réactivées ultérieurement.
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Définir une politique de mots de passe

Lorsque vous définissez une politique de mots de passe dans le logiciel de dép6t en ligne, veuillez
tenir compte des consignes suivantes :

1. Les mots de passe doivent comporter au moins 6 caractéres (lettres, caractéres spéciaux ou
chiffres).

2. Lalongueur maximale des mots de passe étant limitée a 20 caractéres, vous pouvez saisir entre
6 et 20 caractéres dans le champ Longueur minimum du mot de passe.

3. Les caractéres spéciaux autorisés sont les suivants :
"#$%*+,—.1:;=2@[\1"_{}~

4. La somme des caractéres saisis dans les quatre champs Nombre minimum (minuscules,
majuscules, caractéres spéciaux, chiffres) ne doit pas étre supérieure a la valeur définie comme
longueur minimum du mot de passe.

Exemple de discordance dans les paramétres du mot de passe :
Saisissez 6 dans le champ Longueur minimum du mot de passe.

Saisissez 2 dans les champs suivants: Nombre minimum de caractéres en minuscules, Nombre
minimum de caractéres en majuscules, Nombre minimum de caractéres spéciaux and Nombre
minimum de chiffres.

La somme de ces quatre champs donne 8, soit un chiffre supérieur a 6.

Cliquez sur Sauvegarder.

Un message d'erreur vous invite a corriger les paramétres.

Modifier la politique de mots de passe

Allez dans les Préférences systéme du gestionnaire de fichiers.

Modifiez les valeurs des champs conformément a vos régles de mots de passe.

Pour afficher davantage d'informations utiles sur les champs, placez le pointeur de la souris sur les
petites icones @,

Pour annuler vos modifications et revenir aux valeurs par défaut, cliquez sur Rétablir les
parametres par défaut.

Pour appliquer les nouveaux paramétres, cliquez sur Sauvegarder.

Vous étes invité(e) a relancer le gestionnaire de fichiers pour appliquer les changements.
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Gestion de la sécurité et gestion des utilisateurs

Iv Activer la gestion dutilizateur

[ Activer la gestion de dossier

[v Déterminer les paramétres du mot de passe

Longueur minimurn du mot de passe:

Mombre minimum de caractéres en minuscules:

Mombre minimum de caractéres en majuzcules:

Mombre minimum de caractéres spéciaus:

Mombre minimurn de chiffres:

@

!

=

[To

,1_

Fiétablir lez paramétres par défaut :

| Sauvegarder Ir | Annuler

Figure 79 : Modification des paramétres pour définir une politique de mots de passe personnalisée

Si le mot de passe d'un utilisateur n'est pas conforme a la nouvelle politique de mots de passe, il
sera invité a en fournir un nouveau lors de sa prochaine connexion au gestionnaire de fichiers ; cf.
Changer son mot de passe (p. 89).

4.10.3 Réglages pour la signature

Il s'agit ici de déterminer le type de signature a prendre en charge pour signer les demandes dans
votre entreprise. Les réglages sont distincts pour le mode de production et le mode de

démonstration.

Dans la liste, a gauche sous Dépét en ligne Gestionnaire de fichiers, cliquez sur Signature.

Cochez ou décochez les cases en fonction de vos besoins.

Par exemple, si la case Alphabétique est décochée, les utilisateurs ne peuvent plus doter leurs
demandes d'une signature alphanumérique.

Wariables d'exécution
PHS gateway interface
EP-Dépit
EF(1038E)
Eurc-PCT[1200E2K)
EP(1001E2K)
EP[Oppo)
PCT-Dépit
PCT/ROAM
PCT-DEMAND
PCT-SFD

Preférences systéme

Dépidt en ligne Gestionnaire de fichie Méthodes de signature supportées par mode:
Général

Mode démaonstration

| Mode production

[v Alphabétique
W Fac-similé

[v Carte & puce
[v Certificat logiciel

Figure 80 : Réglages pour la signature
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4.10.4 Variables d'exécution

Les variables temporelles permettent d'adapter le dépbt en ligne a certains besoins des utilisateurs,
au-dela du simple réglage des préférences utilisateurs.

Actuellement il existe une seule variable d'exécution pour le gestionnaire de fichiers:
EP_warning_for_no_payment_mode_indicated. Le préfixe EP signifie que cette variable a une
incidence sur toutes les procédures EP. La variable détermine si, dans les formulaires EP, pour
I'onglet Taxes, une icdne de validation grise ou jaune s'affiche quand aucun mode de paiement n'est
indiqué pour cette demande.

Modifier la valeur d'une variable

Dans la fenétre Préférences systémes, cliquez sur Variables d'exécution, et sélectionnez la
variable a modifier.

Cliquez sur le champ dans la colonne Valeur pour ouvrir la liste déroulante.
Sélectionnez True ou False.
Cliquez a un autre endroit de la liste de variables pour fermer la liste déroulante.

Cliquez sur Sauvegarder.

el Préférences systéme
Dépot en ligne Gestionnaire de fichie Variables d'exécution:
Général
Signature Iarm aleur |
Wariables d'exécution EP_warning_for_no_payment_mode_indicated False ﬂ
FMS gateway interface Falze
EP-Deépit
EF(1038E)
Eurc-PCT[1200E2K)
EP(1001E2K)
EF[Oppo)

Figure 81 : Changement de la variable d'exécution, laquelle prend la valeur "True"

False : icone de validation grise, le message de validation est: "Priére d'indiquer un mode de
paiement".

True : icOne de validation jaune, le message de validation est: "Attention (activé dans les
préférences systéme) aucune modalité de paiement n'est indiquée".

Aprés redémarrage du gestionnaire de fichiers, licbne de validation jaune apparait dans les
formulaires EP.

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - Exemple 1001 - o
Fichier Edition Affichage Outils  Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Derniére sauvegarde le 04/05/2016

‘ Requéte ‘ MNoms ‘Etats&‘Priorités&‘ Matiére biologique Documentsw‘ Taxes &‘ Annotations ‘

Détails relatifs au paiement ] Sélection des taxes ]

Modalité de paiement: |Non specifié j Monnaie: EUR

Figure 82 : Icdne de validation jaune pour I'onglet Taxes aprés changement de la variable d'exécution
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4.10.5 PMS gateway interface

La passerelle PMS permet I'échange de données avec I'OEB via un serveur OLF local. Les
utilisateurs d'autres PLS peuvent ainsi envoyer directement leurs demandes via I'OLF a I'OEB, sans
modifier la demande avec le logiciel OLF. Pour I'authentification auprés de I'OEB, un lecteur de carte
a puce avec carte a puce valable doit étre relié a I'ordinateur sur lequel fonctionne le serveur OLF.

Pour de plus amples informations sur la passerelle PMS, veuillez consulter les documents suivants
sur le site Internet de I'OEB, sous Services en ligne > Dépét en ligne :

= Sous Télécharger le logiciel de dépét en ligne auprés de I'OEB
(http://www.epo.org/applying/online-services/online-filing/download_fr.html) :
Kit de développement de la version 5 du logiciel de dép6t en ligne (pour les demandeurs et les
fournisseurs de systémes de gestion de brevets (PMS))

= Sous Télécharger la documentation (http://www.epo.org/applying/online-services/online-
filing/documentation_fr.html) : Importation de données XML dans le dép6t en ligne, version 5 et
suivante (en anglais)

@ L'interface de la passerelle PMS ne peut étre configurée que dans le mode de production du
gestionnaire de fichiers. Si vous souhaitez tester l'interface en mode de démonstration,
veuillez I'activer préalablement en mode de production. Les paramétres du mode de
production s'appliqueront au mode de démonstration.

Ouvrez les Préférences systéme.
Cliquez sur PMS gateway interface (passerelle PMS).
L'option par défaut est Désactivé.

Sélectionnez 'option Carte a puce et entrez le code PIN de la carte a puce.

@ Les demandes de la procédure EP ne peuvent pas étre signées et étre déposées auprés de
I'OEB a l'aide d'un certificat logiciel.

Indiquez le numéro de port HTTP du serveur et la validité du mot de passe ou du PIN.
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el Préférences systéme

Dépdt en ligne Gestionnaire de fichie PMS gateway interface
Général
Signature (" Dézactivé % Carte & puce " Certificat logiciel
ariables d exe.c:utlon MNurméra du part HTTP: |88 Iv Activer S5L, Numéro du port 443
FhS gateway interface
EP-Dépdt [
EP(103E] Code PIN du Smart Carct |
Euro-PCT[1200E2K) Validité fjours} |2
EP[1001E2K)
EP[Oppo) |
PCT-Dépit
PCT/ROAD L'activation de l'interface entre la passerelle et les systémes de gestion de brevets [PMS] requiert 'approbation
PCT-DEMAND préalable du logiciel PMS par les offices de brevets ol une demande doit &tre déposée. Toute utilization de cette
FPLCT-5FD interface sans 'approbation du logiciel peut occasionner des disfonctionnements ou des ereurs
techniques/procédurales.
Dans le cas d'un logiciel PMS standard, il & peut que le fournisseuwr ait déja obtenu l'autarization nécessaire. Sl
z'agit d'un logiciel PMS perzonnalisé ou que la version standard n'a pas encore été autorizée, le bureau de soutien
de ['office concemé doit d'abord donner zon approbation. En ce qui concerne les procédures EP[1001E2K] et
PCT/ROAM, 'approbation doit également toujours &tre demandée au bureau de soutien de 'OEB avant de
contacter les offices de brevets.
Iv Je confirme que le logiciel PMS a été approuve par l'officedles offices de brevets concemé(s).
[v Dépdt en liane en mode de production activé
£ »
Riéinitializer tous les paramétres | Sauvegarder% Annuler

Figure 83 : Réglages de l'interface de la passerelle PMS lors de I'utilisation d'un certificat logiciel
Compatibilité technique vis-a-vis de I'OEB

L'OEB et les autres offices de brevets ne peuvent accepter des dépdts via une passerelle PMS que
si le logiciel PMS a été préalablement autorisé. Le but est de faire en sorte que les logiciels PMS
soient compatibles et aient été testés avec le dépbt en ligne.

Si vous avez vous-mémes développé votre solution PMS, il vous faut contacter le Service clientéle
de I'OEB ou les services d'assistance d'autres offices de brevets avant d'utiliser votre passerelle
PMS.

Si ces conditions sont réunies, cochez la case Je confirme que le logiciel PMS a été approuvé
par I'office/les offices de brevets concerné(s).

La case Dépét en ligne en mode de production activé devient éditable aprés cette confirmation.

@ Ne la cochez que si les tests ont été couronnés de succes et que vous voulez mettre
l'interface a la disposition de vos utilisateurs pour faire des envois a I'OEB.

4.10.6 Réglages pour le dépot

Les domaines EP-Dépot et PCT-Dépot dans les préférences systéme contiennent des
informations relatives a la version du logiciel, la date de l'installation et les options d'envoi des
demandes. Les réglages peuvent étre différents pour chaque procédure installée.

@ La valeur par défaut recommandée pour le dépbt de demandes est en ligne (dépbt via
I'Internet).

L'option Médium physique est une alternative a I'envoi de demandes par connexion Internet
sécurisée. Vous pouvez graver les données sur CD ou DVD et les envoyer par la poste ou par
porteur a I'OEB. Cette solution peut étre avantageuse dans le cas de données volumineuses
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(exemple : listages de séquences longs) dont la transmission par l'internet prendrait beaucoup de
temps.

= Préférences systéme

D épdt en ligne Gestionnaire de fichie ‘ersion: |5.D Inztallé le: 13/04/2M6 173317
Général
Signature
Wariables d'exécution v Permettre dépdt CD-R
PMS gateway interface Envoyer: {+ Enligne " Médium physique
EP-Dépit
EF(1038E)
Eurc-PCT[1200E2K)

EP(Oppa)
PCT-Dépdt
FCT/ROAM

Figure 84 : Réglages pour les dépbts EP, transmission en ligne
La valeur par défaut peut étre mise sur Médium physique.

= Preférences systéme

Dépidt en ligne Gestionnaire de fichie “ersion: |5.D Installé le: 13/04/2016 173317
Général
Signature
Wariables d'exécution I Permettre dépdt CD-R
FMS gateway interface Envoyer: " Enligne
EP-Dépit
EF(1038E)
Eurc-PCT[1200E2K)
EP(1001E2K)
EF[0ppo]
PCT-Dépdt
PCT/ROAM

Figure 85 : Réglage pour les dépbts EP, transmission sur médium physique

La case Permettre le dépo6t CD-R est cochée par défaut : l'utilisateur peut, lors du dépét, choisir
entre I'envoi en ligne et I'envoi sur support de données.

Si la case est décochée, seul I'envoi en ligne est possible.

= Préférences systéme

Dépidt en ligne Gestionnaire de fichie “ersion: |5.D Installé le: 13/04/2016 173317
Genéral
Signature .
‘ariables d'exéoution M
PHS gateway interface Envoyer: 'al r

EP-Dépit
EF(1038E)

Eurc-PCT[1200E2K)
EP(1001E2K)
EP[DOppa)

PCT-Dépit

PCT/ROAM

Figure 86 : Réglages pour les demandes EP : le dépét sur cédérom n'est pas permis
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4.11 Administration des utilisateurs

L'administration des utilisateurs permet de créer des habilitations individuelles pour les utilisateurs
et les groupes. Ainsi, I'administrateur du systéme de dépdbt en ligne peut décider des données
autorisées sur le réseau et des actions que les utilisateurs du logiciel peuvent effectuer.

Tous les réglages de la gestion des utilisateurs sont propres au mode sélectionné (production ou
démonstration). Le travail effectué dans un mode reste séparé du travail effectué dans I'autre mode.

Activer ou désactiver la gestion des utilisateurs

Seul l'utilisateur ayant lidentifiant Administrator est autorisé a activer I'administration des
utilisateurs dans le gestionnaire de fichiers et a déléguer des droits d'administrateur aux autres
utilisateurs. Le premier utilisateur Administrator est automatiquement créé lors de l'installation sur
le serveur du deépét en ligne, et il ne peut plus étre supprimé par la suite.

Dés que I'administration des utilisateurs est activée, il est demandé aux utilisateurs de s'identifier au
moyen de l'identifiant et du mot de passe lors de chaque démarrage du logiciel de dépét en ligne.

@ Attention : assurez-vous de créer un deuxiéme utilisateur ayant des droits d'administrateur
complets, c'est-a-dire des droits d'administration des utilisateurs. En effet, si l'utilisateur
Administrator saisissait trois fois un mauvais mot de passe lors de la connexion, son
identifiant serait bloqué. Vous n'auriez alors plus la possibilité de débloquer le mot de passe
si un deuxiéme utilisateur ayant des droits d'administrateur n'était pas configuré dans votre
systéme.

Connectez-vous au gestionnaire de fichiers avec l'identifiant Administrator.
Dans le menu du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Outils > Administration des utilisateurs.

Si l'option est désactivée, allez sous Outils > Préférences > Préférences systéme, puis cochez la
case Activer la gestion d'utilisateur.

Aprés l'activation ou la désactivation de la gestion d'utilisateurs, redémarrez le gestionnaire de
fichiers.

La désactivation de la gestion des utilisateurs ne supprime pas votre configuration existante de droits
d'utilisateurs. Si vous réactivez la gestion des utilisateurs, les mémes identifiants et mots de passe
s'appliqueront a nouveau.

Une fois que I'administration des utilisateurs a été configurée, ces données peuvent étre transférées
a un autre serveur exécutant le logiciel de dépdt en ligne. Vous trouverez de plus amples
informations sous Migrer I'administration des utilisateurs (p. 491) dans la section du gestionnaire de
serveur.
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Fonctions de I'administration des utilisateurs

La fenétre Administration des utilisateurs contient cinq onglets.

‘ Utilizateurs

Groupes

Profilz Dossier

Azsignation

Onglet Description

Utilisateurs Saisir des coordonnées des personnes, créer des mots de passe et
assigner des utilisateurs aux différents groupes.

Groupes Créer des groupes sur la base des fonctions au sein de la société ou sur
la base d'autres critéres.

Profils Créer des listes avec droits d'utilisation.

Assignation Assigner des profils aux différents groupes.

Dossier *) Assigner d'habilitation a des dossiers ou a des groupes.
*) L'onglet Dossier n'est actif que si I'option Activer la gestion de
dossier est cochée dans les Préférences systéme ; cf. Gestion de la
sécurité et gestion des utilisateurs (p. 74).

Si vous avez fait des changements dans I'administration des utilisateurs et que ces entrées ne sont
pas encore enregistrées, une fléche grise apparait sur la droite. La barre de statut indique le nombre
d'entrées comportant des modifications non sauvegardées.

Cliquez sur l'icbne Sauvegarder le tout pour enregistrer le travail effectué dans tous les onglets.

=]

Cliquez sur l'icobne Retour au stade précédent pour rejeter les changements.

5
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ﬁ)\dministration des utilisateurs EI@

Fichier Edition Affichage Aide

ﬁ 6 Trouver: p e ®
‘ Utilizateurs Groupes Profils Aszszignation ‘ |
-ﬂ: % Prénom: |Antoine Commentaires:
2 Administrator Mom: |Fournier
- - ) p
S Antoine Fournier 1) -
- - < Identifiant: |‘3“t°'“E
& Dominigue Laurent ?
2 Juliette Gauthier ] Mot de passe: | “““““““

Vérification : | xxxxxxx
" Le compte Utlisateur est verrouilé
Est contenu dans les groupes suivants: Apercu:

‘li:‘ % Permissions:

. — Aucune permission n'a et assignée,
There are no items to show in this view

=

I Changements non sauvegardés: 3 I ¥ FRevert_Changes

Figure 87 : Administration des utilisateurs avec des entrées non sauvegardées

4.11.1 Utilisateurs

Dans l'onglet Utilisateurs sont indiquées toutes les personnes habilitées a utiliser le dépbt en ligne.
Il faut respecter majuscules et minuscules pour l'identifiant et le mot de passe.

@ Il importe de configurer d'abord les groupes et profils pour y insérer ensuite les utilisateurs.

Créer un nouvel utilisateur

L'utilisateur Administrator et les autres utilisateurs habilités a administrer les utilisateurs peuvent
créer de nouveaux utilisateurs et leur attribuer des profils de droits. L'utilisateur Administrator est
automatiquement créé lors de l'installation du logiciel et ne peut plus étre effacé ou renommé.

Cliquez sur l'icbne Nouveau a gauche.

s

Dans la partie médiane de I'écran, tapez prénom et nom.
Tapez l'identifiant.

L'identifiant est celui qui apparait en regard de Derniére sauvegarde dans le panneau
d'information, cf. Prévisualiser une demande avant l'impression (p. 40). Il importe donc qu'il puisse
étre facilement reconnu par tous les utilisateurs du systéme.

Entrez un mot de passe pour le nouvel utilisateur.

Entrez le mot de passe une seconde fois dans le champ Vérification.
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Si la politique de mots de passe est activée et que vous proposez un mot de passe non conforme,
vous serez invité(e) a en fournir un nouveau aprés avoir cliqué dans le champ Vérification ; cf.
Changer son mot de passe (p. 89).

EAdmini:tration des utilisateurs EI@
Fichier Edition Affichage Aide
E 43 6 Trouver: 2 ®
‘ Utilizateurs Groupes Profils Aszszignation ‘ |
I‘iﬂ % Prénom: [Monique Commentaires:
2 Administrator Mam: |'-a'incent
- ) )
4 Antoine Fournier -
T monique
2 Dominique Laurent e |
8 Juliette Gauthier Mot de passe: | xxxxxxxx
& Monique Vincent =) . | xxxxxxxx
Vérification :
" Le compte Utiisateur est verrouilé
Est contenu dans les groupes suivants: Apercu:
.li:] x Permissions:
Aucune permission n'a été assignée.
There are no items to show in this view P .

Figure 88 : Nouvel utilisateur avec identifiant
Ajouter un utilisateur a un groupe

Au milieu, sous Utilisateurs/groupes contenus dans le groupe, cliquez sur I'icbne Nouveau.

s

La fenétre Ajouter utilisateur au groupe s'ouvre.
Cochez le(s) groupe(s) pour cet utilisateur.
Cliquez sur Ajouter.

L'utilisateur reprend tous les profils de droits assignés a ce groupe.

Ajouter utilisateur au groupe (=3

Veuillez sélectionner lefz) groupe(s] dans
le[g]quel(s] vous voulez que "Monique VYincent"
0it il

2 Administrators
v B Assistants
O3 Utilisateurs

Ajouter % Annuler

Figure 89 : Ajouter un utilisateur au groupe

Clbturez en cliquant sur Sauvegarder le tout.

=]
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Modifier les données utilisateurs

L'utilisateur Administrator et les autres utilisateurs habilités a administrer les utilisateurs peuvent
modifier si nécessaire les données utilisateurs. Par exemple, si un utilisateur oublie son mot de
passe, l'utilisateur Administrator peut lui en créer un nouveau.

Lorsque les utilisateurs sont connectés, ils peuvent changer leur mot de passe sous Outils >
Modification du mot de passe ; cf. Changer son mot de passe (p. 89).

Il est toutefois impossible de modifier le nom ou l'identifiant de I'utilisateur Administrator. Ces
champs de données sont verrouillés par défaut.
4.11.2 Débloquer un utilisateur

Un utilisateur qui a saisi successivement trois fois un mot de passe erroné pour se connecter est
automatiquement bloqué par le logiciel de dépdt en ligne.

Avertissment

L'utilisateur menique est bloque, veuillez contacter votre administrateur

=

Figure 90 : L'utilisateur bloqué ne peut se connecter au gestionnaire de fichiers

L'utilisateur Administrator — ou un autre utilisateur ayant des droits d'administrateur — peut le
débloquer et lui permettre ainsi de se connecter a nouveau.

@ Attention : assurez-vous de créer un deuxiéme utilisateur ayant des droits d'administrateur
complets, c'est-a-dire des droits d'administration des utilisateurs. En effet, si l'utilisateur
Administrator saisissait trois fois un mauvais mot de passe lors de la connexion, son
identifiant serait bloqué. Vous n'auriez alors plus la possibilité de débloquer le mot de passe
si un deuxiéme utilisateur ayant des droits d'administrateur n'était pas configuré dans votre
systéme.
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Débloquer un compte utilisateur
Dans la fenétre Administration des utilisateurs, sélectionnez I'utilisateur bloqué.
Décochez la case Le compte utilisateur est verrouillé.

Cliquez sur l'icbne Sauvegarder le tout.

ﬁ)\dministration des utilisateurs EI@
Fichier Edition Affichage Aide
H ﬁ 6 Trouver. 2 ®
‘ Utilizateurs Groupes Profils Aszszignation ‘ |
l"i:! % Prérom: [Monique Commentaires:
2 Administrator Mom: |"*'i“CE“t

8 Antoine Fournier

Identifiant: [morique
2 Dominigue Laurent snunan

2 Juliette Gauthier Mot de passe: | xxxxxxx

=, Monique Vincent | xxxxxxx

Vérification :

W[ Le compte Utilisateur est verrouillél
11 Apercu:

Figure 91 : L'utilisateur est bloqué et son compte peut étre réactivé dans la fenétre Administration des utilisateurs

Bloquer un compte utilisateur

Au besoin, I'administrateur peut lui aussi bloquer un utilisateur, pour autant que son compte ne doive
pas étre totalement supprimé.

Cochez la case Le compte utilisateur est verrouillé.
Cliquez sur l'icbne Sauvegarder le tout.
Débloquer le compte de I'administrateur

Le compte utilisateur de Il'administrateur peut lui aussi étre bloqué aprés trois tentatives
infructueuses de connexion. Pour le débloquer, un autre utilisateur disposant de droits
d'administration des utilisateurs doit se connecter au gestionnaire de fichiers. Le message suivant
apparait lorsqu'on affiche la fenétre Administration des utilisateurs :

Erreur

Le compte Administrateur ne peut pas etre verrouillé,

=

Figure 92 : Message apparaissant a l'ouverture de la fenétre Administration des utilisateurs lorsque le compte de
I'administrateur est bloqué.

Cliquez sur OK.

La fenétre Administration des utilisateurs s'ouvre. La case Le compte utilisateur est verrouillé a
été automatiquement décochée.

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 88



Cliquez sur l'icbne Sauvegarder le tout pour terminer la procédure et réactiver le compte de
I'administrateur.

ﬁ Administration des utilisateurs EI@
Fichier Edition Affichage Aide
El\ ‘3 6 Trouver: £ ®
AT
Utilizateurs Groupes Profils Aszszignation
4:‘ % E-Sreme |.-‘a\dminist|'atc-|' Eommentares:
2 Administrator 9 Nom: | Administrator
- ) )
4 Antoine Fournier it |_-‘a\dminist|'atc-|'
- - :
4a Dominigue Laurent
8 Juliette Gauthier Mot de passe: | xxxxxxx
£ Monique Vincent . | xxxxxxx
Vérification :
e compte Utilisateur est verrouillé
Est contenu dans les groupes suivants: Apercu:
4:] % Permissions: -
> 1 Gestion des utilisateurs
Administrat
- ministrators * Modifier un mapping
* Créer un groupe

Figure 93 : Déblocage du compte utilisateur "Administrator”

4.11.3 Changer son mot de passe

Pour pouvoir changer votre mot de passe, vous devez étre connecté(e) au gestionnaire de fichiers.
Dans le menu, cliquez sur Outils > Modification du mot de passe.

La fenétre Modification du mot de passe s'ouvre.

Entrez votre ancien mot de passe.

Entrez votre nouveau mot de passe.

Entrez votre nouveau mot de passe une seconde fois pour confirmer.

Cliquez sur OK.

Gesticnnaire de fichiers &J

Modification du mot de passe

|dentifiant: |Administrat0r

Ancien mot de passe: |

Mouveau mot de passe: |"""

Corifirmer: | xxxxxxxxxx 1

Caractéres spéciaus autorisés: | H$ % 5+ - /=2 @[N] _{

ok N Annuler

Figure 94 : Changement du mot de passe
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Appliquer la politique de mots de passe

Si la politique de mots de passe est activée et que votre nouveau mot de passe n'est pas conforme,
vous serez invité(e) a le modifier aprés avoir cliqué sur OK dans la fenétre Modification du mot de
passe.

Le méme message d'avertissement peut apparaitre lorsque vous vous connectez au gestionnaire
de fichiers si la politique de mots de passe a été modifiée et que votre ancien mot de passe n'est
plus conforme.

Avertissement

Veuillez entrer un nouveau mot de passe conforme aux régles de sécurité suivantes :
Lengueur du mot de passe: 6 - 20

MNombre minimum de caractéres en minuscules: 1

MNembre minimum de caractéres en majuscules: 1

MNeombre minimum de caractéres spéciawe 0

Caractéres spéciaux autorisés: | 28 %*+ -/ ;=7 @[\]"_{}~

MNembre minimum de chiffres: 1
oK x

Figure 95 : Le nouveau mot de passe n'est pas conforme a la politique de mots de passe

Pour fermer le message d'avertissement, cliquez sur OK.

Dans la fenétre Modification du mot de passe, modifiez votre nouveau mot de passe
conformément aux instructions.

@ Seuls les caractéres spéciaux suivants sont autorisés :
t#s%*+,-./:5=20[\N]T~_{1}~

Pour en savoir plus, cf. Paramétres du mot de passe (p. 75).

4.11.4 Groupes

L'onglet Groupes permet de gérer les groupes d'utilisateurs définis pour votre entreprise. Les
groupes peuvent étre nommeés avec des fonctions telles qu'avocat, assistant juridique ou paralégal,
ou n'importe quel autre nom correspondant aux besoins.

Le groupe Administrators existe déja et ne peut étre supprimé. Le groupe Users est
automatiquement créé lors de l'installation du dépét en ligne. Il peut toutefois étre modifié.

Créer des groupes

Dans l'onglet Groupes, cliquez sur I'icbne Nouveau.

s

Dans I'écran du milieu, entrez un nom dans le champ Nom du groupe.

Au besoin, saisissez également une Description du groupe.
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Cliquez sur l'icobne Sauvegarder le tout.

[L]]
ﬁ Administration des utilisateurs ===
Fichier Edition Affichage Aide

H "@ 6 Trouver: £ ®
‘ Utilizatevrs Groupes Prafilz Azgignation D ossier ‘ |

-ﬂ: % Nom du groupe: Description:

®  Administrators |Agents Agents de brevet enregistrés

] Agents

2 Assistants Utilisateurs /groupes contenus dans le groupe “Agents™ Apergu:

2 Utiisateurs —

4:" % Permissions:
Aucune permission n'a &té assignée.
There are no items to show in this view P .

Figure 96 : Créer un nouveau groupe

Un groupe nouvellement créé n'est pas encore doté d'un profil de droits. C'est pourquoi sur la droite
de I'écran, sous Permissions, il est indiqué Aucune permission n'a été assignée. L'attribution de
droits s'effectue sur I'onglet Assignation (cf. "Assigner des profils a des groupes" p. 98).

Ajouter des utilisateurs ou des sous-groupes a un groupe

Des utilisateurs ou des groupes complets peuvent étre ajoutés a un groupe.

(D Il n'est pas recommandé de créer des structures de groupes complexes, c'est-a-dire des
groupes contenant des groupes qui contiennent eux-mémes des groupes. Ce type de
gestion des droits peut devenir trés confus et conduire a ce que des utilisateurs soient
autorisés a effectuer des taches qu'ils ne devraient pas étre habilités a accomplir.

Dans la partie médiane de I'onglet Groupes, cliquez sur l'icbne Ajouter.
e~
Sélectionnez Ajouter utilisateurs ou Ajouter groupes.

La liste des groupes ou des utilisateurs enregistrés s'affiche. Les utilisateurs bloqués n'apparaissent
pas dans la liste.

Cochez les utilisateurs ou les groupes a ajouter au groupe sélectionné.

Cliquez sur Ajouter.
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Ajouter utilisateur au groupe @

Veuilez sélectionner lefz) utilizateur(z] que vous
voulez ajouter au groupe "Agents".

£ Adrinistrator
v 2 Antoine Foumier
2 Dominique Laurent
v| 2 Juligtte Gauthier
Cal-Y M onigue Yincent

Ajouter Q Annuler

Figure 97 : Sélectionner des utilisateurs pour les ajouter a un groupe

Cliquez sur l'icobne Sauvegarder le tout.

]

Les utilisateurs et groupes ainsi ajoutés sont ainsi dotés de toutes les habilitations des groupes
modifiés.

Tout utilisateur tentant d'effectuer dans le logiciel une action sortant du cadre de ses compétences
recoit un message l'avertissant qu'il ne bénéficie pas de droits suffisants. Par conséquent, si les
droits d'accés d'un utilisateur ne lui permettent pas d'accomplir certaines opérations, I'administrateur
doit le transférer vers un autre groupe plus approprié.

4.11.5 Profils pour les habilitations des utilisateurs
Dans I'onglet Profils, vous pouvez créer plusieurs listes de droits et les attribuer a des groupes.

Les profils permettent de définir des habilitations pour différents domaines d'activité dans
I'entreprise, puis les combiner selon les besoins et les attribuer aux différents groupes d'utilisateurs.
Ce faisant, vous pouvez sélectionner les droits individuellement dans la liste des droits disponibles,
et modifier les profils a tout moment.

Les modifications apportées aux droits dans un profil commencent a s'appliquer aux utilisateurs et
aux groupes a partir du moment ou elles sont sauvegardées et ou I'administration des utilisateurs
est fermée.

Les priviléges sont de quatre types :
= Gestion du carnet d'adresses

» Etapes de la demande

= Gestion des dossiers/données

=  Gestion des utilisateurs
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Trois modéles de profils standard sont créés lorsque vous installez le logiciel :

= Administrators profile (Profil administrateurs) — est assigné au groupe Administrators. Les
privileges dans la rubrique Gestion des utilisateurs ne peuvent pas étre désactivés. Le profil
Administrators profile ne peut pas étre effacé.

» Default administrator profile (Profil administrateur par défaut) — peut étre utilisé comme
modéle pour octroyer des droits d'administrateur & d'autres groupes d'utilisateurs, mais en
limitant ces droits. La rubrique Gestion des utilisateurs peut donc étre modifiée.

= Default user profile (Profil utilisateur par défaut) — est adapté aux groupes d'utilisateurs qui ont
avant tout pour tache de traiter les demandes. A lintérieur de la rubrique Gestion des
dossiers/données, le privilege Mettre a jour les taxes est désactivé.

Vous pouvez éditer et renommer ces trois profils autant que vous le souhaitez a I'exception des
limitations indiquées plus haut.

ﬁ)\dministration des utilisateurs EI@
Fichier Edition Affichage Aide
H <'§ 6 Trouver: 2 ®
‘ Utilizateurs Groupes Profils Assignation ‘ |
i‘i: % Mom du prafil Description:
D Administratars profile |Defau|t uzer profile Drefault user profile
[ Default administrator
profile Permiszions du ''Default user profile'
i Default user profils H¥ Gestion du camet d'adresse . .
Vv _— Description de |a permission:
[ Gestion des dossiers/données Gestion des dossiers/données
M Gestion des Lhzateurs

Figure 98 : Certains privileges ont été désactivés pour le "Default user profile" a l'intérieur de la rubrique "Gestion des
dossiers/données".

Créer des profils

Dans l'onglet Profils, cliquez sur I'icbne Nouveau.

s

Dans I'écran du milieu, entrez un nom dans le champ Nom du profil.

Cliquez sur l'icbne Sauvegarder le tout.

=)

Choix des droits

Aprés la sauvegarde, la liste des droits est disponible au milieu. Au départ aucun droit n'est
sélectionné.

Sous Permissions du "<nom du profil>", double-cliquez sur le texte de I'en-téte des privileges a
modifier.

ou
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Double-cliquez sur la pointe de fleche » a gauche de I'en-téte.

Cochez les cases voulues pour ce profil.

Pour sélectionner un groupe entier de droits, cochez la case située en en-téte.

Pour fermer la liste, double-cliquez sur la pointe de fleche dirigée vers le bas .

ou

Double-cliquez sur I'en-téte des priviléges.

Le champ Description permet de caractériser brievement le nouveau profil.

ﬂ Administration des utilisateurs
Fichier Edition Affichage Aide

[F=3 Hol =)

ﬁ 6 Trouver: pel ®
‘ Utilizateurs Groupes Profils Assignation ‘ |
4_—_‘ % Mom du prafil Description:

(2 Admiristrators profile
[ Default administrator

|Agents de brevet

profile Permiszions du "Agents de brevet':

B Default user profile
[ Agents de brevet ~)

Changements non sauvegardés; 1

H [V Gestion du camet d'adresse
* [ Flux de I'application

-

Application

EUE U U U U R R R A Y

Effacer l'application dans le dossier "prét
Effacer application dans le dossier "Prét .
Effacer l'application dans le dossier "erve
Déplacer 'application de "prét & envayer
Déplacer 'application de "prét & signer'' §
Déplacer I'application de "prét & signer" §
Effacer la signature

E rwoyer 'application

Signer la demande

“Woir 'application dang le dozsier "prét & e
Woir application dans le dossier "Prét & =i
‘air 'application dans le dossier "ervoue

*v Frojet

[T Modile
P Gestion des dossiers/données
H[¥ Gestion des utilisatewrs

4

1 }

“} FRever_Changes

Profil pour les agents de brewvet

Flux de travail - sans modéles
Administration - seulement utilizateurs
[iozsiersddonnées - sanz Live Update

Description de la permis sion:

Application

Figure 99 : Modification des privileges du profil
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4.11.6 Liste de privileges

Privilege

Description

Gestion du carnet d'adresses

Crée, efface et édite les entrées du carnet
d'adresses.

Créer un contact

Ajoute I'entrée au carnet d'adresses.

Supprimer un contact

Fait disparaitre une entrée du carnet d'adresses.

Modifier un contact

Change les données relatives a une entrée du
carnet d'adresses.

Etapes de la demande

Controle, suivi et gestion de toutes les
activités, du début a la fin.

Demande

Activités de controle relatives a des formulaires
qui ne sont plus modifiables.

Supprimer la demande au stade
"A envoyer".

Envoie dans la corbeille la demande arrivée au
stade "A envoyer".

Supprimer la demande au stade
"A signer".

Envoie dans la corbeille la demande arrivée au
stade "A signer".

Supprimer une demande au stade
"Envoyé".

Envoie dans la corbeille la demande arrivée au
stade "Envoyé".

Transférer la demande du stade
"A envoyer" au stade "A signer".

Change le statut en "A signer". Cette action fait
disparaitre toutes les signatures de la demande.

Transférer la demande du stade
"A signer" au stade "Projet".

Retour de la demande au stade "Projet". La
demande redevient modifiable.

Transférer la demande du stade
"A signer" au stade "A envoyer".

Le document est prét a I'envoi.

Supprimer la ou les signatures.

Permet I'utilisation du bouton de suppression pour
les signatures individuelles dans la fenétre de
signature.

Envoyer la demande

Transmission de la demande a 'OEB.

Signer la demande

Applique la signature alphabétique, en fac-similé
ou numeérique, en fonction des méthodes de
signature supportées (cf. Gestionnaire de fichiers >
Outils > Préférences systéme).

Voir la demande au stade "A envoyer".

Ouvre la demande au stade "A envoyer" avec
affichage des données saisies. Le statut ne peut
pas étre modifié.

Voir la demande au stade "A signer".

Ouvre la demande au stade "A signer" avec
affichage des données saisies. Le statut ne peut
pas étre modifié.

Voir une demande au stade "Envoyé".

Ouvre la demande au stade "Envoyé" avec
affichage des données saisies. Le statut ne peut
pas étre modifié.

Projet

Contréle des activités en rapport avec des
demandes pouvant encore étre modifiées.

Créer un projet

Ajoute une nouvelle demande sur la base d'un
formulaire procédural.
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Privilege

Description

Supprimer un projet

Envoie dans la corbeille la demande arrivée au
stade "Projet".

Editer un projet

Modifie les données saisies dans la demande avec
le statut "Projet".

Transférer le projet au stade "A signer".

Modifie le statut de la demande afin de permettre
la signature.

Une fois la demande au stade "A signer", il ne
pourra plus étre modifié qu'aprés avoir été ramené
au stade "Projet".

Voir projet Ouvre la demande au stade "Projet" avec affichage
des données saisies. Le statut ne peut pas étre
modifié.

Modéles Controéle les activités en rapport avec les

modéles utilisés pour créer de nouveaux
projets.

Copier un modéle

Ajouter une copie d'un modéle existant.

Créer un modéle

Utiliser une demande existante ou un projet a
sauvegarder comme modele.

Supprimer un modéle

Déplacer un modéle vers la corbeille.

Editer un modéle

Ouvrir un modéle pour modifier les données.

Gestion des dossiers/données

Controle des activités liées aux informations
externes, a la maintenance des dossiers et aux
réglages en matiére de références.

Exporter/importer

Contréle des activités liées aux informations
stockées au-dehors du logiciel de dép6t en
ligne.

Exporter le carnet d'adresses

Envoie le carnet d'adresses vers un fichier CSV
externe.

Exporter en XML (GUI)

Sauvegarde et archive les données de dépobt en
ligne. Envoie des données de dépbt en ligne vers
des fichiers XML externes situés dans des
répertoires, ou en format ZIP.

Importer le carnet d'adresses

Apporte des données CSV externes dans le carnet
d'adresses.

Exporter en XML (GUI)

Apporte des données XML externes dans le
logiciel de dépbt en ligne.

Gestionnaire de fichiers

Controle les activités liées a la tenue des
dossiers et aux préférences.

Changer les préférences globales du
gestionnaire de fichiers

Fixe les préférences relatives a I'utilisation du
systéme dans son ensemble.

Personnaliser le gestionnaire de
fichiers

Fixe les préférences relatives a I'utilisation
individuelle du systéme

Créer dossier

Ajoute un nouveau dossier pour le stockage des
demandes dans le gestionnaire de fichiers.
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Privilege

Description

Supprimer dossier

Supprime le dossier du gestionnaire de fichiers. Le
dossier par défaut ne peut pas étre supprimé.

Modifier les taxes de maintenance

Change les taxes dans Gestionnaire de fichiers >
Ouitils > Gestion des taxes.

Vider la corbeille

Efface définitivement ce qui se trouve dans la
corbeille.

Déplacer vers le dossier

Modifie I'endroit ou est stockée la demande.

Renommer un dossier

Change le nom du dossier.

Mise a jour (Live Update) /
Lancement

Contréle des activités liées aux mises a jour du
systéme de dépot en ligne.

Mise a jour (Live Update) / Valider

Vérifie si des mises a jour sont disponibles.

Mise a jour (Live Update) / Chargement

Améne les mises a jour proposées dans le secteur
de stockage local.

Gestion des utilisateurs

Controle des activités liées a la création de
profils d'utilisateurs et de groupes et a
I'assignation de priviléges systémes (Outils >
Administration).

Groupe

Controle les activités relatives a la définition et
a la gestion de groupes d'utilisateurs.

Créer un groupe

Ajoute un nouveau nom de groupe.

Supprimer un groupe

Supprime un nom de groupe existant.

Editer un groupe

Ajoute des utilisateurs individuels a un groupe ou
supprime des utilisateurs de ce groupe.

Renommer un groupe

Modifie le nom d'un groupe.

Modifier les assignations

Activités de contréle relatives a I'application
des priviléeges a des groupes et a des individus.

Profil

Contréle des activités relatives a I'assignation
et a la tenue de listes de privileges
d'utilisateurs et de groupes.

Créer un profil

Ajoute un profil et lui assigne des privileges.

Supprimer un profil

Supprime un nom de profil.

Editer un profil

Affiche et modifie les privileges assignés a un
profil.

Ce privilege est nécessaire pour toute activité liee
a la création de séries de privileges et a
I'assignation de privileges a des utilisateurs ou des
groupes, ou a la modification de privileges.

Renommer un profil

Modifie le nom d'un profil.

Utilisateur

Controle des activités relatives a la tenue d'une
liste d'utilisateurs du systéme.

Créer un utilisateur

Ajoute un nom individuel, entre un identifiant et un
mot de passe initial d'utilisateur et assigne celui-ci
a un groupe.

Supprimer un utilisateur

Supprime un nom individuel.
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Privilege Description

Editer un utilisateur Change l'identifiant et le mot de passe de
l'utilisateur et change les assignations aux
groupes.

Renommer un utilisateur Modifier le prénom ou le nom de l'utilisateur.

4.11.7 Assigner des profils a des groupes

L'onglet Assignation permet d'attribuer les profils d'habilitations aux groupes. L'assignation du
groupe Administrators au Administrators profile (profil administrateur) est définie par défaut et
ne peut pas étre supprimée.

Sélectionnez un groupe dans la colonne de gauche.
Puis cochez la case dans la colonne du milieu pour y associer un profil.
On peut attribuer plusieurs profils a un groupe. Le groupe acquiert alors tous les droits du profil.

Cliquez sur l'icbne Sauvegarder le tout.
=

Pour s'assurer que chaque groupe dispose des priviléges voulus, cliquez tour a tour sur chaque nom
de groupe, puis passez en revue l'apercu des priviléges qui se trouve dans la colonne de droite.

ﬁﬁdministration des utilisateurs EI@
Fichier Edition Affichage Aide
H ﬁ 6 Trouver: P ®
‘ ilizateurs Groupes Profilz Aszignation ‘ |
2 Administrators c
- Profiles assignés du group "Agents™ Apercu:
2 Agents
2 Assistants [3) administrators profile Utilisateurs contenus: -
2 Users 0 EAQEMS de brevet * luliette Gauthier
Assistants
E=) Default administrator profile Permissions:
b Default user profile Gestion des utilisateurs

* Créer un utilisateur
* Supprimer un utilisateur
* Editer un utilisateur

* Renommer un utiisateur

Gestion des dossiers/données

* Changer paramétres globaux Gestionnaire
de fichiers

* Changer paramétres personnels
Gestionnaire de fichiers

Creer dossier

Supprimer un dossier

Metire & jour les taxes

Vider corbeille

Déplacer vers le dossier

Changements non sauvegardés: 0

Figure 100 : Vérification des priviléges aprés assignation des profils aux groupes

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 98



4.11.8 Partager des dossiers avec des groupes

L'onglet Dossier permet de décider quels dossiers du gestionnaire de fichiers pourront étre utilisés
par un groupe d'utilisateurs donné.

L'onglet Dossier n'est actif que si la case Activer la gestion de dossier est cochée dans les
Préférences systéme ; cf. Gestion de la sécurité et gestion des utilisateurs (p. 74).

Droits de dossiers par défaut

1. Les dossiers systéme Toutes les demandes, Dossier par défaut, Formulaires, Modéles et
Corbeille sont visibles par tous les utilisateurs.

2. Les éléments stockés dans le Dossier par défaut et le dossier Modéles sont accessibles a tous
les utilisateurs.

3. Les éléments stockés dans les dossiers Toutes les demandes et Corbeille ne sont accessibles
qu'a l'utilisateur qui les a créés et au groupe Administrators. Par exemple, si un utilisateur crée
une demande et qu'il la déplace dans le dossier Corbeille, seul cet utilisateur ou un membre du
groupe Administrators peut voir I'élément en question.

4. Les dossiers personnalisés et leurs sous-dossiers ainsi que les sous-dossiers du dossier
Modéles ne sont accessibles qu'a I'utilisateur qui les a créés et au groupe Administrators.

Assigner des dossiers a un groupe

Pour permettre a d'autres utilisateurs d'accéder a un dossier personnalisé et a son contenu, un
utilisateur habilité a gérer les utilisateurs peut assigner ce dossier a un groupe d'utilisateurs donné.

Dans I'Administration des utilisateurs, cliquez sur I'onglet Dossier.

Tous les dossiers personnalisés qui ont été créés dans le gestionnaire de fichiers sont répertoriés
dans le panneau central de la fenétre.

Cliquez sur un nom de groupe, du cb6té gauche.
Sur la droite s'affichent les dossiers et sous-dossiers accessibles au groupe sélectionné.

Pour assigner un autre dossier au groupe sélectionné, cochez la case correspondante dans le
panneau central.

Si un dossier est sélectionné, les sous-dossiers le sont également, méme ceux qui ne seront créés
que plus tard.

Pour assigner des sous-dossiers individuels au groupe sélectionné, double-cliquez sur leur dossier
parent.

Les sous-dossiers s'affichent.

Cochez les cases des sous-dossiers concernés, y compris les sous-dossiers du dossier Modéles.
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Clbturez en cliquant sur l'icone Sauvegarder le tout.

=]

Les dossiers et sous-dossiers sélectionnés s'affichent alors a droite. L'ordre correspond a celui dans

lequel le groupe d'utilisateurs choisi verra les dossiers dans le gestionnaire de fichiers.

E Administraticn des utilisateurs

—

of X

Fichier Edition Affichage Aide

Changements non sauvegardés: 0

r Universal Engineering
- XML Import
™ vsse4
™ vsses
+¥ Modéles

™ Bio Research
¥ Mano Enterprise

H ﬁ 6 Trouver: yel ®
Utilizateurs Groupes Prafilz Aszszignation Dossier
2 Administrators c
Dossiers assignés pour groupe “Assistants”™ Apercu:
=
2 Avocats ™ Bio Research 3 D Mano Enterprise 5.A.
8 Users «™  Nano Enterprise 5.A. B3y 2011

M 2011 [ 2012

M o012 » (3] TechEurope

+I7 TechEurape 31 mercer
™ Lacroix 3 []]J-—' Modéles
¥ Mercer []]J-—' Mano Enterprise

Figure 101 : Attribuer des dossiers a certains groupes

Les utilisateurs du groupe choisi verront les dossiers assignés la prochaine fois qu'ils se

connecteront au gestionnaire de fichiers.

Dans cet exemple, le sous-dossier 2013 a été créé ultérieurement. Le dossier parent, Nano
Enterprise, ayant été assigné au groupe Assistants, le nouveau sous-dossier est lui aussi partagé

automatiquement avec le groupe Assistants.
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E= Gestionnaire de fichiers 1001-EN-div SRICE X
Fichier Edition Affichage FEtapes de dépst  Outils  Aide
# A ©)
2013 - Tous - EP(1001E2K) - 1001-EN-div 12 entrées disponibles
[l Toutes les demandes ‘ Tous ‘ Projet ‘ A signer ‘ A envoyer ‘ Envaoyé ‘ |Demiére sauj | P
31 Dossier par défaut
+ [ Mana Enterprise Dermir...= | Référence | Titre |W| &|@| Type |r°§ | Statut | -
D 2011 090820013 1001-EM-div Fequéte en déliviance dun 3 4 6 EPO0IEZ2K] 1 Projet
brevet européen [CBE 2000]
[ 2mz2
F—— 0908203  1001-DE-1 Fequéte en déliviance dun 0 3 4 EP[10MEZK] 5 Projet
L = brewvet européen (CBE 2000)
= [ TechEurope . )
D M 05082013 Sample PCT-1 Requéte PCT/ROA01 FCT Projet
- le_'ce' 03.07.2013 SampleOPPO EP Pracédure d'opposition 0 0 0EP@ppol O Projet
= SrmIaArEs 03072013 ExemplePCT  FRequéte PCT/RO/TOT FCT Frojet
~ I[P Moddes 03072013 Beisiel PCT  Requéte PCT/RO/ION PCT Proist i
[]]_,-—' Mano Enterprize E
T Corbeile Formulaire EP(1001E2K)
1D: 82
Titre:
Statut: Projet
Meszages: @3 M4 @E
Demiére sauvegarde:  Administrator, 09.08.2013
Demandeur:
Annexes: 1 Afficher...
Notes internes:
Connecté sous le nom de Monigue Vir | Entrées sélectionnés: 1

Figure 102 : Dossiers visibles par un utilisateur via le partage de groupe

4.12 Gestion des taxes

La Gestion des taxes montre les taxes en vigueur & une certaine date. A partir de leur entrée en
vigueur, dans les formulaires EP, les taxes sont visibles dans I'onglet Taxes lorsqu'une demande
est créée.

Le logiciel de dépbt en ligne ne vous permet d'établir vos propres barémes des taxes ni d'effacer

ceux de I'OEB. Les icbnes s et P sont donc toujours désactivées.

Voir les barémes de taxes

Dans le menu du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Outils > Gestion des taxes.

Les taxes sont groupées dans la colonne de gauche, classées par type de taxe et date de création.
Cliquez sur un groupe pour voir la liste.

Les taxes introduites comme autres possibilités a la faveur des diverses réformes des taxes figurent
en fin de liste. Le code de ces taxes est suivi d'un e minuscule. Suivant les options choisies pour le

paiement des taxes, les deux variantes a sélectionner apparaissent, selon le cas, dans les
formulaires.
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EZ Gestion des taxes

Fichier Edition Affichage Aide

[E=8(ECR

EH 5

@

ED:' 33 Monnaie: IEUF‘. vl Valable a partir du: |1 Awril 2019
¥ Taxes EP Mature des taxes I Montant I MWouveau montant I -
01/04/2004 (EUR) 001 Taxe de dépdt - demande EP directe - en ligne 120.00 120.00 |_|
01/04/2005 (EUR) 002 Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées & 1,300.00 1,300.00
01/07/2005 (EUR) compter du 01.07.2005
01/04/2006 (EUR) 003 Taxe de recherche internationale 0.00 0.00
131272007 (EUR) 004 Taxe de recherche de type internationale 0.00 0.00
01/04/2008 (EUR) 005 Taxe de désignation pour chaque Etat désigné (max. 7) 100.00 100.00
01/04/2009 (EUR) 006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées 4 1,635.00 1,635.00
01/04/2010 (EUR) compter du 01.07.2005
01/04/2012 (EUR) 007 Taxe de délivrance et d'impression (de 35 pages au 925.00 G25.00
maximum} ou taxe de délivrance v compris taxe de publication /
01/04/2014 (EUR) Taxe de délivrance du brevet, v compris taxe de publication du
01/04/2016 (EUR) fascicule du brevet européen (R71(3))
0140772016 (EUR)
01/03/2018 (EUR) 008 Taxe dimpression supplémentaire pour chaque page a 15.00 15.00
partir de la 368
01/04/2018 (EUR)
005 Taxe d'impression d'un nouveau fascicule de brevet TE.00 7500
MECETETRN <), 55
Taxes IBDEMAND B
¥ Taxes BSFD 010 Taxe d'opposition 785.00 T85.00
011 Appeal fee for an appeal filed by an entity other than those 2,255.00 2,255.00
referred to in Rule 6(4) and (5) EPC
012 Taxe de poursuite de la procédure 0.00 0.00
013 Taxe de restitutio in integrum, de restauration et de 540.00 §40.00
rétablissement des droits (CBE, PCT) e
- O

Gestion des taxes

Fichier Edition Affichage Aide

HS

+ %8

r.|nnnaie:|EUR VI Valableépartirdu:|1r*\'-'ri|2016

@
B

¥ Taxes EP Mature des taxes | Montant | Nouveau montant | ~
01/04/2004 (EUR) 949 Part de la taxe d'extension Serbie et Montenegro 0.00 0.00
01/04/2005 (EUR) 001e Taxe de dépot - demande EP directe - pas en ligne 210.00 210.00
01/07/2005 (EUR) 001r Taxe de dépdt - demande EP directe - en ligne 120,00 120.00
01/04/2008 (EUR) 002e Taxe de recherche européenne supplémentaire pour 285.00 285.00
13/12/2007 (EUR) demandes déposées avant le 01.07.2005
01/04/2008 (EUR}) D_DE-e '_raxe de désignation - Puu!' tous les Etats contractants 585.00 585.00
01/04/2008 (EUR) designes pour demandes déposées a compter du 01.04.200%
01/04/2010 (EUR}) 006e Taxe d'examen - Pour d des de brevet déposé 1,825.00 1,825.00
. avant le 01.07.2005 et pour demandes internationales
0170412012 (EUR) [déposées 4 compter du 01.07.2005 sans rapport
01/04/2014 (EUR) complémentaire de recherche européenne
01/04/2016 (EUR)
¥ Taxes BOEMAND D1_E-e Taxe de revendication - Pour chague revendication & 585.00 585.00
partir de la 51e
¥ Taxes IBSFD
016e Taxe de revendication au titre de la R. 71(8) - Pour 585.00 585.00
chagque revendication a partir de la S1e
020e Taxe de dépdt - entrée dans la phase EP - pas en ligne 210.00 210.00
S01r Taxe additionnelle pour chaque page & partir de la 36e - 15.00 15.00
[demande EP -
552r Taxe additiennelle pour une demande divisicnnaire de 2e 210.00 210.00
génération %
553r Taxe additicnnelle pour une demande divisionnaire de 3e 425.00 425.00
génération hd

Figure 103 : Groupes de taxes
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Modifier les montants des taxes

L'OEB met les changements de taxe a disposition pour le téléchargement manuel et pour
l'installation via Live Update (p. 483). Il n'est donc normalement pas nécessaire de modifier les
barémes des taxes. S'il s'avérait toutefois nécessaire, pour raisons opérationnelles, de modifier
certaines taxes, vous avez la possibilité de modifier les divers montants figurant dans le baréme des
taxes. Mais il faut pour cela que votre compte utilisateur du dépét en ligne dispose des droits
nécessaires.

@ Attention : aprés la sauvegarde des modifications, il n'est plus possible de rétablir
automatiquement les montants d'origine dans les barémes des taxes. Vous pouvez toutefois
modifier manuellement les taxes et retrouver ainsi le baréme des taxes actuel de 'OEB.

Dans la liste a droite, sélectionnez la taxe souhaitée.

Dans la colonne Nouveau montant, cliquez sur le montant a modifier.
Le champ s'ouvre et peut étre modifié.

Tapez le nouveau montant en chiffres entiers.

Cliquez sur l'icbne Retour au stade précédent pour annuler des modifications.

9

Cliquez sur l'icobne Sauvegarder le tout pour valider les modifications.

]
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EZ Gestion des taxes

Fichier I-fgi'tion Affichage Aide

[E=8(ECR

EH 5

@

ED:I 33 Monnaie: IEUF‘. vl Walable & partir du: |1 Awril 2019
¥ Taxes EP Mature des taxes I Montant I MWouveau montant I -
01/04/2004 (EUR) 001 Taxe de dépdt - demande EP directe - en ligne 120.00 120.00 |_|
01/04/2005 (EUR) 002 Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées & 1,300.00 1,300.00
01/07/2005 (EUR) compter du 01.07.2005
01/04/2006 (EUR) 003 Taxe de recherche internationale 0.00 0.00
131272007 (EUR) 004 Taxe de recherche de type internationale 0.00 0.00
01/04/2008 (EUR) 005 Taxe de désignation pour chaque Etat désigné (max. 7) 100.00 100.00
01/04/2009 (EUR) 006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées 4 1,635.00 1,635.00
01/04/2010 (EUR) compter du 01.07.2005
01/04/2012 (EUR) 007 Taxe de délivrance et d'impression (de 35 pages au 925.00 G25.00
maximum} ou taxe de délivrance v compris taxe de publication /
01/04/2014 (EUR) Taxe de délivrance du brevet, v compris taxe de publication du
01/04/2016 (EUR) fascicule du brevet européen (R71(3))
01407/2015 (EUR)
01/03/2018 (EUR) 008 Taxe dimpression supplémentaire pour chaque page a 15.00 1% |
partir de la 368
01/04/2018 (EUR)
005 Taxe d'impression d'un nouveau fascicule de brevet TE.00 7500
01/04/2019 (EUR
(EUR) (RE2(2), ROS(3))
¥ Taxes IBDEMAND
¥ Taxes BSFD 010 Taxe d'opposition 785.00 T85.00
011 Appeal fee for an appeal filed by an entity other than those 2,255.00 2,255.00
referred to in Rule 6(4) and (5) EPC
012 Taxe de poursuite de la procédure 0.00 0.00
013 Taxe de restitutio in integrum, de restauration et de 540.00 §40.00
rétablissement des droits (CBE, PCT) e
vl Gestion des taxes - O IR
Fichier Edition Affichage Aide
EE:' 23 Wonnaie: IEUR vI Valable & partir du: |1 Avril 2016 E
¥ Taxes EP Mature des taxes | Montant | MNouveau montant | A
01/04/2004 (EUR) 001 Taxe de déplt - demande EP directe - en ligne 120.00 120.00
01/04/2005 (EUR} 002 Taxe pour recherche europé -D des déposées 3 1,300.00 1,300.00
01/07/2005 (EUR) compter du 01.07.2005
01/04/2006 (EUR} 003 Taxe de recherche internationale 0.00 0.00
13MZ/2007 (EUR) 004 Taxe de recherche de type internationale 0.00 0.00
01/04/2008 (EUR) 005 Taxe de désignation pour chague Etat désigné (max. 7} 100.00 100.00
01/04/2009 (EUR) 006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées a 1,635.00 1,635.00
01/04/2010 (EUR) compter du 01.07.2005
01/04/2012 (EUR) 007 Taxe de délivrance et d'impression (de 35 pages au 925.00 8925.00
. maximum) ou taxe de délivrance y compris taxe de publication /
0170412014 (EUR) Taxe de délivrance du brevet, y compris taxe de publication du
01/04/2016 (EUR) fascicule du brevet européen (R71(3))
¥ Taxes BDEMAND
b Taxes BSFD 008 Taxe dimpression supplémentaire pour chague page & 15.0012
partir de la 36&
008 Taxe dimpression d'un nouveau fascicule de brevet 75.00 75.00
(R.82(2), R.95(3)}
010 Taxe d'opposition 785.00 785.00
011 Taxe de recours 1,880.00 1,880.00
012 Taxe de poursuite de la procédure 0.00 0.00
013 Taxe de restitutio in integrum, de restauration et de 540.00 540.00
rétablissement des droits (CBE, PCT)
i 7Cc nn TE nn v

Figure 104 : Le nouveau montant de la taxe a été indiqué
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413 Editeur des tableaux de mise a jour

Les tableaux de mise a jour vous permettent de voir des listes de données standard, p.ex. les offices
de dépébt et les institutions de dépbt. Les tableaux de maintenance ne sont pas modifiables. L'OEB
met les changements a disposition via Live Update.

Dans le gestionnaire de fichiers, cliquez Outils > Editeur des tableaux de mise a jour, puis
sélectionnez I'option :

= Maintenance commune pour la liste des pays avec les codes de pays et les subdivisions
régionales.

= Maintenance EP pour les offices de dépbt et autres données.
= Maintenance PCT pour les offices de dépét et autres données.
D'autres options apparaissent, en fonction des plugiciels nationaux qui ont été installés.

Sur la gauche, choisissez une entrée pour voir, a droite, les données du tableau de maintenance,
p.ex. Bureaux de réception.

Ce tableau contient aussi les URL du serveur de production et du serveur de démonstration des
offices de dépéts.

Pour trouver les informations pertinentes a une date passée ou future, sélectionnez une date
différente dans le champ situé dans le coin supérieur droit.

E Editeur des tableaux de mise & jour ( Filing Offices ) =NACE X
Fichier Edition Affichage Aide
I "
4 =%
Commun Afficher pour le |[01.08.2012 &
Entité

. . . Code: Office: Description:  |Mame of Filing...| Production Ser..|Demo Server url| e...| ph... | «
Countés britauniques

Etats de I'Australie
Etats américains

Subsequently  European Patent hitps:isecure2 e|hitps:iisecure2. g|

filed documents Office (EPO)

Provinces du Canada EP1200 EP Entry into the European Patent hitps:/isecure2 e hitps:iisecure2. g [
. European Office (EPO)
Départements du Japan phase(EPO as
Provinces chinoises designated or
Autorités de dépdt elected Office)
Provinces espagnolés
Type de personne EP122K EP Ent!'y into the European Patent hitps:iisecure2 e hitps:iisecure2. g
p . regional phase Office (EPO)
Bureaux de réception atthe EPO (FPC =
angues : —
Description: -

|Subsequentlyﬂ|ed documents

Mame of Filing Office:
|Eur0pean Patent Office (EFO)

m

Production Server url
|https:h’secureQ.epoline.orgs’olffrecei\fer

Demo Server url
|https:h’secure2.ep0|ine.org:’olfdemo!receiver

Figure 105 : Maintenance commune, offices de dépot
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5.

Traiter des demandes

Aprés la création d'un nouveau projet, un certain nombre d'opérations doivent étre effectuées avant
de pouvoir envoyer la demande a I'office de dép6t.

Cette section décrit la procédure de dépdt commune a toutes les procédures standard (EP et PCT)
et explique certaines fonctions supplémentaires de gestion des données dans le logiciel de dépét
en ligne.

5.1

Le fascicule du brevet et toutes les autres piéces jointes sont mis a disposition dans un format
adapté au dépbt électronique, cf. Préparer des documents pour les annexes (p. 106).

La demande est signée au moyen d'une des méthodes acceptées par l'office de dépdt. Une
signature électronique, généralement apposée en utilisant une carte a puce et un code PIN, est
toujours requise en plus des signatures alphabétiques ou en fac-similé, cf. Signer des demandes

(p. 110).

La demande est envoyée a I'Office, soit par voie électronique, soit physiquement, cf. Envoyer
des demandes (p. 126).

Le logiciel de dépbt en ligne permet d'exporter des demandes et des modéles a des fins de
sauvegarde et d'archivage, cf. Exporter des données du logiciel de dépét en ligne (p. 129).

A l'inverse, les éléments exportés antérieurement peuvent étre réimportés dans le logiciel de
dépbt en ligne pour servir de base a de nouvelles demandes ou permettre de consulter des
informations, cf. Importer des données dans le logiciel de dépét en ligne (p. 135).

Préparer des documents pour les annexes

En fonction de la procédure sélectionnée et du type de document demandé, vous avez le choix entre
plusieurs types de fichier lors de I'adjonction de documents électroniques a un formulaire.

Type de fichier | Type de document Procédure

PDF Tous les types de document, option par défaut EP, PCT

XML (PatXML) |Fascicule du brevet ; préparé avec le logiciel PatXML, EP(1001E2K),
comprend des images JPG ou TIF référencées PCT/RO/101

TIFF (TIF) Signature en fac-similé EP

JPEG (JPG) Signature en fac-similé EP, PCT

TIFF (TIF) Tous les types de document PCT

JPEG (JPG) Tous les types de document PCT

TXT Listage de séquences ST.25 EP, PCT

ZIP Archive avant conversion, listage de séquences ST.25 ou | EP, PCT
ST.26

XML Listage de séquences ST.26 EP, PCT
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Créer des fichiers XML

Les offices nationaux et internationaux de brevets mettent a votre disposition des divers produits
logiciels grace auxquels vous pouvez établir des fichiers XML conformément aux regles établies.

= PatXML (OEB) est fondé sur Microsoft Word®. Vous pouvez, dans I'environnement Word
habituel, créer des documents mais aussi importer des documents qui sont formatés avec
certains paragraphes standard. Le type de fichier XML final est . pxm1.

De plus amples informations concernant PatXML peuvent étre consultées sur le site Internet de
I'OEB sous Demander un brevet > Services en ligne > Dépoét en ligne > Télécharger des
logiciels auxiliaires
(http://www.epo.org/applying/online-services/online-filing/auxiliary_fr.html).

» Logiciel PCT-SAFE (OMPI)
De plus amples informations figurent sur le site Internet de I'OMPI sous Services > Brevets >
Dépébt électronique PCT
(http://www.wipo.int/pct-safe/fr/).

=  WIPO Sequence (OMPI)
Le 1¢"juillet 2022, la norme ST.26 de I'OMPI entrera en vigueur. Pour toute demande dont
la date de dépdét est le 1°" juillet 2022 ou une date ultérieure, les listages de séquences
doivent étre soumis dans un format conforme a la norme ST.26. Pour créer des listages de
séquences conformes a la nouvelle norme, il convient d'utiliser le logiciel WIPO Sequence
(https://www.wipo.int/standards/fr/'sequence/index.html).

Les graphiques qui font partie intégrante des documents techniques sont reliés dans le fichier XML
a annexer et sont automatiquement chargés a l'arriére-plan. Ces fichiers peuvent étre vus par la
suite dans le visionneur PDF.

Créer des fichiers PDF

Le format PDF se préte a tous les documents qui contiennent des textes ou des images. Vous
pouvez par exemple enregistrer des descriptions et explications supplémentaires concernant votre
demande de brevet au format PDF, ou numériser et convertir en fichiers PDF des originaux qui ne
sont pas disponibles sous forme électronique.

Pour créer des documents PDF utilisables dans le logiciel de dépdt en ligne, nous vous
recommandons d'utiliser le logiciel Amyuni® PDF Converter qui est fourni gratuitement sur le CD-
ROM du kit de départ pour les services en ligne. Amyuni® PDF Converter a été adapté pour
permettre l'insertion de toutes les polices de caracteres (y compris celles qui sont grevées de droits
d'auteurs), et la dimension requise des pages est préconfigurée.

Outre Adobe Acrobat®, il existe bien d'autres produits sur le marché pour créer des documents au
format PDF. Vous pouvez utiliser n'importe quel logiciel produisant des documents PDF conformes
dans un format compatible avec la version 1.4 du Portable Document Format d'Adobe (version 5 ou
supérieure d'Acrobat).
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Exigences de I'OEB et de I'OMPI en matiére de compatibilité

L'Office européen des brevets ne peut accepter que les documents qui ont été convertis au format
PDF avec les paramétres appropriés. Le texte complet de I'annexe F peut étre consulté sur le site
Internet de 'OMPI sous Services > PCT > Textes juridiques (http://www.wipo.int/pct/fr/texts/).
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Dispositions de I'annexe F concernant les fichiers PDF

Le fichier PDF doit étre compatible avec la version Adobe PDF 1.4 ou ultérieure.
Le texte du fichier PDF ne doit pas étre chiffré.

Le fichier PDF ne doit pas contenir d'objets incorporés en OLE.

Le texte du fichier PDF ne doit pas étre comprimé.

Les polices de caracteres utilisées dans le fichier PDF doivent étre incorporées.

Le format sur papier peut dépasser de 5 % au maximum le format DIN A4 ou US-Letter et
atteindre ainsi la taille maximale de 312 mm x 227 mm ou 12,28" x 8,94". Si le document est
plus grand, un avertissement apparait et le fichier PDF ne peut étre annexé.

Il est possible d'alterner format horizontal et format vertical a l'intérieur d'un fichier

Dispositions de I'annexe F concernant les graphiques

TIFF (type de fichier .tif)
— Seule la palette noir-blanc est autorisée.

— Il convient de choisir les paramétres suivants pour enregistrer un graphique au format TIFF :
TIFF version 6.0 avec compression de groupe 4, monobande, codage Intel (a savoir au
format pour PC IBM, et non au format pour Macintosh).

- Le graphique doit avoir une résolution de 300 ou 400 ppp.

- La taille maximale recommandée d'une page est de 255 mm x 170 mm.
JPEG (type de fichier .jpg)

— Le graphique doit avoir une résolution de 300 ou 400 ppp.

— La taille maximale recommandée d'une page est de 255 mm x 170 mm.

Régles pour les documents DOCX

DOCX (DOCX (type de fichier .docx))
- La description, les revendications, I'abrégé et les dessins.

- Si nécessaire, toute traduction de la description, des revendications, de I'abrégé et des
dessins.

- Les modifications, corrections et rectifications de la description, des revendications, de
I'abrégé et des dessins et la traduction de celles-ci.

- Regroupés en un lot complet, dans un seul fichier DOCX : description, revendications et
abrégé avec ou sans dessins.

- Séparément, dans plusieurs fichiers DOCX : description, revendications, abrégé ou dessins.
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Veuillez vous référer au site web de I'OEB pour plus d'informations sur le format de fichier DOCX
(http://www.epo.org/applying/online-services/improving/docx-filing_fr.html).

Créer des archives ZIP pour des piéces jointes en tant qu’archive préalable a la conversion

Vous pouvez créer des fichiers ZIP a I'aide d’un logiciel d'archivage tel que WinZip ou WinRAR.
Cependant, la méthode la plus facile est d'utiliser I'option Envoyer vers dans |'explorateur de
Windows :

Sélectionnez les fichiers ou dossiers que vous souhaitez archiver.

Faites un clic droit sur votre sélection et sélectionnez, dans le menu contextuel qui apparait, I'option
Envoyer vers > Dossier compressé.

Les fichiers ou dossiers sélectionnés sont alors compressés en un nouveau fichier ZIP.

@ L’OEB ne reconnait pas des documents comme juridiquement contraignants s’ils sont
déposés exclusivement en tant que partie d’'une archive ZIP. Pour étre acceptés en tant que
dépdts juridiqguement contraignants, les documents brevets officiels doivent toujours étre
joints sous forme de fichiers PDF ou ST.26 sous le bon type de document.

5.2 Signer des demandes

Une fois que toutes les informations obligatoires ont été saisies, la demande peut étre signée par
un utilisateur qui dispose de droits suffisants dans le logiciel de dépdt en ligne. Au moins une
signature valable d'une personne autorisée est nécessaire.

Types de signatures
L'OEB accepte trois types de signatures juridiquement reconnues :
1. Alphabétique

Le nom du signataire est entré dans le formulaire électronique a I'aide du clavier, cf. Signatures
alphabétiques (p. 113).

2. Fac-similé

Un fichier électronique renfermant une image scannée de la signature olographe est joint a la
demande, cf. Signatures en fac-similé (p. 116).

3. Signature électronique avancée avec une carte a puce

Une carte a puce est insérée dans le lecteur raccordé a I'ordinateur et I'utilisateur saisit son code
PIN, cf. Cartes a puce (p. 118).

Une demande peut contenir plusieurs signatures alphabétiques et/ou en fac-similé. Toutefois, elle
ne peut étre envoyée tant qu'elle n'a pas également été signée numériquement. Aucune signature
ne peut étre ajoutée aprés l'apposition d'une signature électronique, car cette action finalise le
processus de signature.
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De plus amples informations sur la signature électronique sont disponibles dans les articles 7 et 8
de la Décision de la Présidente de I'Office européen des brevets, en date du 26 février 2009, relative
au dépbt électronique de documents, publiée au Journal officiel de 'OEB n° 3/2009, pages 182 a
187 (http://archive.epo.org/epo/pubs/oj009/03_09/03_1829.pdf).

Apposer une signhature

Tout utilisateur de carte a puce déposant une demande auprés de I'OEB peut apposer une signature
dans l'un des trois formats acceptés.

Il n'est pas nécessaire d'étre partie a la procédure ou habilité(e) a y participer pour pouvoir apposer
une signature alphabétique ou en fac-similé, mais la signature apposée doit étre celle d'une
personne habilitée et reconnue par 'OEB comme agissant dans le cadre de la procédure en
question. Avant d'étre envoyée, une telle signature doit étre confirmée par une signature
électronique avancée pour non-répudiation.

L'apposition d'une signature électronique avancée au moyen d'une carte a puce ne doit étre
effectuée qu'a des fins normales de signature et par un titulaire de carte habilité a agir lors de la
procédure devant I'OEB relative a la demande a signer. La signature par carte a puce d'un titulaire
de carte qui n'est pas habilité a agir lors de la procédure pour laquelle la signature est apposée ne
sera pas considérée comme valable.

Préparer la signature

Si une demande doit étre signée, il faut tout d'abord la faire passer au stade A signer dans la
navigation. Si la demande se trouve toujours au stade Projet, il y a deux possibilités :

Dans la demande ouverte, cliquez sur Fichier > Sauvegarder sous > A signer.
La vue de formulaire se ferme et la demande acquiert le statut A signer.
ou

Dans le gestionnaire de fichiers, sélectionnez la demande et cliquez sur l'icbne Suivant (I'infobulle
indique "Prét a signer").

= Gestionnaire de fichiers 1001-01 = =
Fichier Edition Affichage FEtapes dedépst Outils  Aide

B 8 g [/ @
Toutes les dem'@»-~r - Prgjat - EP(1001E2K) - 1001-01 10 entrées disponibles

Prét a signer

[ Toutes les demandes ‘ Ty | Projet | A signer ‘ A envoyer ‘ Erwvayé ‘ |Demizre sau v | | P
31 Dossier par défaut

Farmulaires Derniére .5 Référence Titre: S| M| D Tupe & |~
[]]J-—' Modéles 8/ £ i e d'un brewvet
T Corbeille

Figure 106 : La demande passe du stade "Projet" au stade "A signer"
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Lancer la signature dans le gestionnaire de fichiers

Si la demande est au stade A signer, le stade suivant de la navigation est automatiquement celui
de la signature, dés que la demande s'ouvre ou que I'on clique sur l'icone Suivant.

Double-cliquez sur la demande.
ou

Sélectionnez la demande et cliquez sur I'icbne Suivant (I'infobulle indique "Signer").

= Gestionnaire de fichiers 1001-01 - B
Fichier Edition Affichage FEtapes dedépst Outils  Aide
PR AR I @
Toutes les demdtides - A signer - EP{1001E2K) - 1001-01 1 entrée disponible
Signer
MH Toutes les demandes ‘ T ‘ Projet | A signer A erreoper ‘ Envayé ‘ |Demiére sauj | P
31 Dossier par défaut
Farmulaires Derigre .5 Référence Titre Q| &h|@ Type &G
[P Modzles 8/ : 2
TiT Corbeile

Figure 107 : Lancer la signature a partir du gestionnaire de fichiers
Lancer la signature directement a partir du stade Projet du formulaire

Vous pouvez sauter le stade Prét a signer en activant I'option Signer immédiatement, quand prét
a signer sous Confirmations (p. 71) dans les préférences utilisateur. La boite de dialogue de
signature s'ouvrira alors immédiatement.

Dans le menu, cliquez sur Fichier > Sauvegarder sous > Prét a signer et signer.
ou

Cliquez sur l'icéne Suivant (I'infobulle indique "Aller a 'prét a signer' et signer").

=} Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - 1001-FR-01 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

El % gL P @

EP(lI][IZ'A”_e'r"a "P;ét é- si-gne;"_e_t -sig_n_erPl Derniére sauvegarde le 18/09/2015

Requéte | Noms |I—fGts&| Priorités ‘ Matigre biologigue ‘ Documents ‘ Taxes ‘ Annotations

Figure 108 : Infobulle de déplacement vers le stade "prét a signer" et signer

Le formulaire PCT/RO/101 offre différentes fonctions ; cf. Traiter la demande PCT/RO/101 (p. 393)
dans la partie consacrée au formulaire PCT/RO/101 ou dans I'aide en ligne relative a ce formulaire.
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Signature

Le visionneur PDF s'ouvre avec une prévisualisation de la demande. La possibilité vous est ainsi
offerte de vérifier si tous les documents sont exacts avant de signer la demande.

Cliquez sur Signer maintenant dans la marge inférieure de la vue PDF pour continuer.
Cliquez sur Annuler pour interrompre le processus de signature.

La demande retourne dés lors au stade Prét a signer dans le gestionnaire de fichiers.

el Visionneur PDF = =
application-body.xml ~
(instant_water.xml)
application-body. pdf
SpplicstiEbodiznd 0')' Requéte en délivrance d'un brevet européen
. J fes Brevets
ep-request.xml
(ep-request.xml) Cadve rdserve 3 Fadministration
f1002-1.pdf
(ﬁ 002-1 pdf} 1 Muméro de la demande : WKEY]
|mgﬁ]001 tif . 2 Date de récepiion (rigle 35(2)) -
(imgf0001.tif)
imgf0002.tif 3 Date de réception & [OEE [régle 35(4)) : RENA
(imgf0002.tif) —
imgf0003.tif 4 Date de déndt:
(imgf0003.tif) - _
paE: kaie_d E_tdE.XI'Tﬂ l} B 2 Ie:tncelrsagnee:!::zl:—::c: g:nr:;!keumpee! et, conformémant E
package-data.xm
d pkgheaderxml 6.1 Le demandeur renance & fore imité, conformément dlarégle TO2ZLE T
(pkgheader.xml) il souhaits maintenic s2 demande
6  Référence du demandeur ou du mandataire : |
1001-FR-01
Cemandeur 1
71 Hee - Techlnvent SA
Service : Brevets
B1 Adresse : 34, place de la république
69008 Lyon
France
101 Etat du domicile cu du sidgs - | France | W

Signermaintenant Annuler

Figure 109 : Vue PDF avec le bouton "Signer maintenant”

5.2.1 Signatures alphabétiques

Dans I'exemple ci-dessous, le titulaire du brevet soumet une observation au cours d'une procédure
d'opposition. Le titulaire est représenté par un conseil en propriété industrielle dont le secrétaire va
envoyer la demande a I'OEB.

Le titulaire est représenté par un conseil en propriété industrielle dont le secrétaire va envoyer la
observation a I'OEB.

Le conseil en Pl appose sa signature alphabétique.
Comme type de signature, choisissez Alphabétique.

Dans le champ Signature, saisissez le nom de la personne entre barres obliques, (p.ex. /Michel
Lacroix/).
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Indiquez le lieu de la signature (optionnel).
Cliquez sur Signer.

Signer la demande

Sélectionner une entrée sur la liste, choisir le type de signature et saisir les détails cormespondants.

Titulaires du brevet
Pierre Bellecoeur
<autres>

Mandataires

Michel Lacroix

<autres>

Signer pour mandataire Michel Lacroix:

Mom du mandataire: Michel Lacroix

Type de signature:

" Carte & puce
~

* Alphabétique

" Fac-similé
Détails relatifz & la signature:

La signature doit &tre entre barres obliques
[exemple: Alohn Smith/)

ez | ichel Lacrais/

Lieu de la sighature: ||-.'r'0n

Signer

Sauvegarder les paramétres par défaut [ils peuvent &tre modifiés dang les
préférences) Fermer

i

Figure 110 : Apposer une signature alphabétique pour le mandataire

Si les barres transversales, dans le champ Signature, ont été effacées par inadvertance ou n'ont
pas été indiquées, un avertissement apparait :

Cliquez sur OK.
Les barres obliques qui manquent sont automatiquement insérées par le logiciel.

Avertissement

Le texte de la signature est manquant. Veuillez entrer votre signature (par ex. /). Durand/).
OK
Figure 111 : Avertissement concernant la signature alphanumérique
Autres opérations
Ajoutez d'autres signatures au besoin.
Pour retirer une signature, sélectionnez le nom correspondant puis cliquez sur Enlever.

Pour sauvegarder la sélection actuelle pour le type de signature, cochez la case Sauvegarder les
parameétres par défaut.

Cela modifie les Préférences pour la signature (p. 70) dans les Préférences utilisateur.
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Cliquez sur Fermer lorsque vous avez terminé.

Signer la demande

Sélectionner une entrée sur la liste, choisir le type de signature et saisir les détails cormespondants.

Titulaires du brevet
Pierre Bellecoeur
<autres>
Mandataires
Michel Lacroix
+ /Michel Lacroix/ [Alph
<autres>

Signer pour mandataire Michel Lacroix:

Mom du mandataire: Michel Lacroix

Type de signature:
~
~
o
~

Détails relatifz & la signature:

La signature doit &tre entre barres obliques
[exemple: Alohn Smith/)

ez | ichel Lacrais/

Lieu de la sighature: ||-.'r'0n

Enlever 2
£ >

Sauvegarder les paramétres par défaut [ils peuvent &tre modifiés dang les
préférences) Fermer

Figure 112 : Autres options dans la fenétre "Signer la demande”

Pendant que le logiciel de dépdt en ligne établit la signature alphanumérique, une fenétre de
message apparait.

Avertissement

Appozition de la signature numérique en cours.
Weuillez patienter, cette opération peut durer un certain
temps.

Création des fichiers XML...

Figure 113 : Fenétre de message pendant la création d'une signature
Aprés quoi, la fenétre Signer la demande se ferme automatiquement.

Dans le gestionnaire de fichiers, la demande conserve le statut Prét a signer, car sans signature
électronique avanceée la procédure d'envoi ne peut débuter.
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5.2.2 Signatures en fac-similé

Dans I'exemple suivant, le demandeur est une personne morale représentée par un employé au titre
de l'article 133(3) CBE. La signature en fac-similé de I'employé est jointe a la demande.

Tirez une image de la signature en scannant le texte manuscrit sur papier, ou composez la signature
dans un programme d'écriture graphique approprie.

* On ale choix entre TIFF (*.TIF) ou JPEG (*.JPG). TIFF est le format par défaut.
= Le nom du fichier ne peut pas contenir d'espaces blancs ou de caractéres spéciaux.

= Le fichier de signature doit étre conforme a I'Annexe F, cf. Préparer des documents pour les
annexes (p. 106).

Dans la fenétre Signer la demande, sélectionnez le demandeur concerné (s'il ne I'est pas déja).

» Le nom saisi dans I'onglet Noms est automatiquement inséré dans le champ Nom de I'employé
(Art. 133 CBE), qui ne peut étre modifié.

= Le champ Fonction de la personne signataire reste vide et est désactivé.
Pour Type de signature, choisissez Fac-similé.
Entrez le nom du signataire.

Pour joindre le fichier image contenant la signature, cliquez sur Choisir le fichier..., localisez-le et
cliquez sur Ouvrir pour le sélectionner.

Le libellé du bouton change pour devenir Enlever.
Indiquez le Lieu de la signature (optionnel).
Cliquez sur Signer.

Cliquez sur Fermer lorsque vous avez terminé.
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Signer la demande

Sélectionner une entrée sur la liste, choisir le type de signature et saisir les détails cormespondants.

Demandeurs Signer pour demandeur SolarFrance SA:
SolarFrance S5A
(aul{es) Mom du demandeur: |SDIarFrance SA
Mandataires
<autres> Mom de l'employé (At 133 |Vincent Lambert
CEE):

Fonction de la personne |
signataire :

Type de signature:

" Carte & puce
~

" Alphabétigue

D étails relatifs & la fac-similé:

Mo du signataire: | |Vincent Lambert |

Enlever
SIGNATURE.JPG

Lieu de la sighature: |Perpignan

Signer

Sauvegarder les paramétres par défaut [ils peuvent &tre modifiés dang les
préférences) Fermer

i

Figure 114 : La signature en fac-similé de I'employé du demandeur est jointe au format JPG

Pendant que le logiciel de dépbt en ligne établit la signature en fac-similé, une fenétre de message
apparait.

Avertissement

Appozition de la signature numérique en cours.
Weuillez patienter, cette opération peut durer un certain
temps.

Création des fichiers XML...

Figure 115 : Fenétre de message pendant la création d'une signature
Aprés quoi, la fenétre Signer la demande se ferme automatiquement.

Dans le gestionnaire de fichiers, la demande conserve le statut Prét a signer, car sans signature
électronique avanceée la procédure d'envoi ne peut débuter.
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5.2.3 Cartes a puce

L'Office européen des brevets met des cartes a puce a la disposition des utilisateurs pour la
signature numérique. Les cartes a puce constituent une méthode sidre de chiffrement des signatures.

Les cartes a puce peuvent étre commandées gratuitement. Les cartes a puce existantes peuvent
aussi étre enregistrées aupres de 'OEB pour le dépét en ligne. Des informations a ce sujet figurent
sur le site Internet de I'OEB sous Services en ligne > Sécurité > Cartes a puce
(http://www.epo.org/applying/online-services/security/smart-cards_fr.html).

La carte a puce est produite par une autorité de certification. Elle renferme deux certificats, un
certificat PKCS#7 et un certificat PKCS#11. Les deux certificats contiennent chacun une clé RSA
privée et une clé RSA publique de I'utilisateur. La clé privée n'est visible que quand l'utilisateur se
connecte a l'aide de son PIN de carte a puce a l'outil de gestion de la carte a puce (Cryptovision).

e

Figure 116 : Insérer la carte a puce dans le lecteur
Remarque concernant la sécurité

Lorsqu'un conseil en brevets quitte une entreprise, celle-ci doit en informer le Service clientéle pour
que sa carte a puce soit révoquée. L'OEB doit aussi étre informé de l'identité du conseil en brevet
qui reprend les dossiers. Les dossiers sont alors dissociés du mandataire sortant et associés au
nouveau mandataire. Aprés cela, le conseil en brevets sortant ne pourra plus avoir accés a ces
dossiers en tant que tel.

@ Les cartes a puce sont strictement individuelles. Chaque employé habilité a utiliser le dépot
en ligne doit disposer de sa propre carte a puce. Elle ne peut pas étre prétée. La carte a
puce individuelle et personnelle permet a son titulaire d'utiliser I'ensemble des fonctions et
services du dépdt en ligne pour lesquels il est habilité.
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Signer avec la carte a puce en tant que demandeur ou mandataire

Une signature par carte a puce est juridiquement contraignante. Vous ne pouvez plus ajouter de
signature aprés avoir signé une demande avec la carte a puce.

Dans I'exemple suivant, vous, le mandataire, étes une personne physique et signez la demande
vous-méme.

Sélectionnez le mandataire dans la fenétre Signer la demande.
Comme Type de signature, choisissez Carte a puce.

Insérez votre carte a puce dans le lecteur raccordé a votre ordinateur, cf. Vérifier la carte a puce (p.
121).

Saisissez votre Code PIN.
Saisissez le Lieu de la signature (optionnel).
Cliquez sur Signer.

Signer la demande

Sélectionner une entrée sur la liste, chaisir ls type de signature et saisir les détails conespondants.

Demandeurs
Techinvent 5A
<aulres>»

Mandataires

<autres>

Signer pour mandataire Jeanne Mercer:

Nom du mandataire: Jzanne bMercer

Type de signature:

(* Carte i puce
~
(" Alphabétique

" Fac-similé

Détals relatifs & la carte & puce:

Lieu de la signature: |L}'0H

Signer /\\
- Sauvegarder lez paramétres par défaut [ils peuvent &tre modifiés dans les
preférences) Femer

Figure 117 : Mandataire signant avec sa carte a puce et son code PIN
Signer avec la carte a puce en tant que demandeur (personne morale)

En l'absence d'un employé habilité ou d'un mandataire, le propriétaire 1égal ou le directeur d'une
entreprise peut signer une demande avec une carte a puce. La fonction de la personne signataire
peut étre indiquée a titre facultatif dans la boite de dialogue de signature. Toutefois, le nom du
titulaire de la carte a puce apparaitra toujours sur le formulaire PDF pour permettre a 'OEB
d'identifier le signataire.

Dans I'exemple ci-dessous, vous, le directeur d'une entreprise, saisissez une fonction et signez en
tant que demandeur.
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Dans la fenétre Signer la demande, sélectionnez la fonction dans la colonne de gauche.
Le champ Nom de I'employé (Art. 133 CBE) reste vide et est désactivé.

Saisissez la Fonction de la personne signataire, par exemple Directeur (optionnel).
Comme Type de signature, choisissez Carte a puce.

Saisissez le Code PIN.

Saisissez le Lieu de la signature (optionnel).

Cliquez sur Signer.

Signer la demande

Sélectionner une entrée sur la liste, choisir le type de signature et saisir les détails cormespondants.

Demandeurs Signer pour demandeur Techlnvent SA:
Techlnvent 5A
(aul[es) Mom du demandeur: |Techlnvent S
Mandataires
<autres> Nom de l'emplopé (At 133 |
CEEL

Fonction de la personne

) |Directeur
signataire ;

Type de signature:

% Carte & puce

~

™ Alphabétique

" Fac-similé

Détails relatifts & la carte & puce:

Saisir le code PIN:

Lieu de la sighature: ||-.'r'0f"

Signer [:

r Sauvegarder les paramétres par défaut [ils peuvent &tre modifiés dang les
préférences) Fermer

Figure 118 : Le directeur d'une entreprise signe en tant que demandeur (personne morale)
Signer avec la carte a puce en tant qu'employé au titre de I'article 133 CBE

Seul un employé habilité a représenter le demandeur au titre de l'article 133 CBE est autorisé a
signer une demande pour le demandeur. Le nom de cet employé est indiqué dans I'onglet Noms
des formulaires EP(1001E2K), euro-PCT(1200E2K) ou EP(Oppo), cf. les sections correspondantes
du présent guide d'utilisation.

Pour de plus amples informations juridiques, consultez le texte intégral de l'article 133 CBE
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/html/epc/2010/f/ar133.html) sur le site Internet de I'OEB

Dans l'exemple ci-dessous, vous, un employé habilité au titre de l'article 133 CBE, signez pour
l'opposant (personne morale).

Sélectionnez le demandeur dans la colonne de gauche.
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Les champs Nom du demandeur et Nom de I'employé (Art.133 CBE) sont remplis
automatiquement et ne peuvent étre modifiés.

Le champ Fonction de la personne signataire reste vide et est désactivé.
Comme Type de signature, choisissez Carte a puce.

Saisissez le Code PIN.

Saisissez le Lieu de la signature (optionnel).

Cliquez sur Signer.

Signer la demande

Sélectionner une entrée sur la liste, choisir le type de signature et saisir les détails cormespondants.

Opposants Signer pour demandeur SolarFrance SA:

SolarFrance S5A
(aul[es) Mom du demandeur: |SDIarFrance S
Mandataires
<autres> Mom de 'employé (&, 133 |Isabelle Ferrin
CEE]:

Fonction de la personne |
signataire :

Type de signature:

¥ Carte & puce

~

™ Alphabétique

" Fac-similé

Détails relatifs & la carte & puce:

Saisir le code PIN:

Lieu de la sighature: |BTES‘1

Signer[:
r Sauvegarder les paramétres par défaut [ils peuvent &tre modifiés dang les
préférences) Fermer

Figure 119 : Employé signant pour le demandeur/I'opposant au titre de l'article 133

Le message "Apposition de la signature numérique en cours..." apparait pendant que le logiciel de
dépdt en ligne traite la signature électronique.

Aprés quoi, la fenétre Signer la demande se ferme automatiquement. Dans le gestionnaire de
fichiers, la demande revét le statut Prét a envoyer.
5.2.4 Veérifier la carte a puce

Le vérificateur de cartes a puce (OLF Smartcard Checker) est automatiquement installé avec le
gestionnaire de fichiers ou le client de dépét en ligne.

Le vérificateur de cartes a puce facilite la tache de I'utilisateur qui doit travailler avec des cartes a
puce émises par différents offices nationaux. Le vérificateur de cartes a puce vérifie le type et la
fabrication de la carte a puce dés son insertion dans le lecteur, trouve le module de commande sur
l'ordinateur et vérifie les certificats enregistrés.
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Le vérificateur de cartes a puce démarre en méme temps le gestionnaire de fichiers OLF. Dans la
barre de taches de Windows apparait l'icbne du vérificateur de cartes a puce. L'icbne du lecteur de
cartes a puce montre un mini-certificat dés que le lecteur parvient a lire les données de la carte.

2o =l O

Figure 120 : Vignettes des programmes dans la barre de taches de Windows

Vérifier la carte a puce

Assurez-vous que le lecteur de carte a puce est raccordé a I'ordinateur et fonctionne correctement.
Introduisez votre carte a puce dans le lecteur.

Dés que la carte a puce est opérationnelle, le voyant vert arréte de clignoter et reste allumé
normalement.

Faites un clic droit sur l'icone dans la zone de notification, puis sélectionnez Check Smartcard
(Vérifier la carte a puce).

Check Smartcard [}

Shutdown

Y 1300
Lwswe [

Figure 121 : Vérification de la carte a puce

La carte a puce est vérifiée. Le vérificateur de cartes a puce indique que la carte a été identifiée
(Smart Card recognized).

@ OLF Smartcard Checker ™ *

Srnart Card recognized

1B01 ||
s12000

2 o [ )

Figure 122 : Carte a puce identifiée

Si le lecteur de carte a puce n'est pas raccordé a l'ordinateur, si la carte n'est pas correctement
insérée ou bien si la carte n'est pas valide, le vérificateur de cartes a puce indique que la carte n'était
pas identifiée (Smart Card not recognized).

Le voyant vert du lecteur clignote si la carte a puce n'a pas été correctement insérée ou qu'elle ne
peut pas étre lue. La petite icbne du lecteur de cartes a puce est vide, ce qui indique qu'aucun
certificat n'a pu étre lu.

@ OLF Smartcard Checker ™ *

Smart Card not recognized

Figure 123 : Carte a puce non identifiée
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5.2.5 Certificats logiciels

(D A I'heure actuelle, 'OEB n'accepte pas la signature électronique par certificat logiciel pour les
dépdts sur son serveur. Il se peut toutefois que d’autres offices I'acceptent pour le dépbt en
ligne. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site Internet de I'office
concerné.

Signature avec certificat logiciel

Dans cet exemple, une demande PCT/RO/101 envoyée au Bureau international agissant en tant
qu'office récepteur est signée numériquement au moyen d'un certificat logiciel établi par I'OMPI.

Sélectionnez le signataire dans la liste.

Sélectionnez, comme type de signature, Certificat logiciel.

Cliquez sur Choisir le fichier.

Sont acceptés les certificats PKCS#12 comme fichiers de type .p12 ou .pfx.

Sélectionnez le certificat logiciel et cliquez sur Ouvrir.

el Ouvrir
Regarder dans : | | Office j L 5 B
o _ﬁcer‘tificate.pfx
s b .
e _‘émanzonl.pfx
récents _ﬁwipo_cert.pfx
Bureau
u=l!
Bibliothéques
Ce PC

@

Réseau

MNom du fichier : |wip0_c:ert.pfx j Quvrir |
Types de fichiers : |Pfxfi|es [ pfx) j Annuler |

Pkes12files (".p12)
Pfx files (*pfx) k

Figure 124 : Sélection du certificat logiciel pour la signature numérique
Le libellé du bouton change pour devenir Enlever.
Saisissez le Code PIN.

Saisissez le Lieu de la signature (optionnel).

Cliquez sur Signer.
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Signer la demande

Sélectionner une entrée sur la liste, choisir le type de signature et saisir les détails cormespondants.

Demandeurs

Bellecoeur. Pierre

Signer pour demandeur Bellecoeur, Pieme:

Mom du demandeur: |Bellecoeur, Pigre

|dentifiant client pour ePCT : |

Code de propriété ePCT - |

Type de signature:

" Carte & puce

" Certificat logiciel
™ Alphabétique

" Fac-similé

Information Soft Certificate

Enlever [Certificat PRCS#12)

Saisir le code PIN:

Lieu de la signature: Marseillle

Signer :

r Sauvegarder les paramétres par défaut [ils peuvent &tre modifiés dang les
préférences) Fermer

Figure 125 : Demandeur signant avec un certificat logiciel et son code PIN

Pendant que le logiciel de dépdét en ligne établit la signature numérique, une fenétre de message
apparait.

Avertissement

Signature numérique en cours; la procédure peut prendre quelques
minutes.

Figure 126 : Fenétre de message pendant la création de la signature électronique avec un certificat logiciel

Aprés quoi, la fenétre Signer la demande se ferme automatiquement. Dans le gestionnaire de
fichiers, la demande revét le statut Prét a envoyer.

5.2.6 Non-répudiation

Une demande dépourvue de signature électronique avanceée, c'est-a-dire une demande signée au
moyen d'une signature alphabétique ou d'un fac-similé mais pas a 'aide d'une carte a puce, doit étre
transférée manuellement au stade A envoyer.

Avant d'envoyer une demande, une signature non répudiable doit étre apposée, laquelle non
seulement authentifie I'envoyeur, mais également a pour effet d'horodater la transaction, de sorte
qu'il ne puisse pas étre allégué par la suite que celle-ci n'était pas autorisée ou n'était pas valable.
Une signature non répudiable ne peut étre apposée qu'au moyen d'une carte a puce valable.

Sélectionnez la demande au stade A signer.

Cliquez sur l'icbne Suivant (I'infobulle indique "Prét a envoyer").
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La demande passe au stade A envoyer.

Cliquez sur l'icéne Suivant (I'infobulle indique "Envoyer").

= Gestionnaire de fichiers 1200-01 =
Fichier Edition Affichage Etapes de dépét Outils  Aide
R < D% AT @
Toutes les demeE""" |.?\ envoyer - EP{1200E2K) - 1200-01 2 entrées disponibles
nvoyer
lE Toutes les demandes | Tous ‘ Projet | & sigrier I A envoyper I Ervopé | |D5mié"3 Sauj | P
=) Dossier par défaut
Farmulaires Dernigre../ Référence Titie &A@ Type @& | Essaiz
mP Modiles 8/09/2015 12000 Entrée danz la phaze européenne [CBE 0 1 4 EP[1200E2K] 1
m’ Corbeille

18/09/2015 100101 Fequéte en déliviance d'un brevet o 1 2 EPAOOIEZ2K) 2 a
européen [CBE 2000)

Figure 127 : La signature non répudiable est nécessaire pour faire passer une demande au stade "A envoyer" de la
procédure

La fenétre Veuillez signer la non-répudiation s'ouvre.

Choisissez le type de signature : Carte a puce ou Certificat logiciel.
Le type de signature par défaut est réglé sur Carte a puce.
Saisissez le code PIN de la carte a puce.

Cliquez sur Signer.

Signer la demande

“Weuilez signer la non-répudiation
Type de signature:

{* Carle & puce
~

D étails relatifs & la carte & puce:

Saisir le code PIN: | ™

Signer : Annuler |

Figure 128 : Signer la non-répudiation

La demande est signée pour non-répudiation et la boite de dialogue d'envoi apparait.
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5.3 Envoyer des demandes

Dés qu'une demande a été pourvue d'une signature numérique, elle peut étre transmise a I'OEB. La
demande n'a alors plus le statut Prét a signer, mais le statut Prét a envoyer.

Dans le gestionnaire de fichiers, cliquez sur le bouton A envoyer.

Sélectionnez la demande a envoyer.

Cliquez sur l'icéne Suivant (I'infobulle indique "Envoyer").

La boite de dialogue suivante vous permet de vérifier la méthode d'envoi sélectionnée.

Au besoin, modifiez les options de dépdt ou de signature.
Assurez-vous que la destination est correcte (serveur de démonstration ou serveur de production).

Cliquez sur Continuer I'envoi.

Dépdét en ligne de I'OEB [l
Avertissement
Envoyer: i+ Enligne ™ Médium physique

f* Carte & puce " Certificat logiciel

‘Yotre demande en ligne va &tre envoyée & un serveur de
démanstration https: //secure2. epoline. org/olfdemo/receiver
pour démanstration/test/exercices Cette demande ne doit contenir
aucune donnée confidentielle.

Si vous n'étes pas sife). veuillez stopper l'envoi.

[v Souhaitez-vous voir apparailre ce message a ['avenir?

Continuer e /\\ Anréter 'ervoi |

Figure 129 : Transmission au serveur de démonstration

Dans la fenétre Veuillez entrer votre PIN, saisissez votre code PIN, puis cliquez sur OK.

Veuillez entrer votre PIN [ﬁj

Prét a la signature des données au moyen de votre code PIN
(sujet: DE, Form Metz, S. Schmidt 2933; émis par: European
Patent Office, European Patent Office CA)

Il servira & ouvrir une session sécurisée avec le serveur afin de
déposer la demande

Veuillez entrer votre code PIN pour continuer. aamm‘
OK h | Annuler |

Figure 130 : Entrée du code PIN
La demande est maintenant envoyée a I'OEB.

Un indicateur de niveau vous tient au courant du progrés de la transmission.

En cours ...
Envoi des données

TRREERERRRRRRRRRRRRRRRRERRTRRRRRRRRFRRERR 42%
Annuler

Figure 131 : Indicateur de niveau lors de I'envoi de la demande
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5.3.1 Affichage des récépissés

Une fois la transmission terminée, un avertissement vous signale que le dépbt est terminé et vous
demande si vous souhaitez afficher votre récépissé.

Cliquez sur Oui pour voir le récépissé maintenant.

Avertissement

Le dépét de votre demande est terminé. Souhaitez-vous afficher votre récépissé maintenant?

Oui Annuler

Figure 132 : Afficher le récépissé

Le récépissé s'ouvre dans le visionneur PDF. Il contient le numéro de demande de 'OEB et est
horodaté.

Dans le visionneur PDF, vous pouvez imprimer le récépissé en cliquant sur l'icéne Imprimer le
fichier ou vous pouvez sauvegarder une copie sur votre ordinateur en cliquant sur l'icbne
Enregistrer le fichier.

Cliquez sur Fermer pour quitter le visionneur PDF.

Pour consulter a nouveau le récépissé, sélectionnez la demande dans le gestionnaire de fichiers,
puis cliquez sur Afficher, dans le Panneau d'information.

ou

Dans le menu, cliquez sur Affichage > Liste de documents annexés.

E Visionneur PDF l of X
epf1038.pdf a o = - ¥
(epf1038.pd) =5 H L € [1 /2 D) © @ [s67% - | (]

ep-sfd-request.xml -

(ep-sfd-request.xml) 1
package-data.xml

(package-data xml) ot
pkgheaderxml -0) Padent aftice
ki : T eurspden

SPECIMEN D'ACCUSE DE RECEPTION

xmit-receipt.xml ’ - .
(xmit-receipt.xml) Accusé de réception

Par |a présente, nous accusons réception des piéces suvantes produites posténeurement au dépdt:

Numéro de soumission

237236 ‘

MNuméro de demande

EP11012345.2 ‘

Date de réception

02 aoit 2012 ‘

Office récapteur Office européen des brevets, La Haye

Votre référence

Exemple 1038 ‘

MNom du demandeur Tous les déposants mentionnés dans
le dossier

Fermer

Figure 133 : Voir le récépissé aprés réception par 'OEB
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5.3.2 Envoyer plusieurs demandes a la fois
Le dépbt en ligne permet d'envoyer plusieurs demandes a la fois.
Dans le gestionnaire de fichiers, cliquez sur le bouton A envoyer.

Sélectionnez d'un clic la demande a envoyer, et toutes les autres avec Ctrl + clic, pour sélectionner
certaines demandes.

ou

Sélectionnez la premiére demande, puis cliquez tout en appuyant sur la touche des majuscules
(Shift). Cela a pour effet de sélectionner tous les documents.

Cliquez sur l'icéne Suivant (I'infobulle indique "Envoyer").

2 Gestionnaire de fichiers Exemple 1038 E@g
Fichier Edition Affichage Etapes dedépét Outils  Aide
FR 4> P E & @
Dossier par déhjfa - A envoyer - EP(1038E) - Exemple 1038 3 entrées disponibles
Envoyer|—
[ Toutes les demandss ‘ Tous ‘ Frojet ‘ A signer ‘ A envoper ‘ Ervvopé ‘ IDemiére SBULI I P
31 Dossier par défaut
B ML Import Demiére Eszais
Farmulaires i i
[P Modeles
T Corbeills
Formulaire EP(1038E)
1D: 98
Titre:
Statut: Frét & envoyer
Messages: o A0 @0
Demiére sauvegarde:  Administrator, 02.08.2012
Demandeur: SolarFrance S&
Annexes: 0 Afficher.. |
Notes internes:
Connecté sous e nom de Administratol Entrées sélectionnés: 3 A

Figure 134 : Les demandes avec le statut "A envoyer" sont sélectionnées pour I'envoi groupé

Le processus d'envoi fonctionne en principe comme pour I'envoi de demandes uniques, avec les
différences suivantes :

= La fenétre avec l'avertissement et la fenétre pour saisir le PIN n'apparaissent qu'une fois.

» La fenétre pour signer la non-répudiation apparait si une des demandes n'est pas munie de
signature numérique.

= Un indicateur de niveau tient l'utilisateur au courant du progrés de la transmission.

= La fenétre concernant l'affichage du récépissé n'apparait pas.
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5.4 Exporter des données du logiciel de dépét en ligne

Le logiciel de dépdt en ligne offre différentes fonctions permettant d'exporter des données a partir
du gestionnaire de fichiers, d'un formulaire et du gestionnaire de serveur. Grace a l'exportation, vous
pouvez également réduire la taille de la base de données en archivant et en supprimant les
demandes dont vous n'avez plus besoin pour vos travaux actuels.

Exportation a partir du gestionnaire de fichiers

Les fonctions d'exportation du gestionnaire de fichiers permettent d'exporter aussi bien plusieurs
demandes ou modéles que des éléments individuels. Il existe trois options :

= Exporter Formulaires : sélectionnez un ou plusieurs éléments (formulaires EP, modéles et
formulaires PCT/R0O/101) dans la boite de dialogue Exporter les formulaires.

= Exporter XML dans fichier: sélectionnez un ou plusieurs éléments (uniquement des
formulaires EP) contenus dans I'un des dossiers du gestionnaire de fichiers. Chaque élément
est exporté sous forme de fichier ZIP, cf. Exporter des données en XML dans fichier ZIP (p.
132).

= Exporter XML dans répertoire : sélectionnez un ou plusieurs éléments (uniquement des
formulaires EP) contenus dans I'un des dossiers du gestionnaire de fichiers. Chaque élément
est exporté dans un nouveau dossier, cf. Exporter des données en XML dans répertoires (p.
133).

Exportation a partir de la vue Formulaires

Vous pouvez exporter le dernier stade sauvegardé d'une demande (ou d'un modéle) actuellement
ouvert(e) dans la vue Formulaires. L'exportation a partir du formulaire n'est possible qu'aussi
longtemps qu'une demande a le statut Projet.

= |l existe deux options pour les formulaires EP :
— Exporter — crée un fichier ZIP.

- Export XML dans un dossier — exporte les données dans un dossier existant de votre
systéme de fichiers.

= Pour les formulaires PCT/R0O/101, veuillez vous reporter a la rubrique Exporter et importer un
formulaire (p. 397), dans la partie consacrée au formulaire PCT/RO/101 ou dans l'aide en ligne
relative a ce formulaire.

Exportation a partir du gestionnaire de serveur

La fonction Export du gestionnaire de serveur offre des options étendues de filtrage et de tri pour
préparer I'éventail de demandes a exporter, cf. Exportation des éléments (export) (p. 473) dans la
section du gestionnaire de fichiers.

Remarque : la fonction Export du gestionnaire de serveur n'est pas disponible pour les données
créées dans le mode de démonstration du gestionnaire de fichiers.
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Archiver le contenu de la base de données

La performance du systéme peut s'en ressentir si I'on centralise trop de demandes dans la base de
données du dépbt en ligne. Il est donc conseillé de vider les dossiers de temps a autre en archivant
les données a d'autres endroits du disque dur.

Si on sélectionne I'option Effacer les entrées de la base de données EPO Online Services aprés
archivage, les demandes sélectionnées seront enlevées du logiciel de dépdt en ligne une fois les
copies de sauvegarde effectuées, cf. Supprimer des éléments de la base de données aprés
I'archivage (p. 132).

5.41 Exporter des éléments

La procédure recommandée pour exporter simultanément des demandes envoyées, des modéles
ou des formulaires EP et/ou PCT préparés antérieurement est décrite ci-aprés.

Dans le menu du gestionnaire de fichier, cliquez sur Fichier > Exporter > Formulaires.
Par défaut, toutes les demandes disponibles s'affichent.
Cochez les cases des éléments que vous voulez exporter.

Cliquez sur OK.

E Exporter les formulaires | (S e S

™ Effacer les entrées de la base de données EPO Orline Services aprés archivage

[ Toutes les demandes i i Statut -
[@ wmodéles 2 Exemple R i un 0 0 Frét & envoyer
Projets SRS
Prét a signer v 02082002 10011 Fequéte en déliviance dun 0 0 1 EPI0O0MEZE 1 Prét & envoyer
Prét 3 envoyer brevet européen [CBE 2000]
Envoyé 02.08.2012 Exemple  Documents déposés 0 0 0 EP033E] 0 Envopé
r ultérigurement
[T 21.06.2012 PCT-single Requéte PCT/ROA101 FCT Envoype
21.06.22 Beizpiel Requéte PCT/ROA01 FCT Ervoype
r FCT
T 15.06.2012 PCT sample Requéte PCT/ROA101 FCT Envoype
I 04082012 PCT Sample Requéte PCT/ROA 0T FCT Ervoype
3.05.2012 Sample Fequéte en déliviance dun 0 0 3 EPI00MEZE 1 Envopé
r 1001 brevet européen [CBE 2000]
3.05.2012 Sample Documents dépozés 0 0 1 EP[1038E] 0O Ervopé
r 1038 ultérigurement
02122m1 1200-2 Entrée dang la phase européenne 7 1 7 EP[1200E2E 0 Projet
r [CBE 2000
0212201 Beizpiel Entrée dang la phase européenne 0 3 2 EP[1200E2K 9 Projet
r 1200 [CBE 2000)
02122001 Beizpiel EP Procédure d'opposition 0 0 0 EPOppo] 2 Projet
r OPPO 3

(] 8 Annuler

Figure 135 : Sélection des demandes pour I'exportation

Le dépdt en ligne navigue automatiquement vers le répertoire du travail spécifié pour I'exportation
dans les Préférences utilisateur.

Localisez le dossier de destination voulu.

Chaque fois que vous exportez une demande, la fonction Export crée un nouveau fichier ZIP nommé
en fonction de la référence utilisateur de la demande. Si le dossier d'exportation contient déja un
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fichier ZIP ayant le méme nom, p.ex. exemple_oppo.zip, les fichiers ZIP suivants seront rebaptisés
exemple_oppo_001.zip, exemple_oppo_002.zip, etc. Cette régle s'applique également si
plusieurs demandes ont la méme référence utilisateur.

Cliquez sur OK pour confirmer I'endroit.

Exporter XML comme fichiers ﬁ

Exporter XML comme fichiers

. Docs Test a

4 | Export
J 2006

J 2007

J 2008

J 2009

, 2010
;2011

4| |, 2012

m

[ Créer un nouveau dossier ] [ oK %J [ Annuler ]

Figure 136 : Choix du lieu d'exportation
Cliquez sur OK a l'apparition du message Exportation terminée.
Consultez les fichiers ZIP dans le dossier d'exportation sélectionné.

Un fichier ZIP exporté contient un certain nombre de fichiers PDF et XML créés en interne dans le
logiciel de dépét en ligne. Dans I'exemple suivant, le fichier ZIP contient également des fichiers DAT
créeés par le processus d'empaquetage et de signature.

@uv| 1, » Ordinateur » DATA(E) » EPO_data » Export » 2012 » 1001 1zip
Organiser » Extraire tous les fichiers
S 2009 i Nom Type Taille compressée Protégépa.. T
, 2010 - \
. =] application-body.xml Document XML 1Ko MNeon
) TR T ep-request.pdf Adobe Acrobat Document 116 Ko Mon
: —_— =] ep-requestxml Document XML 2Ko MNon
. Clients
- T f1002-1.pdf Adobe Acrobat Document 43Ko Mon
) T = || header.dat Fichier DAT 2Ko MNon
!' L =] package-data.xml Document XML 1Ko Mon
j i
1 B - i :.001 . =] pkgheaderxml Document XML 1Ko MNeon
) Exemple i - . .
e Er: d_ . | SPECEPO-1.pdf Adobe Acrobat Document 13 Ko Non
y indungen
¥ 3 .g || wasp.dat Fichier DAT 182 Ko MNon
. Mano Enterprize
J Solar France
. Universal Engineering =l e m v

Figure 137 : Exportations au format ZIP, contenu d'un dossier compressé
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5.4.2 Supprimer des éléments de la base de données apreés I'archivage

Pour libérer de I'espace dans la base de données, il est recommandé d'archiver régulierement les
demandes envoyées.

Dans cet exemple tous les formulaires déja envoyés sont prédestinés a l'archivage. lls seront
enlevés du logiciel de dépbt en ligne.

Sélectionnez Envoyé dans la colonne de gauche.

Cliquez sur la marque en vert dans I'en-téte, pour sélectionner tous les formulaires.

Cochez la case Effacer les entrées de la base de données EPO Online Services aprés
archivage.

Cliquez sur OK, puis procédez de la maniére décrite sous Exporter des éléments (p. 130).

ﬁ Exporter les formulaires ===
I | Effacer les entrées de la baze de données EPO Online Services aprés archivage I
ll Toutes les demandes + JDemigre s...| Référence | Titre |(). | &|@| Type |r°§* | Statut |
m_,_—' Modéles [3.06.2008 1001-2 Fiequéte en déliviance dunbrevet 0 0 1 EP[I0MEZK 4 Envopé
& Projets o eurapéen (CBE 2000)
E Prét & signer v 03,06, 2008 12001 Entrée dans la phase européenne 0 0 2 EP[1200E2K 0 Ernvope
B Prétaenvoyer (e AT
03.06.2008 10383 Diocumnents déposés 0 0 0 EP038E) 0 Envopé
M ultérigLrement
13.06.2008 10017-1 Requéte en déliviance d'unbrevet 0 1 0 EP[10MEZK 2 Ernvope

|<|

européen [CEBE 2000)

Figure 138 : Sélection pour I'exportation des demandes envoyées

Les données peuvent toujours étre réimportées dans le logiciel de dépét en ligne via les fonctions
Importer/Import du gestionnaire de fichiers ou du gestionnaire de serveur.

Aprés avoir supprimé des demandes de la base de données, il est conseillé d'utiliser la fonction
Empty Database du gestionnaire de serveur pour nettoyer la base de données et libérer
physiquement l'espace supplémentaire, cf. Créer une nouvelle base de données vide (empty) (p.
472).

5.4.3 Exporter des données en XML dans fichier ZIP

Les demandes peuvent étre exportées comme fichiers XML au format de compression ZIP. Ceci
peut avoir lieu a partir du gestionnaire de fichier ou du formulaire ouvert.

Dans le gestionnaire de fichiers, sélectionnez la demande, et puis, dans le menu, cliquez sur
Fichier > Exporter > XML dans fichier.

ou
Dans le formulaire, cliquez sur Fichier > Exporter.
La navigation se fait automatiquement vers le répertoire de travail spécifié dans les Préférences

utilisateur.
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Changez au besoin le Nom du fichier.

» Lors d'une exportation a partir du gestionnaire de fichiers, la référence utilisateur de la demande
est déja saisie par défaut.

» Lors d'une exportation a partir de la vue Formulaires, le champ Nom du fichier sera vide.
Cliquez sur Enregistrer pour lancer |'exportation.

Le fichier ZIP est sauvegardé sur votre ordinateur.

Si le dossier de destination contient déja des fichiers ZIP ayant les mémes noms, un message
d'avertissement s'affiche pour vous demander si vous voulez remplacer les fichiers
existants.

E Exporter XML comme fichier [iz-,l
Enregistrer dans : | SP5 j & 5 B
4T 1,1001 1 zip
=7 1) Exemple_1001 i
Emplacements EMPlE P
récents ] Exemple_1038.zip
Bureau
=T
Bibliothéques
Ordinateur
=
“w
Réseau Mom du fichier : |m j Enregistrer |
Type : |Fic:hiers ZIP (*.zip) j Annuler

Figure 139 : Indication du nom de fichier pour I'exportation au format ZIP

5.4.4 Exporter des données en XML dans répertoires

Les demandes du dépbt en ligne peuvent étre exportées vers un dossier externe, en tant que fichiers
XML. Vous pouvez effectuer cette opération a partir de l'interface principale du gestionnaire de
fichiers ou directement a partir de la vue Formulaires.

Dans le gestionnaire de fichiers, sélectionnez la ou les demande(s) et puis, dans le menu, cliquez
sur Fichier > Exporter > XML dans répertoire.

ou
Dans le formulaire, cliquez sur Fichier > Exporter XML dans un dossier.

La navigation se fait automatiquement vers le répertoire de travail spécifié dans les Préférences
utilisateur.

Indiquez le dossier cible pour I'exportation.

= Lors d'une exportation a partir du gestionnaire de fichiers, le nouveau dossier sera créé
automatiquement avec le méme nom que la référence utilisateur de la demande.
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= Lors d'une exportation a partir de la vue Formulaires, cliquez sur Créer un nouveau dossier et
donnez un nom a ce dossier, faute de quoi les fichiers exportés seront sauvegardés a
I'emplacement indiqué, mais pas dans un sous-dossier distinct permettant de les identifier sans

equivoque.

Cliquez sur OK pour lancer I'exportation.

Si le répertoire de destination contient déja des dossiers ou des fichiers ayant les mémes noms, un
message d'avertissement s'affiche pour vous demander si les fichiers existants doivent étre

remplacés.

Exporter XML vers un dossier

i

Exporter XML vers un dossier

4 —, DATA(E)
. Al data
. Al publishing
. DB
4 | EPO_data
. Archive
. Backup
4| . Clients

. ABC Erfindungen

m

[ Créer un nouveau dossier ] [ oK %J [ Annuler ]

Figure 140 : Exportation de la demande en XML

Cliquez sur OK a l'apparition du message Exportation terminée.

Le nouveau répertoire renferme des fichiers XML et PDF créés par le logiciel de dépbt en ligne.

. Mano Enterprise

| (S e S
- | . » Ordinateur » DATA(E) » EPO_data » Clients » 1001_2 2 [
-
Organiser » Inclure dans la biblicthéque + Partager avec » Graver Nouveau dossier =+ .j@.
. DB * Nom . Modifié le Type Taille
4 |, EPO_data
n _h' =] application-body.xml 02.08.2012 12:42 Document XML 1Ko
. Archive
. || epl001_de.bin 02.08.201212:42 Fichier BIN 756 Ko
. Backu
o G S =] ep-requestxml 02.08.2012 12:42 Document XML 18 Ko
4 | Clients
T T =] internalxml 02.08.2012 12:42 Document XML 4 Ko
] ABC_ErF' 7 T OTHER-1.pdf 02.08.201212:42 Adobe Acrobat D... 22 Ko
! indungen
P - .g I =] package-data.xml 02.08.2012 12:42 Document XML 2Ko
. American Universa
B =] pkgheaderxml 02.08.2012 12:42 Document XML 1Ko
. Bellecoeur
—_— T PRIOTRAN-1.pdf 02.08.201212:42 Adobe Acrobat D... 18 Ko
| BioTec
0 . T SPECEPO-1.pdf 02.08.201212:42 Adobe Acrobat D... 18 Ko
. Innovation
. Manzoni

Figure 141 : Répertoire exporté contenant des fichiers XML et PDF
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5.5 Importer des données dans le logiciel de dépot en ligne

Les données exportées antérieurement peuvent étre réimportées dans le logiciel de dépét en ligne
a partir du gestionnaire de fichiers ou du gestionnaire de serveur et via le formulaire.

En regle générale, l'importation de demandes rameéne leur statut a Projet. Cela signifie que le logiciel
de dépdbt en ligne retire aussi I'ensemble des signatures ou accusés de réception des demandes
réimportées qui avaient le statut Prét a envoyer ou Envoyé avant leur exportation. Les demandes
envoyées ne conservent leur statut Envoyé que lorsqu'elles sont réimportées via le gestionnaire de
serveur.

Importation a partir du gestionnaire de fichiers

La fonction Importer du gestionnaire de fichiers vous permet d'importer une seule demande a la
fois. L'importation crée un nouveau projet et ouvre immédiatement le formulaire en mode édition.

Importation a partir de la vue Formulaires

Vous pouvez créer un nouveau projet de formulaire vierge, puis importer une demande fondée sur
la méme procédure. Notez que l'importation dans un formulaire ouvert supprimera toutes les
données qui y ont été saisies.

Cette fonction d'importation n'est pas disponible pour le formulaire PCT/RO/101.
Importation a partir du gestionnaire de serveur

La fonction Import du gestionnaire de serveur constitue la fagon la plus pratique d'importer plusieurs
demandes a la fois. Vous trouverez de plus amples informations sous Importation des éléments
(import) (p. 475), dans la section du gestionnaire de serveur.

La fonction Import du gestionnaire de serveur n'est pas disponible pour les données créées dans le
mode de démonstration du gestionnaire de fichiers.

5.5.1 Importer des données en XML d'un fichier ZIP
Dans le menu du gestionnaire de fichiers, cliquez sur Fichier > Importer > XML d'un fichier.
ou

Dans le formulaire, cliquez sur Fichier > Importer.

La navigation se fait automatiquement vers le répertoire de travail spécifié dans les Préférences
utilisateur pour l'importation.
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Sélectionnez le fichier ZIP, puis cliquez sur Ouvrir pour lancer l'importation.

i

| Bk Er

j Ouvrir I;

H Importer XML d'un fichier
Regarder dans : | Clients
LD J10011
b £
_ o= {91001 T.zip
récents 4,1001 _2zip
! 1) Sample_1001.zip
1, Sample_1038.zip
e 1, Sample_1200.zip
— 1) Sample_OPPQ.zip
=l
Bibliothéques
LY
Ordinateur
&
Réseau Mom du fichier : |1DD1_1 zip
Types de fichiers : |F|chiers ZIP (" zip)

j Annuler

Figure 142 : Importation de la demande a partir d'un fichier ZIP

La fenétre Créer un nouveau projet apparait.

Saisissez une nouvelle Référence utilisateur.

@ Seules les références utilisateur uniques sont acceptées lors de l'importation d'une demande

PCT.

Choisissez un répertoire ou un sous-répertoire, puis cliquez sur Créer.

Créer un nouveau projet

Référence utilisateur.
Groupe:

Procédure:

Drescription:

Surla base du modéle:
Langue de la procédure:
Numéro de client:

Sauvegarder dans le dosszier:

==
[Mano_1001-126
[ <aucunes |
[EPMTOMEK) |

|F|equéle en délivrance d'un brevet ¢

|<aucune>

|Fran;a|s

Lol Lef Lo

[ Dossier par défaut

» [ TechEurope
3 Universal Engineering

Créer I: Annuler

Figure 143 : Spécification de la référence utilisateur pour la demande importée

La demande s'ouvre en mode formulaire.

Continuez a traiter la demande et sauvegardez votre travail en fonction de vos besoins.
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5.5.2 Importer des données en XML d'un répertoire

Dans le menu (gestionnaire de fichiers ou vue formulaire), cliquez sur Fichier > Importer > XML
d'un répertoire.

La navigation se fait automatiquement vers le répertoire de travail spécifi¢ dans les Préférences
utilisateur pour l'importation.

Sélectionnez le dossier contenant la demande a importer.

Cliquez sur OK.

Importer XML du dossier ===

Importer ¥ML du dossier

_EPO_4-AIT &
DATA
DB
DESSING
a EPO_data
Backup
4 Clients
10011
1001 _4
Exemnple 1001
Exermnple 1038
Exemnple_1200
Export L

Créer un nouveau dossier Annuler

m

Figure 144 : Sélection du répertoire pour l'importation XML
La fenétre Créer un nouveau projet apparait.

Saisissez une nouvelle Référence utilisateur.

@ Seules les références utilisateur uniques sont acceptées lors de l'importation d'une demande
PCT.

Choisissez un répertoire ou un sous-répertoire, puis cliquez sur Créer.
La demande s'ouvre en mode formulaire.

Continuez a traiter la demande et sauvegardez votre travail en fonction de vos besoins.
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6. EP(1001E2K)

Le formulaire EP(1001E2K) est le formulaire standard utilisé pour demander la délivrance d'un
brevet européen et I'examen de la demande au titre de l'article 94 CBE. La demande peut étre

déposée directement auprés de I'OEB ou via l'un des offices nationaux participants.

De plus amples informations concernant la CBE sont disponibles sur le site Internet de 'OEB. Pour
y accéder, allez vers Informations juridiques > Textes juridiques > Convention sur le brevet

européen (http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/epc_fr.html).

Saisir des données dans le formulaire EP(1001E2K)

Le formulaire EP(1001E2K) est subdivisé en huit onglets. Il est recommandé de saisir les données
dans l'ordre indiqué des onglets, c'est-a-dire en commengant par l'onglet Requéte. En effet,
certaines options et conditions dans I'onglet Documents dépendent par exemple de vos choix dans

I'onglet Requéte.

Onglet
Requéte

Noms
Etats

Priorités
Matiére biologique

Documents
Taxes

Annotations

Actions a effectuer

Sélectionner l'office de dépét, demander I'examen dans une langue
non-officielle autorisée, sélectionner la langue de la procédure et saisir
le titre de I'invention, saisir des informations sur la demande
divisionnaire ou le renvoi & une demande déposée antérieurement.
Saisir des informations sur le(s) demandeur(s), mandataire(s),
inventeur(s) et les pouvoirs.

Désigner des Etats contractants, des Etats autorisant I'extension et
des Etats autorisant la validation.

Déclarer des priorités nationales, régionales ou internationales.

Saisir des informations sur les micro-organismes déposeés et
l'institution de dépdt.

Adjoindre des documents du fascicule, leurs traductions et des autres
fichiers électroniques.

Saisir la modalité de paiement, sélectionner des taxes en fonction du
baréme des taxes approprié.

Fournir des informations supplémentaires a 'OEB.

Champs obligatoires

Le triangle rouge dans le coin supérieur droit d'un champ signifie que l'information est obligatoire.
Vous devez remplir ces champs manuellement ou sélectionner l'une des options proposées. Si des
champs obligatoires ne sont pas remplis, une icbne de validation rouge apparaitra dans l'onglet

correspondant. Consultez les messages de validation pour en savoir plus.

Requéte & ‘ Noms & ‘ Etats (@ ‘ Priorités &‘ Matiére biologique ‘ Documents & ‘ Taxes @‘ Annotations ‘

Requéte lDemande divisionnaire ] Renvoi ]

Requéte en délivrance du brevet européen et requéte d'examen de la demande au titre de 'art. 94.

I Office de dépét: | |

‘ji

Figure 145 : L'office de dépot est un champ obligatoire dans I'onglet Requéte, ce qui est indiqué par un triangle rouge
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Eléments du formulaire EP(1001E2K)

Barre de menu Barre d'outils  Indicateur de localisation

Barre de navigation

EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001

ﬁ Dégot en ligne de 'OEB - |EP(1001E2K) - Exerpiple 1001 l = LX)
Fichier Edition Affichage | Outils  Fenétres| Aide

Derniére sauvegarde le 09/04/2014

Requétem‘ Moms & ‘ Etats A4 ‘ Priorités &‘ Matiére biologigue | Documents N‘ Taxes (@ ‘ Annotations

Requéte l Demande divisionnaire ] Renvoi ]

Requéte en délivrance du brevet européen et requéte d'examen de la demande au titre de ['art. 94.

Office de dépat: | |

-

™ Requéte en examen dans une langue non officielle autorisée :

I~ Le demandeur renonce a étre invité & dédarer s'il souhaite maintenir sa demande (régle 70(2)).

A
e

Langue de la procédure :

frangais -

Langue dans laguelle la demande annexée ou la demande antérieure est déposée :

+ francais
¢~ Langue autorisée d'un Etat partie & la
" Autre langue :

Titre de l'invention

Le titre de linvention est en francais

Traduction en allemand Traduction en anglais

Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée

& alh 5@ s

Zone de données Barre d’état

Figure 146 : Formulaire EP(1001E2K) — vue d'ensemble

Elément

Description

Barre de menu

Contient les fonctions de modification, de sauvegarde,
d'importation et d'exportation des projets, de sélection des
informations a afficher et de modification du statut, ainsi que
d'autres outils.

Barre d'outils

Offre des icOnes pour les taches et outils les plus fréquents.

Indicateur de localisation

Indique la procédure sélectionnée, le statut actuel et la
référence utilisateur du projet ouvert.

Barre de navigation

Affiche les onglets correspondant aux différentes parties du
formulaire. Ces onglets peuvent contenir des sous-onglets,

qui représentent une subdivision des parties principales des
onglets dans le formulaire.

Zone de données

Contient les champs de saisie propres a I'onglet activé.

Barre d'état

Donne des informations sur I'activité en cours. Affiche le
nombre de messages de validation pour le projet ouvert.
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6.1 EP(1001E2K) — Requéte

L'onglet Requéte du formulaire EP(1001E2K) se subdivise en trois sous-onglets : Requéte,
Demande divisionnaire et Renvoi. Ces rubriques sont réservées aux informations suivantes :

Requéte

= Office de dépbt

= Langue dans laquelle la requéte en examen est déposée

= Déclaration au sens de la régle 6(4)

= Renonciation au titre de la régle 70(2)

= Langue de la procédure c.-a-d. langue dans laquelle le formulaire est envoyé a 'OEB

= Langue de dépét, c.-a-d. langue dans laquelle la demande annexée est déposée ou dans
laquelle une demande antérieure a été déposée

= Titre de l'invention en francgais, allemand et anglais
Demande divisionnaire
= [Indication qu'il s'agit d'une demande EP divisionnaire

=  Numéro de demande de la demande antérieure

Date de dépét de la demande antérieure

= Génération de la demande antérieure

Renvoi

= Dépbdt d'une demande au titre de I'article 61(1)b)

= Renvoi a la demande déposée antérieurement

= Données relatives a la demande déposée antérieurement

= Différentes options liées a la maniére dont la demande a laquelle il est fait référence doit étre
utilisée au cours de la procédure

6.1.1 Données relatives a la requéte

Les données de base concernant une demande EP(1001E2K) sont saisies dans le sous-onglet
Requéte de I'onglet Requéte.

Office de dép6bt

Sélectionnez I'Office de dépobt dans la liste déroulante des offices de brevets ou saisissez le code
de pays a deux lettres.
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Ces informations sont obligatoires.

La liste des offices de dépbt comprend I'OEB et tous les offices nationaux de brevets qui permettent
le dépbt électronique via la procédure EP(1001E2K).

Langue dans laquelle la requéte en examen est déposée

Les demandeurs qui sont des nationaux d'un Etat partie a la CBE ou ont leur domicile ou leur siége
dans un Etat partie a la CBE, peuvent effectuer la requéte en examen dans une langue officielle de
cet Etat si cette langue est une langue non-officielle autorisée par I'OEB, c'est-a-dire une autre
langue que l'allemand, I'anglais ou le francais (article 14(4) CBE).

Le cas échéant, cochez la case Requéte en examen dans une langue non-officielle autorisée
par I'OEB.

Sélectionnez la langue concernée dans la liste déroulante.

Le texte » L'examen de la demande au titre de l'art. 94 CBE est demandé « en la langue choisie
s'affiche dans la ligne suivante.

Déclaration au sens de la régle 6(4) CBE

La case a cocher pour la déclaration au sens de la regle 6(4) est disponible si vous sélectionnez une
des options suivantes :

= Requéte en examen dans une langue non officielle autorisée

» Langue autorisée d'un Etat partie a la CBE (sous Langue dans laquelle la demande
annexée ou la demande antérieure est déposée)

Les messages de validation dans 'onglet Requéte (niveau de sévérité 2) fournissent des détails
supplémentaires. Si chaque demandeur remplit les conditions de la régle 6(4) CBE, cochez alors la
case correspondante prévue pour la déclaration au sens de la régle 6(4) afin de permettre au logiciel
de dépdbt en ligne de calculer la réduction de taxes.

Conformément a la régle 6(3), 'OEB accorde une réduction de la taxe d’examen et des taxes de
dépdt si les demandeurs, auxquels il est fait référence dans l'article 14(4) CBE, font partie d'un des
groupes suivants définis dans la régle 6(4) CBE :

a. petites et moyennes entreprises (PME) ;
b. personnes physiques ; ou
c. organisations a but non lucratif, universités ou organismes de recherche publics.

Pour déclarer que le ou les demandeurs remplissent les conditions de la regle 6(4), cochez la case
Le/Chaque demandeur déclare par la présente étre une entité ou une personne physique au
sens de la regle 6(4) CBE.

Lorsque vous saisissez les données pertinentes dans 'onglet Noms, veuillez vérifier que tous les
demandeurs remplissent a la fois les conditions de I'article 14(4) CBE et de la régle 6(4) CBE ; cf.
Demandeurs (p. 151) pour de plus amples informations.
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Si la déclaration au sens de la régle 6(4) est cochée et que tous les demandeurs remplissent les
conditions de l'article 14(4) CBE, les taxes réduites seront alors disponibles dans le sous-onglet
Sélection des taxes.

» Lataxe d'examen (006) est réduite de 30 %.

= La taxe de dépd6t (001), les taxes additionnelles pour les demandes divisionnaires (522 a 525)
et la taxe additionnelle de dép6t pour chaque page a partir de la 36° (501) sont réduites de 30 %.

Renonciation au titre de la régle 70(2)

Si vous le souhaitez, cochez la case Le demandeur renonce a étre invité a déclarer s'il souhaite
maintenir sa demande (régle 70 (2)).

Cette renonciation ne prend effet qu'aprés le paiement de la taxe d'examen. Si vous sélectionnez
Ordre de prélevement automatique dans l'onglet Taxes, la taxe 006 sera acquittée
automatiquement. Si vous choisissez un autre mode de paiement, vous devez sélectionner
manuellement la taxe 006 dans le sous-onglet Sélection des taxes. Un message de validation
correspondant (sévérité 3) s'affiche dans l'onglet Taxes.

E= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K] - Exemple 1001 = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
[
] g P ©)
EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Dernigre sauvegarde le 09/04/2014

Requéte &‘ Noms & ‘ Etats /& ‘ Priorités &‘ Matiére biologique | Documents & ‘ Taxes @‘ Annotations

Requéte lDemande divisionnaire ] Renvoi ]

Requéte en délivrance du brevet européen et requéte d'examen de la demande au titre de 'art. 94.

Office de dépét: |EP |Of'ﬁce européen des brevets (OEB) ‘j
[¥ Requéte en examen dans une langue non offidelle autorisée : italien -

Sirichiede di esaminare la domanda ai sensi dell'art. 94.
[v¥ LefChague demandeur dédare par la présente tre une entité ou une personne physigue au sens de la régle 6(4) CEE.
™ Le demandeur renonce & &tre invité & dédarer il souhaite maintenir sa demande (régle 70(2)).

Figure 147 : Requéte en examen en italien
Langue de la procédure

Lorsque vous créez une nouvelle demande, vous sélectionnez la langue de la procédure parmi les
trois langues officielles (allemand, anglais ou francgais).

Le formulaire de demande sera créé dans la langue sélectionnée. Ce paramétrage n'a toutefois
aucune incidence sur la langue de l'interface utilisateur du Dépét en ligne.

Au besoin, changez a présent la langue de la procédure en sélectionnant une autre langue dans
la liste déroulante.

Langue de dép6bt

La langue de dépbt est la langue dans laquelle la demande jointe est déposée ou dans laquelle une
demande antérieure a été déposée, c'est-a-dire c'est la langue utilisée dans les documents
techniques.

Les demandeurs qui sont des nationaux d'un Etat partie a la CBE ou ont leur domicile ou leur siége
dans un Etat partie & la CBE, peuvent déposer leur demande dans une langue officielle de cet Etat
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si cette langue est une langue non-officielle autorisée par I'OEB, c'est-a-dire une autre langue que
l'allemand, I'anglais ou le francgais (article 14(4) CBE).

Sélectionnez la langue de dépét de la demande jointe ou de la demande antérieure en choisissant
une des trois options.

L'option par défaut est la langue de la procédure préalablement sélectionnée.

Sélectionnez soit Langue autorisée d'un Etat partie a la CBE, soit Autre langue pour activer la
liste déroulante correspondante.

Sélectionnez la langue appropriée.

Langue de la procédure : Langue dans laquelle la demande annexée ou la demande antérieure est déposée :

francais - " francais
(& Langue autorisée d'un Etat partie & la ,italien—‘ZI
CBE :
™ Autre langue :

Figure 148 : Exemple avec le frangcais comme langue de la procédure et l'italien comme langue autorisée en vertu de la
CBE pour les documents techniques

Titre de I'invention

Le titre de l'invention doit faire apparaitre de maniére claire et concise la désignation technique de
l'invention dans la langue de la procédure choisie. Il est conseillé de déposer des traductions dans
les deux autres langues officielles afin que le titre de la demande puisse étre publié dans ces trois
langues (article 14 CBE). Si vous n'indiquez pas la traduction, I'OEB le fera a votre place.

Pour harmoniser les données bibliographiques des brevets, a compter du 1¢"avril 2015, les systémes
de 'OEB convertiront automatiquement en majuscules tous les titres d’inventions et leurs traductions
pour toutes les nouvelles demandes déposées.

Entrez le Titre de I'invention en frangais en majuscules.

= Utilisez, le cas échéant, des accents dans le texte francais.

Entrez la Traduction en allemand et la Traduction en anglais en majuscules.
= Utilisez, le cas échéant, des trémas dans le texte allemand.

= Sivous modifiez la langue de la procédure, l'ordre des cadres réservés au titre de l'invention et
a la traduction change. Il y a lieu dans ce cas de permuter les dénominations de maniére qu'elles
se retrouvent dans le cadre prévu pour la langue correspondante.

Titre de l'invention
Le titre de linvention est en francais Traduction en allemand Traduction en anglais
EAL INSTANTANEE INSTANT-WASSER INSTANT WATER

Figure 149 : Titre de I'invention en francgais, allemand et anglais
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6.1.2 Demande divisionnaire

Les demandes divisionnaires ne peuvent étre déposées qu'aupres de 'OEB. Si vous avez choisi un
autre office de dépdt dans le sous-onglet Requéte, vous ne pouvez saisir aucune donnée dans le
sous-onglet Demande divisionnaire.

@ Les demandes divisionnaires européennes doivent étre déposées tant que la demande
européenne antérieure est encore en instance (régle 36 CBE).

Cochez la case Demande divisionnaire.

Le sous-onglet est ainsi activé et peut étre édité. Tous les champs sont obligatoires.
Saisissez le Numéro de la demande antérieure.

Saisissez la Date de dép6ét (art. 80/régle 40 CBE).

Sélectionnez I'option appropriée dans la liste déroulante en regard de La présente demande
divisionnaire est de la génération suivante.

L'OEB facture une taxe additionnelle en tant qu'élément de la taxe de dépdt de demandes
divisionnaires de deuxiéme génération ou de toute génération ultérieure ; voir Sélection des taxes
(p- 193).

Requéte Demande divisionnaire lRenvoi ]

¥ Demande divisionnaire

Muméro de la demande antérieure : EP14300500.2
Date de dépét (art. 80/réale 40 CBE) : 17 Septembre 2014 ° 15
La présente demande divisionnaire est de la Premiére -

génération suivante :

1l est demandé & ['Office de verser au dossier de la demande de brevet européen, aux seules fins de la recherche, une copie du listage de

sequences conforme & la norme qui a été déposé sous forme électronigue pour la demande antérieure (e listage de séquences ne faisant
és lors pas partie de la description).

| est certifié par la présente que le listage de séquences ne s'€tend pas au-dela du contenu de la demande divisionnaire telle quelle a été

déposée,

Figure 150 : Données relatives a une demande divisionnaire

Si vous changez la date de dépdt (art. 80/regle 40 CBE) dans le sous-onglet Demande
divisionnaire de I'onglet Requéte, tous les Etats désignés seront sélectionnés et aucun des Etats
autorisant I'extension et des Etats autorisant la validation ne sera sélectionné, ce qui signifie que les
paramétres par défaut apparaitront et que tout Etat que vous aurez préalablement sélectionné
expressément pour le ou les demandeurs sera perdu. Si tel est le cas, veuillez cliquer sur I'onglet
Etats et sélectionner de nouveau les Etats appropriés. L'icone de validation jaune dans I'onglet Etats
vous indique un message d'avertissement correspondant.
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Requéte visant a ce que I’OEB copie le listage de séquences de la demande antérieure a
des fins de recherche

Conformément a la régle 40(1)(c) CBE, un listage de séquences faisant partie de la description de
la demande divisionnaire doit étre déposé en méme temps que les autres documents de cette
demande, sauf s'il est fait référence a une demande déposée antérieurement, contenant le listage
de séquences comme partie de la demande (JO OEB 2013, 542).

Si vous avez déja déposé, en méme temps que la demande antérieure, un listage de séquences
conforme a la norme, dans un format lisible par ordinateur, vous pouvez demander a ce que 'OEB
utilise ce listage de séquences aux seules fins de la recherche (le listage de séquences ne
faisant dés lors pas partie de la description) en rapport avec la demande divisionnaire.

Pour demander a 'OEB d’ajouter au dossier une copie du listage de séquences déposé pour la
demande antérieure et certifier que le listage de séquences ne s’étend pas au-dela du contenu de
la demande divisionnaire telle qu’elle a été déposée initialement, cochez la case Il est demandé a
I'Office de verser au dossier [...].

6.1.3 Renvoi

Dans le sous-onglet Renvoi de l'onglet Requéte, vous pouvez faire référence a une demande
européenne ou internationale déposée antérieurement.

Cochez la case Il est fait référence a une demande déposée antérieurement.
Vous pouvez dés lors remplir les autres champs.

Renvoi a une demande antérieure auprés de I'OEB

Sélectionnez I'OEB comme Etat ou office ou la demande antérieure a été déposée.
Choisissez demande de brevet pour Type de demande.

Saisissez la Date de dépo6t de la demande antérieure.

Dans le champ réservé au N° de dépot, entrez le numéro de dépbt EP de la demande antérieure
dans le format AAnnnnnn.c, soit avec le chiffre de controle.

Requéte ] Demande divisionnaire Renvoi l

I” Demande selon I'artide 61(1)b) : 0.0

[¥ 1l est fait référence & une demande déposée antérieurement (régle 40(2)).
Etat ou office ol la demande antérieure a &té déposée : I|EP IOf-ﬁce européen des brevets ‘j
Type de demande : demande de brevet "+
Date de dépét: 16 Mars 2010 15

. Format: AAnnnnnn.c, espaces, traits d'union ou

M® de dépaot: 10500201.3 virgules permis entre les catégories de données

Figure 151 : Renvoi a une demande antérieure auprés de 'OEB
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Renvoi a une demande PCT antérieure

Sélectionnez I'Etat ou I'office o la demande antérieure a été déposée.
Sélectionnez Demande PCT dans le champ Type de demande.
Saisissez la Date de dépét de la demande antérieure.

Saisissez le numéro de demande PCT de la demande antérieure dans le champ N° de dépét en
respectant le format PCT/CCYYYY/nnnnnn ou PCT/CCYY/nnnnn.

Le code de pays a deux lettres (CC) est inséré automatiquement dans le champ N° de dépét lors
de la sélection de I'office international.

.RECILIéte ] Demande divisionnaire Renvoi |

[¥ La présente demande fait référence & la suivante demande déposée antérieurement (régle 40{1)c, régle 40(2)):
Etat ou office ol la demande antérieure a été déposee : I s Ftats-Unis d'Amérique ‘ﬂ
Type de demande : II
Date de dépét: 1 Mars 2011 b5 |
N° de dépdt: PCT/US2011/123458] Format: PCT/CCYY/nnnnn ou PCT/CCYYYY fnnnnnn

Figure 152 : Renvoi a une demande PCT/US antérieure

Renvoi a une demande internationale ou nationale antérieure

Sélectionnez I'Etat dans Etat ou office ou la demande antérieure a été déposée.

Choisissez le Type de demande (les options dépendent de I'office ou la demande est déposée).
Indiquez la Date de dépét.

Saisissez le N° de dépét de la demande antérieure.

A coté de ce champ figurent des indications pour saisir le numéro de dép6t avec le bon format.

‘Requéte ] Demande divisionnaire Renvoi |

- 0.0

[¥ La présente demande fait référence & la suivante demande déposée antérieurement (régle 40({1)c, régle 40(2)):
Etat ou office ol la demande antérieure a &té déposée : |11T IItaIie ‘j
Type de demande : I demande de brevet " = I
Date de depdt: 1 Octobre 2010 = |

. Format: LL AAAA A nnnnnn, espaces, traits d'union ou

N®de dépdt: TO 2010 A 123456| virgules permis entre les catégories de données

Figure 153 : Renvoi a une demande nationale ou internationale antérieure
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Options supplémentaires en fonction d'autres informations concernant la requéte

Ce renvoi remplace la description et tout dessin éventuel.

[¥ Le renvoi & la demande déposée antérieurement remplace également les revendications (régle 57c))

3 Mombre de revendications pour lesquelles vous avez @

MNombre de revendications de la demande antérieure : lintention de payer une taxe (y compris les 15 premiéres):

[¥ La demande déposée antérieurement est aussi une demande de priorité,
|v La description contient un listage de séquences conformément & la régle 30(1).
[ Une copie certifiée conforme sera produite ultérisurement (régle 40(3)).

| Une traduction de la demande déposée antérieurement sera produite ultérieurement.

-

Figure 154 : Options supplémentaires dans le sous-onglet "Renvoi"
Le renvoi remplace les revendications

Le cas échéant, cochez la case Le renvoi a la demande déposée antérieurement remplace
également les revendications (régle 57 c)) et

Saisissez le Nombre de revendications de la demande antérieure.

Saisissez le Nombre de revendications pour lesquelles vous avez l'intention de payer une taxe
(y compris les 15 premiéres).

= Cette indication est uniquement nécessaire pour le calcul des taxes. Si vous n'avez pas
l'intention de payer des taxes de revendication lors du dép6t de cette demande, veuillez saisir 0
(zéro).

= Sivous ne saisissez pas de données concernant les revendications dans I'onglet Requéte, un
message d'erreur (icbne de validation rouge) vous en avertit dans 'onglet Documents. Vous
pouvez joindre ici un fichier comportant des revendications, indiquer que vous souhaitez
déposer ultérieurement ces derniéres ou y faire référence dans le renvoi.

& Messages de validation/Documents @

* ¥ Sévérité 1: 1 erreur(s) i
* Dans un souci de cohérence, veuilez joindre les revendications et saisir leur nombre, indiquer
que vous les déposerez ultérisurement ou déclarer gue le renvoi 3 la demande déposée
antérieurement remplace également les revendications.

Figure 155 : Message d'erreur indiquant que les revendications sont requises
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La demande déposée antérieurement est le document de priorité

Cochez la case La demande déposée antérieurement est aussi une demande de priorité, si
applicable.

L'avertissement (icbne de validation jaune) vous informe que vous devez produire une copie des
résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE.

Le document correspondant peut étre joint dans I'onglet Documents, cf. Documents
supplémentaires (p. 185).

E Messages de validaticn/Requéte &J

w A Sévérité 2: 1 avertissement(s)

*IT TO 2010 A 123456 : Une copie des résultats de fa recherche requis en vertu de la régle 141(1)
CBE doit étre produite si elle n'est pas encore 3 I3 disposition de I'OEB. 1l est possible de |3 joindre
dans 'onglet "Documents supplémentaires” de la fenétre "Documents”. Lorsque les résultats de la
recherche requis en vertu de fa régle 141(1) CBE ne sont pas disponibles lors du dépdt de la
dermande EP, ils doivent étre déposés sans délai auprés de OEB dés qu'ils sont en |3 possession du
demandeur.

Figure 156 : Une copie des résultats de la recherche doit étre produite

La production d'une copie des résultats de la recherche n'est pas exigée lorsqu'on considére qu'elle
est a la disposition de I'OEB. Tel est le cas lorsque la demande antérieure a été déposée aupreés
des offices EP, JP, US, AT, GB, KR, DK ou ES (offices exemptés). Un message correspondant
(icbne de validation grise) s'affiche.

ﬁ Messages de validation/Requéte &J

w & Sévérité 3: 2 message(s)

* US PCT/US2010/123456 : Une copie des résultats de la recherche requis en vertu de la
régle 141(1) CBE n'est pas nécessaire si elle est 3 I3 disposition de 'OEB et si elle doit &tre versée
au dossier dans les conditions déterminées par le Président de ['OEB.

Figure 157 : Les demandeurs ne sont pas tenus de produire les résultats de la recherche établis pour les demandes
antérieures déposées aupres un des offices exemptés

Copie certifiée conforme

La case Une copie certifiée conforme sera produite ultérieurement est disponible si I'office
récepteur choisi n'est pas I'OEB. Dans ce cas, un avertissement (icone de validation jaune) s'affiche
pour indiquer qu'une copie certifiée conforme de la demande déposée antérieurement doit étre
produite dans un délai de deux mois.

L'avertissement disparait dés que vous cochez la case Une copie certifiée conforme sera
produite ultérieurement.

E Messages de validaticn/Requéte &J

w A Sévérité 2: 1 avertissement(s)
* Renvoi : une copie certifiée conforme de I3 demande déposée antérieurement doit étre produite
dans un déli de deux mois 3 compter du dépdt de la demande (régle 40{3)). I n'est pas
nécessaire de produire une copie si elle est déja disponible conformément 3 la régle 53(2).

Figure 158 : Une copie certifiée conforme de la demande déposée antérieurement doit étre produite
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Listage de séquences

Vous pouvez indiquer qu'il convient d'utiliser un listage de séquences issu de la demande déposée
antérieurement lors de la procédure EP.

Cochez la case La description contient un listage de séquences conformément a la Régle
30(1) CBE.

Dans ce cas, vous pouvez uniquement joindre, dans lI'onglet Documents, un listage de séquences
conforme a la norme appropriée de I'OMPI, mais pas un listage au format PDF, cf. Listages de
séquences (p. 183).

(D Le 1¢" juillet 2022, la norme ST.26 de 'OMPI entrera en vigueur. Le 1¢" juillet 2022, la norme
ST.26 de I'OMPI entrera en vigueur. Pour toute demande dont la date de dépét est le
1¢" juillet 2022 ou une date ultérieure, les listages de séquences doivent étre soumis dans un
format conforme a la norme ST.26.

Restitutio in integrum

La case La restitutio in integrum est demandée est active lorsque la date du dépét de la demande
antérieure remonte a plus de 12 mois mais a moins de 14 mois et que vous avez coché la case La
demande déposée antérieurement est aussi une demande de priorité. Un avertissement (icone
de validation jaune) vous informe en conséquence que vous devez requérir le rétablissement des
droits

Cochez la case La restitutio in integrum est demandée.

Vous pouvez joindre les motifs du rétablissement des droits dans l'onglet Documents, cf.
Documents supplémentaires (p. 185), ou saisir le texte dans I'onglet Annotations.

E Messages de validation/Requéte &]

w A Sévérité 2: 1 avertissement(s)
* Renvoi : sifla date de priorité est antérieure a 12 mois précédant la présente demande, une
requéte en restitutio in integrum doit &tre déposée et 3 taxe correspondante doit &tre acquittée
; ceci peut étre effectué aprés le dépdt.

Figure 159 : Une requéte en restitutio in integrum doit étre déposée et la taxe correspondance doit étre acquittée
Demande selon I'article 61(1)b)

La case Demande selon I'article 61(1)b) ne peut étre cochée que si 'OEB a été choisi comme
office récepteur dans le sous-onglet Requéte et que la case Demande divisionnaire n'est pas
cochée dans le sous-onglet du méme nom.
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6.2 EP(1001E2K) - Noms

L'onglet Noms du formulaire EP(1001E2K) vous permet de saisir les données relatives aux
demandeurs, aux mandataires et aux inventeurs. Au moins un demandeur est requis. Les indications
concernant l'inventeur peuvent étre transmises ultérieurement.

Ajouter des noms
Dans I'onglet Noms, cliquez sur l'icbne Ajouter.

Sélectionnez une fonction.

|- % B B

Demandeur, Personne morale
. Demandeur, personne physique

s

Mandataire, Groupement
£ Mandataire, Agréé

2 Mandataire, Juriste

2 Inventeur Ctrl+1

Figure 160 : Options pour ajouter des noms
Remplissez les champs dans la partie de droite ou reprenez un nom du carnet d'adresses.
Echange de noms avec le carnet d'adresses

Le logiciel de dép6t en ligne est doté d'un carnet d'adresses qui vous permet de gérer vos contacts.
Vous pouvez importer dans le carnet d'adresses les données du formulaire, ou appeler les données
figurant dans le carnet d'adresses.

1. (Pour sauvegarder dans le carnet d'adresses les données associées a un nom dans le
formulaire

sélectionnez un nom et cliquez sur I'icbne Copier vers carnet d'adresses.

/B

La sauvegarde, une fois effectuée, est affichée dans la barre d'état du formulaire.
2. Pour utiliser des données du carnet d'adresses pour un nom dans le formulaire

ouvrez le carnet d'adresses en cliquant sur l'icbne Copier du carnet d'adresses.

e

Sélectionnez le nom souhaité dans le carnet d'adresses.

Copiez les données en cliquant sur l'icone Copier les données dans le formulaire.

e

Le carnet d'adresses est fermé.

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 150



Supprimer des noms du formulaire
Sélectionnez le nom a supprimer sur la gauche du formulaire.

Cliquez sur l'icbne Supprimer.

®

6.2.1 Demandeurs

Au moins un demandeur doit étre attribué a la demande. Vous pouvez désigner plusieurs personnes
physiques et morales. Le demandeur que vous ajoutez en premier au formulaire sera également
celui cité en premier dans la demande de brevet.

Dans I'onglet Noms, cliquez sur l'icbne Ajouter.
Sélectionnez Demandeur, personne morale ou Demandeur, personne physique.

Indiquez les données relatives au demandeur ou utilisez I'icbne Copier du carnet d'adresses.

M

Au besoin, ajoutez d'autres demandeurs en répétant les opérations ci-dessus.

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - Exemple 1001 - o
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Derniére sauvegarde le 20/10/2014

‘ Requéte ‘ Noms &‘ Etats /& ‘ Priorités &‘ Matigre biologique ‘ Documents & | Taxes @‘ Annotations

e

e 3¢ E @ Société: [picTech
Demandeurs Département: |Bi0hechnologie
BioTech
Mandataires Pays: |FR |France ‘ﬂ Téléphone: |+33 556 10 20 30
Inventeurs
Adresse: av. Charles de Gaulle, 28 Fanc: |+33 55610 2099
Courriel: |inf0@biohedﬂ.fr
Boite Postale: 4012
Code postal: 33012
Ville: |Bordeaux M
Région: | J Siége: |FR |France j
[~ Adresse pour la correspondance
I BioTech est representé par 'employé suivant au titre de lart. 133(3):

@ 2|4 4@ 2

Figure 161 : Informations sur le demandeur (personne morale)
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Adresse pour la correspondance

Vous pouvez indiquer une adresse distincte pour la correspondance avec le demandeur cité en
premier lieu si vous n'avez pas ajouté un mandataire au formulaire. L'adresse pour la
correspondance doit se trouver sur le territoire d'un Etat partie a la CBE. Elle n’est valable que si le
pays indiqué dans I'adresse principale du demandeur est également un Etat partie a la CBE.

La case Adresse pour la correspondance est déverrouillée lorsque les champs obligatoires pour
le demandeur cité en premier lieu (Prénom, Nom (ou Société), Ville et Pays) sont remplis.

Sélectionnez le demandeur cité en premier lieu.
Cochez la case Adresse pour la correspondance.
Adresse pour la correspondance apparait alors dans la liste de gauche.

Saisir les informations relatives a I'adresse pour la correspondance est maintenant obligatoire. Une
icbne de validation rouge apparait dans I'onglet Noms pour vous notifier un message de validation
correspondant.

‘ Requéte | Noms & EGts&‘Priorités&‘ Matigre biologique ‘Documentsw Taxes@‘ Annotations ‘ ‘

e

Sodété: BioTech
%5 S |
Demandeurs Département: |Bi0hechnologie
BioTech
Inventeurs Pays: |FR |France ‘j Téléphone: |+33 556 10 20 30
Adresse pour |a correspondance I
Adresse: av. Charles de Gaulle, 28 Fax: |+33 556 10 2099
Courriel: |inf0@biohed1.fr
Boite Postale: 4012
Code postal: 33012
Ville: |Bordeaux h
Région: | J Siége: |FR |France j

I [v iAdresse pour la correspondance: I

| BioTech est representé par I'employé suivant au titre de 'art. 133(3):

Figure 162 : Une icOne de validation rouge apparait si I'adresse pour la correspondance n'a pas encore été indiquée
Cliquez sur I'cone Ajouter et sélectionnez Adresse.

Notez que les options relatives aux Mandataires ont été retirées.

‘ Requéte ‘ I'lomsty‘ Etats /& ‘ Priorités &‘ Matigre biologique ‘ Documentsw‘ Taxes @‘ Annotations ‘

|- % B B |

Demandeur, Personne morale |

£ Demandeur, personne physique

2 Inventeur Ctrl+1 | | J

T — ‘

| =]

Figure 163 : Ajouter une adresse pour la correspondance avec le demandeur cité en premier lieu
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Le nom du premier demandeur apparait & gauche sous Adresse pour la correspondance et les
champs de saisie sont affichés a droite.

Au besoin, modifiez les informations relatives a I'adresse.

» Le nom du demandeur ne peut pas étre modifié dans I'adresse pour la correspondance. Le
champ Société (le demandeur est une personne morale) et les champs Nom et Prénom (le
demandeur est une personne physique) sont verrouillés.

=  Sivous modifiez ensuite le nom du demandeur cité en premier lieu sous Demandeurs, le nom
indiqué dans I'adresse pour la correspondance sera mis a jour en conséquence.

= Si vous supprimez le demandeur cité en premier lieu, I'adresse pour la correspondance sera
également retirée du formulaire.

‘ Requéte ‘ Noms &‘ Etats /& ‘ Priorités &‘ Matigre biologique ‘ Documents & ‘ Taxes @‘ Annotations ‘ ‘

‘li:,v % ﬁ ;ﬁ Socété: |Bic-Te-:h

Demandeurs Département: |Brevets
BioTech

Inventeurs

Pays: |NL |Pays -Bas j

Adresse pour |a correspondance
BioTech Adresse:

Boite Postale: 2230
Code postal: 3011E

Ville: |R0therdam

Pannekoekstraat 40b

Figure 164 : Adresse distincte pour la correspondance avec le demandeur cité en premier lieu
Le demandeur est représenté par un employé

Si le demandeur est une entreprise (c'est-a-dire une personne morale) et que son siége se trouve
sur le territoire d'un Etat partie & la CBE, cette entreprise peut étre représentée par un employé. Un
employé ne peut étre sélectionné comme mandataire que si aucun autre mandataire (personne
physique ou morale) n'a été ajouté au formulaire.

Cochez la case [I'entreprise] est représenté par I'employé suivant au titre de I'art. 133(3).
Saisissez Nom (champ obligatoire), Prénom (champ obligatoire) et Titre.

Le nom de cet employé sera automatiquement rempli dans la boite de dialogue Signer la demande
et ne peut étre modifié. Seul un employé habilité a représenter le demandeur au titre de l'article 133
CBE est autorisé a signer.

Le cas échéant, saisissez le numéro du pouvoir.
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‘Requéte@‘ Noms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘ Documents Taxes ‘ Annotations ‘

e

Sodété: BioTech
+ % 88 |
Demandeurs Département: |Bi0hechnologie
BioTech
2 Bellecoeur, Pierre (£g... Pays: |FR |France ‘j Téléphone: |+33 556 10 20 30
Inventeurs
Adresse: av. Charles de Gaulle, 28 Fax: |+33 556 10 20 99
Adresse pour |a correspondance
BioTech Courriel: |inf0@biohed1.fr
Boite Postale: 4012
Code postal: 33012
Ville: |Bordeaux M
Région: | J Siége: |FR |France j

[v¥ Adresse pour la correspondance

I Iv¥ BioTech est representé par l'employé suivant au titre de l'art. 133(3): I

Mom: |Berh'and N Pouvair général: | 11-2345
Prénom: |André q
Titre: M. -

Figure 165 : Employé désigné représentant du demandeur

Conditions au titre de I’article 14(4) CBE pour faire la déclaration au sens de la régle 6(4)
CBE

Conformément a la regle 6(3), 'OEB accorde une réduction de la taxe d’examen et des taxes de
dépbt si les demandeurs, auxquels il est fait référence dans I'article 14(4) CBE, font partie d'un des
groupes suivants définis dans la régle 6(4) CBE :

a. petites et moyennes entreprises (PME) ;
b. personnes physiques ; ou
c. organisations a but non lucratif, universités ou organismes de recherche publics.

Si la case Le/Chaque demandeur déclare par la présente étre une entité ou une personne
physique au sens de la régle 6(4) CBE est cochée dans I'onglet Requéte, le logiciel de dépét en
ligne validera les données que vous saisissez pour les demandeurs dans 'onglet Noms tout en les
vérifiant par recoupement avec les langues que vous avez indiquées dans I'onglet Requéte.

Pour bénéficier de la réduction des taxes, tous les demandeurs doivent remplir les conditions
susmentionnées au titre de la régle 6(4) CBE ainsi que les conditions suivantes spécifiées a
l'article 14(4) CBE :

= Les demandeurs, personnes physiques, doivent étre des nationaux d'un Etat partie a la CBE
ayant une langue non-officielle autorisée par 'OEB ou avoir leur domicile dans un Etat partie a
la CBE ayant une langue non-officielle autorisée par I'OEB.

» Les demandeurs, personnes morales, doivent avoir leur siége dans un Etat partie & la CBE
ayant une langue non-officielle autorisée par I'OEB.

= Lalangue sélectionnée doit étre a la fois une langue officielle de I'Etat partie a la CBE d’au moins
un des demandeurs et une langue non-officielle autorisée par 'OEB (c'est-a-dire une autre
langue que l'allemand, I'anglais ou le francais).
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Les messages de validation s’affichant dans les onglets Requéte et Noms vous indiqueront
comment corriger vos données si ces conditions ne sont pas remplies.

Exemples

Les exemples suivants démontrent si les demandeurs indiqués dans I'onglet Noms remplissent ou
non les conditions de l'article 14(4) — toujours en relation avec les langues sélectionnées dans
'onglet Requéte. Si la réponse est oui, les demandeurs peuvent sélectionner la déclaration au sens
de la regle 6(4) afin de bénéficier de la réduction des taxes.

1. Une société néerlandaise sélectionne le néerlandais comme langue de la requéte en examen.
Oui : le néerlandais est la langue officielle des Pays-Bas.

2. Une personne physique, ressortissant suisse, sélectionne l'italien comme langue de dépét.
Oui : l'italien est une des langues officielles en Suisse, en plus du francgais et de 'allemand.

3. Une personne physique, ressortissant italien domicilié au Royaume-Uni, dépose la requéte en
examen en italien.

Oui : l'italien est la langue officielle en Italie et le demandeur est un ressortissant italien.
4. Une société a son siége au Royaume-Uni et dépose une requéte en examen en italien.

Non : le Royaume-Uni est un Etat partie & la CBE qui n’a pas une langue non-officielle autorisée
par I'OEB et l'italien n’est pas une langue officielle au Royaume-Uni. Le demandeur ne remplit
pas les conditions spécifiées a I'article 14(4).

5. Les demandeurs sont, l'un, une société polonaise et, l'autre, une société italienne. lls
sélectionnent I'italien comme langue de dépét.

Oui : les deux demandeurs appartiennent & un Etat partie a la CBE et l'italien, langue officielle
de I'ltalie, est une langue non-officielle autorisée par I'OEB. Dans cet exemple, les demandeurs
pourraient également choisir entre le polonais et litalien puisque les deux langues sont
autorisées par I'OEB.

6. Les demandeurs sont, I'un, une société polonaise et, l'autre, une société allemande. llIs
sélectionnent le polonais comme langue de dépét.

Non : I'Allemagne est un Etat partie & la CBE qui n’a pas une langue non-officielle autorisée par
I'OEB. Le demandeur établi en Allemagne ne remplit pas les conditions spécifiées a I'article
14(4).
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6.2.2 Mandataires

L'option Mandataire n'est disponible que si vous n'avez pas ajouté une adresse pour la
correspondance et que le demandeur n'est pas représenté par un employé au titre de I'art. 133(3)
CBE. Le pays du mandataire doit étre un Etat partie a la CBE.

Dans I'onglet Noms, cliquez sur l'icbne Ajouter.
Sélectionnez Mandataire, Groupement, Mandataire, Juriste ou Mandataire, Agréé.

Remplissez les champs du sous-onglet Nom et adresse ou copiez une entrée du carnet d'adresses.

(D Vous pouvez ajouter plusieurs mandataires.

%v % ﬁ :ﬁ MNom et adresse: lPouvoir]

Demandeurs Mom: |Lacr0ix M
2 Bellecoeur, Pierre (ég...
Mandataires Prénom: |MiChE| Y Sociéte: |Assodés Lefévre
- -
Aicocibchel Titre: M. - Département: |Breveis et marques déposées
Inventeurs
Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée
Pays: |FR |France ‘j Téléphone: |+33 47812 3456
Adresse: 10, place de la concorde Fax: |+33 47812 3457
Mél: |Iacroix@|efevre-associes.fr

Code postal: 59003 y

Ville: |Ly0n

Région: | J

Figure 166 : Indications concernant le mandataire
Indications concernant le pouvoir du mandataire

Le sous-onglet Pouvoir permet d'ajouter des informations supplémentaires sur les différents
mandataires.

= Cochez la case Pouvoir.

= Sélectionnez I'option appropriée.

@ Les documents correspondants peuvent étre joints dans I'onglet Documents, cf. Documents
supplémentaires (p. 185).

Iﬂ:v % ﬁ ;ﬁ Mom et adresse:  Pouvoir

Demandewrs
SolarFrance SA

- W Pouvoir
& Lavail, Thierry ™~ Un pouvair individuel est joint.
Mandataires L -
{* Un pouvoir général est enregistré sous le n®:

£ Mandataire, Agréé

~ -~ oo oo e 6 - o oy
Inventeurs Un pouvoir général a été déposé mais n'est pas encore enregistré

Figure 167 : Indications concernant le pouvoir du mandataire
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6.2.3 Inventeurs

L’icdne jaune de validation qui figure dans 'onglet Noms signale que les indications concernant
l'inventeur doivent étre fournies, mais qu'elles peuvent toutefois étre transmises ultérieurement.
Vous pouvez désigner autant d’'inventeurs que vous le souhaitez.

Depuis l'entrée en vigueur, le 1er avril 2021, de la régle 19 CBE modifiée, 'OEB ne signifie plus
aux inventeurs qu’ils ont été désignés dans une demande de brevet. En outre, les demandeurs ne
sont plus tenus d'indiquer une adresse compléte lors de la désignation d’'un inventeur. Il leur suffit
d’'indiquer le pays et le lieu du domicile de I'inventeur. Le lieu du domicile est la ville ou la commune
dans laquelle l'inventeur a sa résidence permanente et il comprend le code postal (le cas échéant).

Dans le cas des demandes signées qui sont prétes a étre envoyées, mais qui n'ont pas été
déposées avant la mise a jour du 1°" avril 2021, les désignations d’inventeur au titre de la régle 19
CBE doivent étre supprimées comme piéces jointes. Afin que les désignations respectent la
régle 19 CBE modifiée, elles devront étre de nouveau traitées avant le dépbt de la demande.
Dans le cas des projets de demandes qui n’ont pas été signés avant la mise a jour du 1¢" avril 2021,
les désignations d’inventeur qui ont été préparées doivent étre supprimées comme piéces jointes
et devront étre de nouveau traitées.

Ces modifications n'ont aucune incidence sur le droit conféré a l'inventeur par la regle 20(1) CBE
de renoncer a son droit d'étre mentionné.

A compter de l'entrée en vigueur, le 1er novembre 2021, de la régle 143 CBE modifiée, les
adresses complétes des inventeurs ne seront plus publiées au Registre européen des brevets.
Seuls le pays et le lieu du domicile de l'inventeur seront publiés, sauf si 'inventeur a renoncé au
droit d’étre mentionné au titre de la régle 20(1) CBE.

Pour plus d'informations, voir le JO OEB 2021, A12.

Le demandeur est également I'inventeur

Si un demandeur est une personne physique, la méme personne peut également étre désignée
comme inventeur.

Sélectionnez le nom du demandeur a gauche.

Cochez la case Le demandeur est également l'inventeur au bas du formulaire.
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= Dépot en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - 1001-taxes = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

B> @F 7 @

EP(1001E2K) - Projet - 1001-taxes Derniére sauvegarde le 20/10/2014

‘ Requéte ‘ Noms ‘EGts&‘Priorités&‘ Matigre biologique ‘Documentsw Taxes@‘ Annotations

Mom: Lavail q
4 8 BB |
Demandeurs Prénom: |Thierry N Société: |
2 Lavail, Thierry (Egale...
Mandataires Titre: M. 4 Departement: |
Inventeurs Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée
Pays: |FR |France ‘j Téléphone: |+33 55 123456
Adresse: 120 dvenue des Pyrénées Fax: |+33 55 123457
Courriel: |ﬁ1ierry.|avail @free.fr
Boite Postale:
Code postal: 31200
ionalité: FR
ville: |T0u|0use «  Nationalité | |France ﬂ
Reégion: | J Domicile: |FR |France j
[~ Adresse pour la correspondance
I [v ie demandeur est également I'invenheurél

& 2(A 3@ 2
Figure 168 : Le demandeur est également l'inventeur

Désigner un ou plusieurs inventeurs

Si aucun des demandeurs n'est a la fois une personne physique et un inventeur, le ou les inventeurs
doivent étre désignés séparément.

Cliquez sur l'icbne Ajouter.

Choisissez I'option Inventeur.

ou

Appuyez sur les touches Ctri+l.

Remplissez les champs du sous-onglet Nom et adresse ou copiez une entrée du carnet d'adresses.

Sélectionnez I'option appropriée décrivant la relation juridique entre le demandeur cité en premier
lieu et l'inventeur.
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4;,, % ;ﬁ ;ﬁ Mom: |Be||ecoeur " Titre: M. -

Demandeurs Prénom: |Pierre NI Décédé

TechInvent SA
Mandataires Sociéts: |TechInvent SA Adresse: 52, quai de corze
Inventeurs

-

Bellecoeur, Pierre I Département: |Nan0hed1no|ogie

.
- -
s Martin, Jagues — . ,7
: Boite Postale:
2 Ramirez, Louis e Fr |France '~
Code postal: 45002

Ville: |Marsei||e

Région: | J

Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée

Le demandeur a acquis le droit au brevet européen comme suit:

% En qualité d'employeur

™ En tant que successeur en titre
" Sous laccord du Ijj.mm.aaaa [=l

[ Renondation par linventeur & linformation visée & la régle 19(3)

™ Renondation par l'inventeur & son droit d'étre mentionné conformément 2 la régle 20(1)

Figure 169 : Indications concernant l'inventeur

Inventeur décédé

Si 'un des inventeurs a désigner n’est plus en vie, cochez la case Décédé.

Tous les champs d’adresse, sauf le champ Pays (obligatoire), sont verrouillés.

4;,, % ;ﬁ ;ﬁ Mom: |Ramirez " Titre: M. -
Demandevrs Prénom: |L0uis q

TechInvent SA
Mandataires ‘

Soddts: | Adresse:
Inventeurs

2 Bellecoeur, Pierre Département: |

- )
= Martin, Jagues . ,7
- " Boite Postale:
2 Ramirez, Louis I e [FrI |France -
Code postal: ,7

Ville: | h

Région: | J

Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée

Le demandeur a acquis le droit au brevet européen comme suit:

% En qualité d'employeur

™ En tant que successeur en titre

" Sous laccord du Ijj.mm.aaaa [=l

-
-

Figure 170 : Désigner un inventeur décédé
Renonciations de I'inventeur, régles 19(3) et 20(1) CBE

Les inventeurs sont habilités a renoncer a leurs droits de recevoir une notification de I'OEB au titre

de la regle 19(3) CBE et d'étre mentionnés en tant qu'inventeurs conformément a la regle 20(1)
CBE.

Sélectionnez l'inventeur concerné.
Sélectionnez les options requises.

Les messages de validation correspondants (icbne jaune) expliquent que chaque renonciation doit
étre signée par l'inventeur et déposée en tant que document supplémentaire.
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#‘ x F ;ﬁ Mom: |Be||ecoeur " Titre: M. =

Demandeurs vl Messages de validation/Noms

B8 TechInvent SA
SenvEn v A Sévérité 2: 2 avertissement(s)

Mandataires * Pierre Bellecoeur: La renonciation par l'inventeur 3 son droit d'étre mentionné conformément 3 la
Inventeurs régle 20(1) CBE n'est valable que si elle est signée par linventeur.Veuilez par conséguent
imprimer le formulaire epr201 généré automatiguement et le faire signer par linventeur. Le
formulaire signé peut ensuite soit &tre chargé a laide du sous-onglet "Documents
supplémentaires”, soit étre déposé ultérieurement avec le formulaire 1038.

s Martin, Jagues
2 Ramirez, Louis

2 Corallos, José * Pierre Bellecoeur: La renonciation par l'inventeur a3 linformation visée 3 Ia régle 19(3) CBE n'est
valable que si elle est signée par linventeur. Veuilez par conséguent imprimer le formulaire eprig3
généré automatiguement, et le faire signer par linventeur. Le formulaire signé peut ensuite soit
étre chargé 2 I'aide du sous-onglet "Documents supplémentaires”, soit étre déposé
ultérieurement avec le formulaire 1038.

Le demandeur a acquis le droit au brevet européen comme suit:
% En qualité d'employeur

™ En tant que successeur en titre
" Sous laccord du Ijj.mm.aaaa [=l

[v¥ Renondation par linventeur & linformation visée & la régle 19(3)
[v¥ Renondation par l'inventeur & son droit d'étre mentionné conformément 2 la régle 20(1)

Figure 171 : Options relatives aux renonciations de l'inventeur et messages de validation correspondants

Le logiciel de dépbt en ligne génére automatiquement un document PDF dans lequel les données
relatives a l'inventeur et au demandeur sont préremplies.

Ouvrez le visionneur PDF, cf. Apercu des documents annexés (p. 188).

Imprimez la renonciation en cliquant sur l'icbne Imprimer le fichier dans le visionneur PDF.
Faites signer la renonciation par l'inventeur.

Créez un nouveau document PDF a partir de la renonciation signée.

Joignez la renonciation a la demande dans le sous-onglet Documents supplémentaires (p. 185) du
formulaire EP(1001E2K).

ou
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Envoyez-la en tant que pieéce produite ultérieurement avec le formulaire EP(1038E) (p. 239).

el Visionneur PDF = =
application-body.xml ~
(instant_water.xml)
application-body. pdf Renonciation - Régle 20(1) CBE
(application-body. pdf)
EPR193-NP-1 .pdf RéLéDrzncle |;ti|isa:e; r 1001-FR-01
EPR193-MP-1.pd 2 I3 demande:

pdf)
ep-request. pdf
(ep-request.pdf)
ep-request.xml
(ep-request.xml)

Je soussigné(e) Bellecoeur, Pieme I'un des inventeurs de llinvention ci-aprés, renonce par la
présente & ne pas &tre mentionné dans la publication de la demande de brevet européen et
dans le fascicule du brevet européen, conformément & la régle 20(1) CBE.

f1002-1.pdf

(f1002-1.pdf)
f1002-2_pdf Nom du demandeur

;  (F1002-2 pdf) BioTech

imgf0001_tif

LI, Titre de Finvention
Im(?:;%znég tif} EAU INSTANTANEE
imgfl003.tif

(imgf0003.tif) Signature de lnventeur
package-data.xml Date:

(package-data.xml) Place:
pkgheader.xml

(pkgheader.xml)

Bellecoeur, Pierre

Annuler
Figure 172 : Renonciation de l'inventeur (régle 20(1) CBE) générée par le logiciel de dépbt en ligne
Inventeurs publics et non publics

Dans cet exemple, quatre inventeurs ont été ajoutés au formulaire. L'un d'eux a signé la renonciation
au titre de la regle 20(1) et, par conséquent, est désigné comme inventeur non public.

Notez que la renonciation au titre de la régle 19(3) CBE est un document non public dans cet
exemple parce gu’elle est signée par le méme inventeur non public pour lequel la renonciation au
titre de la régle 20(1) CBE est déposée.

Le logiciel de dépbt en ligne génére deux formulaires PDF Désignation d’inventeur séparés : I'un
pour les inventeurs publics et I'autre pour les inventeurs non publics.
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Le fichier f1002-1.pdf énumeére les inventeurs publics.

Visionneur PDF

application-body.xml
(instant_water.xml)
application-body. pdf
(application-body. pdf)
EPR193-MP-1.pdf
(EPR193-NP-1.pdf)
epr201-1.pdf
(epr201-1.pdf)
ep-request. pdf
(ep-request.pdf)
ep-request.xml

f1002-2_pdf
(f1002-2.pdf)
. imgf0001.tif
* (imgf0001.tif)
imgfl002_tif
(imgf0002. tif)
imgfl003.tif
(imgf0003.tif)
package-data.xml
(package-data.xml)
pkgheader.xml
(pkgheader.xml)

~
Formulaire 1002-1: Inventeur(s) public(s)
Désignation d'inventeur
Référence utilisateur: 1001-FR-01
N* de Iz demande:
Public
Inventeur
Nem: (Martin, M. Jaques
Secidtd: | BiaTech
Senice : |Nanctechnologie
Adresse: |Bofte Postale 5678
chemin des lavandes, 267
45010 Marseille
France
Le demandeur a acquis le droit au
brevest eurspden: |En qualité demployeur
Inventeur
Nam: | Ramirez, M. Louis (décédé(e))
?af=: |France
Le demandeur a acquis le droit au
brevet eurspéen: |En qualité demployeur
Inventeur
Nom: | Carallos, M. José
Seciié: |Coralios LTD
Serdce: | Invenciones
Adresse: |45 E Calle del Sol
12456 Lisboa
Portugal
Le demandeur a acquis le droit au
brevest européen: |par contrat: 06 septembre 2014 v

| Annuler

Figure 173 : Formulaire PDF 1002-1 comportant la désignation des inventeurs publics

Le fichier f1002-2.pdf énumére les inventeurs non publics.

Visionneur PDF

-] ]

application-body.xml  ~
(instant_water.xml)
application-body. pdf
pplication-body.
EPR193-MP-1.pdf
(EPR193-NP-1.pdf)
=1 4] =T
(epr201-1.pdf)
ep-request. pdf
(ep-request.pdf)
ep-request.xml
. (ep-request.xml)
" 11002-1.pdf

(imgf0001 tif)

imgfl002_tif
(imgf0002. tif)

imgfl003.tif
(imgf0003.tif)

package-data.xml

(package-data.xml) ¥

~
Formulaire 1002-2: Inventeur(s) non public(s) (Renonciation - Régle 20(1)
CBE)
Désignation d'inventeur
Référence utilisateur: 1001-FR-01
N* de Iz demande:
Non-Public
Inventeur
Nem: |Bellecosur, M. Fieme
Secidtd s | Techinvent SA
Senice : |Nanctechnologie
Adreszes |52 guai de corse
45002 Marseille
France
Le demandeur a acquis le droit au
breveteurcpden: B qualité d'employeur
46 signature{s}
W

| Annuler

Figure 174 : Formulaire PDF 1002-2 comportant la désignation des inventeurs non publics
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6.3 EP(1001E2K) - Etats

L'onglet Etats du formulaire EP(1001E2K) vous permet de désigner les Etats dans lesquels vous
souhaitez obtenir une protection par brevets.

= Le sous-onglet Désignation permet de désigner tous les Etats parties a la CBE.

= Le sous-onglet Extension permet d'indiquer les Etats concernés par un accord d'extension.
= Le sous-onglet Validation permet d'indiquer les Etats autorisant la validation.

Les Etats disponibles dans les trois sous-onglets sont fonction de

= votre version du logiciel de dépbt en ligne (sa date de publication et la présence ou l'absence
des mises a jour pertinentes) ;

= |a date de dépdt de la demande antérieure si votre demande est une demande divisionnaire.
Sont disponibles les Etats qui étaient des Etats contractants, des Etats autorisant I'extension ou
des Etats autorisant la validation & la date de dép6t de la demande antérieure.

» |a date & laquelle I'accord de validation avec I'office national de brevets de I'Etat concerné est
entré en vigueur.

Pour avoir la derniére liste des Etats parties a la CBE, des Etats autorisant I'extension et des Etats
autorisant la validation, consultez le site Internet de 'OEB sous Découvrez-nous > Organisation
européenne des brevets > Etats membres (http://www.epo.org/about-us/organisation/member-
states_fr.html). Les départements et territoires d'outre-mer sont compris dans les Etats parties & la
CBE.

@ Si vous changez la date de dépét (art. 80/regle 40 CBE) dans le sous-onglet Demande
divisionnaire de I'onglet Requéte, tous les Etats désignés seront sélectionnés et aucun des
Etats autorisant I'extension et des Etats autorisant la validation ne sera sélectionné, ce qui
signifie que les paramétres par défaut apparaitront et que tout Etat que vous aurez
préalablement sélectionné expressément pour le ou les demandeurs sera perdu. Si tel est le
cas, veuillez cliquer sur l'onglet Etats et sélectionner de nouveau les Etats appropriés.
L'icone de validation jaune dans I'onglet Etats vous indique un message d'avertissement
correspondant.
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6.3.1 Désignation des Etats contractants

Dans le sous-onglet Désignation, la liste des Etats contractants figure sous le titre Tous les Etats
qui sont parties a la CBE a la date du dépot de la présente demande sont désignés ci-
dessous. Tous les Etats sont sélectionnés par défaut et ne peuvent pas étre modifiés.

Requéte /i ‘ Noms & ‘ Etats &| Priorités A, ‘ Matiére biologique ‘ Documents & | Taxes (T | Annotations ‘

-

Désignation lExtension ] Validation ]

ITous les Etats qui sont parties 3 |a CBE & la date du dépét de |a présente demande sont désignés ci-dessous. I

=

[V AL Albanie [ ES Espagne [/ IT Italie [+ PL Fologne

[ AT Autriche [ FIFinlande [ LT Lituanie [ PT Portugal

[ BE Belgique [V FR France [¥ LU Luxembourg [¥ RO Roumanie
[ BG Bulgarie [ GB Royaume-Uni [ LV Lettonie [ RS Serbie

[+ CH/LI Suisse/Liechtenstein [ GR Gréce [+ MC Monaco [+ SE Suéde

[+ CY Chypre [ HR Croatie [ MK Macédoine du Nord [ 5I Slovénie

[+ CZ République tchégue [ HU Hongrie [ MT Malte [+ 5K Slovaguie
[ DE Allemagne [ IE Irlande [V NL Pays-Bas [ 5M Saint-Marin
[ DK Danemark [+ 1S Islande [¥ NO Morvege [ TR Turguie

[ EE Estonie

Figure 175 : Désignation de tous les Etats parties & la CBE

Si la case Demande divisionnaire est cochée dans l'onglet Requéte — sous-onglet Demande
divisionnaire -, un message correspondant apparait. La liste des Etats correspond en I'occurrence
a la situation a la date du dépét de la demande antérieure sur laquelle la demande divisionnaire est
fondée.

Désignation | Extension | validation |

r | =]

Tous les Etats valablement indiqués dans la demande antérieure & la date du dépét de |a présents demande divisionnaire sont désianés.

[+ AL Albanie [+ ES Espagne [+ IT Italie [+ PL Pologne

[+ AT Autriche [+ FIFinlande [+ LT Lituanie [ PT Portugal

[+ BE Belgique [+ FR France [+ LU Luxembourg [+ RO Roumanie
[+ BG Bulgarie [+ GB Royaume-Uni [ LV Lettonie [+ RS Serbie

[ CHALI Suisse/Liechtenstein [ GR Gréce [ MC Monaco [ SE Suede

[+ CY Chypre [ HR Croatie [+ MK Macédoine du Nord [+ I Slovénie

[+ CZ Républigue tchéque [+ HU Hongrie [ MT Malte [ 5K Slovaguie
[ DE Allemagne [ IE Irlande [ ML Pays-Bas [ SM Saint-Marin
[+ DK Danemark [+ IS Islande [ NO Morvége [ TR Turguie

[ EE Estonie

Figure 176 : Référence aux Etats contractants & la date du premier dép6t
Différentes désignations pour différents demandeurs

Si plusieurs demandeurs sont enregistrés dans l'onglet Noms, vous pouvez désigner les Etats
séparément pour chacun d'entre eux. Il est possible de désigner tous les Etats pour chaque
demandeur ou d'exclure certains Etats pour un demandeur.

Cochez dans le sous-onglet Désignation la case Différentes désignations pour différents
demandeurs.

Choisissez dans la liste le demandeur pour lequel les désignations doivent étre effectuées.

Tous les Etats sont marqués par défaut.
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Désélectionnez les pays qui ne s'appliquent pas au demandeur sélectionné.

Dans cet exemple, AT, DE et IT ont été désélectionnés.

Désignation lExbension | validation |

I [ Différentes désignations pour différents demandeurs I |SolarFrance SA ﬂ

Tous les Etats valablement indiqués danz la demande antérieure i la date du dépét de la présente demande divisionnaire sont désignés,

[v AL Albanie [v ES Espagne [T IT Italie [v PL Pologne

[~ AT Autriche [v FIFinlande [v LT Lituanie [ PT Portugal
[v BE Belgigue [+ FR France [v LU Luxembourg [v RO Roumanie
[v BG Bulgarie [v GB Royaume-Uni [v LV Lettonie [ RS Serbie

[w CH/LI Suisse/Liechtenstein v GR Gréce W MC Monaco W SE Suéde

[v CY Chypre v HR Croatie v MK Macédoine du Mord W SI Slovénie

[v CZ République tchéque v HU Hongrie [ MT Malte [V SK Slovaguie
[~ DE Allemagne [v IE Irlande [v ML Pays-Bas [v SM Saint-Marin
[v DK Danemark [v 15 Islande [ MO Morvége [v TR Turquie

[# EE Estonie

Figure 177 : Désignation de différents Etats contractants pour plusieurs demandeurs
Choisissez le nom du deuxiéme demandeur dans la liste.

Tous les Etats sont & nouveau marqués par défaut.

Désélectionnez les pays qui ne s'appliquent pas au demandeur sélectionné.

Dans cet exemple, tous les pays ont été désélectionnés sauf AT, DE et IT, ainsi que MC et MT. Les
pays MC et MT sont dés lors désignés pour les deux demandeurs.

Désignation | Extension | vaidation |

Iw Différentes désignations pour différents demandeurs |La\rail, Thierry j

Tous les Etats valablement indigués dans la demande antérieure & la date du dépét de |a présente demande divisionnaire sont désignés.

[~ AL Albanie [~ ESEspagne [v IT Italie [~ PL Pologne

[v AT Autriche [ FIFinlande [ LT Lituanie [ PT Portugal
[ BE Belgique [~ FRFrance [ LU Luxembourg [~ RO Roumanie
[~ BG Bulgarie [~ GBE Royaume-Uni [~ LV Lettonie [ RS Serbie

[~ CH/LI Suisse Liechtenstein [~ GR Gréce [~ MC Monaco [ 5E Suede

[~ CY Chypre [T HR Croatie v MK Macédoine du Mord [~ SI Slovénie

[~ €Z Républigue tchégue [~ HU Hongrie [~ MT Malte [ 5K Slovaguie
| DE allemagne [ IE Irlande ™ ML Pays-Bas [~ 5M Saint-Marin
[~ DK Danemark [ 15 Islande [~ MO Morvége f

[~ EE Estonie

Figure 178 : Désignation d'Etats individuels pour un demandeur supplémentaire

(D Le paiement de la taxe de désignation signifie que tous les Etats contractants sont désignés
pour une demande. Que certains Etats ne soient pas désignés ne revét aucune importance.
Si vous souhaitez ne pas désigner expressément un ou plusieurs Etats pour toute la
demande, une requéte a cet effet doit obligatoirement étre adressée par écrit a I'OEB. Ce
type de document peut étre joint a la demande sous forme de fichier électronique ; cf.
EP(1038E) — Documents (p. 249).
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6.3.2 Etats autorisant I'extension

Dans le sous-onglet Extension, sélectionnez les Etats liés par un accord d'extension qui doivent
étre concernés par la demande. Les taxes correspondantes doivent étre acquittées.

Sélectionnez 'option souhaitée.

Choisissez si nécessaire les Etats individuellement.

@ N'oubliez pas de sélectionner aussi les taxes d'extension pour ces Etats dans l'onglet Taxes.

Désignation  Extension | validation |

La présente demande est réputée constituer une requéte en extension des effets de la demande de brevet européen et du brevet européen deélivré sur
la base de cette demande & tous les Etats non parties & la CBE avec lesquels des accords d'extension sont en vigueur & la date du dépét de la demande.
Cette requéte est toutefois réputée retirée sila taxe d'extension n'est pas acquittée en temps utile.

[ BA Bosnie-Herzégovine
[+ ME Monténégro

Figure 179 : Sélection des Etats autorisant I'extension

6.3.3 Etats autorisant la validation

Dans le sous-onglet Validation, sélectionnez les Etats autorisant la validation qui doivent étre
concernés par la demande. Les taxes correspondantes doivent étre acquittées.

Le cas échéant, sélectionnez I'option appropriée.

Sélectionnez les Etats nécessaires.

(D N'oubliez pas de sélectionner aussi les taxes de validation pour ces Etats dans I'onglet
Taxes.

.Désignaﬁon] Extension Validation

La présente demande est réputée constituer une requéte en extension des effets de la demande de brevet européen et du brevet européen délivré sur la
base de cette demande & tous les Etats non parties 4 la CBE avec lesquels des accords de validation sont en vigueur & la date du dépét de la demande.,
Cette requéte est toutefois réputée retirée si la taxe de validation n'est pas acquittée en temps utile.

(™ Tous les Etats autorisant la validation

{+ Etat(s) sélectionné(s) : 2 sélectionné(s)
[~ KH Cﬂbodqe

[+ Ma Maroc

¥ 3D République de Moldaviei
™ TN Tunisie

Figure 180 : Sélection des Etats autorisant la validation
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6.4 EP(1001E2K) - Priorités

L'onglet Priorités du formulaire EP(1001E2K) vous permet de fournir des indications sur la demande
dont vous souhaitez revendiquer la priorité. Vous pouvez indiquer plusieurs priorités.

Les traductions des documents de priorité peuvent étre jointes dans l'onglet Documents.

Cliquez sur l'icbne Ajouter dans I'onglet Priorités et sélectionnez le type de priorités : Nationales,
Régionales ou Internationales.

Indiquez les informations nécessaires relatives a l'office, au type de demande et a la date de dép6t.
Saisissez le Numéro de demande.

Si des priorités internationales ou régionales ont été indiquées, un format prédéfini de numéro de
demande apparait dans le champ Numéro de demande, par exemple :
= PCT/US / si US est sélectionné comme office récepteur de la demande internationale.

Derriére les lettres US, saisissez une année a quatre chiffres puis les six chiffres du numéro de
la demande. La barre oblique prédéfinie reste en place.

= EP ._ si EP est sélectionné comme office régional.

Derriére les lettres EP, saisissez huit chiffres et le chiffre de contréle du numéro de la demande.
Le point prédéfini reste en place.

Si des priorités nationales ont été indiquées, le format (s'il est connu) apparait a droite du champ
Numéro de demande. Par exemple, si I'ltalie (IT) est sélectionnée comme office national, il y a des
formats différents:

= LL AAAA A nnnnnn pour les demandes de brevet comprises entre le 01.01.1991 et le
30.06.2016.

LL correspond a la province (par exemple TO pour Torino/Turin), AAAA a I'année, A a demande
de brevet et nnnnnn au numéro.

= LL AAAA U nnnnnn pour les modéles d'utilité compris entre le 01.01.1991 et le 30.06.2016.
U correspond au modéle d'utilite.

= 10 AAAA nnnnnnnnn pour les demandes de brevet a partir du 01.07.2016.

= 20 AAAA nnnnnnnnn pour les modeéles d'utilité a partir du 01.07.2016.

Lorsque vous saisissez des numéros de priorité nationaux, vous n'avez pas a vous soucier du format
des séparations dans les chaines de données. Vous pouvez par exemple utiliser des tirets ou des
virgules au lieu des espaces, le format de la ponctuation étant secondaire.

Cochez la case La restitutio in integrum est demandée si la date de dépdt de la priorité est
comprise dans une fenétre de 12 mois a 14 mois avant la date en cours.
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Normalement, la demande doit étre déposée dans un délai de douze mois a

compter de la date de

dépdt de la priorité revendiquée. Si la case de restitutio n'est pas cochée, une icone de validation

jaune apparait.

Le cas échéant, cochez la case Il n'est pas envisagé de produire une (autre) déclaration de

priorité.

En ce qui concerne les demandes de brevet européen ne revendiquant pas de priorité (premiers
dépdts), une recherche accélérée est effectuée d'office. Il n'est donc pas nécessaire de présenter

une requéte a cet effet.

=S Dépét en ligne de I'OEB - EP(L00LE2K] - Exemple 101 =] ®
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(1001E2K) - Projet - Exemple 101 Derniére sauvegarde le 11/10/2018

‘ Requéte & ‘ Noms & ‘ Etats &‘ Pﬁoﬁtfﬁ@‘ Matigre biologique ‘ Documents & ‘ Taxes (@ ‘ Annotations

4:" w Office régional: |EP |Of'ﬁce européen des brevets ‘ﬂ
Nationales Gerre: |demande de brevet ‘j
Régionales
EP-EP10455000.8 Date de dépdt: 11 Septembre 2017 i
Internationales Numéro de demande: EP10456000.8
[~ Reguéte visant & ce que I'OEB se procure le document de priorité au moyen de DAS

I v La restitutio in integrum est demandée I

™ La présente demande est une traduction intégrale de la demande antérieure.

Une copie des résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE est disponible pour cette revendication

de priorité.
Chaoisir fichier ... Aucun fichier sélectionné

Ip 1l n'est pas envisage de produire une (autre) dédaration de priorihé.él

& 4|h 4|@

3

Figure 181 : Priorité d'une demande régionale avec requéte en restitutio in integrum

(D Pour compléter la revendication de priorité, une copie certifiée conforme de la demande
antérieure renfermant I'original du certificat délivré par le bureau auprés duquel la demande
antérieure a été déposée, doit étre produite avant I'expiration du seizieme mois suivant la
date de priorité la plus ancienne (régle 53(1) CBE 2000). Voir aussi a ce sujet la décision de
la Présidente de I'Office européen des brevets en date du 17 mars 2009, relative a la
production de documents de priorité, publiée au Journal officiel de I'OEB n°® 4/2009, pages

236 et 237.
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Production des résultats de la recherche pour les revendications de priorité

Il n'est pas obligatoire de produire une copie des résultats de la recherche requis en vertu de la régle
141(1) CBE pour les revendications de priorité si les documents correspondants sont déja a la
disposition de 'OEB ; cf. Renvoi (p. 145).

= Si l'office de premier dép6t choisi n'est pas libéré de I'obligation de produire les résultats de la
recherche, une icone de validation jaune apparait dans l'onglet Priorité.

= Si l'office de premier dépét choisi est libéré de cette obligation, une icobne de validation grise
apparait. A I'heure actuelle (juillet 2016), ces offices sont EP, JP, US, AT, GB, KR, DK et ES.

Cliquez sur Choisir fichier pour annexer le fichier contenant les résultats de la recherche.
Le fichier est renommé PRSR-1.pdf.
Le libellé du bouton change pour devenir Détacher le fichier.

Cliquez au besoin sur Détacher le fichier pour retirer la piéce jointe et annexer un autre document
pour la déclaration de priorité concernée.

[ Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - Exemple 1001 [

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

B> @F 7 @

EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Derniére sauvegarde le 04.05.2011

Requéte ‘ Moms ‘ Etats ‘Pﬁoﬁta,&‘ Matigre biologique ‘Documentsw|Taxes@‘ Annotations

4:‘7 w Office national: |1'I' |Ita|ie ‘j
Nationales Genre: |demande de brevet ‘ﬂ
IT-TO 2011 A 700342 -
Régionales Date de dépét: |19 Janvier 2011 [5]
EP-10455000.8 Numéro de demande: TO 2011 A 700342 LL AAAA A nnnnnn, espaces, traits d'union ou
Internationales virgules permis entre les catégories de données
-

I” La présente demande est une traduction intégrale de la demande antérieure.

Une copie des résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE est disponible pour cette revendication

de priorité.
Chaoisir fichier ... [: Aucun fichier sélectionné

¥ 1l n'est pas envisagé de produire une (autre) dédaration de priorite.

Connecté sous le nom: Administrator & 3 |&A 2@ 3
ges de validation/Priorité ﬂﬂ
v /[ Sévérité 2: 1 avertissement(s)
*IT-TO 2011 A 700342: Une copie des résultats de fa recherche requis en vertu de fa régle 141(1) CBE doit &tre produite si elle n'est
pas encore 3 |3 disposition de 'OEB. Lorsgue les résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE ne sont pas

disponibles lors du dépdt de la demande EP, ils doivent &tre déposés sans déli auprés de ['OEB dés qu'ils sont en la possession du
demandeur.

~ (D Sévérité 3: 1 message(s)
* EP-10456000.8: Une copie des résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE n'est pas nécessaire sielle esta la
disposition de 'OEB et si elle doit &tre versée au dossier dans les conditions déterminées par le Président de ['OEB.

Figure 182 : Revendication d'une priorité nationale, messages concernant les résultats de la recherche requis en vertu de
la régle 141(1) CBE
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6.5 EP(1001E2K) — Matiére biologique

L'onglet Matiére biologique du formulaire EP(1001E2K) vous permet de saisir les données relatives
a une matiére biologique que l'invention utilise ou concerne.

Les listages de séquences sont joints dans I'onglet Documents.

Entrer les indications concernant le dép6t d'une matiére biologique
Cliquez sur l'icbne Ajouter et choisissez Matiére biologique.

Entrez la Référence dans le sous-onglet Détails du dépét.

Choisissez I'Institution de dépdét dans la liste alphabétique.

Le nom et I'adresse sont ajoutés automatiquement.

Le code correspondant de 'autorité de dépdt est inséré dans le champ Numéro d'ordre. Il ne vous
reste qu'a le compléter avec votre numéro personnel.

Dans le sous-onglet Autres détails, vous pouvez annexer une copie du récépissé délivré par
I'autorité de dépbt, ainsi que d'autres documents électroniques.

= Dépét en ligne de IOEB - EP(1001E2K) - Sample 1001 FR - — — C=REET X )
e e — .
FEichier F:Qition Affichage Qutils  Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - Sample 1001 FR Derniére sauvegarde le 18/06/2019

Documents &

Requéte & ‘ Noms & ‘ Etats /& ‘ Priorités /% | Matiére biologigue /& Taxes (@ ‘ Annotations

4:" w L'invention utilise etfou concerne de la matiére biclogique déposée conformément & la régle 31.

I Matiére biologique Détails du depdt l Autres détails ]

Référence didentification:

|
| Autorité de dépdt: | j
I MNom et adresse: -
I | |
| Muméro d'ordre: |

I Les indications visées 3 la régle 31(1)c), & savoir |'autorité de dépét et le numéro d'ordre, ou, sile numéro
d'ordre n'est pas encore connu & la date de dépét, I'autorité de dépét et la (les) référence(s) didentification
{numéro ou symboles etc.)), figurent dans les piéces technigues de la demande & la [ aux

[ e [

[ Disponibilité mitée aux experts (régle 32(1))

@ 0|4 12 @ w0

% —

Figure 183 : Indications concernant le dépét d'une matiére biologique
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6.6 EP(1001E2K) - Documents

L'onglet Documents du formulaire EP(1001E2K) vous permet de joindre les documents obligatoires
ainsi que les autres pieces. Vous disposez de diverses options pour vos documents dans les trois
sous-onglets Documents techniques, Listage de séquences et Documents supplémentaires.

Pour pouvoir déposer la demande, vous devez joindre au moins la description de l'invention.
L'abrégé, les revendications ainsi que les traductions éventuellement requises peuvent étre produits
ultérieurement.

Les piéces jointes sont toujours des copies de I'original correspondant. Si 'original a fait I'objet de
modifications qui doivent également s'appliquer a la demande de brevet, vous devez annexer a
nouveau le fichier.

Formats des fichiers

Le logiciel de dépét en ligne vous offre plusieurs possibilités d'annexer électroniquement vos
documents techniques :

= Documents techniques (description, revendications, abrégé et dessins) dans un ou plusieurs
fichiers PDF

= Documents techniques sous forme de fichiers XML ou PatXML
=  Archive avant conversion sous forme de fichier ZIP.
Dénomination des fichiers

Au moment ou les documents sont incorporés, le logiciel les renomme en leur attribuant des noms
standard propres au systéme. Les noms d'origine des fichiers sont toutefois enregistrés dans le
dépdt en ligne, et apparaissent ultérieurement tant sur le formulaire (& cété des noms de systéme)
que sur le récépissé de 'OEB. Cela vous permet de retrouver localement les fichiers qui font partie
de votre demande.
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Joindre des documents

Cliquez sur l'icbne Ajouter.
e~

La liste des documents que vous pouvez joindre apparait.

S Dépét en ligne de I'OEE - EP(LO01E2K) - Exemple 1001 o] @ |
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Derniére sauvegarde le 18,/10/2009

‘ Requéte ‘ Noms ‘ Etats ‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documents&r‘Taxes@‘ Annotations

Documents techniques | Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

B
- 5

Archive avant conversion

Documents techniques en frangais (XML}

Document(s) technique(s) en frangais k

Figure 184 : Type de documents pour les piéces jointes

Langue des documents

Les documents sont normalement en langue francgaise. Selon la langue de la procédure qui a été
choisie dans I'onglet Requéte et la langue retenue pour la demande, des traductions dans la langue
de la procédure sont demandées en plus des documents dans la langue concernée.

Dans I'exemple ci-dessous, I'anglais est la langue de la procédure. La demande proprement dite est
rédigée en italien. Vous devez par conséquent fournir les originaux en italien et leur traduction en
anglais.

Documents techniques | |istage des séquences | Documents supplémentaires

B
- LY

Archive avant conversion —
Traducticn en anglais (XML}

Original en italien k

Traduction du/des document(s) technigue(s) en anglais
Dessins en italien

Figure 185 : Annexer des documents dans d'autres langues
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Les traductions peuvent si nécessaire étre produites ultérieurement.

Dans ce cas, cochez la case Une traduction sera produite ultérieurement, a gauche sous la liste
des documents annexés.

La liste des documents que vous pouvez joindre est modifiée en conséquence sur l'interface
utilisateur.

Documents techniques | Listage des séqu

[

Archive avant conversion
Original en italien k
Dessins en italien

Figure 186 : Annexer des documents dans une autre langue et produire ultérieurement la traduction

Supprimer des documents
Sélectionnez le document a supprimer.

Cliquez sur l'icbne Supprimer.

®

La copie du fichier enregistrée dans la base de données est supprimée. Vous pouvez ensuite
procéder a de nouveaux ajouts de documents.

6.6.1 Annexer des fichiers PDF

Vous pouvez joindre a votre demande plusieurs documents techniques sous forme de fichiers PDF.
Ce faisant, vous avez la possibilité de regrouper tous les éléments dans un seul fichier, de créer un
fichier propre a chaque élément ou d'annexer plusieurs éléments a de multiples fichiers. Dans le
sous-onglet Documents techniques, commencez par annexer un fichier et spécifiez ensuite le type
et, le cas échéant, le nombre de pages des divers éléments.

Exemple 1 — annexer tous les éléments des documents techniques sous forme de fichiers
PDF

Dans I'onglet Documents, cliquez sur le sous-onglet Documents techniques.
Cliquez sur l'icbne Ajouter et sélectionnez Document(s) technique(s) en francais.
Parcourez I'explorateur de votre ordinateur jusqu'au dossier ou vous avez sauvegardé les fichiers.

Le dépbt en ligne ouvre le répertoire de travail qui a été indiqué dans le gestionnaire de fichiers sous
Outils > Préférences utilisateur.

Sélectionnez le fichier voulu.

Cliquez sur Ouvrir.
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E Ouvrir @
Regarder dans : | | Manzoni j = ck B
L‘D | sampledocs T InstantWasserBeschreibung.pdf
e T Acqua instantanea disegno.pdf T InstantWasserZusammenfassung.pd:
Enpl?wn:rﬂs T Acqua instantanea.pdf T Recherchenergebnisse_ES.pdf
7 Eau instantanée dessin.pdf T Recherchenergebnisse_IT.pdf
! 7| Résultats de la recherche ES.pdf
Bureau 2 Filtro motore disegno.pdf T résultats recherche.pdf

"2 Filtro motore disegno_DE.pdf
2 Filtro motore disegno_EN.pdf
- Filtro motore.pdf

"2 Filtro motore_DE.pdf

T Filtro motore_EN.pdf

2 Filtro motore_IT.pdf

T Instant Water.pdf

T InstantWasser.pdf

T InstantWasserAnsprueche.pdf

4 I

T Search results EP.pdf
T Search results ES.pdf
- Search results IT.pdf
waiver_19(3).pdf
waiver_20(1).pdf

Réseau Mom du fichier : |Eau instantanée pdf

j Ouvrir

Types de fichiers : |P0rtab|e Document Format j Annuler

Figure 187 : Navigation vers l'endroit ou sont stockées les piéces a joindre

Le fichier est annexé et renommé SPECEPO-1.pdf.

Cochez la case correspondant a I'élément que vous avez annexé, p.ex. Description.

Le nombre de pages s'inscrit automatiquement dans les champs De la page: et a.

ﬁ Dépét en ligne de 'OEB - EP(1001E2K) - Exemple 1001

= e G

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H> «F 7

EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001

©)

Derniére sauvegarde le 09/04/2014

Requéte ‘ Moms ‘I—fmtsfi\.‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documentse.-‘ Taxes@‘ Annotations

Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

4: w Mom de fichier d'origine: description.pdf Nombre de pages: 8
Ce fichier contient:
Document(s) techni (5.
. SPECEPO-1.pdf

+ description. pdf

a [ 2 [8
al_@

De la page:

[~ Revendications
Mombre de revendications; De la page:

Mombre de revendications pour lesquelles vous avez @
lintention de payer une taxe (y compris les 15 premiéres):

[~ Abrégé

(p.ex. 1, 2a) De la page: a @

Figure & publier avec 'abrégé:

™ Dessins

Nombre de dessins: De la page: a @

" Les revendications seront déposées ultérieurement.

-

& 1A 2@ 2

Figure 188 : Description jointe sous forme de fichier PDF dans le sous-onglet "Documents techniques".

Annexez le fichier PDF suivant.
Le fichier est renommé SPECEPO-2.pdf.

Cochez la case de I'élément que vous venez de joindre (p. ex. Revendications).
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Lorsque vous joignez des revendications, saisissez les données supplémentaires dans les deux
champs obligatoires suivants :

=  Nombre de revendications

= Nombre de revendications pour lesquelles vous avez l'intention de payer une taxe (y
compris les 15 premiéres).

= Cette indication est uniquement nécessaire pour le calcul des taxes. Si vous n'avez pas
l'intention de payer des taxes de revendication lors du dépét de cette demande, veuillez saisir 0
(zéro).

= Si le nombre de revendications pour lesquelles vous avez l'intention de payer une taxe est
inférieur au nombre de revendications indiqué, une icéne de validation jaune apparait dans
I'onglet Documents. Dans ce cas, veuillez préciser les revendications pour lesquelles vous avez
l'intention de payer une taxe en rédigeant une note a l'attention de I'OEB dans l'onglet

Annotations.
E Dépét en ligne de 'OEB - EP(1001E2K) - Exemple 1001 l = iz-]
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Dernigre sauvegarde le 09/04/2014

Requéte ‘ MNoms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documentsw‘Taxes@‘ Annotations

Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

4:‘ % Nom de fichier d'origine: Revendications. pdf Nombre de pages: 3
Ce fichier contient:

Dx t{s) technigue(s...

£ SPECEPO-1.pdf -

+ description.pdf

£ sPECEPO-2.pdf J

R dications. pdf
* Revendieatons.p [+ Revendications )

Mombre de revendications: 20 felalpage: L a 2 @
Mombre de revendications pour lesquelles vous avez 1 &)
lintention de payer une taxe (y compris les 15 premiéres): [k
[~ Abrégé Cette indication est uniquermnent nécessaire pour le calcul des taxes.
Figure & publier avec ['abrégé: (p.ex. 1, 2a) De la page: a @
™ Dessins
Mombre de dessins: De la page: a @

-

-

@ 1|4 2@ 3

Figure 189 : Revendications ajoutées — le nombre de revendications et le nombre de revendications pour lesquelles vous
avez l'intention de payer une taxe (y compris les 15 premiéres) ont été saisis

Répétez la procédure jusqu'a ce que tous les éléments soient annexés.
Pour chaque élément, le logiciel reconnait et inscrit automatiquement le nombre de pages.
Cochez les cases appropriées pour les documents annexés.

Les éléments Description, Revendications et Abrégé ne peuvent étre annexés qu'une seule fois.
Ces cases sont désactivées lorsque vous annexez le fichier suivant. Vous pouvez cependant joindre
autant de dessins que vous souhaitez.
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Indiquez les informations complémentaires pour les divers documents :
= Sil'abrégé contient aussi un dessin : Figure a publier avec I'abrégé

=  Sj vous annexez des dessins : Nombre de dessins

= Dépét en ligne de I'OEB - EP{1001E2K) - Exemple 1001 = i
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Derniére sauvegarde e 09/04/2014

Requéte ‘ Noms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documents&‘ Taxes@‘ Annotations

Documents technigues l Listage des séquences I Documents supplémentaires ]

4___‘ % Nom de fichier d'origine: dessins.pdf Nombre de pages: 4
Ce fichier contient:
Document(s) technigue(s...
. SPECEPO-1.pdf m
+ description. pdf
) SPECEPO-2.pdf J
+ Revendications.pdf -
- ~ i
% SPECEPO-3.pdf J
+ abrege. pdf ,—
T SPECEPO-4.pdf @
+ dessins. pdf
P w
[v Dessins
Mombre de dessins: | 4 | De la page: T a 3 @
-
-

@ o4 2@ 2

Figure 190 : Les quatre éléments des documents techniques joints sous forme de fichiers PDF
Exemple 2 — joindre un fichier PDF comprenant plus d'un élément

Cliquez sur l'icbne Ajouter et sélectionnez Document(s) technique(s) en frangais.
Annexez le fichier PDF voulu.

Le fichier est renommé SPECEPO-1.pdf.

Cochez les cases correspondant aux éléments contenus dans le fichier, p.ex. Description et
Abrégé.

Inscrivez le nombre de pages dans les champs correspondants.

= Ala fin, les pages figurant dans le document doivent toutes étre indiquées sans se recouper
entre elles.

= La suite des composants dans le document n'a pas d'importance : la description ne doit pas
commencer comme premiére partie a la page 1, elle peut constituer la derniére partie du
document.

= Chaque composant, dans le document annex€, doit commencer sur une nouvelle page.

Les revendications peuvent si nécessaire étre déposées ultérieurement.
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Cochez la case Les revendications seront déposées ultérieurement, a gauche sous la liste des
documents annexés.

EZ Dépét en ligne de 'OEB - EP(1001E2K) - 1001-FR-02 l = iz_]
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP{1001E2K) - Projet - 1001-FR-02 Derniére sauvegarde le 09/04/20 14

Requéte ‘ Noms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documents@‘ Ta:(es@‘ Annotations

Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

4:‘ % Nom de fichier d'origine: eau instantané. pdf Nombre de pages: 10
-
Ce fichier contient:
Document(s) techni (5.
. SPECEPO-1.pdf ¥ Description
+ eau instantané.pdf
De la page: 1 a 7 @
-
[ N
@
[ Abrégé
Figure & publier avec ['abrégé: (p.ex. 1, 28) De la page: g s 10 @
™ Dessins
Mombre de dessins: De la page: a @
I [v¥ Les revendications seront déposées ultérieurement. I

-

Figure 191 : Option pour déposer les revendications ultérieurement

6.6.2 Annexer des fichiers XML et PatXML

Vous pouvez joindre a votre demande des fichiers XML avec le suffixe .xml ou .pxml. Le suffixe
.pxml signale que le fichier a été établi avec le logiciel d'application PatXML. Un fichier XML qui a
été créé conformément aux regles de I'OEB contient toujours les parties prescrites, a savoir la
description, les revendications, I'abrégé et les dessins (intégrés), si bien que vous ne devez y ajouter
aucun autre fichier. Pour en savoir plus sur I'établissement des documents XML, consultez le
chapitre Préparer des documents pour les annexes (p. 106).

Dans 'onglet Documents cliquez sur le sous-onglet Documents techniques.
Cliquez sur l'icbne Ajouter et choisissez Documents techniques en frangais (XML).
Localisez I'endroit ou votre fichier est enregistré.

Sélectionnez le Type de fichier approprié: PatXML ou XML.

Sélectionnez le fichier voulu.

Cliquez sur Ouvrir.

Le fichier est annexé et renommé application-body.xml.

Le cas échéant, saisissez le numéro de la Figure a publier avec I'abrégé.

Le Nombre de revendications est lu par le logiciel dans le fichier XML et inséré automatiquement.
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Indiquez le Nombre de revendications pour lesquelles vous avez I'intention de payer une taxe
(y compris les 15 premiéres). Cette donnée n'est pas importée du fichier XML.

Cette indication est uniquement nécessaire pour le calcul des taxes. Si vous n'avez pas l'intention
de payer des taxes de revendication lors du dépdt de cette demande, veuillez saisir 0 (zéro).

Toutefois, le Nombre de figures est lu par le logiciel et inséré automatiquement.

E= Dépét en ligne de I'OEE - EP(1001E2K] - 1001-FR-03 = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
[
LA AT ©)
EP(1001E2K) - Projet - 1001-FR-03 Dernigre sauvegarde le 09/04/2014

Requéte ‘ MNoms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘ Documents ‘Taxes@‘ Annotations

Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

% eau_instantanee. xml
%v
D

Ce fichier contient:

ts techni en...
application-body.xml Figure & publier avec ['abrégé: @
+ gau_instantanee. xml
Mombre de revendications: 4
Mombre de revendications pour lesquelles vous avez lintention de 1 &)
payer une taxe (y compris les 15 premiéres):
Mombre de figures: ’_3

@ o4 1@ 2

Figure 192 : Documents techniques annexés sous forme de fichier XML

6.6.3 Documents techniques dans d'autres langues

Les options offertes pour I'adjonction des documents techniques dépendent de la langue
procédurale et la langue du dépét sélectionnées dans l'onglet Requéte.

Si les documents techniques sont rédigés dans une autre langue que la langue de la procédure, ils
doivent toujours étre accompagnés d'une traduction dans la langue de la procédure sélectionnée.
Vous avez a cet égard le choix entre différentes combinaisons de fichiers.

Exemple 1 : annexer des documents techniques, dans la langue d'origine, sous forme de
fichier PDF ainsi que la traduction sous forme de fichier XML

Dans 'onglet Documents cliquez sur le sous-onglet Documents techniques.

Cliquez sur l'icone Ajouter et choisissez Original en italien.

Dans cet exemple, l'italien a été sélectionné comme langue de dépdt dans I'onglet Requéte.
Localisez et annexez votre document PDF.

Le fichier est renommé SPECNONEPO. pdf.
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Entrez le Nombre de revendications.

Entrez le Nombre de revendications pour lesquelles vous avez l'intention de payer une taxe

(y compris les 15 premiéres).

Cette indication est uniqguement nécessaire pour le calcul des taxes. Si vous n'avez pas l'intention

de payer des taxes de revendication lors du dép6t de cette demande, veuillez saisir 0 (zéro).

Entrez le Nombre de figures.
Si votre document ne contient aucun dessin, taper le chiffre 0.

Au besoin, entrez un chiffre pour la Figure a publier avec I'abrégé.

E= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - 1001-FR-04 = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - 1001-FR-04 Derniére sauvegarde le 09,/04/2014

Requéte ‘ MNoms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documents&‘Taxes@‘ Annotations

Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

% Nom de fichier d'origine: Acqua instantanea. pdf
I‘i:v
Ce fichier contient:

Original en italien

T SPECNONEPO.pdf Documents technigues dans le langue d'origine (au moins la description, les revendications et les dessins; les dessins
+ Acqua instantanea. pdf peuvent aussi tre annexés séparément)

Mombre de revendications:

Mombre de revendications pour lesquelles vous avez lintention de
payer une taxe (y compris les 15 premiéres):

Mombre de figures:

j]@]]

Figure & publier avec ['abrégé: (p.ex. 1, 2a)

-

™ Une traduction sera produite ultérieurement.

@ o4 5@ 3

Figure 193 : Original italien annexé sous forme de fichier PDF

Cliquez a nouveau sur Ajouter et choisissez Traduction en anglais (XML).

Dans cet exemple, l'allemand a été sélectionné comme langue de la procédure dans l'onglet

Requéte, de sorte qu'une traduction en allemand de la demande initiale est requise.

Localisez et annexez votre document XML contenant la traduction.

Le fichier est renommé application-body.xml.
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E= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - 1001-FR-04 = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - 1001-FR-04 Dernigre sauvegarde le 13.08.2013
Requéte ‘ MNoms ‘ Etats &‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘ Documents@‘ Taxes @‘ Annotations
Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]
4:" w instant_water_translation. xml
Ce fichier contient:
Traduction en lais (XML)
application-body. xml @
+ instant_water_translatior
Original en italien Nombre de revendications: =
£ SPECNONEPO.pdf
+ Acqua instantanea.pdf
Mombre de figures: 3
-
-
Connecté sous le nom: Administrator & 0|4 1@ 3

Figure 194 : Traduction en anglais annexée sous forme de fichier XML
Exemple 2 : joindre plusieurs fichiers PDF pour les originaux et les traductions

Deux fichiers au maximum peuvent étre annexés pour les documents dans la langue d'origine : soit
un fichier PDF contenant I'ensemble des documents (y compris les dessins), soit un fichier contenant
les documents et un deuxieéme fichier contenant les dessins. Il est donc recommandé de respecter
I'ordre suivant si vous souhaitez annexer les dessins séparément :

Annexez les dessins avec l'option Dessins en italien.

Le fichier est renommé DRAWNONEPO.pdf.

Sélectionnez ensuite Original en italien et annexez le fichier.
Le fichier est renommé SPECNONEPO.pdf.

Saisissez les autres données.

Le champ Nombre de figures est désactivé si vous avez préalablement déja joint un fichier
contenant des dessins.
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= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - 1001-FR-05 = ot S
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H) QF P O

EP(1001E2K) - Projet - 1001-FR-05 Dernigre sauvegarde le 09/04/2014

Requéte ‘ MNoms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documents&‘Taxes@‘ Annotations

Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

4:‘ % Nom de fichier d'origine: Filtro motore. pdf
-
Ce fichier contient:
Original en italien
T SPECNONEPO.pdf Documents technigues dans le langue d'origine (au moins la description, les revendications et les dessins; les dessins
* Filtro motore. pdf peuvent aussi tre annexés séparément)

Dessins en italien
£ DRAWNONEPO.pdf
+ Filtro motore disegno.pdf

Mombre de revendications:

Mombre de revendications pour lesquelles vous avez lintention de
payer une taxe (y compris les 15 premiéres):

ﬂwga

Figure & publier avec ['abrégé: (p.ex. 1, 2a)

-

™ Une traduction sera produite ultérieurement.

@ o4 5@ 3

Figure 195 : Documents joints dans la langue d'origine

Pour annexer les deux documents avec les traductions, sélectionnez chaque fois I'option
Traduction du/des document(s) technique(s) en anglais.

Joignez tout d'abord les dessins traduits.

Le fichier est renommé SPECTRANEPO-1.pdf.

Cochez la case Dessins.

Le nombre de pages s'inscrit automatiquement dans les champs De la page: et a.
Joignez le fascicule traduit.

Le fichier est renommé SPECTRANEPO-2.pdf.

Cochez les cases Description, Revendications et Abrégé et inscrivez chaque fois le nombre de
pages.
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ﬁ Dépot en ligne de 'OEB - EP(1001E2K] - 1001-FR-05 l = iz-]

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H) QF P O

EP(1001E2K) - Projet - 1001-FR-05 Dernigre sauvegarde le 29,07.2013

Requéte ‘ MNoms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documents@‘Taxes@‘ Annotations

Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

4:‘ % Nom de fichier d'origine: Filtro motore_EM.pdf Nombre de pages: 10
-
Ce fichier contient:
Original en italien
) sPECNONEPO.pdf ¥ Description
+ Filtro motore. pdf
Traduction du/des docum... De |a page: ! s 7 @

£ SPECTRANEPO-1.pdf

] + Filtro motore disegno_EN. ¥ Revendications
% SPECTRANEPO-Z.pdf I
— D De la page: ’_g,l a ’_5 @

* Filtro mohore_E-N.pdf

Dessins en italien

| Abrégé
£ DRAWNONEPO.pdf
+ Filtro motore disegno.pdf De la page: 10 a 10 @
™ Dessins
De la page: a @
-
-
Connecté sous le nom: Administrator & 0|4 1@ 3

Figure 196 : Annexes constituées des documents en italien et des traductions en anglais

6.6.4 Archive avant conversion

L'option Archive avant conversion vous permet de joindre au dépét des documents originaux sous
forme de fichier ZIP comprimé, avant leur conversion en fichiers PDF ou XML. Ceci peut étre utile
si vous souhaitez fournir a 'TOEB des documents originaux en couleur. Les documents contenus
dans le fichier ZIP ne seront pas mis a la disposition du public et ne feront pas partie intégrante du
dossier interne visible de la procédure, mais ils pourront étre consultés a titre informatif, par exemple
en cas de problémes de qualité.

@ L’OEB ne reconnait pas des documents comme juridiquement contraignants s’ils sont
déposés exclusivement en tant que partie d’'une archive ZIP. Pour étre acceptés en tant que
dépdts juridiqguement contraignants, les documents brevets officiels doivent toujours étre
joints sous forme de fichiers PDF ou ST.25 sous le bon type de document.

Annexer une archive avant conversion

Dans I'onglet Documents — sous-onglet Documents techniques — cliquez sur l'icbne Ajouter.
Choisissez Archive avant conversion.

Localisez I'endroit ou le fichier ZIP est enregistré et sélectionnez ce dernier.

Cliquez sur Ouvrir pour annexer le fichier.

Le fichier est renommé OLF-ARCHIVE.zip.
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Les noms des fichiers d'origine issus de I'archive jointe avant conversion apparaissent dans la liste
a droite.

E= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K] - 1001-FR-01 = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - 1001-FR-01 Dernigre sauvegarde le 29,07.2013

Requéte ‘ MNoms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique ‘Documents&‘Taxes@‘ Annotations

Documents techniques l Listage des séquences ] Documents supplémentaires ]

% Nom de fichier d'origine: ARCHIVE.zip
I‘i:v
Ce fichier contient:

Archive avant conversion
Bl OLF-ARCHIVE.Zip
* ARCHIVE.zip » ABSTRACT .docx
Document(s) technigue(s...
£ SPECEPO-1.pdf
+ description.pdf
7__- SPECEPO-2.pdf » DRAWINGS. docx
+ Revendications, pdf
£ SPECEPO-3.pdf
+ abrege.pdf
£ sPECEPO-4.pdf
+ dessins.pdf

» CLAIMS. docx

» DESCRIFTION. docx

» SEQUENCE-LISTING. APP

-
-

Connecté sous le nom: Administrator & 0|4 2@ 3

Figure 197 : Archive avant conversion annexée

6.6.5 Listages de séquences

Pour une premiére demande, les listages de séquences doivent toujours étre déposés sous forme
de fichiers lisibles par ordinateur et conformes a la norme ST.26 de I'OMPI. Si le listage de
séquences n'est pas disponible dans un tel format, vous pouvez utiliser I'outil WIPO Sequence pour
créer des listages de séquences conformes a la nouvelle norme.

Les fichiers lisibles par ordinateur peuvent étre déposés sous forme de types de fichiers texte
suivants :

» format de fichier d'archive (type de fichier .zip)
= format XML (type de fichier .xml)
Dans I'onglet Documents, cliquez sur le sous-onglet Listage de séquences.

Cochez la case La description de la demande de brevet européen contient un listage de
séquences. Une icOne de validation rouge apparait dans l'onglet Documents pour vous indiquer
que vous devez joindre un listage de séquences sous forme de fichier lisible par ordinateur ou de
fichier PDF pour pouvoir déposer la demande.
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ﬁ Dépdt en ligne de I'OEE - EP(1001E2K) - Exemple 1001 — X
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H> @F # @

EP{1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Derniére sauvegarde le 27/06/2022

Requéte .&‘ Moms &‘ Etats fi\.‘ Priorités &| Matiére biologique ‘ Documentsbr‘ Taxes@‘ Annotations

Documents techniques ~ Listage des séquences l Documents supplémentaires ]

[v La description de la demande de brevet européen contient un listage de séquences.i

Le listage de séquences est joint.

[+ Au format XML (norme ST.26 de 'OMPI) conformément & la régle 30(1) CBE

Fichier au format de la norme ST.26 de ['OMPI

o xML T ZIP Chuoisir fichier ... Aucun fichier sélectionng

Q 2[A 7@ 7

listage de séquences doit étre produit en tant que partie intégrante de la description

Listage de séquences sous une forme lisible par ordinateur

Cochez la case Sous une forme lisible par ordinateur a la norme ST.26 de I'OMPI.

Sélectionnez le type de fichier approprié (XML ou ZIP) et cliquez sur Choisir fichier....

£

>
File name: | ﬂ 1

Files of type: ||Jstage de séquences au format de la nome S'j Cancel
T TH Listage de séquences au format de la norme ST. 7

Figure 199 : Sélection du type de fichier du listage de séquences sous une forme lisible par ordinateur

Localisez et annexez le fichier voulu.

Figure

Un

En fonction du type de fichier chaisi, le fichier est renommé SEQLXML26.xml ou SEQLZIP26.zip.

Le libellé du bouton change pour devenir Détacher le fichier....

Dépét en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation

184


Sophie de Kermel
Image to update


ﬁ Dépdt en ligne de I'OEB - EP(1001E2K]) - Exemple 1001 - et
Fichier Egitinn Affichage Outils  Fenétres  Aide

H> &P [# @

EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Derniére sauvegarde le 27/06/2022

Requéte /& | Noms /A | Etats /A | Priorités /&y | Matigre biologigue | Documents & | Taxes (53| Annotations

Documents techniques ~ Listage des séquences l Documents supplémentaires

[v La description de la demande de brevet européen contient un listage de séquences.

Le listage de séquences est joint.

[+ Au format ¥ML (norme ST.26 de I'OMPI) conformément a la régle 30(1) CBE

Fichier au format de la norme ST.26 de I'OMPI
fe XML ZIP Détacher le fichier | SEQLXML26. xml

& 1A 7@ 7

Figure 200 : Listage de séquences joint au format XML

@ Lorsque vous déposez un listage de séquences qu'archive ZIP, le fichier ZIP doit contenir un
seul fichier XML conforme a la norme ST.26. Si le fichier ZIP contient plusieurs fichiers XML
ou n'en contient aucun, il sera refusé et une erreur de validation s'affichera.

Changer le format du listage de séquences

Si vous avez joint dans un premier temps un fichier ZIP et que vous souhaitez ensuite le remplacer
par un fichier XML (ou inversement), procédez comme suit :

= Décochez tout d'abord la case correspondant au format actuellement sélectionné.
Le fichier joint est alors détaché et les deux cases sont a nouveau disponibles.

= Cochez la case correspondant au format voulu et joignez le fichier correspondant.

6.6.6 Documents supplémentaires

Le sous-onglet Documents supplémentaires vous permet d'annexer tous les autres documents
qui doivent étre transmis a I'Office européen des brevets, par exemple des pouvoirs, des traductions
de documents de priorité ou des autres documents.
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Exemple

Dans I'exemple suivant, trois documents sont annexés, a savoir une traduction des documents de
priorité, une note d'information supplémentaire et les résultats de la recherche effectuée pour une
demande antérieure.

Cliquez sur l'icbne Nouveau.

s

Localisez et sélectionnez le fichier PDF voulu.
Cliquez sur Ouvrir pour annexer le fichier.

Choisissez I'option Traduction des documents de priorité dans la liste Type de document.
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Le fichier est renommé PRIOTRAN-1.pdf.

Documents techniques ] Listage des séquences  Documents supplémentaires l

P % | =
C 5 - — Traduction des documents de priorité
/= Traduction priorité.pdf Mom du document: Motifs de la requéte en restitutio in inte k

Document de priorité US certifié
Résultats de la recherche requis en vertu de I.H

Renonciation de linventeur - régle 19(3) CBE
Renonciation de linventeur - régle 20{1) CBE
Renonciation de linventeur - régle 19(3) CBE
<autre document:

Figure 201 : Traduction des documents de priorité jointe en tant que document supplémentaire
Cliquez a nouveau sur I'icbne Nouveau pour annexer le deuxiéme document.
Localisez et annexez le fichier PDF.

Choisissez <autre document> dans la liste Type de document.

Le fichier est renommé OTHER-1.PDF.

Pour décrire ce document, saisissez dans le champ Nom du document le texte note d'information
supplémentaire.

Documents techniques ] Listage des séquences  Documents supplémentaires l

4:‘ % |<auh’e document: ‘j

= PRIOTRAN-1.pdf MNom du document: |n0te dinformation supplémentaire|
+ Traduction d... de priorité

£ OTHER-1.pdf
+ note d'infor...plémentaire

Figure 202 : Autre document joint avec une description
Résultats de la recherche établis pour une demande antérieure

Si votre dépbt fait référence a une demande antérieure dont vous avez revendiqué la priorité, la
regle 141(1) CBE dispose que vous devez produire les résultats de la recherche établis pour cette
demande antérieure s'ils ne sont pas encore a la disposition de I'OEB. Le message de validation
associé a l'icdne de validation jaune dans I'onglet Documents vous informe des étapes a effectuer,
voir Renvoi (p. 145).

Cliquez sur l'icbne Nouveau.
Localisez et annexez le fichier PDF.

Dans la liste Type de document, sélectionnez Résultats de la recherche requis en vertu de la
régle 141(1) CBE pour une demande déposée antérieurement.
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Le fichier est renommé PRSR-REF.pdf.

Documents techniques ] Listage des séquences  Documents supplémentaires ]

+ % | =
= — Pouvair général -
2= résultats recherche.pdf Mom du document: Pouvair particulier

Traduction des documents de priorité

Motifs de la requéte en restitutio in integrum | =
Document de priorité US certifié

Résultats de la recherche requis en vertunde la régle 141(1) CBE pour une demande déposée antérieurement

=
Renondation de linventeur - régle 20(1) CBE\E| ‘ ‘

Figure 203 : Joindre les résultats de la recherche établis pour la demande antérieure

6.6.7 Apercu des documents annexés
L'apergu vous permet de prévisualiser votre demande avant l'impression.

Cliquez sur l'icone Apergu de la barre d'outils.

£

ou
Dans le menu, faites Outils > Aperqu.
La demande s'affiche dans le Visionneur PDF.

Les documents joints apparaissent avec leur nom de fichier d'origine au point 44 du formulaire
EP(1001E2K). Une liste des fichiers avec leur nom de systéme respectif figure dans la marge gauche
du visionneur PDF. Dans cet exemple, le formulaire apparait en anglais car I'anglais est la langue
de la procédure.

E Visionneur PDF l of X

application-body.xml . I T &
application-body xml 44-A Formuiires - P Serenicus:
ep-request. pdf Al | Requéts comme ep-request.pdf |
ep-request.xml - Mo o e il Fichier diecronioue
(ep—request.xml} 44.B Documents technigues lom du fichier ariginal : ichier Slectronigue :
feesheetmt._pdf B1 | Seécficaton description. pdf SPECEPO-1.pdf
(feesheetint. pdf) Description
package-data.xml
(package—data.xml} B-2 | Spécificaton Revendications.pdf SPECEPO-2.pdf |
pk(gf:(e:;der{_jxml ) Formulire 1001E OEE - 1001-FR-01 Page 3 de 4
pkgheaderxm
PRIOTRAN-1.pdf
L B S e = |
OLF-ARCHIVE zip
. (ARCHIVE zip)
SPECEPO-1.pdf | 20 revendications |
(description.pdf)
SPECEPO-2 pdf B3 | Spécificaton abrege pdf SPECEPO-3.pdf
(Revendications_pdf) abrégé
SPECEPO-3.pdf . )
T B4 | Sedcficaton :eﬁsgslz.;.:[rs,d SPECEPO-4.pdf ‘
SPECEPO-4. pdf -
(dessins.pdf) B-E | archive préalable 3 la conversion ARCHIVE zip OLF-ARCHIVE.zip | E
450 Autres documents MNom du fichier ariginal : Fichier Slectronique :
e | 1. Traduction des documents de priori  Traduction priorité. pdf PRICTRAN-1.pdf |
Annuler

Figure 204 : Apergu de la demande dans le visionneur PDF, partie Documents techniques.
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Pour afficher un document dans le visionneur PDF, cliquez a gauche sur le nom du document en
question. Vous pouvez ainsi visualiser également des dessins qui ont été annexés avec un
document XML en tant que graphiques intégrés.

E Visionneur PDF L@éj
application-body.xml 5 Iy =T Ak | | @ = ¥
(application-body.xml) = =3 & #d'] - | Gl ,T /1| © @ [664% - N e

ep-request. pdf -
(ep-request.pdf)
ep-request.xml

(ep-request.xml)
package-data.xml o |lals
(package-data.xml)

pkgheader.xml L
(pkgheader.xml) L\
PRSR-1.pdf

PRSR-1.pd
DRAWNONEPQ. pdf
fro motore disegno.

SPECNONEPO.pdf

. (Filtro motore_pdf) - |Z|
" SPECTRANEPO-1.pdf n“

(Filtro motore disegno |
SPECTRAMEPO-2 pdf
(Filtro motore_DE. pdf) |

— —"\
—L k0

ey
>l
og|——
(-]
|

i)
|
oo
j oo
|
L
=)

Annuler

Figure 205 : Dessins annexés dans le visionneur PDF

6.7 EP(1001E2K) — Paiement des taxes

L'onglet Taxes vous permet de regrouper les taxes pour la demande et de saisir les détails relatifs
au paiement a l'intention de I'OEB. Les montants de toutes les taxes sont libellés en euros (EUR).

Les taxes affichées dans l'onglet Taxes correspondent aux barémes des taxes, qui peuvent
également étre consultés dans le Gestionnaire de fichiers via Outils > Gestion des taxes.

Utilisez la fonction de mise a jour Live Update pour vous assurer que votre bareme des taxes est
bien a jour. Le baréme des taxes actuellement en vigueur est en outre publié sur le site Internet de
I'OEB sous Demander un brevet > Services en ligne, cf. le lien Baréme des taxes interactif
(http://www.epoline.org/portal/portal/default/epoline.Scheduleoffees).

Pour de plus amples informations sur les comptes courants auprés de I'OEB et la procédure du
prélévement automatique, veuillez consulter le journal officiel :

» Réglementation applicable aux comptes courants (RCC) Publication supplémentaire 3/2015,
p. 8-16
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2015/etc/se3/p8_fr.html)

=  Communiqué de I'Office européen des brevets, en date du 12 février 2015, relatif a la révision
de la réglementation applicable aux comptes courants (RCC) ainsi que de ses annexes
Publication supplémentaire 3/2015, p. 2-7
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2015/etc/se3/p2_fr.html)
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= Décision du Président de I'Office européen de brevets, en date du 29 septembre 2016, relative
a la révision des points 5.3 et 7 de la réglementation applicable aux comptes courants (RCC)
JO OEB 2016, A83
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2016/10/a83_fr.html)

Paiement des taxes en ligne

L'OEB offre au titulaire de comptes courants auprés de I'OEB un moyen rapide et s(r d'acquitter les
taxes. De plus amples informations figurent sur le site Internet de 'OEB sous Demander un brevet
> Services en ligne > Paiement des taxes en ligne (http://www.epo.org/applying/online-
services/fee-payment_fr.html).

6.7.1 Deétails relatifs au paiement

Sous le sous-onglet Détails relatifs au paiement sont indiqués le mode de paiement ainsi que, le
cas échéant, le compte de dépdt auprés de I'OEB et son titulaire.

Aussi longtemps qu'aucune modalité de paiement n'est indiquée, aucun paiement de taxe n'a lieu.
Aucune taxe n'apparait dans le formulaire pour 'OEB, méme si une ou plusieurs taxes ont été
sélectionnées dans le sous-onglet Sélection des taxes.

* Ordre de préléevement automatique

Quand cette option est sélectionnée, les cases du sous-onglet Sélection des taxes sont
désactivées et la somme des taxes est égale a 0,00 EUR. L'OEB calcule et préléve directement
la somme des taxes dues sur la base des données que vous avez saisies. Il ne vous est donc
pas possible de sélectionner vous-méme les taxes dans le formulaire.

= Débit du compte de dépot

Si cette option est choisie, les taxes sont prélevées directement sur le compte-courant ouvert
auprés de I'OEB. Si vous passez un ordre de débit pendant les heures de bureau (entre 8 et 18
heures), vous pouvez généralement le suivre, dans les 30 minutes qui suivent, a la rubrique
Ordres en instance dans le paiement des taxes en ligne. Le débit effectif de votre compte est
affiché dans un délai de 5 a 6 jours.

= Virement bancaire

Tous les paiements en EUR doivent se faire par virement sur le compte bancaire de 'OEB
auprés de la Commerzbank AG a Munich, Allemagne. Les codes IBAN et BIC du compte
bancaire de I'OEB s'affichent automatiquement dés que vous sélectionnez la Commerzbank
dans la liste déroulante.

= Carte de crédit

Tous les paiements par carte de crédit doivent étre effectués via le service dédié de paiement
des taxes de I'OEB, qui est accessible sur le site Internet de 'OEB Demander un brevet >
Services en ligne > Payer les taxes en ligne > Payer par carte de crédit
(https://epo.org/fee-payment-service/en/login).
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Le choix de ce mode de paiement dans le sous-onglet Détails relatifs au paiement signifie
seulement que vous indiquez le mode de paiement que vous avez l'intention d'utiliser.

= Non spécifié

Choisissez cette option si vous n’avez pas l'intention de payer les taxes lors du dépét ou si vous
n'avez pas encore choisi le mode de paiement des taxes.

L'icbne de validation grise dans I'onglet Taxes indique que l'indication du moyen de paiement
est demandée, mais qu'elle n'est pas une condition pour le dépdt.

Débit du compte de dép6bt
Comme Modalité de paiement, sélectionnez Débit du compte de dépébt.
Saisissez le numéro du compte de dépébt.

Les numéros des comptes courants ouverts auprés de I'OEB sont composés de 8 chiffres et
commencent par 28.

Vous n'avez pas besoin de saisir les deux premiers chiffres du numéro du compte de depét (28),
étant donné que le logiciel les insére automatiquement. Il vous suffit d'entrer les six autres chiffres.
Si le numéro du compte de dépdt est incorrect, par exemple si vous avez tapé plus de six chiffres,
une icbne de validation rouge apparaitra dans l'onglet Taxes. Le message de validation
correspondant vous invite a vérifier le numéro du compte de dépét. La méme régle s'applique au
numéro du compte de dépbt pour le remboursement.

Saisissez le titulaire du compte.

Si vous souhaitez que les taxes soient prélevées de votre compte non pas a la date de dépét mais
ultérieurement, saisissez la date dans le champ en regard de Date d'exécution différée.

Déplacez le pointeur de la souris sur l'icone @ a droite du champ Date d'exécution différée pour
lire I'Information importante :

Cette fonction vous permet d'indiquer explicitement que votre ordre de paiement doit étre exécuté a
une date ultérieure.

Dans ce cas, la date de paiement sera réputée étre la date d'exécution différée, a condition que
votre compte courant soit suffisamment approvisionné a cette date.

Ne choisissez I'option de date d'exécution différée que si les taxes doivent étre débitées a une date
ultérieure, I'ordre étant sinon exécuté a la date de réception.

La date d'exécution différée peut se situer au maximum dans les 40 prochains jours.

Veuillez vous assurer que la date d'exécution différée se situe dans le délai fixé pour payer les taxes
sélectionnées.

Veuillez noter que les ordres de débit (standard ou exécution différée) ne peuvent étre révoqués que
jusqu'a 00 h 00 (HEC) le jour de I'envoi (Réglementation applicable aux comptes courants, 7).
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E= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K] - Exemple 1001 = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H) QF P O

EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Dernigre sauvegarde le 09/04/2014

Requéte ‘ MNoms ‘I—fmtsé‘ Priorités ‘ Matiére biologique Documents&‘ Paiement des taxes Annotations ‘

Détails relatifs au paiement l Sélection des taxes ]

Modalité de paiement: |Débit du compte de dépdt j Monnaie: EUR

Par la présente, il est demandé & I'Office européen des brevets de prélever du compte courant ci-aprés les taxes et frais indigués sous 'onglet Sélection des
taxes:

Muméro de compte de dépdt: |ZB 123456 N

Titulaire du compte: |TechInvent sa|

Date d'exécution différée (optionnel): |5 Mai 2014 & @[é

Figure 206 : Détails relatifs au paiement

Virement bancaire

Sélectionnez Virement bancaire comme Modalité de paiement.
Sélectionnez DE, Commerzbank AG, Miinchen dans la liste.
Ces informations sont obligatoires.

Les codes IBAN et BIC du compte bancaire de I'OEB s'affichent automatiquement.

Détails relatifs au paiement l Sélection des taxes ]

Modalité de paiement: |Virement bancaire j Monnaie: EUR

Les taxes et frais indiqués sous ['onglet Sélection des taxes seront payés dans le mois qui suit la date de dépdt par virement sur le compte bancaire suivant
ouvert auprés de ['OEB:

Bangue: DE, Commerzbank AG, Miinchen -
Compte bancaire: |IBAN: DE20 7008 0000 0333 830000 f BIC: DRESDEFF700

Figure 207 : Virement bancaire est choisi comme modalité de paiement

Autres options

Le sous-onglet Détails relatifs au paiement présente des options supplémentaires au bas de
I'écran.

Sivous souhaitez que I'OEB effectue les remboursements éventuels sur un compte de dépét ouvert
aupres de I'OEB, cochez la case correspondante.

Cette indication s'applique a tous les modes de paiement sélectionnés. Si vous avez choisi I'option
Ordre de préléevement automatique ou Débit du compte de dépot, vous étes prié de saisir ici un
numéro de compte uniquement si ce numéro est différent de celui du compte utilisé pour le paiement.

Saisissez le numéro du compte de dépdt ouvert auprés de 'OEB et indiquez le nom du titulaire du
compte.

Si vous souhaitez demander le remboursement de la taxe de recherche, cochez la case
correspondante et saisissez le numéro de demande du rapport de recherche antérieure.
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Si vous avez besoin de copies supplémentaires des documents cités dans le rapport de
recherche européen, cochez la case correspondante et saisissez le nombre de copies requises.

Le message de validation (icone jaune) vous informe que la taxe 055 correspondante doit également
étre sélectionnée. Par conséquent, cochez la case relative a la taxe 055 (par défaut, elle n'est pas
cochée).

I¥ Le remboursement éventuel doit &tre fait sur le compte de dépét auprés de I'OEB: 28123400__

Titulaire du compte: |Thierry Lavail

[+ Le remboursement de |a taxe de recherche (art. 9 RRT) est demandé sur la base du rapport de recherche antérieur: EP11012345.2
Iv¥ Copies supplémentaires des documents cités dans le rapport de recherche européen ? Copies
Connecté sous le nom: Administrator & 0|4 1@ 4

Figure 208 : Autres options relatives au paiement des taxes dans le formulaire EP(1001E2K)

6.7.2 Sélection des taxes

Les taxes fréquentes, par exemple la Taxe de dépét (001) et la Taxe d'examen (006) sont déja
sélectionnées et calculées automatiquement par le logiciel.

D'autres taxes deviennent exigibles lors de leur sélection sur le formulaire, par exemple les taxes
d'extension ou la taxe pour des copies supplémentaires des documents cités dans le rapport
de recherche (055).

Les messages de validation vous informent des taxes a acquitter.

E Messages de validation/Paiement des taxes @

w A Séyérité 2: 1 avertissement(s)
* Des copies supplémentaires des documents cités sont demandées, mais la taxe correspondante
055 n'est pas sélectionnée.

Figure 209 : Indication de taxes a acquitter, dans les messages de validation
Cochez les cases de toutes les taxes a acquitter.

Le nombre correspondant est déja inséré.

Le total des taxes est calculé automatiquement.

Les cases des taxes non pertinentes pour cette demande sont verrouillées.
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el Dépdt en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - Exemple 1001 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

H> oF 2 ©)

EP(1001E2K) - Projet - Exemple 1001 Dernigre sauvegarde le 20/10/2014

‘ Requéte ‘ MNoms ‘I—fmts&‘r’riorité;@‘ Matiére biologique ‘Documentsw‘ Taxes ‘ Annotations

Détails relatifs au paiement  Selection des taxes l

Afficher: |T0uhes les taxes j |C0de j | £
| Code t...” | Description | Montant EUR | Réduction | Quantité | Montant dii EUR | -
O 043 Taxe annuelle pour la 19e année 1560.00 ——-e 1 0.00
[] 050 Taxe annuelle pour la 20e année 1 560.00 -— 1 0.00
Copie suppl. des docs dtés dans rapport de

recherche

Oa 401 Taxe d'extension pour la Slovénie (SI) (Etat 102.00 - 1 0.00
contractant CBE depuis le 1.12,2002)

Oa 402 Taxe d'extension pour la Lithuanie (LT) (Etat 102.00 ——-e 1 0.00
contractant CBE depuis le 1.12.2004)

Oa 403 Taxe d'extension pour la Lettonie (LV) (Etat 102.00 - 1 0.00
contractant CBE depuis le 1.7.2005)

Oa 404 Taxe d'extension pour ['Albanie (AL) 102.00 ——-e 1 0.00

Oa 405 Taxe d'extension pour la Roumanie (RO) (Etat 102.00 - 1 0.00
PR S Ry

[~ Editez les montants d'honoraires (aucune correction automatique ne sera faite par ['OEB)

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 Totak (6 Taxes) 1 525.00 EUR

@ 1|4 1@ 2
Figure 210 : Taxes sélectionnées
Filtrer I'affichage des taxes
Vous pouvez régler I'affichage des taxes en choisissant I'un des filtres de la liste Afficher.
= Toutes les taxes
* Uniquement taxes sélectionnées : toutes les taxes sélectionnées pour la demande en cours.

Les taxes de revendication, 015 et 015e, sont sélectionnées par défaut et toujours verrouillées. Dans
les deux cas, le nombre de taxes a acquitter est déterminé par le champ Nombre de revendications
pour lesquelles vous avez l'intention de payer une taxe (y compris les 15 premiéres) de I'onglet
Documents. Ce nombre ne peut étre modifié dans le sous-onglet Sélection des taxes.

Si vous sélectionnez la génération appropriée dans le sous-onglet Demande divisionnaire, la taxe
correspondante est immédiatement sélectionnée dans le sous-onglet Sélection des taxes, p.ex.
Taxe additionnelle pour une demande divisionnaire de 2° génération (552). Cette taxe ne peut
pas étre désélectionnée.
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Détails relatifs au paiement  Selection des taxes l

Afficher: = Code =l P
| Code .../ | Description | Montant EUR | Réduction | Quantité | Montant di EUR |
001 Taxe de dépdt - demande EP directe - en ligne 120.00  aucune 1 120.00
002 Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées & 1 285.00 - 1 1 285.00
compter du 01.07.2005
e 015 Taxe de revendication - Pour la 16e & la 50e revendication 235.00 — 0 0.00
ks 015e Taxe de revendication - Pour chaque revendication & partir 580.00 - 1] 0.00
dela 51e
055 Copie suppl, des docs cités dans rapport de recherche 40,00 - 3 120,00
501 Taxe additionnelle pour chaque page & partir de la 36e - 15.00  aucune 1] 0.00
demande EP -
ks 552 Taxe additionnelle pour une demande divisionnaire de 2e 210,00 aucune 1 210.00
génération

[~ Editez les montants d'honoraires (aucune correction automatique ne sera faite par 'OEB)

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 I Totak (7 Taxes) 1 735.00 EURI

Figure 211 : Seules les taxes sélectionnées sont affichées

Modifier le nombre de taxes

La valeur figurant dans la colonne Quantité peut étre modifiée uniquement pour les taxes suivantes :
= 002 — Taxe pour recherche européenne — Demandes déposées a compter du 01.07.2005

= 029 - Copie certifiece (demande de brevet, document de priorité, certificat de brevet, autres
pieces)

= 055 - Copie suppl. des docs cités dans rapport de recherche
= 501 — Taxe additionnelle pour chaque page a partir de la 36° — demande EP -
Modifier les montants de taxes

Les montants de taxes du formulaire EP(1001E2K) ne sont pas modifiables dans le paramétrage
par défaut. Si, pour une raison ou pour une autre, vous souhaitez changer certains montants de
taxes, I'option peut quand méme étre sélectionnée individuellement. L'OEB ne contrdlera plus les
taxes que vous aurez choisies pour cette demande et vous portera en compte la somme totale des
taxes ou la prélévera sur votre compte courant.

Cochez la case Editez les montants de taxes.

Les champs Montant EUR et Réduction deviennent dés lors éditables.
Cochez la taxe a modifier.

Cliquez sur le champ a éditer, en I'occurrence sur Montant EUR.

Entrez la nouvelle valeur.
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Détails relatifs au paiement  Selection des taxes

Afficher: IUniquement taxes sélectionnées LI ICode LI I Pl |
I Code .../ I Description I Montant EUR I Réduction I Quantité I Montant di EUR I
001 Taxe de dépdt - demande EP directe - en ligne 120.00  aucune 1 120.00
002 Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées & I 90C| aucune i 1285.00
compter du 01.07.2005
e 015 Taxe de revendication - Pour la 16e & la 50e revendication 235.00 aucune 0 0.00
ks 015e Taxe de revendication - Pour chaque revendication & partir 580.00 aucune 1] 0.00
dela 51e
055 Copie suppl, des docs cités dans rapport de recherche 40,00  aucune 3 120.00
501 Taxe additionnelle pour chaque page & partir de la 36e - 15.00  aucune 1] 0.00
demande EP -
ks 552 Taxe additionnelle pour une demande divisionnaire de 2e 210,00 aucune 1 210,00
génération

I |v Editez les montants d'honoraires (aucune correction automatique ne sera faite par I'OEB}I

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 Totak (7 Taxes) 1 735.00 EUR

Figure 212 : L'option d'édition des montants de taxes est cochée, et la taxe est modifiée.
Cliquez en un endroit quelconque du formulaire.

La valeur dans la colonne Montant di EUR ainsi que le total des taxes sont mis a jour
automatiquement.

Détails relatifs au paiement  Selection des taxes

Afficher: IUniquement taxes sélectionnées LI ICode LI I Pl |
I Code .../ I Description I Montant EUR Réduction I Quantité I Montant di EUR I
001 Taxe de dépdt - demande EP directe - en ligne 120,00  aucune 1 120.00

Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées &

compter du 01.07.2005

e 015 Taxe de revendication - Pour la 16e & la 50e revendication 235.00 aucune 0 0.00

ks 015e Taxe de revendication - Pour chaque revendication & partir 580.00 aucune 1] 0.00
dela 51e

055 Copie suppl, des docs cités dans rapport de recherche 40,00  aucune 3 120.00

501 Taxe additionnelle pour chaque page & partir de la 36e - 15.00  aucune 1] 0.00
demande EP -

e 552 Taxe additionnelle pour une demande divisionnaire de 2e 210,00  aucune 1 210.00
génération

|v Editez les montants d'honoraires (aucune correction automatique ne sera faite par 'OEE)

Baréme des taxes en EUR valables 3 partir du:  01.04.2014 | Totak (7 Taxes) 1 350.00 EI.IRI

Figure 213 : Actualisation du montant de la taxe et de la somme des taxes

Si vous souhaitez annuler la modification des montants des taxes, vous pouvez rétablir les valeurs
a partir du baréme des taxes dans le logiciel de dép6t en ligne.

Décochez la case Edition des montants de taxes.

Les valeurs initiales de toutes les taxes sont dés lors rétablies dans le formulaire.
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6.8 EP(1001E2K) — Annotations

L'onglet Annotations vous permet d'ajouter des notes a l'intention de I'OEB.

Créer des notes pour I'OEB

Cliquez sur l'icone Ajouter et sélectionnez Nouvelle note.

|- -

‘

Saisissez le texte souhaité dans les champs Auteur, Sujet et Note.

&l Dépét en ligne de I'OEB - EP(1001E2K) - 1001-FR-02 = S
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(1001E2K) - Projet - 1001-FR-02 Dernigre sauvegarde le 29,07.2013
Requéte ‘ MNoms ‘ Etats A ‘ Priorités ‘ Matiére biologique | Documents (& ‘ Taxes ‘ Annotations
q:lv x Auteur: |Miche| Lacroix
Revendications & payer Sujet: |Revendicaﬁons a payer
Mich...
Mote: Comme il es indiqué sous "Documents”, on a intention de payer un taxe pour 16 revendications. -
En total, il y a 20 revendications dont les suivants soient exclus du paiement:
5. 7. 13et18]
Connecté sous le nom: Administrator & 0|4 1@ 3

Figure 214 : Créer une nouvelle note pour I'OEB en tant qu'annotation

Veuillez utiliser la fonction Notes internes (p. 54) de la barre d'outils pour créer des annotations qui
ne sont pas destinées a I'OEB.

Y
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7. Euro-PCT(1200E2K)

Le formulaire euro-PCT(1200E2K) est le formulaire utilisé pour l'entrée d'une demande

internationale dans la phase européenne devant 'OEB en tant qu'office désigné ou office élu.

La procédure euro-PCT suppose que la demande ait été déposée selon la voie internationale PCT.
De plus amples informations figurent sur le site Internet de 'OMPI sous Services > PCT > Textes
juridiques (http://www.wipo.int/pct/fr/texts/).

Saisir des données dans le formulaire euro-PCT(1200E2K)

Le formulaire euro-PCT(1200E2K) est subdivisé en sept onglets. Il est recommandé de saisir les
données dans l'ordre indiqué des onglets, c'est-a-dire en commengant par l'onglet Requétes. En
effet, certaines options et conditions dans I'onglet Documents dépendent par exemple de vos choix
dans l'onglet Requétes.

Onglet

Actions a effectuer

Requétes

Sélectionner le réle de 'OEB, demander I'examen dans une langue
non-officielle autorisée.

Sélectionner le traitement anticipé de la demande.

Sélectionner les déclarations de renonciation pertinentes pour
accélérer la procédure.

Sélectionner la langue de la publication internationale et la langue de
la procédure.

Saisir des informations sur la demande internationale, sélectionner
I'ISA et I'IPEA.

Noms

Saisir des modifications concernant le(s) demandeur(s), le(s)
mandataire(s) et les pouvoirs indiqués dans la demande
internationale.

Etats

Désigner des Etats contractants, des Etats autorisant I'extension et
des Etats autorisant la validation.

Matiére biologique

Saisir des informations sur les micro-organismes déposés et
l'institution de dépbt.

Documents Adjoindre des modifications, des traductions de demandes dont la
priorité est revendiquée et des autres fichiers électroniques.
Saisir le nombre de pages dans les documents joints ou référencés.
Taxes Saisir la modalité de paiement, sélectionner des taxes en fonction du

baréme des taxes approprié.

Annotations

Fournir des informations supplémentaires a 'OEB.
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Champs obligatoires

Le triangle rouge dans le coin supérieur droit d'un champ signifie que l'information est obligatoire.
Vous devez remplir ces champs manuellement ou sélectionner I'une des options proposées. Si des
champs obligatoires ne sont pas remplis, une icbne de validation rouge apparaitra dans l'onglet

correspondant. Consultez les messages de validation pour en savoir plus.

‘Requétﬁ@‘ Noms (T ‘ EGtS@‘ Matiére biologique ‘ Documents@‘ Taxes &‘ Annotations ‘

Numéro de demande PCT PoTi

Figure 215 : Le numéro de demande PCT est un champ obligatoire dans I'onglet Requétes, ce qui est indiqué par un

triangle rouge

Eléments du formulaire euro-PCT(1200E2K)

Barre de menu Barre d'outils  Indicateur de localisaton Barre de nawigation
e N
&= Dépst fn ligne de IOEE {Euro-PCT(1200E2K) - Sqmple 1200 FR [
Fichier Hdition Affichage| Outils Fenétres Aille

H> QF @ 9)

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Sample 1200 FR Derniére sauvegarde le 18/06/2019

Requétes ®| Noms (@) | Etats /M | Matiére biologique Document5N| Taxes M | Annomtionsl |

Entrée dans la phase européenne {¥ OEB en tant qu'office désigné
" OEB en tant qu'office élu

L'examen de la demande au titre de I'art. 94 CBE est demandg. La taxe d'examen est (a &té, sera) payée.

[” Requéte en examen dans une langue non-offidelle autorisée

r

ion de la procéd @
[~ Parla présente, le traitement anticipé de |a demande selon les artides 23(2) / 40(2) PCT est demandé (" entrée anticipée dans la phase européenne 7) (D)
[~ Le demandeur renance & étre invité, conformément & Iz régle 70(2) CBE, & dédarer s'l souhaite maintenir sa demande.
[ Le demandeur renonce au droit de recevoir la notification émise en vertu des régles 161(1) ou (2) et 162 CBE.

Fiche de Donneés

Langue de la publication internationale : :"
Langue de la procédure : francais
Muméro de demande PCT PCT/ ! Y Administration chargée de la recherche internationale (ISA)
b

Muméro de publication PCT WO | | j
Muméro de demande EP: EP .
Date de dépét international: ij.mm.aaaa 15 8 {=

e 9 A3 @

Zone de données Barre d état

Figure 216 : Apergu du formulaire euro-PCT(1200E2K)
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Elément Description

Barre de menu Contient les fonctions de modification, de sauvegarde,
d'importation et d'exportation des projets, de sélection des
informations a afficher et de modification du statut, ainsi que
d'autres outils.

Barre d'outils Offre des icbnes pour les taches et outils les plus fréquents.
Indicateur de localisation | Indique la procédure sélectionnée, le statut actuel et la
référence utilisateur du projet ouvert.

Barre de navigation Affiche les onglets correspondant aux différentes parties du
formulaire. Ces onglets peuvent contenir des sous-onglets,
qui représentent une subdivision des parties principales des
onglets dans le formulaire.

Zone de données Contient les champs de saisie propres a I'onglet activé.
Barre d'état Donne des informations sur I'activité en cours. Affiche le
nombre de messages de validation pour le projet ouvert.

7.1 Euro-PCT(1200E2K) — Phase EP

L'onglet Requétes du formulaire euro-PCT(1200E2K) est I'endroit ou I'on effectue la requéte en
examen de la demande au titre de l'article 94 CBE.

La derniére version de la CBE est consultable sur le site Internet de I'OEB sous Informations
juridiques > Textes juridiques > Convention sur le brevet européen
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/epc_fr.html).

L'onglet Requétes comprend deux parties d'entrée de données :
Entrée dans la phase régionale (OEB en tant qu'office désigné ou office élu)

Fiche de données

7.1.1 Entrée dans la phase européenne
Sélectionner 'OEB en tant qu'office désigné ou en tant qu'office élu.
Langue dans laquelle la requéte en examen est déposée

Les demandeurs qui sont des nationaux d'un Etat partie a la CBE ou ont leur domicile ou leur siége
dans un Etat partie & la CBE, peuvent effectuer la requéte en examen dans une langue officielle de
cet Etat si cette langue est une langue non-officielle autorisée par I'OEB, c'est-a-dire une autre
langue que l'allemand, I'anglais ou le frangais (article 14(4) CBE).

Le cas échéant, cochez la case Requéte en examen dans une langue non-officielle autorisée
par I'OEB.

Sélectionnez la langue concernée dans la liste déroulante.

Le texte » L'examen de la demande au titre de I'art. 94 CBE est demandé « en la langue choisie
s'affiche dans la ligne suivante.
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Déclaration au sens de la régle 6(4) CBE

La case a cocher pour la déclaration au sens de la régle 6(4) est disponible si vous cochez la case
Requéte en examen dans une langue non-officielle autorisée par ’OEB.

Le message de validation dans l'onglet Requétes (niveau de sévérité 2) fournit des détails
supplémentaires. Si chaque demandeur remplit les conditions de la régle 6(4) CBE, cochez alors la
case correspondante prévue pour la déclaration au sens de la régle 6(4) afin de permettre au logiciel
de dépdbt en ligne de calculer la réduction de taxes.

Conformément a la regle 6(3), 'TOEB accorde une réduction de la taxe d’examen et des taxes de
dépdt si les demandeurs, auxquels il est fait référence dans l'article 14(4) CBE, font partie d'un des
groupes suivants définis dans la régle 6(4) CBE :

a. petites et moyennes entreprises (PME) ;
b. personnes physiques ; ou
c. organisations a but non lucratif, universités ou organismes de recherche publics.

Pour déclarer que le ou les demandeurs remplissent les conditions de la régle 6(4), cochez la case
Le/Chaque demandeur déclare par la présente étre une entité ou une personne physique au
sens de la regle 6(4) CBE.

Pour bénéficier de la réduction des taxes, tous les demandeurs doivent remplir les conditions
susmentionnées au titre de la régle 6(4) CBE ainsi que les conditions suivantes spécifiées a
l'article 14(4) CBE :

» Les demandeurs, personnes physiques, doivent étre des nationaux d'un Etat partie & la CBE
ayant une langue non-officielle autorisée par 'OEB ou avoir leur domicile dans un Etat partie &
la CBE ayant une langue non-officielle autorisée par I'OEB.

= Les demandeurs, personnes morales, doivent avoir leur siége dans un Etat partie a la CBE
ayant une langue non-officielle autorisée par I'OEB.

» Lalangue sélectionnée doit étre a la fois une langue officielle de I'Etat partie a la CBE d’au moins
un des demandeurs et une langue non-officielle autorisée par 'OEB (c'est-a-dire une autre
langue que l'allemand, I'anglais ou le frangais).

= Veuillez vérifier que tous les demandeurs, c.-a-d. ceux dont I'OEB dispose déja des données
suite a la demande internationale et ceux pour lesquels vous avez indiqué des modifications
dans l'onglet Noms, remplissent ces conditions. Cf. Demandeurs (p. 151) dans la section
Formulaire EP(1001E2K) pour de plus amples informations.

La réduction de la taxe d'examen (006/006e) est déterminée par le ou les réles sélectionnés pour
I'OEB dans la section Error! Reference source not found. (p. 203) :

= sil'OEB est I'office désigné
= sil'OEB est l'office élu et I''PEA n'est pas 'OEB

= sj|'OEB est I'office élu et I'PEA est 'OEB
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= Siles demandeurs remplissent a la fois les conditions mentionnées ci-dessus dans la Régle 6(4)
EPC et dans I'Article 14(4) EPC.

Traitement anticipé Le cas échéant, sélectionnez la case Le traitement anticipé de la demande
conformément a l'article 23(2)/40/2) PCT est demandé ("entrée anticipée dans la phase
européenne")

Renonciation, regle 70(2)

SiI'OEB n'est pas sélectionné en tant qu'Administration chargée de la recherche internationale (ISA),
selon le cas cochez la case Le demandeur renonce a étre invité, conformément a la régle 70(2)
CBE, a déclarer s'il souhaite maintenir sa demande.

@ Cette renonciation ne prend effet qu'aprés le paiement de la taxe d'examen ; cf. Sélection
des taxes (p. 193).

Renonciation, régles 161(1) ou (2) et 162

Selon le cas, cochez la case Le demandeur renonce au droit de recevoir la notification émise
en vertu des régles 161(1) ou(2) et 162 CBE.

@ Cette renonciation ne prend effet qu'aprées le paiement des taxes de revendication. Les
titulaires de compte qui utilisent la procédure de prélévement automatique doivent acquitter
par un autre mode de paiement autorisé les taxes de revendication éventuellement exigibles
lors de I'entrée dans la phase européenne, cf. Détails relatifs au paiement (p. 231).

EZ Dépét en ligne de I'OEE - Euro-PCT(1200E2K) - Exemple 1200 o] & |z
Fichier F:Qition Affichage Outils  Fenétres  Aide

[

=) AT @
Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200 Derniére sauvegarde le 24/06/2019

‘ Requétes & ‘ Noms & ‘ Etats A, | Matiére biologique /4 | Documents & ‘ Taxes .&‘ Annotations ‘

Entrée dans la phase européenne {* OEB en tant qu'office désigné
™ OEB en tant qu'office élu

L'examen de la demande au titre de ['art. 94 CBE est demandé. La taxe d'examen est (3 &té, sera) payée.

™ Requéte en examen dans une langue non-offidelle autorisée
-

Accélération de la procédure (@)

[~ Par la présente, le traitement anticipé de la demande selon les artides 23(2) / 40(2) PCT est demandé (" entrée anticipée dans la phase européenne ) (&)
[~ Le demandeur renonce & étre invité, conformément & la régle 70(2) CBE, & dédarer s'il souhaite maintenir sa demande.

[” Le demandeur renonce au droit de recevair la notification émise en vertu des régles 161(1) ou (2) et 162 CBE.

Figure 217 : Indications pour I'entrée dans la phase européenne
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7.1.2 Fiche de données
Sélectionnez la langue de la publication internationale dans la liste déroulante.
Ces informations sont obligatoires.

La liste déroulante pour sélectionner la langue de la procédure devient disponible. Par défaut, la
langue de la procédure est fixée en fonction de la langue de la publication internationale
sélectionnée :

» la méme langue si Anglais, Allemand ou Frangais est sélectionné.
= [|'anglais si une autre langue est sélectionnée.
Modifiez, si nécessaire, la langue de la procédure.

Le formulaire de demande sera créé dans la langue sélectionnée. Ce paramétrage n'a toutefois
aucune incidence sur la langue de l'interface utilisateur du Dépét en ligne.

Saisissez le numéro de la demande antérieure sous numéro de demande PCT.
Ces informations sont obligatoires.

Saisissez au besoin le numéro de publication PCT et le numéro de demande EP.
Saisissez la date de dép6ét international correspondante.

ou

Sélectionnez la date au moyen du calendrier qui apparait lorsque I'on clique sur l'icone située a
droite.

5|

La date de dépbt international est obligatoire et doit correspondre a I'année du numéro de demande
PCT.

Si I'année du dépdt est différente de I'année du numéro de demande PCT, une icdne de validation
jaune est affichée. Vous pouvez tout de méme déposer votre demande auprés de I'OEB, mais
veuillez vous assurer que les données saisies sont correctes.

Sélectionnez 'option appropriée dans la liste déroulante Administration chargée de la recherche
internationale (ISA).

Ces informations sont obligatoires.

Si 'OEB est I'office élu, sélectionnez I'option appropriée sous Administration chargée de I'examen
préliminaire international (IPEA).

L'option par défaut est 'OEB est IPEA.
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Fiche de Donneés

Langue de la publication internationale : :l'

Langue de la procédure : m

Numéro de demande PCT m‘ Administration chargée de la recherche internationale (I54)

Numéro de publication PCT IWO— | | ‘ﬂ
Numéro de demande EF: Iﬁ

Date de dépét international: ii.mm.aaza 15 - {=

Q@ 9olA 3@ 9

Figure 218 : Fiche de données dans I'onglet Requétes

7.2 Euro-PCT(1200E2K) — Noms

L'onglet Noms du formulaire euro-PCT(1200E2K) vous permet de modifier les données relatives au
demandeur ou mandataire. Il est également possible d'indiquer une adresse pour la correspondance
avec le demandeur cité en premier lieu ou d'ajouter un nouveau mandataire. Il n'est pas nécessaire
d'entrer des données si aucun changement n'est intervenu concernant le demandeur ou le
mandataire.

Informations supplémentaires relatives au demandeur
Dans l'onglet Noms, cliquez sur l'icbne Ajouter.
Sélectionnez Demandeur, personne morale ou Demandeur, personne physique.

Indiquez les données relatives au demandeur ou utilisez I'icbne Copier du carnet d'adresses.

e
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[& Dépét en ligne de I'OEB - Euro-PCT(1200E2K]) - Samplel200 == =R
Fichier Edition Affichage Outils  Fenétres  Aide

H> o 7 ©)

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Sample1200 Dernigre sauvegarde le 08/03/2018

‘Requétesw ‘ I'loms@‘ Etats .&‘ Matiére binlogigue ‘ Documentsw‘ Taxes &‘ Annotations ‘ ‘

Les indications concemnant le(s) demandeur(s) figurent dans |z publication internationzle ou ont &té enregistrées par ke Bureau internationz| aprés |z publication interationzle, Les
changements qui n'ont pas encore £t enregistrés par le Bureau internationz] sont indiqués i

4:" % ﬁ ;ﬁ MNom: |C0rallos

Demandeurs Prénom: |T0se Y sodéte: |corallos LTD

e

2 Corallos, José

Mandataires Titre: M. hd Département |

Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée

Pays: |F‘T |P0rb.|ga| ‘j Téléphone: |+32 1456 789
Adresse: 45 E Calle del Sol Fax: |+32 1456 738
Courriel : |L‘_i@c0rallos

Boite Postale:

: 123458
Eispasta Mationalité: |PT |P0rb.|ga| j
Ville: Lisboa M
| Domicile: |PT1 |Porb.|ga| ﬂ
Région: | J
[ Adresse pour la correspondance
-

@ 9 (A 3@ o9

Figure 219 : Données relatives au demandeur
Supprimer des noms du formulaire
Sélectionnez le nom a supprimer sur la gauche du formulaire.

Cliquez sur l'icbne Supprimer.

®

Adresse pour la correspondance avec le demandeur

Vous pouvez indiquer une adresse distincte pour la correspondance avec le demandeur cité en
premier lieu si vous n'avez pas ajouté un mandataire au formulaire. L'adresse pour la
correspondance doit se trouver sur le territoire d'un Etat partie a la CBE. Elle n’est valable que si le
pays indiqué dans I'adresse principale du demandeur est également un Etat partie & la CBE.

La case Adresse pour la correspondance est déverrouillée lorsque les champs obligatoires pour
le demandeur cité en premier lieu (Prénom, Nom (ou Société), Ville et Pays) sont remplis.

Sélectionnez le demandeur cité en premier lieu.
Cochez la case Adresse pour la correspondance.
Adresse pour la correspondance apparait alors dans la liste de gauche.

Saisir les informations relatives a I'adresse pour la correspondance est maintenant obligatoire. Une
icbne de validation rouge apparait dans I'onglet Noms pour vous notifier un message de validation
correspondant.
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Si aucun changement de demandeur n'est intervenu et que vous voulez seulement ajouter une autre
adresse pour la correspondance, cochez la case Le demandeur a déja été enregistré par le
Bureau international.

Cliquez sur l'icéne Ajouter et sélectionnez Adresse.

Notez que les options relatives aux Mandataires ont éteé retirées.

Les indications concarnant befs) demandeur(s) figurent dans |z publication internationzle cu ont &té enregistrées par le Bureau international zprés |z publication internationzle, Les
changements qui n'ont pas encore £té enregistrés par ke Bursau internationz] sont indiqués idi

I%v w p ;ﬁ MNom: |C0rallos

. - b et
Demandeur, Personne morale |JUSE Sociéte: |C0rallos LTD

2 Demandeur, personne physique m P |
r - épartemen

e

~. Adresse
k Veuillez utiliser majuscules et minuscules de fagon appropriée
Pays: |F‘T |P0rb.|ga| ‘j Téléphone: |+32 1456 789
Adresse: 45 E Calle del Sal Fan: |+32 1456 738
Courriel : |L‘_i@c0rallos.pt

Boite Postale:

Eispasta: 12458 Mationalite: |PT |P0rb.|ga| j
ville: Lisb h
o | s Domicile: |PT |P0rb.|ga| j
Région: | J

I [v¥ Adresse pour la correspondance I

" Le demandeur a déja été enregistré par le Bureau international.

Figure 220 : Ajouter une adresse pour la correspondance avec le demandeur

Le nom du premier demandeur apparait & gauche sous Adresse pour la correspondance et les
champs de saisie sont affichés a droite.

Au besoin, modifiez les informations relatives a I'adresse.

= Le nom du demandeur ne peut pas étre modifié dans I'adresse pour la correspondance. Le
champ Société (le demandeur est une personne morale) et les champs Nom et Prénom (le
demandeur est une personne physique) sont verrouillés.

=  Si vous modifiez ensuite le nom du demandeur cité en premier lieu sous Demandeurs, le nom
indiqué dans I'adresse pour la correspondance sera mis a jour en conséquence.

= Si vous supprimez le demandeur cité en premier lieu, I'adresse pour la correspondance sera
également retirée du formulaire.
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Les indications concarnant befs) demandeur(s) figurent dans |z publication internationzle cu ont &té enregistrées par le Bureau international zprés |z publication internationzle, Les

changements qui n'ont pas encore £té enregistrés par ke Bursau internationz] sont indiqués idi

4:" % @ ;ﬁ Nom: |Cc-|'a||c-s

Demandevrs Prénom: |Jc-sé
2 Corallos, José
Adresse pour |a correspondance Pays: |FR |France -
2 Corallos, José
Adresse: Fue du marché 4

Boite Postale:
Code postal: 33010

Ville: |Bordeaux|

Région: | J

Figure 221 : Adresse pour la correspondance avec le demandeur

Le demandeur est représenté par un employé

Si le demandeur est une entreprise (c'est-a-dire une personne morale) et que son siége se trouve
sur le territoire d'un Etat partie & la CBE, cette entreprise peut étre représentée par un employé. Un
employé ne peut étre sélectionné comme mandataire que si aucun autre mandataire (personne

physique ou morale) n'a été ajouté au formulaire.

Cochez la case [I'entreprise] est représenté par I'employé suivant au titre de I'art. 133(3).

Saisissez Nom (champ obligatoire), Prénom (champ obligatoire) et Titre.

Le nom de cet employé sera automatiquement rempli dans la boite de dialogue Signer la demande
et ne peut étre modifié. Seul un employé habilité a représenter le demandeur au titre de l'article 133

CBE est autorisé a signer.

Le cas échéant, saisissez le numéro du Pouvoir général.

Les indications concarnant befs) demandeur(s) figurent dans |z publication internationzle cu ont &té enregistrées par le Bureau international zprés |z publication internationzle, Les

changements qui n'ont pas encore £té enregistrés par ke Bursau internationz] sont indiqués idi

e

Figure 222 : Le demandeur est représenté par un employé
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Sodéte: SolarFrance SA Département Technologie solaire
+ % 88 | |
D d
Ean eurs Pays: |FR |France h j Téléphone: |+33 270 60 80
SolarFrance SA
Adresse: 58, rue de Cherbourg Fax: |+33 2 70 60 89
Courriel : |inf0@solarfrance.fr
Boite Postale:
Code postal: 29200
Ville: |Brest M
; iege : Fr F
Région: | J Siege | | rance j
[ Adresse pour la correspondance
-
I Iv¥ SolarFrance SA est representé par I'employé suivant au titre de l'art. 133(3) CBE: I
MNom: |F0ntaine Y Titre: Mme -
Prénom: |Marie-CIaude Y Pouvair général : |13-98965
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Informations supplémentaires relatives au mandataire

L'option Mandataire n'est disponible que si vous n'avez pas ajouté une adresse pour la
correspondance et que le demandeur n'est pas représenté par un employé au titre de I'art. 133(3)
CBE. Le pays du mandataire doit étre un Etat partie a la CBE.

Dans I'onglet Noms, cliquez sur l'icbne Ajouter.
Sélectionnez Mandataire, Groupement, Mandataire, Juriste ou Mandataire, Agréé.

Remplissez les champs du sous-onglet Nom et adresse ou copiez une entrée du carnet d'adresses.

Les indications concarnant kefs) demandeur(s) figurent dans |z publication internationzle ou ont 212 enregistrées par le Buresu internationz| zprés |z publication internationzle, Les
changements qui n'ont pas encore £té enregistrés par e Bureau internationz] sont indigues id:

4:" % ﬁ ’ﬁ Mom et adresse ]Pouvoir]

Demandeurs Sodiéte: |Assodés Lefévre h
2 Lavail, Thierry
Mandataires Département |Bre\c'eis et marques déposées N® du groupement: |8 12
Assodiés Lefévre
Pays: |FR |France ‘j Téléphone: |+33 47812 3456
Adresse: 10, place de la concorde Fax: |+33 47812 3457
Courriel : |Iau'0ix@-‘|efevre-assodes.fr

Boite Postale: 5601
Code postal: 69003 Y

Ville: |Ly0n

Région: | J

Figure 223 : Données relatives au mandataire

Pouvoir du mandataire

Le sous-onglet Pouvoir sert a donner des informations concernant le mandataire.
Cochez la case Pouvoir général.

Sélectionnez 'option appropriée.

(D Les documents correspondants peuvent étre joints dans I'onglet Documents, cf. Documents
supplémentaires (p. 185).

4:& % ﬁ ;ﬁ Nom et adresse Pouvoirl

Demandeurs
2 Lavail, Thierry [ Pouvoir général
Mandataires
Assodiés Lefévre o o, S E
™ Un pouvoir général a été enregistré sous le numéro:

" Un pouvoir général a été déposé, mais n'est pas encore enregistré,

" Le pouvoir déposé auprés de I'OEB en tant qu'office récepteur PCT indut expressément la phase
européenne

Figure 224 : Saisir des informations relatives au pouvoir du mandataire
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7.3 Euro-PCT(1200E2K) - Etats

L'onglet Etats du formulaire euro-PCT(1200E2K) vous permet de désigner les pays dans lesquels
la protection par brevet est recherchée.

Pour avoir la derniére liste des Etats parties a la CBE, des Etats autorisant I'extension et des Etats
autorisant la validation, consultez le site Internet de 'OEB sous Découvrez-nous > Organisation
européenne des brevets > Etats membres
(http://www.epo.org/about-us/organisation/member-states_fr.html). Les départements et territoires
d'outre-mer sont compris dans les Etats parties a la CBE.

@ Dans le cadre de la procédure de prélevement automatique, des taxes d’extension et de
validation sont prélevées uniquement pour les Etats indiqués ici, sauf instruction contraire
recue par I'OEB avant I'expiration du délai de paiement.

Désignation

Vous n'avez pas a sélectionner les Etats désignés. Tous les Etats contractants qui sont parties a la
CBE lors du dépét de la demande de brevet internationale et sont désignés dans la demande
internationale sont réputés désignés (cf. article 79(1) CBE).

el Dépdt en ligne de I'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Exemple 1200 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

= gL P @

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200 Dernigre sauvegarde le 20/10/2014

‘Requétes@‘ Moms ‘Etats&‘ Matiére biologique Documentsw‘ Taxes&‘ Annotations ‘

Désignation | Extension | Validation |

Tous les Etats contractants qui sont parties & la CBE lors du dépét de la demande de brevet internationale et sont désignés dans la demande internationale
sont réputés désignés (voir artide 79(1) CBE).

@ 4|A 2|@ 5

Figure 225 : Tous les Etats contractants sont désignés
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Extension
Cochez l'option choisie.

Au besoin, sélectionnez individuellement des Etats.

(D N'oubliez pas de sélectionner aussi les taxes d'extension pour ces Etats dans 'onglet Taxes.

Désignation Extension ]Validah’on

La présente demande d'entrée dans la phase européenne est réputée constituer une requéte en extension des effets de la demande de brevet
européen et du brevet européen délivré sur la base de cette demande & tous les Etats non parties & la CBE qui sont désignés dans la demande
internationale et avec lesquels des accords d'extension étaient en vigueur & la date du dépdt de la demande. Cette requéte est toutefois réputée
retirée sila taxe d'extension n'est pas acquittée en temps utile.

Veuillez noter que dans le cadre de la procédure de prélévement automatique des taxes d'extension, le compte est débité du montant dii seulement
pour les Etats cochés id, sauf instruction contraire regue avant 'expiration du délai de paiement.

{* Tous les Etats liés par un accord d'extension:

" Etat(s) sélectionné(s) :

[ BA Bosnie-Herzégovine
[ ME Monténégro

Figure 226 : Sélection d'Etats liés par un accord d'extension
Validation

Dans le sous-onglet Validation, sélectionnez les Etats autorisant la validation qui doivent étre
concernés par la demande. Les taxes correspondantes doivent étre acquittées.

Le cas échéant, sélectionnez I'option appropriée.

Sélectionnez les Etats nécessaires.

(D N'oubliez pas de sélectionner aussi les taxes de validation pour ces Etats dans I'onglet
Taxes.

Désignation | Extension Validation

La présente demande d'entrée dans la phase européenne est réputée constituer une requéte en extension des effets de la demande de brevet européen et
du brevet européen délivré sur la base de cette demande & tous les Etats non parties & la CBE qui sont désignés dans la demande internationale et avec
lesquels des accords de validation étaient en vigueur & la date du dépét de la demande. Cette requéte est toutefois réputée retirée si la taxe de validation
n'est pas acquittée en temps utile,

Veuillez noter que, dans le cadre de la procédure de prélévement automatique des taxes de validation, le compte est débité du montant dii seulement pour

les Etats cochés id, sauf instruction contraire regue avant 'expiration du délai de paiement.

(™ Tous les Etats autorisant la validation

{+ Etat(s) sélectionné(s) : 1 sélectionné(s)

Figure 227 : Sélection d'Etats autorisant la validation

Si vous changez la date de dépét international dans I'onglet Requétes alors qu'il contenait déja une
date, la sélection des Etats autorisant I'extension et des Etats autorisant la validation sera
réinitialisée. Dans ce cas, veuillez vérifier l'onglet Etats et sélectionner de nouveau les Etats
appropriés. L'icéne de validation jaune dans I'onglet Etats vous indique le message d'avertissement
correspondant.
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7.4 Euro-PCT(1200E2K)- Priorité

L'onglet Priorité du formulaire EP(1001E2K) vous permet de saisir des informations sur la ou les
priorité(s) que vous souhaitez revendiquer. Les traductions des documents de priorité peuvent étre

jointes dans le sous-onglet Documents supplémentaires de I'onglet Documents.

Une "Requéte visant a ce que I'OEB se procure le document de priorité au moyen de DAS" peut
également étre jointe via ce sous-onglet. Ces requétes sont des documents publics auxquels le

systéeme attribue le nom de fichier "1013.pdf".

Vous pouvez joindre plusieurs types de documents a une méme demande.

= Dépét en ligne de I'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Example [ = =]
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Example Derniére sauvegarde le 24/10/2018

|Requéte5u | Noms & | Etats .&| Matigre biologique | Documents(y| Taxes .&| Annotations |

Procédure | Modifications et traductions | Apercu du document | Listages de séquences  Documents supplémentaires |

4__‘" w Type de document: |Requébe visant & ce que 'OEB se procure le Ej

Autre document Nom du document: |
E  F1013-1.pdf

* Requéte vi...en de DAS

@ oA 3@ o

Figure 228 : Type de document “Requéte visant a ce que I'OEB se procure le document de priorité au moyen de DAS ”

dans le sous-onglet Documents supplémentaires
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7.5 Euro-PCT(1200E2K) — Matiére biologique

L'onglet Matiére biologique du formulaire euro-PCT(1200E2K) sert a indiquer les détails des
matiéres biologiques déposées ainsi que le nom des autorités de dépbt.

Le formulaire suppose que l'invention concerne ou utilise de la matiére biologique déposée au titre
de laregle 31 CBE. La derniére version de la CBE est consultable sur le site Internet de 'OEB sous
Informations juridiques > Textes juridiques > Convention sur le brevet européen
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/epc_fr.html).

Détails relatifs a une matiére biologique déposée

Dans I'onglet Matiére biologique, cliquez sur l'icone Ajouter et sélectionnez Biologie.
Dans le sous-onglet Détails du dépét, saisissez la Référence.

Sélectionnez I'Autorité de dépot dans la liste.

Les données du champ Nom et adresse s'inscrivent automatiquement.

Dans le champ Numéro d'ordre, le code de l'institution de dépd6t est indiqué. Il ne reste qu'a le
compléter avec un numéro personnel.

Dans le sous-onglet Autres informations, on peut joindre une copie du récépissé de l'institution de
dépbt ou une déclaration relative a la renonciation a I'engagement du requérant au titre de la régle
33(2) CBE.

ﬂ Dépét en ligne de 'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Sample 1200 FR - ™ l SACEAL X
FEichier F:Qition Affichage Qutils  Fenétres  Aide
[
] g ? ©)
Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Sample 1200 FR Derniére sauvegarde le 18/06/2019

Documents &

Requétes & ‘ Noms & ‘ Etats /& ‘ Matiére biologique /. Taxes /My ‘ Annotations

4:‘ % L'invention utilise etfou concerne de la matiére biologique déposée conformément & la régle 31 CBE.
-

Biologie Détails du dépdt l Autres informations ]

Référence didentité:

Autorité de dépdt

MNom et adresse : - (]

MNuméro d'ordre:

™ Les indications visées & la régle 31(1)(c) CBE (si elles ne sont pas encore connues, l'autorité de dépét et la (es)
référence(s) didentification [numéro ou symboles etc.] du déposant) figurent dans la publication internationale
ou dans la traduction produite (cf. "Traductions™):

w0

@ oA s |@ o

_—— — —

Figure 229 : Détails relatifs au dép6t de matiére biologique
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7.6 Euro-PCT(1200E2K) — Documents

L'onglet Documents du formulaire euro-PCT(1200E2K) sert a spécifier les documents a utiliser
dans la procédure devant I'OEB. C'est également I'endroit ou joindre des modifications, des
traductions, des listages de séquences et tout autre document.

Procédure

Le sous-onglet Procédure permet de décider quels documents doivent étre produits en plus des
documents publiés de la demande internationale.

Cochez la case Modifications annexées si des modifications doivent étre jointes.

@ Il est également possible de déposer des documents comportant des annotations ainsi que
des modifications ou annotations identifiées apportées ultérieurement aux documents
techniques modifiés, en choisissant le type de document Modifications avec annotations
dans le sous-onglet Documents supplémentaires (p. 224).

Cochez la déclaration sous Documents de priorité, le cas échéant.

La case Utilisation de rapports d'essai est automatique et n'est pas modifiable. Elle n'est cochée
que si, dans l'onglet Requétes, les options OEB en tant qu'office élu et I'OEB est IPEA ont été
choisies.

= Dépét en ligne de I'OER - Eura-PCT(1200E2K) - Exemple 1200-2 = i
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
[
=) QL P @
Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200-2 Derniére sauvegarde le 17.04.2010

Requétes ‘ Noms ‘ Etats ‘ Matiére biologique ‘Documentsw‘Taxes‘i\.‘ Annotations ‘

Procédure l Modifications et traductions ] Apergu du document ] Listages de séquences ] Documents supplémentaires ]

Documents utilisés dans la procédure devant I'DEB Utilisation de rapports d'essai

La procédure devant I'OEE agissant en qualité d'office élu (PCT II) doit se

fonder sur les pigces suivantes : i I'OEB en tant qu'IPEA a regu des rapports d'essai, ceux-d peuvent

&tre utilisés comme base & la procédure devant [OEB
Les pigces sur lesquelles se fonde le rapport d'examen préliminaire
international, v compris ses annexes éventuelles

Iv¥ Modifications annexées

Déclaration

Documents de priorité:

I 1l est dédaré que la demande internationale telle que déposée
initialement est une traduction intégrale de la demande antérieure
{régle 53(3) CBE)

Connecté sous le nom: Administrator & 2(A 3@ 4

Figure 230 : Options pour les documents dans le sous-onglet Procédure
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7.6.1 Modifications et traductions

Le sous-onglet Modifications et traductions vous permet de joindre les modifications et les
traductions relatives a la demande internationale, les traductions de modifications, les traductions
concernant la demande de priorité ou les traductions des annexes au rapport d'examen préliminaire
international.

Vous pouvez ajouter des documents comportant des modifications/annotations identifiées dans le
sous-onglet Documents supplémentaires (p. 224), en choisissant comme type de document
Modifications avec annotations.

Cliquez sur l'icbne Ajouter.

Choisissez le type de document approprié€, en 'occurrence Modifications.

» L'option Modifications n'apparait que si la case Modifications annexées a été cochée dans le
sous-onglet Procédure.

= Pour Traduction, plusieurs options sont proposées en fonction des données qui ont été
fournies, sous l'onglet Requéte, pour le réle de I'OEB (office désigné ou office élu) et la langue
de la demande internationale.

Pracédure Modifications et traductions | Listages de séquences I Documents supplémentaires |

-

Modifications k —

Traducticn de demande internaticnale

Traduction des demandes de priorité

Traduction des annexes au rapport d'examen préliminaire international

Archive pour fichiers non convertis (Z1F)

Figure 231 :

Sélection de la catégorie de documents pour modifications

Localisez le document PDF.

Sélectionnez le fichier et cliquez sur Ouvrir pour I'annexer.

[~ ]
Regarder dans : | | Solar France j = ck B
= 11200 docs exemnple T Traduction de I'abrégé modifié.p
e T ATCC receipt.pdf T Traduction priorité.pdf
Emprléicceemm:nts T attestation_medicale.pdf
7 Changement du mandataire.pdf
! T documnents d'assignation.pdf
T eau instantané.pdf
B 7T Listage_sequences.pdf
£ Modification revendications.pdf
3 T Modifications a I'abrégé.pdf
Bibli;théques :;Réponse opinion écrite.pdf
- Requéte pour examen accéléré.pdf
_L T Résultats de la recherche 141(1) CBE.pdf
. | Retrait de désignation GR.pdf
Ordinateur | Retrait de désignation TR.pdf
2 Traduction de la demande internationale.pdf
=)
Qk 4 i b
Reéseau Nom du fichier : |M0d'rfic:ation revendications pdf j Ouvrir
Types de fichiers : |P0rtab|e Document Format j Annuler
Figure 232 : Trouver et ouvrir un fichier PDF
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Cochez la case correspondant a I'élément annexé aux documents modifiés, p.ex. Revendications
modifiées.

Le fichier est renommé AMSPECEPO-1.pdf. Le nom de fichier d'origine apparait a titre de référence.
Le nombre de pages s'inscrit automatiquement.

Répétez la procédure pour annexer d'autres documents, p.ex. la traduction de la demande de
priorité.

= Dépst en ligne de I'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Exemple 1200-2 = S
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200-2 Derniére sauvegarde le 17.04.2010
Requétes ‘ Noms ‘ Etats ‘ Matiére biologique ‘ Documents (& ‘ Taxes ‘ Annotations ‘
Procédure  Modifications et traductions ] Apercu du document ] Listages de séquences ] Documents supplémentaires ]
4:‘ % Nom de fichier d'originek: Modification revendications.pdf Nombre de pages: 4
v
Ce fichier pdf contient:
Meodifications
. AMSPECEPO-1.pdf
+ Modification revendicatior [” Description modifiée De la page: a @
IIV Revendications modiﬁées?l De la page: T s 2 @
[~ Abrégé modifié De la page: a @
[~ Dessins modifiés De la page: a @
Connecté sous le nom: Administrator & 2(A 2@ 4

Figure 233 : Les revendications modifiées sont jointes

Voici comment procéder pour annexer un fichier PDF contenant plusieurs éléments de la traduction
de la demande internationale :

Cliquez sur l'icbne Ajouter et sélectionnez Traduction de demande internationale.
Annexez le fichier PDF.
Le fichier est renommé SPECTRANEPO-1.pdf.

Cochez successivement toutes les cases des éléments contenus dans le fichier et inscrivez le
nombre de pages correspondant.
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[ Dépét en ligne de IOEB - Furo-PCT(1200E2K) - Exemple 1200-2 [E= R

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

L A @

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200-2 Derniére sauvegarde le 17.04.2010

Requétes ‘ Noms ‘ Etats ‘ Matiére biologique ‘Documentsw‘Taxes‘i\.‘ Annotations ‘

Procédure  Modifications et traductions l Apercu du document ] Listages de séquences ] Documents supplémentaires ]

4:!v % Nom de fichier d'originek: Traduction de |a ...nternationale.pdf Mombre de pages: 10
Ce fichier pdf contient:
Modifications
F AMSPECEPO-1.pdf
+ Modification revendicatior ¥ Traduction de la description telle que déposée initialement De la page: ’_T a ’_E @

Traduction de demande in...
| SPECTRAMEPO-1.pdf

+ Traduction de la demande

Traduction des demandes... |¥ Traduction des revendications telles que déposées initialement De la page: g 3 g @
T PRIOTRANAPP-1.pdf
+ Traduction priorité.pdf
Iv¥ Traduction de I'abrégé tel que publié De la page: [ 10 @
I” Traduction de n'importe quel texte dans les dessins tel que De la page: a @

déposés initialement

Connecté sous le nom: Administrator & 2(A 2@ 3

Figure 234 : Abrégé modifié et traductions annexés

7.6.2 Apercu du document

Dans Apercu du document indiquez combien de pages font les divers documents. Si vous
souhaitez faire référence a des éléments de la demande internationale qui ont déja été publiés, sans
toutefois joindre ces documents, veuillez indiquer aussi I'emplacement et le nombre de pages de
ces documents.

Ces données sont nécessaires pour que le calcul des taxes soit correct, car I'OEB percoit une taxe
supplémentaire par page a partir de 36 pages.

Le sous-onglet Apergu du document se compose de quatre rubriques :

—_—

Apercu

2. Description

3. Revendications
4. Dessins

En fonction du réle indiqué pour I'OEB (office désigné ou office élu) et de la langue de la demande
internationale (cf. Entrée dans la phase européenne (p. 200)), les rubriques offrent plusieurs options
pour les éléments des documents.
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Apercu

Au départ, un symbole de validation rouge apparait dans I'onglet Documents. Les messages de
contréle signalent que les informations relatives aux documents correspondants sont obligatoires
dans la rubrique Description ainsi que dans la rubrique Revendications.

En fonction des autres données, le logiciel indique au moins une page comme nombre forfaitaire de
pages.

= Dépét en ligne de I'OEB - Eura-PCT(1200E2K) - Exemple 1200-2 = e
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200-2 Dernigre sauvegarde le 01.11.2010

Requétes ‘ Noms ‘ Etats ‘ Matiére biologique |‘ Documentsw‘l Taxes fi\.‘ Annotations |

Procédure ] Modifications et traductions  Apergu du document ] Listages de séquences ] Documents supplémentaires ]

Pigces destinées & la procédure devant 'OEB (régle 159(1) b) CBE) et au calcul de la taxe additionnelle (art. 2, point 1bis RRT) :

Apercu lDescripﬁon Revendications ] Dessins ]

MNombre total de pages - description :
Nombre total de pages - revendications : +
Nombre total de pages - dessins : +

Nombre forfaitaire de pages - abrégé @ +

Hlw 2 2 o

MNombre total de pages :

Connecté sous le nom: Administrator & 2(A 2@ 3

Figure 235 : Apercu des documents joints, un nombre forfaitaire de pages est calculé
Description

Dans cet exemple, vous faites référence a une description déja publiée.
Cochez la case Demande internationale telle que publiée.

Entrez le Nombre de pages.

Le logiciel automatiquement calcule le nombre total de pages — description.
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E Dépét en ligne de 'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Exemple 1200

= e

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

QU

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Sample 1200

[T]

Derniére sauvegarde le 09/04/2014

@

Requétes(® ‘ Noms (T ‘ Etats &‘ Matiére biologique ‘ Documentsw‘ Taxes &‘ Annotations ‘

Procédure ] Modifications et traductions  Apergu du document l Listages de séquences ] Documents supplémentaires ]

Pigces destinées & la procédure devant I'OEB (régle 159(1) b) CBE) et au calcul de la taxe additionnelle (art. 2, point 1bis RRT) :

Apercu  Description ]Revendicaﬁons ] Dessins ]

La description & l'entrée dans la phase européenne comprend les parties suivantes :

Part Mombre de pages

Demande internationale telle que publiée

[ Traduction de la demande internationale telle que publiée |

[~ Traduction des modifications au titre de l'art 34 PCT | |

™ Modifications lors de I'entrée en phase européenne |

Mombre total de pages - description :

@ 3|4 3|@

Figure 236 : Données relatives a la description
Revendications

L'OEB a besoin de connaitre le nombre des revendications pour

pouvoir calculer correctement les

taxes. Veuillez prendre en compte toutes les revendications, aussi bien celles de la demande

internationale que celles résultant de modifications ultérieures.

Dans I'exemple ci-dessous, vous avez annexé un fichier comprenant des revendications modifiées

dans le sous-onglet Modifications et traductions.

Saisissez le Nombre de revendications lors de I'entrée dans la phase européenne.

Saisissez le Nombre de revendications pour lesquelles vous avez l'intention de payer une taxe

(y compris les 15 premiéres).

Cette indication est uniquement nécessaire pour le calcul

des taxes. Si vous n'avez pas

I'intention de payer des taxes de revendication lors du dépét de cette demande, veuillez saisir 0

(zéro).

Si le nombre de revendications pour lesquelles vous avez

l'intention de payer une taxe est

inférieur au nombre de revendications indiqué, une icéne de validation jaune apparait dans
I'onglet Documents. Dans ce cas, veuillez préciser les revendications pour lesquelles vous avez
l'intention de payer une taxe en rédigeant une note a l'attention de I'OEB dans l'onglet

Annotations.

Cochez la case Modifications entrant dans la phase européenne et indiquez I'éventail Pages ...

by

a...

Saisissez le Nombre de pages.
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Le logiciel automatiquement calcule le nombre total de pages — revendications.

] Dépét en ligne de I'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Exemple 1200 (=

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H) QF P O

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Sample 1200 Dernigre sauvegarde le 09/04/2014

Requétes (T ‘ Noms (T ‘ Etats &‘ Matiére biologique ‘ Documents@‘ Taxes &‘ Annotations ‘

Procédure ] Modifications et traductions  Apergu du document l Listages de séquences ] Documents supplémentaires ]

Pigces destinées & la procédure devant I'OEB (régle 159(1) b) CBE) et au calcul de la taxe additionnelle (art. 2, point 1bis RRT) :
Apercu ] Description lDessins ]

Mombre de revendications lors de 'entrée dans la phase européenne: 20
:igrgl;r;rg;:':r:esl;:iicaﬁons pour lesquelles vous avez lintention de payer une taxe (y compris ’—ﬂ @

Le jeu de revendications & I'entrée dans la phase européenne comprend les parties Pages ... & ... Nombre de pages
Part

r | |

r | |

r | |
Modifications lors de 'entrée en phase européenne |11-14 | 4

Mombre total de pages - revendications : 4

@ o4 3@ s

Figure 237 : Données relatives aux revendications

Dessins

Dans cet exemple vous faites référence aux dessins figurant dans la demande internationale.

Cochez la case Demande internationale telle que publiée.

Indiquez I'éventail Pages ... a ..., ou se trouvent les dessins de la demande internationale.

Entrez le Nombre de pages.
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[ Dépét en ligne de IOEB - Furo-PCT(1200E2K) - Exemple 1200-2 [E= R

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

Hb> @0 P @

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200-2 Derniére sauvegarde le 01.11.2010

Requétes ‘ Noms ‘ Etats ‘ Matiére biologique ‘Documents@‘Taxes fi\.‘ Annotations ‘

Procédure ] Modifications et traductions  Apergu du document l Listages de séquences ] Documents supplémentaires ]

Pigces destinées & la procédure devant 'OEB (régle 159(1) b) CBE) et au calcul de la taxe additionnelle (art. 2, point 1bis RRT) :
Apercu ] Description | Revendications  Dessins

Les dessins & 'entrée dans la phase européenne comprennent les parties suivantes :

Part Pages ... & ... Mombre de pages

[v Demande internationale telle que publiée |21-25 | 5

[” Traduction de la demande internationale telle que publiée | |

™ Modifications au titre de l'art 34 PCT | |

™ Modification entrant dans la phase européenne | |

MNombre total de pages - dessins : 5

Connecté sous le nom: Administrator & oA 2@ 2

Figure 238 : Données relatives aux dessins figurant dans la demande internationale

Nombre total de pages

Vérifiez ensuite dans la rubrique Apergu que le nombre de pages de tous les documents pertinents
est bien correctement indiqué.

Dans cet exemple, les documents a vérifier comprennent au total 20 pages.

ﬁ Dépét en ligne de 'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Exemple 1200-2 l = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H> QF P @

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200-2 Derniére sauvegarde le 01.11.2010

Reguétes ‘ MNoms ‘ Etats ‘ Matiére biologique ‘Documents@‘Taxes &‘ Annotations ‘

Procédure ] Modifications et traductions  Apercu du document l Listages de séquences ] Documents supplémentaires ]

Piéces destinées & la procédure devant 'OEB (régle 159(1) b) CBE) et au calcul de |a taxe additionnelle (art. 2, point 1bis RRT) :

Apercu l Description | Revendications ] Dessins ]

Mombre total de pages - description : 10
Mombre total de pages - revendications : + 4
Mombre total de pages - dessins : + 5
Mombre forfaitaire de pages - abrégé @ + il
Mombre total de pages : 20

Connecté sous le nom: Administrator

@ o4 2@ 2

Figure 239 : Apergu des documents montrant le calcul final du nombre de pages
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7.6.3 Listages de séquences

Le sous-onglet Listages de séquences vous permet d'indiquer si la demande internationale
contient des séquences de nucléotides et/ou d'acides aminés. Si 'OEB ne dispose pas encore d'un
listage de séquences sous forme de fichier lisible par ordinateur, veuillez également joindre ici le
listage de séquences électronique correspondant.

Les listages de séquences doivent toujours étre déposés sous la forme de fichiers lisibles par
ordinateur et étre conformes a la norme ST.25 ou ST.26 de 'OMPI. Le 1° juillet 2022, la norme
ST.26 de 'OMPI entrera en vigueur. Le 1°" juillet 2022, la norme ST.26 de I'OMPI entrera en vigueur.
Pour toute demande dont la date de dépdt est le 1°" juillet 2022 ou une date ultérieure, les listages
de séquences doivent étre soumis dans un format conforme a la norme ST.26.

Les fichiers lisibles par ordinateur peuvent étre déposés sous forme de types de fichiers texte
suivants :

» listage d'une séquence de nucléotides ou d'acides aminés (type de fichier .app ou .seq) pour la
norme ST.25

= ASCII Text (type de fichier .txt) pour la norme ST.25

» format de fichier d'archive (type de fichier .zip) pour les normes ST.25 et ST.26
= format de fichier XML (type de fichier .xml) pour la norme ST.26

Dans 'onglet Documents, cliquez sur le sous-onglet Listages de séquences.

Cochez la case La demande internationale divulgue des séquences de nucléotides et/ou
d'acides aminés.

Vous avez dés lors accés aux autres options.
Renvoi a un listage de séquences existant

L'option par défaut est Le listage de séquences e été déposé au titre de la régle 5.2 a) PCT,
fourni a 'OEB agissant en tant qu'lSA au titre de la régle 13ter. 1 a) PCT, ou mis a la
disposition de I'OEB par un autre moyen, sous une forme lisible par ordinateur et conforme
a la norme de I'OMPI applicable a la date du dépét international.

Dans ce cas, vous n'avez plus besoin de déposer un listage de séquences.
Les options permettant de joindre des fichiers sont désactivées en conséquence.

Aucune icbne de validation indiquant une erreur ou un avertissement ne s'affiche dans I'onglet
Documents.
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B Dépét en ligne de I'OEB - Furo-PCT(1200E2K) - Exemple 1200 lo o ez

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H> QF P ©

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200 Derniére sauvegarde le 14.11.2011

Requétes@‘ Moms ‘ Etats ‘ Matiére biologigue || Documents () Taxes&‘ Annotations ‘

Procédure ] Modifications et traductions ] Apercu du document  Listages de séquences l Documents supplémentaires ]

[¥ La description de la demande internationale contient un listage de séquences.:

@ Le listage de séguences a &té déposé au titre de la régle 5.2 a) PCT, fourni & 'OEB agissant en tant qu'ISA au titre de |a régle 13ter. 1a) PCT, ou mis
a la disposition de I'OEB par un autre moyen, sous une forme lisible par ordinateur et conforme & la norme ST.25 de 'OMPL.

"~ Le listage de séquences est joint:

r

_Crosrfeier .|
_crosifeier .|

Figure 240 : Renvoi au listage de séquences déja déposé sous une forme lisible par ordinateur
Joindre un listage de séquences

Cochez la case Le listage de séquences est joint.

Vous avez dés lors accés aux autres options.

Une icone de validation rouge s'affiche dans I'onglet Documents, car un fichier doit obligatoirement
étre joint dans ce cas.

Requétes@‘ Moms ‘ Etats ‘ Matiére biologique ‘Documentsw‘Taxes&‘ Annotations ‘

Procédure ] Modifications et traductions ] Apercu du document  Listages de séquences l Documents supplémentaires ]

[ La description de la demande internationale contient un listage de séquences.

~ Le listage de séquences a été déposé au titre de la régle 5.2 a) PCT, fourni & ['OEB agissant en tant qu'ISA au titre de |a régle 13ter. 1 a) PCT, ou mis
a la disposition de I'OEB par un autre moyen, sous une forme lisible par ordinateur et conforme & la norme 5T, 25 de 'OMPLL

I i+ ielistage de séquences est joint:él

™ Sous une forme lisible par ordinateur et conforme A la norme ST.25 de 'OMPT

_Cosrfer. |
o feier .|

[~ En format PDF

Déclaration

I” Le listage de séquences ne comporte pas d'éléments allant au dela de la demande telle que déposée

Figure 241 : Sélection de I'option permettant de joindre le listage de séquences

Listage de séquences sous une forme lisible par ordinateur conforme a la norme ST.25
Cochez la case Sous une forme lisible par ordinateur et conforme a la norme ST.25 de 'OMPI.
Cliquez sur Choisir fichier....

Sélectionnez le type de fichier approprié.

Localisez et joignez le fichier voulu.

En fonction du type de fichier choisi, le fichier est renommé SEQLTXT.app, SEQLTXT.seq,

SEQLTXT.txt ou SEQLTXT.zip.
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Le libellé du bouton change pour devenir Détacher le fichier.

ﬁ Dépét en ligne de I'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Exernple 1200 - X
Fichier Egitinn Affichage  Qutils  Fenétres  Ajde

= AT @

Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Exemple 1200 Derniére sauvegarde le 27/05/2022

Requétes & | Noms () | Etats /& | Matiére biologique | Documents (o) Taxes /& | Annotations

Procédure ] Modifications et traductions I Apercu du document  Listages de séquences l Documents supplémentaires

[v La demande internationale divulgue des séguences de nudéotides etjou d'acides aminés,

Le listage de séguences a été dépose au titre de la régle 5.2 a) PCT, fourni & 'OEB agissant en tant qu'ISA au titre de la régle 13ter. 1 a) PCT, ou mis
(" 3 la disposition de 'OEE par un autre moyen, dans un format lisible par ordinateur et conforme & la norme de I'DMPI applicable & la date du dépat
international.
(« Lelistage de séquences est joint:

[+ dans un format lisible par ordinateur et conforme & la norme de 1'OMPT applicable & la date du dépdt international

{* Fichier au format de la norme ST.25 de I'DMPL: " Fichier au format de la norme ST.26 de I'OMPL:
{« .TXT, .APP, .5EQ - .ZIp Deétacher le fichier | ISEQLTXT.txtI

Déclaration

I Le listage de séquences ne comporte pas d'éléments allant au deld de la demande telle que déposée

Figure 242 : Listage de séquences joint sous une forme lisible par ordinateur

Listage de séquences sous une forme lisible par ordinateur conforme a la norme ST.26
Cochez la case Sous une forme lisible par ordinateur et conforme a la norme ST.26 de 'OMPI.
Cliquez sur Choisir fichier....

Sélectionnez le type de fichier approprié.

Localisez et joignez le fichier voulu.

En fonction du type de fichier choaisi, le fichier est renommé SEQLXML26.xml ou SEQLZIP26.zip.

Le libellé du bouton change pour devenir Détacher le fichier.

Requétes@‘ MNoms ‘ Etats ‘ Matiére biologique ‘Documents@‘ Taxes&‘ Annotations ‘

Procédure ] Modifications et traductions ] Apercu du document  Listages de séquences l Documents supplémentaires ]

[ La description de la demande internationale contient un listage de séquences.

~ Le listage de séquences a été déposé au titre de la régle 5.2 a) PCT, fourni & 'OEE agissant en tant qu'ISA au titre de la régle 13ter. 1 a) PCT, ou mis
a la disposition de I'OEE par un autre moyen, sous une forme lisible par ordinateur et conforme & la norme 5T, 25 de [OMPL,

+ Le listage de ségquences est joint:

I [¥ Sous une forme lisible par ordinateur et conforme & la norme 5T.25 de ['OMPL I

Fichier conforme & la norme ST.25 de 'OMPL Détacher le fichier | ISEQLT)(T,appl

-

_Crosi feier.. |
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Figure 243 : Listage de séquences joint sous une forme lisible par ordinateur

@ Veuillez noter que, lorsque vous choisissez de déposer un listage de séquences ST.26 en
tant qu'archive ZIP, le fichier ZIP fourni doit contenir un seul fichier XML conforme a la norme
ST.26. Si l'archive ZIP jointe contient plusieurs fichiers XML ou n'en contient aucun, elle sera
refusée et un message d'erreur de validation s'affichera.

Déclarations

Si le listage de séquences que vous avez joint est identique a celui de la demande internationale,
veuillez cocher la case Le listage de séquences ne comporte pas d'éléments allant au-dela de
la demande telle que déposée.

7.6.4 Documents supplémentaires

Le sous-onglet Documents supplémentaires permet de joindre tous les autres documents a
transmettre a I'OEB :

= Pouvoirs

= Autres documents

» Réponses a la notification écrite

= Reésultats de la recherche au titre de la régle 141(1)
* Modifications avec annotations

Pouvoirs

Cliquez sur l'icone Ajouter.

e~

Sélectionnez Autre document.

Localisez et sélectionnez le fichier PDF voulu.

Cliquez sur Ouvrir pour annexer le fichier.

En regard de Type de document, sélectionnez Pouvoir particulier ou Pouvoir général.

Le document est renommé SPECAUTH-1.pdf ou GENAUTH-1.pdf.

Procédure ] Modifications et traductions ] Apercu du document ] Listages de séquences Documents supplémentaires l

4:" % Type de document: |P0uv0ir particulier ‘j
Pouvoir général

Autre document Nom du document: oUVOIr pa =
=L SPECAUTH-1.pdf Document de priorité US certifié
= <autre document:

*+ Pouvoir particulier

Figure 244 : Joindre le document de pouvoir particulier
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Autres documents

Cliquez sur l'icbne Ajouter et sélectionnez Autre document pour annexer un autre document.
Localisez et annexez le fichier PDF voulu.

Sélectionnez comme type de document <autre document> dans la liste.

Le document est renommé OTHER-1.pdf.

Dans le champ Nom du document, tapez une description du document, p.ex. documents
d'attribution.

Procédure ] Modifications et traductions | Apercu du document ] Listages de séguences  Documents supplémentaires l

‘li:,v % Type de document: |<auh’e document> ‘j

Autre document Nom du document: |d0cuments d'attribution
£ SPECAUTH-1.pdf
+ Pouvoir particulier
£ OTHER-1.pdf

+ documents d'at

Figure 245 : Type de document ajouté = <autre document>
Réponses

Dans la mesure ou il a été désigné en tant qu'IPEA lors de I'entrée dans la phase EP, 'OEB
consideére toutes les modifications déposées comme une réponse sur le fond a la notification écrite
figurant dans le rapport d'examen préliminaire international (IPER).

Si 'OEB a été choisi comme office désigné lors de l'entrée dans la phase EP, les modifications
déposées au titre de Il'article 19 PCT s'appliquent en tant que réponse sur le fond a la notification
écrite de I'administration chargée de la recherche internationale (ISA).

Dans le cas ou vous auriez formulé votre propre réponse par écrit, vous pouvez annexer celle-ci
comme document supplémentaire.

Cliquez sur l'icéne Ajouter.

Sélectionnez Réponse a I'opinion écrite/a I'lPER.
Localisez et sélectionnez le fichier voulu.

Cliquez sur Ouvrir pour annexer le fichier.

Le fichier est renommé REPLYWO-1.pdf.
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Procédure ] Modifications et traductions | Apercu du document | Listages de séquences  Documents supplémentaires

+ %

Autre document

Nom de fichier d'origine:
Ce fichier contient:

Nombre de pages:

£ SPECAUTH-1.pdf
* Pouvoir particulier
£ OTHER-1.pdf
+ documents d'attribution

Réponse a 'opinion écritefa [TPER

Réponse a ['opinion écrite...
T REPLYWO-1.pdf

Figure 246 : Réponse a la notification écrite figurant dans le rapport d'examen préliminaire international (IPER)

Résultats de la recherche

La regle 141(1) CBE dispose que les demandeurs revendiquant une priorité doivent également
produire dés I'entrée dans la phase européenne une copie des résultats de la recherche établis par
I'office de premier dépbt si cette copie n'est pas encore a la disposition de I'OEB.

Cliquez sur l'icbne Ajouter.

e~

Sélectionnez Résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE.

Localisez et sélectionnez le fichier voulu.
Cliquez sur Ouvrir pour annexer le fichier.

Le fichier est renommé PRSR-1.pdf.

Procédure ] Modifications et traductions ] Apercu du document ] Listages de séguences  Documents supplémentaires

+ %

Autre document

Nom de fichier d'origine:
Ce fichier contient:

Nombre de pages:

£ SPECAUTH-1.pdf
* Pouvoir particulier
£ OTHER-1.pdf
+ documents d'attribution

Résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE

Réponse a ['opinion écrite...
. REPLYWO-1.pdf

Résultats de la recherche ...
£ PRSR-1.pdf

Figure 247 : Résultats de la recherche de I'office de premier dépét joints en annexe
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Modifications avec annotations

Utilisez cette catégorie de documents pour déposer des documents comportant des annotations ou
des modifications/annotations identifiées apportées ultérieurement aux documents techniques
modifiés :

= Description modifiée avec annotations
= Revendications modifiées avec annotations

= Dessins modifiés avec annotations

@ Les documents comportant des modifications manuscrites ne sont plus acceptés (pour
connaitre les exceptions a cette régle, consulter le Journal officiel de TOEB 2013, 603-604
(http://archive.epo.org/epo/pubs/oj013/12_13/12_6033.pdf)).

Cliquez sur l'icéne Ajouter.

Sélectionnez Modifications avec annotations.

Localisez et sélectionnez le fichier voulu, par exemple les revendications avec annotations.
Cliquez sur Ouvrir pour annexer le fichier.

Sélectionnez le type de document Dessins modifiées avec annotations.

Le fichier est renommé DRAW-HWA .pdf.

Procédure ] Modifications et traductions ] Apercu du document ] Listages de séguences  Documents supplémentaires l

4:" % Type de document: |Dessins modifiés avec annotations ‘j

Revendications modifiées avec annotations
Autre document Description modifiée avec annotations
¥ SPECAUTH-1.pdf Dessins modifiés avec annotations k

+ Pouvoir particulier

£ OTHER-1.pdf

+ changement...andataire

Réponse a l'opinion écrite
. REPLYWO-1.pdf

Résultats de la recherche ...
% PRSR-1.pdf

Modifications avec annota...
. DRAW-HWA.pdf

+ Dessins mo...nnotations

Figure 248 : Document joint, comportant des modifications avec annotations

7.6.5 Archive pour fichiers non convertis (ZIP)

L’option Archive avant conversion vous permet de joindre au dépét des documents originaux sous
forme de fichier ZIP comprimé, avant leur conversion en fichiers PDF. Ceci peut étre utile si vous
souhaitez fournir a 'OEB des documents originaux en couleur. Les documents contenus dans le
fichier ZIP ne seront pas mis a la disposition du public et ne feront pas partie intégrante du dossier
interne visible de la procédure, mais ils pourront étre consultés a titre informatif, par exemple en cas
de problémes de qualité.
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@ L’OEB ne reconnait pas des documents comme juridiquement contraignants s’ils sont
déposés exclusivement en tant que partie d’'une archive ZIP. Pour étre acceptés en tant que
dépdts juridiqguement contraignants, les documents brevets officiels doivent toujours étre
joints sous forme de fichiers PDF, ST.25 ou ST.26 sous le bon type de document.

Joindre une archive avant conversion

Dans le sous-onglet Modifications et traductions de I'onglet Documents, cliquez sur l'icbne
Ajouter.

gE~

Sélectionnez I'option Archive pour fichiers non convertis (ZIP).
Localisez et sélectionnez votre fichier ZIP.

Cliquez sur Ouvrir pour joindre le fichier.

Le fichier est renommé OLF-ARCHIVE.zip.

Les noms des fichiers d'origine contenus dans l'archive avant conversion jointe sont énumérés a
droite.

Procédure  Modifications et traductions | Apercu du document | Listages de séquences | Documents supplémentaires

4:" % Nom de fichier d'originek: 1200 docs exemple. zip
Ce fichier zip contient:
Modifications
£ AMSPECEPO-1.pdf
+ Modifications & I'abrégé.p » abrege modifie.doc

. AMSPECEPO-2.pdf

» dessin_ES. tif
+ Modification revendicatior

Traduction des demandes... » dessin_traduction_FR. if

-',"_-. PRIOTRAMAPP-1.pdf s resultats de la recherche.doc
* Traduction priorite. pdf » revendications modifies. doc
Archive pour fichiers non ...
@ OLF-ARCHIVE.zip » traduction de la priorite internationale.doc

+ 1200 docs exemple. zip

Figure 249 : L'archive avant conversion contenant les documents originaux a été jointe

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 228



7.6.6 Apercu des documents annexés
La liste des documents annexés est visible dans l'apercu du formulaire.

Cliquez sur l'icbne Apergu, dans la barre d'outils.

#

La demande s'affiche dans le visionneur PDF. Les documents joints apparaissent avec leur nom
de fichier d'origine au point 12 du formulaire (fichier epf1200. pdf).

Une liste des fichiers avec leur nom de systeme respectif figure dans la marge gauche du visionneur
PDF.

Cliquez sur le nom d'un document pour I'afficher dans le visionneur PDF.

ﬁ Visionneur PDF I_IﬂléJ
AMSPECEPO-1.pdf o I - - o &
(Modifications a I'abrég ﬁ m #;-l T @ 4 4‘7 ,T /4 “-_IL' £ ® |e6i% - = E:j

application-body.xml BEWE =
(a pphc atign_bgdy_xmn Veullieuz noter que dans le cadre de I3 procédure de prélévement autmatique des
CLMS-HWA pdf taxes dextension, le compte est débité du montant dd seulement pour les Etats
& pd cochés ici. sauf instruction contraire recue avant lexpiration du délai de paiement
(CLMS-HWA, pdf) 12. Liste des documents
ep-euro-pct xml Description des pidces Mo du fichier crignal Mo du fichier asribué
T TR LT 1 |Amendements ragroupés en un fichier Modfications & labrége paf AMSPECEPO-1 pdf
= 2 |Traduction de |z cu des demandss dontla Tradustion priceité paf PRICTRANASP.1 pat
epf1200.pdf priorité est revendiqués
€ 20- pdf) 3 |Archive préalable 3l i 1200 docs example zip OLF_ARCHWE zp
feesheetint. pdf 4 |Rénonze  lopinion écrefa FIPER Répanze opinion Scrite pdf REPLYWO-1.pc
(feesheetint. pdf) & |Récultats de b recherche requis en weny | Résutats de la racharche 121(1) CSE adf PRSR-1.pdf
OTHER_‘]_pdf de la régle 141(1) CBE
(OTHER—1 pdf} 6 |Pouvcir particulier Abstract_modification.pdf SPECAUTH-1.pdf
) 7 |Revendications modfides avec Mcdification revendications pdf CLMSHWA pof
package-data.xml .
(package-data.xml) & [documents dtribution dosuments dassignation, OTHER.1.08F
= rf
] L—
plkgheader.xml 13. Modalité de paiement : non spécifiee ||
kgheaderxml
(pkg ) 14. Les remboursements éventuels doivent étre effeciués sur le compte
PRSR-1.pdf ¥
-1.pd courant suivant ouvert auprés de 'OEB
(PRSR-1.pdf) 15. Taxes
REPLYWO-1.pdf 16. i
(REPLYWO-1 pdf} 7. s) du (des) {s) ou du

SPECAUTH-1.pdf
(SPECAUTH-1.pdf)

OLF-ARCHIVE zip
(1200 docs exemple.zi

PRICTRANAPP-1.pdf
(Traduction priorité.pdf)

Exemple 1200

Annuler

Figure 250 : Documents joints, dans le visionneur PDF
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La partie 6 du formulaire PDF indique le nombre de revendications et donne des informations
relatives aux documents sur lesquels se fonde la procédure devant I'OEB. Si des copies des
résultats de la recherche ont été jointes, cela est mentionné au point 6.3.

La partie 7 donne la liste des diverses traductions jointes.

ﬂ Visionneur PDF I. o x

AMSPECEPO-1_pdf 6. Pidces destinées & la procédure devant 'OEB -
(Modification revendica Mombre de revendications lors de Pentrée dans |a phase suropéenne : 18
application-body.xml 6.1 La procédure devant 'OEB agissant en qualité d'cffice désigné (PCT 1) doit se
(applicatign_bgdy_xml} fonder sur les pigces suivantes -
CLMS_HWApdf les pigces de la demande publiée par le Bureau intemnational (avec toutes les D
CLMS-HWA revendications, la description et les dessins), éventuellement avec les
( & Pdf} revendications modifiées conformément & l'article 19 PCT
ep—euro—pc:t.xml dans la mesure ol elles ne sont pas remplacées par les modifications jointes l:‘
ep-euro-pct.xml
5 pf12IJI] pdf Le cas dohdamn!, des explications dowven! dire joinfes comme "Autres documents”
E 2‘00 o) 6.2 La procédure devant 'OEB agissant en qualité d'office élu (PCT II) doit s=
C -pd fonder sur les pigces suivantes :
fBBShBBtIm.pdf les pigces sur lesguelles se fonde le rapport d'examen préliminaire international, D
(feesheetint.pdf} y compris ses annexes éventuelles
OTHER-1 pdf dans la mesure ol elles ne sont pas remplacées par les modifications jointes E =
(OTHER-1_pdf) Le cas dehéant, des explications doivent étre jointes comme “Autres documents®
package—d ata.xml 5i MJEB, agissant en qualité d*administration chargée de 'examen préliminaire E
(package—data.xml} international, 3 regu des rapports dessais, ceux-ci peuvent étre utilisés comme la
kgheader xml base de |a procédure devant "OEB.
Pkg ’, §.3 une copie des résuliats de toute recherche effectuée par l'administration auprés g
[pkgheader.xml} de laquelle I3 ou les demandes antérisures dont la priorité est revendiquée ont &t
PRSR-1 pdf déposées est jointe (R 141{1) CBE).
(PRSR_1 pdf} 6.4 Le demandeur renance au droit de recevair la notification émise en vertu des |:|
§ REPLYWO-1.pdf
(REPLYWO?f_pdf} T Traductions . L
Vous frouversz, cijoint, les fraductions cochées ci-aprés dans I'une des langues E
SPECAUTH-1 -pdf officielles de "OEE (allemand, anglais, frangais) :
(S PECAUTH-1. pdf} * Dans la proceddure devant 'OEB agissant en qualité d'offfice désignd ou élu
PRIOTRANAPP-1.pdf (PCT 1+ 1) :
[TI'EdLICtiDI"I pl’iDI’ité.pdf] Traduction de |2 demande internationale telle que déposée initizlement ) E
SEQLPDF 13 ({descripticn, revendications, texte figurant éventuellement dans les dessins), de
- pd I'abrégé publié, et de toutes indications visées aux régles 13bis.3 f 13bis.4
(Listage_sequences.pd PCT concemant le matériel biclogique
SPECTRANEPO-1.pdf Traduction de |a (des) demande(s) dont |a priorité est revendiquée (3 produire E
(Traduction de la dema seulement sur invitation de I'DOEB, régle 53(3) CBE)
Il est déclaré par la présente que |3 demande intemnationale telle que déposée l:‘

initialement est une traduction intégrale de la demande antéricure (régle 53(3)
CEE)

* D plus, dans la procédure devam FOEB agissami en gualite doffice désigrmé
(PCT 1) -

Traduction des revendications modifiées et de la déclaration faite conformément

L

3 l'aricle 19 PCT, si la procédure devant 'OEE doit &tre fondée sur les
revendications modifiées (veir la rubrigue 8).

* De plus, dans la procédure devar FOEB agissam! en gualité doffice élu (PCT )

Traduction des annexes du rappert d'examen préliminaire intemational I:‘
&. Matiére biolooioue . S
210 x 297 mm 4 LLIJ b

Annuler

Figure 251 : Nombre de revendications et informations concernant I'utilisation de documents dans I'apergu PDF du
formulaire euro-PCT(1200E)

7.7 Euro-PCT(1200E2K) — Paiement des taxes

L'onglet Taxes vous permet de regrouper les taxes pour la demande et de saisir les détails relatifs
au paiement a l'intention de 'OEB. Les montants de toutes les taxes sont libellés en euros (EUR).

Les taxes affichées dans l'onglet Taxes correspondent aux barémes des taxes, qui peuvent
également étre consultés dans le Gestionnaire de fichiers via Outils > Gestion des taxes.

Utilisez la fonction de mise a jour Live Update pour vous assurer que votre baréme des taxes est
bien a jour. Le baréme des taxes actuellement en vigueur est en outre publié sur le site Internet de
I'OEB sous Demander un brevet > Services en ligne, cf. le lien Baréme des taxes interactif
(http://www.epoline.org/portal/portal/default/epoline.Scheduleoffees).

Pour de plus amples informations sur les comptes courants auprés de I'OEB et la procédure du
préléevement automatique, veuillez consulter le journal officiel :
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» Réglementation applicable aux comptes courants (RCC)Publication supplémentaire 3/2015, p.
8-16
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2015/etc/se3/p8_fr.html)

=  Communiqué de I'Office européen des brevets, en date du 12 février 2015, relatif a la révision
de la réglementation applicable aux comptes courants (RCC) ainsi que de ses annexes
Publication supplémentaire 3/2015, p. 2-7
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2015/etc/se3/p2_fr.html)

= Décision du Président de I'Office européen de brevets, en date du 29 septembre 2016, relative
a la révision des points 5.3 et 7 de la réglementation applicable aux comptes courants (RCC)
JO OEB 2016, A83
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2016/10/a83_fr.html)

Paiement des taxes en ligne

L'OEB offre au titulaire de comptes courants auprés de I'OEB un moyen rapide et sdr d'acquitter les
taxes. De plus amples informations figurent sur le site Internet de 'OEB sous Demander un brevet
> Services en ligne > Paiement des taxes en ligne (http://www.epo.org/applying/online-
services/fee-payment_fr.html).

7.7.1 Détails relatifs au paiement

Sous le sous-onglet Détails relatifs au paiement sont indiqués le mode de paiement ainsi que, le
cas échéant, le compte de dépdt aupres de I'OEB et son titulaire.

Aussi longtemps qu'aucune modalité de paiement n'a été indiquée, aucun paiement des taxes n'a
lieu méme si une ou plusieurs taxes ont été sélectionnées dans le sous-onglet Sélection des taxes.

= Ordre de prélévement automatique

Quand cette option est sélectionnée, les cases du sous-onglet Sélection des taxes sont
désactivées et la somme des taxes est égale a 0,00 EUR. L'OEB calcule et préléve directement la
somme des taxes dues sur la base des données que vous avez saisies. Il ne vous est donc pas
possible de sélectionner vous-méme les taxes dans le formulaire.

= Débit du compte de dép6bt

Si cette option est choisie, les taxes sont prélevées directement sur le compte-courant ouvert auprés
de I'OEB. Si vous passez un ordre de débit pendant les heures de bureau (entre 8 et 18 heures),
vous pouvez généralement le suivre, dans les 30 minutes qui suivent, a la rubrique Ordres en
instance dans le paiement des taxes en ligne. Le débit effectif de votre compte est affiché dans un
délai de 5 a 6 jours.

= Virement bancaire

Tous les paiements en EUR doivent se faire par virement sur le compte bancaire de 'OEB auprés
de la Commerzbank AG a Munich, Allemagne. Les codes IBAN et BIC du compte bancaire de 'OEB
s'affichent automatiquement dés que vous sélectionnez la Commerzbank dans la liste déroulante.
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= Carte de crédit

Tous les paiements par carte de crédit doivent étre effectués via le service dédié de paiement des
taxes de I'OEB, qui est accessible sur le site Internet de 'OEB Demander un brevet > Services en
ligne > Payer les taxes en ligne > Payer par carte de crédit
(https://epo.org/fee-payment-service/en/login).

Le choix de ce mode de paiement dans le sous-onglet Détails relatifs au paiement signifie seulement
que vous indiquez le mode de paiement que vous avez l'intention d'utiliser.

= Non spécifié

Choisissez cette option si vous n’avez pas l'intention de payer les taxes lors du dépét ou si vous
n'‘avez pas encore choisi le mode de paiement des taxes. L'icone de validation grise dans I'onglet
Taxes indique que l'indication du moyen de paiement est demandée, mais qu'elle n'est pas une
condition pour le dépét.

Débit du compte de dépot
Comme Modalité de paiement, sélectionnez Débit du compte de dépébt.
Saisissez le numéro du compte de dépébt.

Les numéros des comptes courants ouverts auprés de I'OEB sont composés de 8 chiffres et
commencent par 28.

Vous n'avez pas besoin de saisir les deux premiers chiffres du numéro du compte de dépdt (28),
étant donné que le logiciel les insére automatiquement. Il vous suffit d'entrer les six autres chiffres.
Si le numéro du compte de dépdt est incorrect, par exemple si vous avez tapé plus de six chiffres,
une icbne de validation rouge apparaitra dans l'onglet Taxes. Le message de validation
correspondant vous invite a vérifier le numéro du compte de dépét. La méme régle s'applique au
numéro du compte de dépbt pour le remboursement.

Saisissez le titulaire du compte.

Si vous souhaitez que les taxes soient prélevées de votre compte non pas a la date de dépbt mais
ultérieurement, saisissez la date dans le champ en regard de Date d'exécution différée.

Déplacez le pointeur de la souris sur l'icone @ a droite du champ Date d'exécution différée pour
lire I'Information importante :

Cette fonction vous permet d'indiquer explicitement que votre ordre de paiement doit étre exécuté a
une date ultérieure.

Dans ce cas, la date de paiement sera réputée étre la date d'exécution différée, a condition que
votre compte courant soit suffisamment approvisionné a cette date.

Ne choisissez I'option de date d'exécution différée que si les taxes doivent étre débitées a une date
ultérieure, I'ordre étant sinon exécuté a la date de réception.

La date d'exécution différée peut se situer au maximum dans les 40 prochains jours.
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Veuillez vous assurer que la date d'exécution différée se situe dans le délai fixé pour payer les taxes
sélectionnées.

Veuillez noter que les ordres de débit (standard ou exécution différée) ne peuvent étre révoqués que
jusqu'a 00 h 00 (HEC) le jour de I'envoi (Réglementation applicable aux comptes courants, 7).

E= Dépét en ligne de I'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - Exemple 1200 = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
[
LA AT ©)
Euro-PCT(1200E2K) - Projet - Sample 1200 Dernigre sauvegarde le 09/04/2014

Requétes (T ‘ Noms (T ‘ Etats &‘ Matiére biologique ‘ Documents@‘ Taxes &‘ Annotations ‘

Détails relatifs au paiement l Sélection des taxes ]

Modalités de paiement: |Débit du compte de dépdt j Monnaie: EUR

Par la présente, il est demandé & I'Office européen des brevets de prélever du compte courant ci-aprés les taxes et frais indigués sous 'onglet Sélection des
taxes:

Muméro du compte de dépdt: |ZB 123456 N

Titulaire du compte: |50IarFrance SA

Date d'exécution différée (optionnel): |_]—J".mm.aaaa &

Figure 252 : Détails relatifs au paiement
Autres options

Le sous-onglet Détails relatifs au paiement présente des options supplémentaires au bas de
I'écran.

Sivous souhaitez que I'OEB effectue les remboursements éventuels sur un compte de dépét ouvert
auprés de I'OEB, cochez la case correspondante.

Cette indication s'applique a tous les modes de paiement sélectionnés. Si vous avez choisi I'option
Ordre de préléevement automatique ou Débit du compte de dépot, vous étes prié de saisir ici un
numéro de compte uniquement si ce numéro est différent de celui du compte utilisé pour le paiement.

Saisissez le numéro du compte de dépdt ouvert auprés de 'OEB et indiquez le nom du titulaire du
compte.

Si vous avez besoin de copies supplémentaires des documents cités dans le rapport de
recherche européen, cochez la case correspondante et saisissez le nombre de copies requises.

Cette case n'est disponible que si I'OEB n'a PAS été sélectionné en tant qu'administration chargée
de la recherche internationale (ISA) dans l'onglet Requétes.

I¥ Indiquez seulement si différent de ci-dessus - Le remboursement éventuel doit &tre fait sur le compte de dépét auprés de 'OEB: 23203040__

Titulaire du compte:  [Michel Lacroix

[¥ Prigre de fournir des copies supplémentaires des documents cités dans le rapport complémentaire de recherche européenne. k4

Figure 253 : Autres options relatives au paiement des taxes dans le formulaire euro-PCT(1200E2K)

Le message de validation (icbne jaune) vous informe que la taxe 055 correspondante doit également
étre sélectionnée. Par conséquent, cochez la case relative a la taxe 055 (par défaut, elle n'est pas
cochée).
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7.7.2 Sélection des taxes
Les taxes fréquentes sont sélectionnées et calculées automatiquement par le logiciel.

Le nombre de revendications (pour le calcul de la taxe de revendication pour la 16e a la 50e
revendication (015)) et le nombre total de pages (base de la taxe additionnelle pour chaque page
a partir de la 36e (520)) sont par exemple repris de I'onglet Apergu du document (p. 216).

D'autres taxes deviennent exigibles lors de leur sélection sur le formulaire, par exemple les taxes
d'extension ou la taxe 055 due pour des copies supplémentaires du rapport de recherche.

Les messages de validation vous informent des taxes a acquitter.

ﬁ Messages de validation/Paiement des taxes &J

w A Séyérité 2: 3 avertissement(s)
* Des copies supplémentaires des documents cités sont demandées, mais la taxe correspondante
055 n'est pas sélectionnée.

* Sélection des taxes: la taxe annuelle due pour f3 troisiéme année (033) ne peut pas étre
acquittée plus de trois mois avant son échéance (cf. régle 51(1) CBE et réagle 159 (1)a) CBE).

* Un Etat autorisant 'extension est sélectionné et la taxe d'extension correspondante n'est pas
sélectionnée.

Figure 254 : Indication de taxes a acquitter, dans les messages de validation
Cochez les cases de toutes les taxes a acquitter.

Le nombre correspondant est déja inséré.

Le total des taxes est calculé automatiquement.

Les cases des taxes non pertinentes pour cette demande sont verrouillées.

Détails relatifs au paiement  Selection des taxes l

Afficher: |T0uhes les taxes j |C0de j | £
| Code taxer Description | MontantEUR [ Réduction | Quantité | MontantdiELR [a
006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées & 1620.00 30% 1 1134.00
compter du 01.07.2005
Oa 013 Taxe de restitutio in integrum, de restauration et de 635.00 ——-e 1 0.00
rétablissement des droits (CBE, PCT)
e 015 Taxe de revendication - Pour la 16e & la 50e revendication 235.00 — 5 1175.00
ks 015e Taxe de revendication - Pour chaque revendication & 580.00 ——-e 1] 0.00
partir de la 51e
020 Taxe de dépdt - entrée dans la phase EP - en ligne 120,00 1 120,00
Oa 022 Inscription des transfers 100.00 ——-e 1 0.00
033 Taxe annuelle pour la 3e année 465,00 1 465,00
| 034 Taxe annuelle pour la 4e année 580.00 ——-e 1 0.00
055 Copie suppl. des docs dtés dans rapport de recherche 40.00 - 3 120.00 %
[~ Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par ['OEB)
Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 Totak (9 Taxes) 3 779.00 EUR

Figure 255 : Cocher les taxes a acquitter
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Filtrer I'affichage des taxes

Vous pouvez régler I'affichage des taxes en choisissant I'un des filtres de la liste Afficher.

= Toutes les taxes

* Uniquement taxes sélectionnées : toutes les taxes sélectionnées pour la demande en cours.

Les taxes de revendication, 015 et 015e, sont sélectionnées par défaut et toujours verrouillées. Dans
les deux cas, le nombre de taxes a acquitter est déterminé par le champ Nombre de revendications
pour lesquelles vous avez I'intention de payer une taxe (y compris les 15 premiéres) de I'onglet
Documents. Ce nombre ne peut étre modifié dans le sous-onglet Sélection des taxes.

Modifier le nombre de taxes
La valeur figurant dans la colonne Quantité peut étre modifiée uniquement pour les taxes suivantes :
= (002 — Taxe pour recherche européenne — Demandes déposées a compter du 01.07.2005

= (002e — Taxe pour recherche européenne — Recherche supplémentaire pour demandes
déposées avant le 01.07.2005

= (055 — Copie suppl. des docs cités dans rapport de recherche

= 121 — Taxe de poursuite de la procédure (retard d'accomplissement des actes au titre de la R.
71(3))

= 122 — Taxe de poursuite de la procédure (cas qui ne concernent pas le paiement de taxe)

= 123 - Taxe de poursuite de la procédure (retard de paiement de taxe — 50 % de la taxe
concernée)

= 400 — Surtaxe pour les taxes d'extension
= 520 - Taxe additionnelle pour chaque page a partir de la 36° — entrée dans la phase européenne
Modifier les montants de taxes

Les montants de taxes du formulaire euro-PCT(1200E2K) ne sont pas modifiables dans le
paramétrage par défaut. Si, pour une raison ou pour une autre, vous souhaitez changer certains
montants de taxes, l'option peut quand méme étre sélectionnée individuellement. L'OEB ne
contrélera plus les taxes que vous aurez choisies pour cette demande et vous portera en compte la
somme totale des taxes ou la prélévera sur votre compte courant.

Cochez la case Edition des montants de taxes.

Les champs Montant EUR et Réduction deviennent dés lors éditables.
Cochez la taxe a modifier.

Cliquez sur le champ a éditer, p.ex. Réduction.

Entrez la nouvelle valeur.
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Détails relatifs au paiement  Selection des taxes

Afficher: IUniquement taxes sélectionnées LI ICode LI I Pl |
I Code taxe’ Description I Montant EUR I Réduction I Quantité I Montant dii EUR I -

002 Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées & 128500 1100€ 1 185.00
compter du 01.07.2005

005e Taxe de désignation - Pour tous les Etats contractants 580,00, 50| I 1 580.00
désignés pour demandes déposées & compter du
01.04.2009

006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées & 1620.00 30% 1 1134.00
compter du 01.07.2005

is 015 Taxe de revendication - Pour la 16e & la 50e revendication 235.00  aucune 5 1175.00

ks 015e Taxe de revendication - Pour chague revendication & 580.00  aucune 1] 0.00
partir de la 51e

020 Taxe de dépét - entrée dans la phase EP - en ligne 120.00  aucune i 120.00

055 Copie suppl, des docs cités dans rapport de recherche 40,00  aucune 3 120.00 ,

I |v Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par 'OEB) I

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 Totak (10 Taxes) 3 518.00 EUR

Figure 256 : L'option de modification des montants des taxes a été sélectionnée et une taxe a été modifiée
Cliquez en un endroit quelconque du formulaire.

La valeur dans la colonne Montant di EUR ainsi que le total des taxes sont mis a jour
automatiquement.

Détails relatifs au paiement  Selection des taxes

Afficher: IUniquement taxes sélectionnées LI ICode LI I Pl |
I Code taxe’ Description I Montant EUR Réduction I Quantité I Montant dii EUR I -
002 Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées & 128500 1100€ 1 185.00
compter du 01.07.2005

Taxe de désignation - Pour tous les Etats contractants
désignés pour demandes déposées & compter du

01.04.2009

006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées & 162000 30% 1 1134.00
compter du 01.07.2005

e 015 Taxe de revendication - Pour la 16e & la 50e revendication 235.00 aucune E 1175.00

e 015e Taxe de revendication - Pour chague revendication & 580.00 aucune 0 0.00
partir de la 51e

020 Taxe de dépét - entrée dans la phase EP - en ligne 120.00  aucune i 120.00

055 Copie suppl, des docs cités dans rapport de recherche 40,00  aucune 3 120.00 ,

|v Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par 'OEB)

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 Totak I (10 Taxes) 3 228.00 EURI

Figure 257 : Montant di et somme des taxes actualisés aprés la modification

Si vous souhaitez annuler la modification des montants des taxes, vous pouvez rétablir les valeurs
a partir du baréme des taxes dans le logiciel de dép6t en ligne.

Décochez la case Edition des montants de taxes.

Les valeurs initiales de toutes les taxes sont dés lors rétablies dans le formulaire.
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7.8 Euro-PCT(1200E2K) — Annotations
L'onglet Annotations vous permet d'ajouter des notes a l'intention de I'OEB.
Créer des notes pour I'OEB

Cliquez sur l'icone Ajouter et sélectionnez Nouvelle note.

[

‘

Saisissez le texte souhaité dans les champs Auteur, Sujet et Note.

& Dépét en ligne de I'OEB - Euro-PCT(1200E2K) - 1200-FR-01 = i
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
-PCT(1200E2K) - Projet - 1200-FR-01 Derniére sauvegarde le 13.08.2013
Requétes ‘ MNoms ‘ Etats /& ‘ Matiére biologique ‘ Documents ‘ Taxes /M ‘ Annotations
4:, w Auteur: |Michelle Bertrand
Revendications & payer Sujet: |Revendicaﬁons a payer
Mich...
Mote: Comme il es indiqué sous "Documents’', on a lintention de payer un taxe pour 17 revendications. -
Entatal, il v a 20 revendications dont les suivants soient excluz du paiement:
16,17 et 18,
Connecté sous le nom: Administrator & o0 |&A 3@ 2

Figure 258 : Ajouter une nouvelle note pour 'OEB

Veuillez utiliser la fonction Notes internes (p. 54) de la barre d'outils pour créer des annotations qui
ne sont pas destinées a I'OEB.

Y

7.9 Raédutiliser des données antérieures pour effectuer un dépo6t au moyen du
formulaire euro-PCT(1200E2K)

Le formulaire PCT/RO/101 permet déja d'utiliser des demandes envoyées pour créer une nouvelle
demande a l'aide du formulaire euro-PCT(1200E2K) pour I'entrée dans la phase régionale.

Ouvrez le gestionnaire de fichiers et choisissez le dossier ou se trouve la demande envoyée.

Cliquez sur le bouton Envoyé.
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Sélectionnez la demande — le numéro de la demande PCT s'affiche dans la colonne Numéro de la
demande.

Faites un clic droit puis choisissez l'option Réutilisation des données pour une demande
subséquente.

ﬁ Gestionnaire de fichiers PCT Sample =HACE X
Fichier Edition Affichage Etapes dedépst Outils  Aide
# R A @
Toutes les demandes - Envoyé - PCT - PCT Sample 10 entrées disponibles
Il Toutes les demandes | Tous | Projet | & sigrier | 2 ervayer | Envoyé |D5mié"3 sauj | P
[ Dossier par défaut
[ =ML Import Erwop. = | Référence

B Famulaires 04.06.2012 PCT Sample Reauéte PCT/RO/10
[ Modéles 04.06.2012 Sample 1001 Red Ouvrir demande
m’ Corbeille e I Réutilisation des dennées pour une demande subséquentel
31.052012 Sample 1038 Dog
21102011 1001 Test  Fleg Déplacer vers le dossier
eun
Supprimer
21102011 1038 Test  Dotumermrsspessvmonawrsmsrima—— oo ar oS ress s

131020011 Sample PCT Requéte PCT/RO/10 PCT FCT/EP2001/030355 ~

Formulaire PCT

1D: g1

Titre:

Statut: Erreoyé

Messages: o Ay @
Dernigre sauvegarde:  Administrator, 04.06.2012
Demandeur: MANO EMTERPRISE LTD.
Annexes: Afficher

Notes internes:

Connecté sous le nom de Admiristrato | Entrées sélectionnés: 1

Figure 259 : Nouvelle demande pour I'entrée dans la phase européenne (formulaire euro-PCT(1200E2K) a partir d'une
demande PCT déja envoyée

La fenétre Créer un nouveau projet s'ouvre. Indiquer une nouvelle référence utilisateur ou
reprendre celle qui existe déja. S'ouvre alors le formulaire euro-PCT(1200E2K), dans lequel les
données suivantes sont déja reprises de la demande PCT précédemment envoyée :

= Numéro de demande PCT et date de la demande internationale

= Office désigné et administration chargée de la recherche internationale (ISA)
= Nom du premier demandeur

= Nom du premier mandataire

= Langue de dépdbt de la demande internationale

Apportez les modifications ou ajouts, et sauvegardez la demande. Aprés son envoi, elle apparait
avec le méme numéro de demande PCT dans le gestionnaire de fichiers.
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8. EP(1038E)

Le formulaire EP(1038E) vous permet de produire ultérieurement des piéces dans la procédure de
demande de brevet européen, a savoir :

» toutes les piéces produites ultérieurement (sauf au cours de la procédure d’opposition, pour
laquelle il convient de se servir du formulaire EP(Oppo) (p. 278))

= des recours et/ou des piéces produites ultérieurement durant la procédure de recours ; cf.
Déposer des documents de recours (p. 262)

= des documents de priorité US certifiés (d’autres documents de priorité ne peuvent pas étre
déposés en ligne)

= des documents non publics ; cf. Déposer des documents non publics (p. 261).
= Vous pouvez également utiliser le formulaire EP(1038E) pour :

= effectuer ultérieurement un dépdét basé sur une demande EP(1001E2K) envoyée via le logiciel
de dépbt en ligne ; cf. Réutiliser des données antérieures pour effectuer un dépdt au moyen du
formulaire EP(1038E) (p. 276)

= payer des taxes et transmettre des données de paiement

= présenter une requéte pour recherche accélérée ou examen accéléré au titre du programme de
traitement accéléré des demandes de brevet européen « PACE » (dép6t non public)

= présenter une demande de renseignement concernant I'instruction d’un dossier (dép6t public)
= fournir des informations supplémentaires a '’OEB sous la forme d’'une annotation.

Conditions minimales a remplir pour effectuer un dépét ultérieur au moyen du formulaire
EP(1038E)

= En cas de dépb6t au moyen du formulaire EP(1038E), vous devez accomplir au moins une des
actions suivantes :

= joindre un document ;
= créer une requéte ou une demande de renseignement ;
* indiquer un paiement ;

= rédiger une annotation.
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Saisir des données dans le formulaire EP(1038E)

Le formulaire EP(1038E) est subdivisé en cinqg onglets. Il est recommandé de choisir le type général

du dépébt, c'est-a-dire public ou non-public, avant de joindre les documents correspondants et de
sélectionner des taxes.

@ Si vous optez pour un dépdt non public au moyen du formulaire EP(1038E), vous ne pouvez
sélectionner que des taxes non publiques (code de taxe 029).

Onglet Actions a effectuer

N° de la demande |Saisir le numéro de demande EP auquel se rapportent les données
jointes ultérieurement.

Noms Saisir des informations sur le demandeur ou le mandataire.

Requétes Créer une requéte pour recherche accélérée ou examen accéléré ou
créer une demande de renseignement concernant I'instruction d’'un
dossier.

Documents Adjoindre des piéces produites ultérieurement.

Taxes Saisir le mode de paiement, sélectionner un baréme des taxes et
sélectionner des taxes.

Annotations Fournir des informations supplémentaires a 'OEB.

Champs obligatoires

Le triangle rouge dans le coin supérieur droit d'un champ signifie que l'information est obligatoire.
Vous devez remplir ces champs manuellement ou sélectionner I'une des options proposées. Si des
champs obligatoires ne sont pas remplis, une icbne de validation rouge apparaitra dans l'onglet
correspondant. Consultez les messages de validation pour en savoir plus.

N° de la demande & ‘ Noms@‘ Requétes ‘ Documents ‘ Taxes w‘ Annotations ‘ ‘

Numéro de compte de dépat : |ZB h

Figure 260 : Le numéro de compte de dépdt est un champ obligatoire dans I'onglet Taxes, ce qui est indiqué par un triangle
rouge
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Eléments du formulaire EP(1038E)

Barre de menu Barre d'outils Indicateur de localisation Barre de navigation

= Dépot en ligne de I'OEB - EP(1038E) | Exemple 1038 - o
Fichier Edition Affichage Outils Fenftres  Aide

EP(1038E) - Projet - Exemple 1038 Derniére sauvegarde le 13/03/2015

T
N° de Iademandew‘Noms@‘ Requétes ‘Documentsw‘ Taxes ‘ Annotations ‘

Numéro de demande EP:  |EP . \

@ 2[4 o[@ 1

Zone de données Barre d'état
Figure 261 : Formulaire EP(1038E) — apergu
Elément Description
Barre de menu Contient les fonctions de modification, de sauvegarde,

d'importation et d'exportation des projets, de sélection des
informations a afficher et de modification du statut, ainsi que
d'autres outils.

Barre d'outils Offre des icbnes pour les taches et outils les plus fréquents.

Indicateur de localisation | Indique la procédure sélectionnée, le statut actuel et la
référence utilisateur du projet ouvert.

Barre de navigation Affiche les onglets correspondant aux différentes parties du
formulaire. Ces onglets peuvent contenir des sous-onglets, qui
représentent une subdivision des parties principales des
onglets dans le formulaire.

Zone de données Contient les champs de saisie propres a I'onglet activé.

Barre d'état Donne des informations sur l'activité en cours. Affiche le
nombre de messages de validation pour le projet ouvert.
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8.1 EP(1038E) — Numéro de la demande
L'onglet N° de la demande du formulaire EP(1038E) sert a indiquer le numéro de demande EP.
L'icone de validation rouge signifie que l'information est obligatoire.

Saisissez le numéro dans le champ Numéro de demande EP.

Numéro de demande EP:  |EP08001000.2

Figure 262 : Exemple de numéro de demande EP

Un numéro de demande EP comporte 8 chiffres et un chiffre de contréle. Le chiffre de controle
renferme un algorithme qui contréle les autres chiffres et empéche l'indication de numéros de
demandes erronés. Une fois indiqué le bon numéro de demande, l'icbne de validation de I'onglet
disparait.

8.2 EP(1038E)- Noms

L'onglet Noms du formulaire EP(1038E) vous permet d'ajouter les données relatives au demandeur
et au mandataire. Vous ne pouvez ajouter qu’un seul nom au formulaire.

Ajouter un nom
Dans I'onglet Noms, cliquez sur l'icbne Ajouter.

Choisissez une fonction, p.ex. Demandeur, personne morale.

|- % B B

== Demandeur, Personne morale k
2 Demandeur, personne physique
Mandataire, Groupement

2 Mandataire, Agréé

2 Mandataire, Juriste

Figure 263 : Ajouter des noms

Indiquez les données relatives au demandeur ou copiez-les du carnet d'adresses.
Aprés la sélection de la fonction, I'icone Ajouter est désactivé.

Le demandeur est représenté par un employé

Si le demandeur est une entreprise (c'est-a-dire une personne morale) et son siége se trouve sur le
territoire d'un Etat partie & la CBE, cette entreprise peut étre représentée par un employé.

Le cas échéant, cochez la case [I'entreprise] représenté par I'employé suivant agissant au titre
de I'art. 133(3) CBE.

Saisissez Nom (champ obligatoire), Prénom (champ obligatoire) et Titre.
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Le nom de cet employé sera automatiquement rempli dans la boite de dialogue Signer la demande
et ne peut étre modifié. Seul un employé habilité a représenter le demandeur au titre de l'article 133
CBE est autorisé a signer.

Le cas échéant, saisissez le numéro du Pouvoir général.

= Dépébt en ligne de I'OEB - EP(1038E) - 1038-FR-01 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

> S # ©)

EP(1038E) - Projet - 1038-FR-01 Dernigre sauvegarde le 19/09/2016

‘ N° de la demande ‘ Noms ‘ Requétes ‘Documentsw‘ Taxes‘ Annotations ‘ ‘

e

Il Socété: SolarFrance SA
+|% 8 5 |
Demandeurs Département: |Technologie solaire
SolarFrance SA
Pays: |FR |France ‘j
Téléphone : |+33270 8080
Adresse: 58, rue de Cherbourg
Télécopie : [+332706089
Courriel : |inf0@solarfrance.fr
Boite Postale:
Code postal: 29200
Ville: |Brest q
Région : | J Siége |FR |France j

I I¥ SolarFrance SA représenté par l'employé suivant agissant au titre de 'art. 133(3) CBE : I

Nom : |Bou|anger N Pouvoir général : |14456?
Prénom : |Gui||aume h
Titre : M. -

@ o0& o|@ o
Figure 264 : Indication des coordonnées du demandeur
Supprimer des noms du formulaire
Sélectionnez le nom a supprimer sur la gauche du formulaire.

Cliquez sur l'icbne Supprimer.

®

8.3 EP(1038E) — Requétes

L’onglet Requétes du formulaire EP(1038E) vous permet de créer une requéte spécifique au titre
du programme de traitement accéléré des demandes de brevet européen (PACE) ou de présenter
une demande de renseignement concernant I'instruction d’un dossier comme une requéte.

La requéte PACE (Formulaire 1005) constitue un dépét non public tandis que la demande de
renseignement concernant l'instruction d’'un dossier (Formulaire 1012) constitue un dépét public.
Les dépdbts publics et non publics doivent étre effectués séparément ; cf. Déposer des documents
non publics (p. 261). Créer une requéte publique ou non publique n’est pas autorisé dans la
procédure de recours ; cf. Déposer des documents de recours (p. 262).

Vous pouvez effectuer un dépdt en créant une requéte PACE ou une demande de renseignement
concernant l'instruction d’un dossier — pas les deux — dans l'onglet Requétes, ou sinon, en
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joignant 'un des deux formulaires sous forme de fichier PDF dans I'onglet Documents ; cf. Types
de document pour EP(1038E) par catégorie (p. 249).

Vous pouvez choisir 'une des quatre options suivantes selon les cas :

Requéte PACE (Formulaire 1005) Demande de renseignement concernant
Pinstruction d’un dossier (Formulaire
1012)

1. 2.

Dans I'onglet Requétes, sélectionnez Dans l'onglet Requétes, sélectionnez

Recherche accélérée ou Examen accéléré |Demande de renseignement concernant
(une seule requéte PACE peut étre présentée |I'instruction d’un dossier.

par dépbt au moyen du formulaire Le logiciel de dépbt en ligne crée alors le
EP(1038E)). formulaire électronique epf1012.pdf qui
Le logiciel de dépbt en ligne crée alors le sera envoyé a 'OEB avec le reste du dépbt.

formulaire électronique epf1005.pdf qui sera
envoyé a 'OEB avec le reste du dép6t.

3. 4.

Dans I'onglet Documents, joignez le type de |Dans 'onglet Documents, joignez le type
document non public Requéte pour de document Demande de renseignement
recherche/examen accéléré. concernant l'instruction d’un dossier.

Le logiciel de dépbt en ligne renomme alors | Le logiciel de dépét en ligne renomme alors
votre fichier en 1005.pdf. votre fichier en 1012.pdf.

De plus amples informations sont disponibles en ligne :

=  Communiqué de I'Office européen des brevets, en date du 30 novembre 2015, relatif au
programme de traitement accéléré des demandes de brevet européen ("PACE") JO OEB 2015,
A93 (http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2015/11/a93_fr.html)

=  Communiqué de I'Office européen des brevets, en date du 2 ao(t 2016, relatif au traitement des
demandes de renseignement concernant linstruction d'un dossier JO OEB 2016, A66
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2016/08/a66_fr.html)

Requéte pour recherche/examen accéléré (Formulaire 1005)

Si vous souhaitez présenter une requéte pour recherche accélérée ou examen accéléré au titre du
programme PACE, vous pouvez créer la requéte sous forme électronique ou joindre un fichier PDF
dans l'onglet Documents. Cette requéte ne fait I'objet d’aucune taxe.

@ Une requéte pour recherche accélérée ou examen accéléré constitue un dépét non public.

Pour créer la requéte sous forme électronique, allez dans 'onglet Requétes.
Sous Requéte PACE, cochez la case Nous référant au programme [...].

Ceci active les deux cases associées et désactive la case sous Demande de renseignement
concernant I'instruction d’un dossier.

Sélectionnez la requéte appropriée : Recherche accélérée ou Examen accéléré.
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Les deux cases s’excluent mutuellement.

=} Dépét en ligne de I'OEB - EP(1038E) - 1038-FR-PACE = =
Fichier Edition Affichage Outils  Fenétres  Aide

H)> Q0 P @

EP(1038E) - Projet - 1038-FR-PACE Dernigre sauvegarde le 28/09/2016

‘ N° de l demande ‘ Noms ‘ Requétes ‘ Documents ‘Taxes ‘ Annotations ‘

Requéte PACE

v Mous référant au programme de traitement accéléré des demandes de brevet européen, nous demandons que la @
demande de brevet européen indiquée dans l'onglet relatif au numéro de demande fasse l'objet:

[v¥ d'une recherche accélérée

=

d'une d deder

ig t concernant l'instruction d'un dossier

r @

Figure 265 : Requéte pour recherche accélérée au titre du programme PACE

Le logiciel de dépét en ligne crée un document PDF contenant les informations que vous avez
indiquées. Lorsque vous signerez le formulaire EP(1038E), la méme signature figurera également
sur la requéte PACE.

Pour visualiser la requéte, cliquez sur I'icbne Apercgu dans la barre d’outils.

#

Le formulaire EP(1038E) s’ouvre alors dans le visionneur PDF.
Cliquez sur epf1005.pdf dans la liste figurant sur la gauche de I'écran.
Dans le formulaire PDF électronique, la case correspondant a la requéte sélectionnée est cochée.

el Visionneur PDF = =

epf1005.pdf A
epf1005._pdf) Europdisches

P epri03s s by
(epf1038. pd) Q))) | Requéte PACE 4 [Office européen des brevets

ep-sfd-request xml e aapeen
(ep-sfd-request.xml)
package-data.xml
(package-data.xml) Nous référant au programme de traitement accéléré des demandes de brevet ewropéen (PACET)",
pkgheader.xml nous demandons que la demande de brevet suropéen :
(pkgheader.xml)

numéro d'enregistrement: ‘ 101727535

fasze l'objet

| d'une recherche accélérée @ I

d'un examen accéléré D

1 )0 OEB 2015, A93

Signatures

Figure 266 : Prévisualiser la requéte PACE dans le visionneur PDF
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Si vous avez sélectionné la requéte PACE dans I'onglet Requétes, vous n’étes pas autorisé a joindre
le document Requéte pour recherche/examen accéléré dans I'onglet Documents. Vous verrez
sinon s’afficher un message de validation correspondant de niveau de sévérité 1.

el Messages de validation/Requétes

* Vous ne pouvez pas envoyer deux requétes PACE dans le cadre du méme dépdt. Veuilez rectifier.

Figure 267 : Message de validation s’affichant lorsque le document « Requéte pour recherche/examen accéléré » est joint
et que la requéte PACE est sélectionnée

8.3.1 Demande de renseignement concernant l'instruction d'un dossier (formulaire 1012)

Pour présenter une demande de renseignement concernant I'instruction d’'un dossier, vous pouvez
créer la requéte sous forme électronique ou joindre un fichier PDF dans I'onglet Documents. Cette
requéte ne fait I'objet d’aucune taxe.

(D Une demande de renseignement concernant l'instruction d’'un dossier constitue un dépét
public.

Pour créer la requéte sous forme électronique, allez dans l'onglet Requétes.

Sous Demande de renseignement concernant I'instruction d’un dossier, cochez la case Nous
vous prions de nous indiquer le délai dans lequel ’OEB enverra le rapport (complémentaire)
de recherche européenne/la prochaine notification pour la demande/le brevet indiqué(e) dans
I’'onglet relatif au n° de la demande.

Ceci désactive la case sous Requéte PACE.

=} Dépét en ligne de I'OEB - EP(1038E) - 1038-FR-PACE = =
Fichier Edition Affichage Outils  Fenétres  Aide

H)> Q0 P @

EP(1038E) - Projet - 1038-FR-PACE Dernigre sauvegarde le 29/09/2016

‘ N° de l demande ‘ Noms ‘ Requétes ‘ Documents ‘Taxes ‘ Annotations ‘

Requéte PACE
r @

-
-

d'une d deder t concernant l'instruction d'un dossier

Mous vous prions de nous indiquer le délai dans lequel 'OEB enverra le rapport (complémentaire) de recherche @
européenne/la prochaine notification pour la demandele brevet indiqué(e) dans l'onglet relatif au n® de la demande.

Figure 268 : Créer une demande de renseignement concernant l'instruction d’'un dossier

Le logiciel de dépét en ligne crée un document PDF contenant les informations que vous avez
indiquées. Lorsque vous signerez le formulaire EP(1038E), la méme signature figurera également
sur la demande de renseignement.
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Pour visualiser la demande de renseignement, cliquez sur 'icbne Apergu dans la barre d’outils.
£
Le formulaire EP(1038E) s’ouvre alors dans le visionneur PDF.

Cliquez sur epf1012.pdf dans la liste figurant sur la gauche de I'écran.

Le formulaire PDF électronique affiche le texte de la demande de renseignement et le numéro de
demande/de brevet.

= Visionneur PDF - 0O
epf1012.pdf ~
S O Pl Suiie:
epf1038.pdf _ - _
(epf1038.pdf) 0 Patent Office Demande de renseignement concemant l'instruction d'un dossier
ep-sfd-request.xml o

(ep-sfd-request.xml)
package-data.xml

(package-data.xml) Nous vous prions de nous indiquer le délai dans lequel I'OEB enverra le rapport (complémentaire) de recherche européenne | |a prochaine
pkgheader.xml notfication’
(pkgheader.xml)
pour la demande/le brevet 10172753.5
' JO OEB 2018, ABE
Signatures

Figure 269 : Prévisualiser la demande de renseignement concernant I'instruction d’un dossier dans le visionneur PDF

Si vous avez sélectionné la demande de renseignement dans I'onglet Requétes, vous étes autorisé
a joindre le document Demande de renseignement concernant I'instruction d’un dossier dans
l'onglet Documents. Vous verrez s’afficher un message correspondant de sévérité 3.

el Messages de validation/Requétes

» N Sévérité 1: 1 erreur(s)
* Vous ne pouvez pas envoyer deux demandes de renseignement concernant l'instruction du
dossier dans le cadre du méme dépdt. Veuilez rectifier.

Figure 270 : Message de validation s’affichant lorsque le document « Demande de renseignement concernant l'instruction
d’un dossier » est joint et que la demande de renseignement est sélectionnée
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8.4 EP(1038E) — Priorité

L'onglet Priorité du formulaire EP(1038E) vous permet de saisir des indications sur la ou les
priorité(s) que vous souhaitez revendiquer. Les traductions de documents de priorité peuvent étre
jointes dans le sous-onglet Documents supplémentaires de I'onglet Documents.

Une "Requéte visant a ce que I'OEB se procure le document de priorité au moyen de DAS" peut
également étre jointe via ce sous-onglet.

Vous pouvez ajouter ce type de document pour les catégories suivantes :

* Tous les documents

= Dépbt et recherche

= Recherche et examen

= Examen

= Priorités

Ces requétes sont des documents publics auxquels le systéme attribue le nom de fichier "1013.pdf".

Vous pouvez joindre plusieurs types de documents a une méme demande.

[ES Dépot en ligne de I'OEB - EP(1038E) - HSL ol @ (=
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(1038E) - Projet - HS1 Derniére sauvegarde le 12/10/2018

| N° de la demande & | Noms®| Requétes | Documents | Taxes | Annotations |

4:' g Nom de fichier d'origine : Test File.pdf Mombre de pages: i
Ce fichier pdf contient:
= Fid13-1.pdf
qué yen de DAS <
* Requéte vis...yen de DAS Catégorie |DéputEtRE\:hErd1& ‘j
Type de document: Requéte visant & ce que ['OEB se procure le document de priorite au moyen dejfid

® 1A 0|@ 1

Figure 271 : Type de document dans la catégorie "Dépbt et recherche"”
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8.5 EP(1038E) — Documents

L'onglet Documents du formulaire EP(1038E) sert a joindre des pieces aprés le dépbt initial. Vous
trouverez une liste contenant tous les types de document actuellement permis pour le dépét avec
EP(1038E) dans le chapitre Types de document pour EP(1038E) par catégories (cf. "Types de
document pour EP(1038E) par catégorie" p. 249).

Au départ, I'onglet Documents est marqué d'une icdne de validation rouge. Cependant, si vous
effectuez I'une des autres actions possibles (créer une requéte, indiquer un paiement ou rédiger une
annotation), cette icone de validation disparait, puisqu'aucun document n'est alors nécessaire.
Lorsque vous fournissez les détails relatifs a un remboursement (dans l'onglet Taxes) et que les
informations requises sont présentes, vous pouvez soumetire le formulaire sans y joindre de
documents.

@ Le formulaire EP(1038E) ne doit pas étre utilisé pour la procédure de délivrance selon le
PCT. Veuillez utiliser le formulaire PCT-SFD pour déposer des piéces produites apres le
dépdbt d'une demande PCT.

8.5.1 Types de document pour EP(1038E) par catégorie

Autant que possible, veuillez sélectionner le type de document correct pour vos piéces jointes. Cette
indication facilite et accélére le traitement interne par I'OEB. Si la liste de documents dans le
formulaire EP(1038E) ne comporte pas de type de document approprié, vous pouvez toujours
sélectionner le type universel Demande d'information dans les catégories Dép6t et recherche ou
Tous les documents.

Les catégories générales le plus souvent utilisées apparaissent au début de la liste et les options
moins utilisées (plus spécifiques) a la fin. La catégorie Tous les documents, qui se trouve dans la
section du bas, répertorie I'ensemble des types de documents disponibles.

@ Un type de document individuel peut étre attribué a plusieurs catégories pour faciliter votre
sélection.

Section du haut
Dépot et recherche
= Abrégé modifié

= Déclaration de non-disponibilité des résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1)
CBE

= Demande de renseignement concernant l'instruction d'un dossier
= Description modifiée (copie au propre)

= Description modifiée avec annotations
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= Désignation d'inventeur

= Désignation d'inventeur (non publique)

= Dessins

= Dessins modifiés (copie au propre)

= Dessins modifiés avec annotations

= Document concernant la phase de recherche

=  Document concernant la revendication de priorité

= Document de priorité US certifié

= Modifications avant I'examen quant au fond

= Parties manquantes de la description

= Parties manquantes des dessins

= Renonciation de l'inventeur — régle 19(3) CBE

= Renonciation de l'inventeur — régle 19(3) CBE (non publique)

= Renonciation de l'inventeur — régle 20(1) CBE (non publique)

= Réponse a l'avis au stade de la recherche/a I'opinion écrite/a I'lPER
= Réponse a une demande de clarification

= Requéte en prorogation de délais durant la procédure de recherche
= Résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE
= Revendications modifiées (copie au propre)

= Revendications modifiées avec annotations

= Revendications produites ultérieurement

= Traduction de la demande précédente

=  Traduction du document de priorité

= Traduction du rapport d'examen préliminaire international
Recherche et examen

= Débit automatique (Prélévement automatique)

= Demande de renseignement concernant l'instruction d'un dossier

=  Demande d'information
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= Document concernant la désignation et I'extension d'Etats

= Document concernant la représentation

= Document concernant les micro-organismes et les inventions médicales

= Document concernant les taxes et les paiements

= Document relatif a l'inventeur

= Document relatif a une liste de séquences au format de la norme ST.25 (APP, SEQ, TXT)
= Document relatif a une liste de séquences au format de la norme ST.26 (XML, ZIP)
= Lettre relative a la procédure de recherche et d'examen

= Maintien de la demande

= Motifs pour la restitutio in integrum

=  Pouvoir du représentant

= Récépissé

= Renonciation en égard a la notification émise au titre de la régle 161/162 CBE
= Requéte en cession

= Requéte en changement d'adresse

= Requéte en changement de mandataire

= Requéte en changement de nom

= Requéte en décision

= Requéte en poursuite de procédure

= Requéte en rectification de piéces (regle 139 CBE)

= Requéte en restitutio in integrum

= Requéte en suspension/interruption de la procédure

= Requéte en transfert de droits

= Requétes diverses concernant le déposant/mandataire

= Retrait d'un ordre de prélévement automatique

» Retrait d'une demande

» Retrait d'une désignation

= Revendications
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Traduction de la description

Traduction de I'abrégé

Traduction des indications figurant dans les dessins
Traduction des revendications en allemand
Traduction des revendications en anglais
Traduction des revendications en frangais

Traduction du document de priorité

Examen

Demande de renseignement concernant l'instruction d'un dossier
Document soumis durant la procédure d'examen

Lettre concernant une procédure orale

Réponse a la communication selon la régle 71(3) CBE

Réponse a une notification émise au titre de la régle 70ter CBE
Réponse au rapport d'examen

Requéte en correction/rectification du texte proposé pour la délivrance envoyé a partir du
01.04.2012

Requéte en correction/rectification du texte proposé pour la délivrance envoyé jusqu'au
31.03.2012

Requéte en examen
Requéte en prorogation de délais durant la procédure d'examen

Retrait d'une requéte en procédure orale

Non publics

Annexe non publique

Attestation medicale

Demande de participation au programme "Patent Prosecution Highway"
Désignation d'inventeur (non publique)

PPH : documents pour la recherche

PPH : documents pour I'examen quant au fond

Renonciation de l'inventeur — régle 19(3) CBE (non publique)
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= Renonciation de l'inventeur — regle 20(1) CBE (non publique)
» Requéte de copies certifiées de la demande

= Requéte en consultation de dossier

» Requéte pour recherche/examen accéléré

Recours

= Amicus curiae (observations de tiers dans la procédure de la Grande Chambre de recours selon
Art. 10 RPGCR)

= Annexes (autres que documents cités) relatives a la procédure de recours
= Annexes (autres que les documents cités) concernant la procédure de révision
= Courrier concernant une procédure orale pendant la procédure de recours
= Demande d'interprétes pendant la procédure orale (procédure de recours)
= Description (procédure de recours)

= Description modifiée avec annotations (procédure de recours)

= Dessins (procédure de recours)

= Dessins modifiés avec annotations (procédure de recours)

= Document brevet cité dans la procédure de recours

= Document brevet cité par un tiers pendant la procédure de recours

= Document cité pendant la procédure de recours

= Document, autre que brevet, cité dans la procédure de recours

= Document, autre que brevet, cité par un tiers dans la procédure de recours
= Intervention du contrefacteur présumé

= Lettre de recours

= Lettre regue pendant la procédure de saisine

= Lettre relative a la procédure de recours

= Lettre relative a la procédure de révision

= Mémoire du recours

» Motifs du restitutio in integrum (procédure de recours)

» Observations de tiers (Art. 115 CBE) pendant la procédure de recours
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Preuves a l'appui du recours

Procédure orale : Requéte de report de date (procédure de recours)
Réponse au recours

Requéte en poursuite de la procédure (procédure de recours)
Requéte en procédure orale (procédure de recours)

Requéte en prorogation de délai durant la procédure de recours
Requéte en restitutio in integrum (procédure de recours)

Retrait de la requéte en procédure orale (procédure de recours)
Retrait d'un recours

Revendications (procédure de recours)

Revendications modifiées avec annotations (procédure de recours)
Traduction de I'acte de recours

Traduction du mémoire de recours

Observations de tiers

Document brevet présenté par un tiers
Documents déposés par un tiers
Littérature non-brevet déposeée par un tiers
Observations de tiers (Art. 115 CBE)
Réponse a la notification envoyée au tiers

Réponse du demandeur/propriétaire du brevet concernant des observations de tiers

Limitation et révocation

Antériorité pour la procédure de limitation

Lettre concernant les traductions des revendications limitées
Lettre/requéte relative a la requéte en limitation
Lettre/requéte relative a la procédure de révocation
Réponse au rapport de limitation

Requéte en révocation du brevet

Retrait de la requéte en limitation

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 254



Section du bas
Tous les documents
Modifications

Il convient de sélectionner le type de document « avec annotations » pour les piéces modifiées qui
comportent des annotations ou des annotations/modifications identifiées. Les documents
comportant des modifications manuscrites ne sont plus acceptés (pour connaitre les exceptions a
cette régle, consulter le Journal officiel de 'OEB 2013, 603-604
(http://archive.epo.org/epo/pubs/oj013/12_13/12_6033.pdf)).

= Abrégé modifié

= Description modifiée (copie au propre)

= Description modifiée avec annotations

= Dessins

= Dessins modifiés (copie au propre)

»= Dessins modifiés avec annotations

= Modifications avant I'examen quant au fond

= Revendications modifiées (copie au propre)

= Revendications modifiées avec annotations
Demandeur-mandataire-inventeur

= Désignation d'inventeur

= Désignation d'inventeur (non publique)

= Document concernant la représentation

= Document relatif a l'inventeur

= Renonciation de l'inventeur — regle 19(3) CBE

= Renonciation de l'inventeur — régle 19(3) CBE (non publique)
= Renonciation de l'inventeur — régle 20(1) CBE (non publique)

= Requétes diverses concernant le déposant/mandataire
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Biologie
= Document concernant les micro-organismes et les inventions médicales
= Document relatif a une liste de séquences, PDF

= Document relatif a une liste de séquences, TXT

@ Utilisez ce type de document pour les types de fichier .txt, .app ou .seq.

Dépot

= Parties manquantes de la description

= Parties manquantes des dessins

= Revendications produites ultérieurement

= Traduction de la demande précédente

Formulaires

= Désignation d'inventeur

=  Pouvoir du représentant

Remeédes juridiques

= Motifs pour la restitutio in integrum

= Requéte en décision

= Requéte en poursuite de procédure

= Requéte en restitutio in integrum

Autres

* Document concernant la désignation et I'extension d'Etats
= Document concernant la phase de recherche

= Lettre concernant une procédure orale

= Lettre relative a la procédure de recherche et d'examen

= Retrait d'une requéte en procédure orale
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Priorités

Document concernant la revendication de priorité
Document de priorité US certifié

Traduction du document de priorité

Réponses

Déclaration de non-disponibilité des résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1)
CBE

Document soumis durant la procédure d'examen

Récépissé

Réponse a la communication selon la régle 71(3) CBE

Réponse a l'avis au stade de la recherche/a I'opinion écrite/a I'lPER
Réponse a une demande de clarification

Réponse a une notification émise au titre de la régle 70ter CBE
Réponse au rapport d'examen

Requéte en correction/rectification du texte proposé pour la délivrance envoyé a partir du
01.04.2012

Requéte en correction/rectification du texte proposé pour la délivrance envoyé jusqu'au
31.03.2012

Résultats de la recherche requis en vertu de la régle 141(1) CBE

Revendications

Requétes

Débit automatique (Prélévement automatique)

Demande de renseignement concernant l'instruction d'un dossier
Demande d'information

Maintien de la demande

Renonciation a la notification émise au titre de la régle 161/162 CBE
Requéte d'attribution

Requéte de copies certifieées de la demande

Requéte en changement d'adresse
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= Requéte en changement de mandataire

» Requéte en changement de nom

» Requéte en examen

= Requéte en prorogation de délais durant la procédure de recherche
= Requéte en prorogation de délais durant la procédure d'examen
= Requéte en rectification de piéces (régle 139 CBE)

= Requéte en suspension/interruption de la procédure

= Requéte en transfert de droits

Traductions

= Traduction de la demande précédente

= Traduction de la description

= Traduction de I'abrégé

= Traduction des indications figurant dans les dessins

= Traduction des revendications en allemand

= Traduction des revendications en anglais

= Traduction des revendications en frangais

= Traduction du document de priorité

= Traduction du rapport d'examen préliminaire international
Retraits

= Retrait d'un ordre de prélevement automatique

= Retrait d'une demande

= Retrait d'une désignation
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8.5.2 Adjonction de documents

Dans I'onglet Documents, cliquez sur l'icbne Ajouter.

s

Localisez votre fichier.

@ Notez ce cas particulier : pour joindre un fichier de listage de séquences, changez I'option,
dans la liste déroulante Types de fichiers, de Portable Document Format (par défaut) en
Listage de séquences au format de la norme ST.25 (type de fichier .app, .seq ou .txt) ou
Listage de séquences au format de la norme ST.26 (type de fichier .xml ou .zip).

Sélectionnez le fichier et cliquez sur Ouvrir.

ile name: |

iles of type:

| Portable Document Format

Portable Document Format
Listage de séquences au format de la nome 5T.25
Listage de séguences au format de la nome 5T.26

=
-]

[ o

Car

joindre

Le fichier est joint a la demande sous son nom d'origine.

Figure 272 : Sélectionner le document a

Sélectionnez la catégorie de document appropriée dans la liste déroulante Catégorie.

Dépdt en ligne de I'OEB - EP(1038E) - Exemple 1038

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

H> oF 2

EP(1038E) - Projet - Exemple 1038

Y
@

Derniére sauvegarde le 20/09/2016

‘ N° de la demande ‘Noms@‘ Requétes ‘ Documentsm‘ Taxes

+ %

-',"_-. Modification revendicaﬁonsl

Annotations
Mom de fichier d'origine : Modification revendications.pdf Mombre de pages: 4
Ce fichier pdf contient:
Catégorie

Type de document:

Recherche et Examen k
Examen

Mon publics

Recours

Observations de tiers

Limitation et Révocation

Figure 273 : Sélectionner la catégorie du document joint

Sélectionnez le document approprié dans la liste déroulante Type de document.

+ %

-',"_-. Modification revendications

Mom de fichier d'origine : Modification revendications. pdf Mombre de pages: 4
Ce fichier pdf contient:
Catégorie |Dép0t et Recherche ‘j
Type de document: | ‘j
~

Résultats de |a recherche requis en vertu de la régl
Revendications modifiées (copie au propre]
Revendications modifiées avec annotations
revendications produites ultérieurement
Traduction de la demande précédente
Traduction du document de priorité

Figure 274 : Sélectionner le type de document dans la catégorie choisie

Dépét en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation

Requéte en prorogation de délai durant la procédure de recherche
1

Traduction du rapport d'examen préliminaire international

259



Le fichier recoit le nom de fichier par défaut du logiciel de dépét en ligne.

q: x Mom de fichier d'origine : Modification revendications. pdf Mombre de pages: 4
— Ce fichier pdf contient:
. CMs-1pdf
* Revendicati... au propre) Catégorie |Dép0t ot Recherche ‘j
Type de document: Revendications modifiées (copie au propre) -

Figure 275 : Le document joint recoit le nom de fichier par défaut de I'OLF.

@ Pour les listages de séquences, vous pouvez joindre, au maximum, un fichier ST.26 (au
format XML ou ZIP) par dépét. Lorsque vous déposez un fichier de listage de séquences

ST.26 au format ZIP, le fichier doit contenir un seul fichier XML conforme a la norme ST.26.

Exemple : Retrait de la désignation d'Etats contractants
Cliquez sur l'icbne Ajouter.

Localisez votre fichier et joignez-le.

Sélectionnez la catégorie Retraits.

En regard de Type de document, sélectionnez I'option Retrait de désignation.

q: x Mom de fichier d'origine : Retrait de désignation GR.pdf Mombre de pages: 1
Ce fichier pdf contient:

* Cms-1pdf

+ Revendicati... au propre) Catégorie |Reh’aiis ‘j
7'_-. Retrait de désignation GR..f

Type de document: | ‘j
Retrait d'un ordre de prélévement automatique

Retrait d'une demande
Retrait d'une désignation

Figure 276 : Demande de retrait d'Etats contractants ou autorisant I'extension qui ont été désignés
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Le document est renommé WDRADEST-1.pdf. Le nom de fichier d'origine apparait a titre de
référence.

Répétez la procédure pour d'autres documents si vous souhaitez retirer la désignation de plusieurs
Etats.

4:' w Mom de fichier d'origine : Retrait de désignation TR.pdf Mombre de pages: 1
Ce fichier pdf contient:
* Cms-1pdf
+ Revendicati... au propre) Catégorie |Reh’aiis ‘j
£ WDRADEST-1.pdf
+ Retraitdune désignation  Type de document:

£ WDRADEST-2.pdf

+ Retrait d'une désignation

Figure 277 : Documents annexés pour le retrait

8.5.3 Déposer des documents non publics

Le logiciel de dépbt en ligne vous permet désormais de déposer aussi des documents dans le cadre
d'une procédure non publique auprés de I'OEB.

@ Vous ne pouvez joindre a un formulaire 1038E (procédure EP) soit que des documents
publics, soit que des documents non publics. Dans ce dernier cas, vous ne pouvez pas
sélectionner une taxe qui n’est applicable que pour des documents publics ni créer une
requéte publique. Veuillez utiliser des formulaires séparés pour I'envoi a 'OEB de
documents publics et non publics.

Cliquez sur l'icéne Ajouter.
Localisez votre fichier et joignez-le.
Sélectionnez la catégorie Non publics.

Enregard de Type de document, sélectionnez le type de document approprié, p. ex. Requéte pour
recherche/examen accéléré.

Le fichier est renommé 1005.pdf.

4:' w Mom de fichier d'origine : Requéte pour examen accéléré,pdf  Nombre de pages: 2
Ce fichier pdf contient:
-,E Requéte pour examen accé
Catégorie | |N0n publics i ‘j
Type de document: | ‘j
Désignation d'inventeur (non publique) -

PPH: documents pour la recherche
PPH: documents pour l'examen quant au fond
Renonciation de linventeur - régle 19(3) CBE {(non publique)

Renonciation de linventeur - régle 20{1) CBE {non publique)
Requéte de copies certifiées de la demande

Requéte en consultation de dossier

Requéte pour recherchefexamen accéléré

Figure 278 : Requéte en recherche/examen accéléré annexée en tant que document non public

Si vous joignez en plus de vos pieces non publiques un autre fichier provenant de tous les autres
types de documents publics, une icone de validation rouge apparait sur I'onglet Documents. Le
message de validation décrit 'erreur.
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el Messages de validation/Documents

» N Sévérité 1: 1 erreur(s)
* 1l n'est pas possible de joindre des piéces publiques et des piéces non publiques 3 la méme
requéte.

Figure 279 : Message de validation aprés que des documents publics et non publics aient été annexés

Si vous cochez la case Requéte PACE dans I'onglet Requétes puis joignez le type de document
Requéte pour recherche/examen accéléré, vous verrez s’afficher un message de validation de
niveau de sévérité 1 étant donné qu’une seule requéte PACE peut étre envoyée dans le cadre du
méme dépbt.

el Messages de validation/Documents

» N Sévérité 1: 1 erreur(s)
* Vous ne pouvez pas envoyer deux requétes PACE dans le cadre du méme dépdt. Veuilez rectifier.

Figure 280 : Message de validation s’affichant lorsque la requéte PACE est sélectionnée et que le document « Requéte
pour recherche/examen accéléré » est joint
8.5.4 Déposer des documents de recours

Vous pouvez utiliser le logiciel de dépdt en ligne pour déposer un acte de recours et envoyer des
documents a I'OEB durant une procédure de recours.

@ Vous ne pouvez joindre a un formulaire EP(1038) soit que des documents relatifs a un
recours soit que des documents ne concernant pas un recours. Si vous joignez des
documents relatifs a un recours, vous ne pouvez pas présenter une requéte publique ou non
publique. Veuillez utiliser des formulaires séparés pour déposer des documents de recours
et tous les autres documents auprées de 'OEB.

Cliquez sur l'icone Ajouter.
Localisez votre fichier et joignez-le.
Sélectionnez la catégorie Recours.

Dans la liste déroulante en regard de Type de document, sélectionnez le type de document
approprié, p. ex. Mémoire du recours.

Le fichier est renommé APPEAL-GRDS-1.pdf.
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qi x Ce fichier pdf contient:

Mom de fichier d'origine : Changement du mandataire.pdf Mombre de pages:

=L APPEAL-GRDS-1.pdf

+ Mémoire du recours Catégorie | IRecours i

Type de document: Mémoire du recours

Lettre de recours

Letire regue pendant la procédure de saisine
Letire relative & la procédure de recours
Lettre relative 3 la procédure de révision

Mémoire du recours

Motifs du restitutio in integrum {procédure de recours)
Observations de tiers (Art. 115 CBE) pendant la procédure de recours
Preuves & I'appui du recours

Figure 281 : Mémoire de recours joint en tant que document de recours

Si, apres avoir joint votre document de recours, vous joignez un autre type de documents, une icone
de validation rouge apparait sur le bouton Documents. Le message de validation explique I'erreur.

el Messages de validation/Documents “

» N Sévérité 1: 1 erreur(s)
* Vous ne pouvez pas joindre lors du méme dépdt des documents refatifs @ un recours et des
documents qui ne concernent pas un recours.

- (DSévérité 3: 1 ge(s)
* L'authenticité des documents déposés dans une procédure de recours (articles 106 @ 112bis CBE,
10 3/2009, Art. 8(2)) doit &tre confirmée par la signature électronigue avancée (“enhanced
electronic signature” / signature par carte a puce obligatoire ) d'une personne habilitée a agir
dans la procédure concernée.

Figure 282 : Message de validation s’affichant aprés avoir joint des documents de recours et de non-recours

Si vous cochez la case Requéte PACE ou Demande de renseignement dans I'onglet Requétes
puis joignez un document de la catégorie Recours, vous verrez s’afficher un message de validation
de niveau de sévérité 1 étant donné que des requétes (publiques ou non publiques) et des

documents de recours ne peuvent pas étre joints dans le cadre du méme dép6t.

Messages de validation/Documents “

+ N Séyérité 1: 2 erreur(s)
* Vous ne pouvez pas sélectionner une requéte et joindre des documents de recours dans le cadre
du méme dépdt.
* Vous ne pouvez pas sélectionner une requéte non publique et joindre des documents publics dans
le cadre du méme dépdt.

Figure 283 : Message de validation s’affichant lorsqu’'un document de recours est joint alors qu’une requéte a déja été

sélectionnée dans 'onglet « Requétes »
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8.5.5 Apercu des documents annexés

Cliquez sur l'icbne Apergu, dans la barre d'outils.

#

Le visionneur PDF démarre.
Cliquez sur le nom de fichier PDF dans la liste, sur la gauche, pour afficher le document annexeé.
L'exemple ci-dessous montre deux documents non publics produits ultérieurement.

el Visionneur PDF = =

1005.pdf ~
Requéte pour examen

epf1038_pdf
epf1038.pdf) )
ep-sfd-request.xml 0 o

Lettre d'accompagnement relative & des piéces produites

ultérieurement
(ep-sfd-request.xml)
package-data.xml
k(phECk:gE-d EltE.XI'Tﬂ} Demandeur: BOZ9E :}Jl‘ ch
pkgheader.xm Moteurs Azur Germar .
kagheader xml El nique Tel. +45(0)85 23390 | Fax 4465
MEDA-1._pdf Boite Postale 2569 P.0. Box 5818
(attestation_medicale. Boulevard St. Tropez, 100 z:;z‘i?:l HV Fiswije
N lands
ﬁa1 20 Ste. Maxime Tel. +431{0)70 340-2040 | Fax -3016
rance
10958 Berlin
Téléphone: +33 494 900234 Germanf
Télécopie : +33 494 900280 Tel. +45{0}30 26901.0 | Fax -340

Courriel : info@moteurs-azur.fr

La (Les) pidceis) désigndes ci-apis a5t (sont) produite(s) pastérieurement au dépét, pour la demands suivants ©

N de |la demande

10172763.6

Réfarence du demandeur ou du nmd:uivq | 1038-FR-PACE
Description des pidces Mom du dossier criginal Nom du dossier asribué
1 [Requite pour rechercheisxamen accélérd | Requéte pour sxamen sccéiers oot 1005 28
2 |Amestation médicale atiestation_medicale pdf MEDA-1 pdf
Signatures.
v
Annuler

Figure 284 : Documents annexés apparaissant dans le visionneur PDF

8.6 EP(1038E) — Paiement des taxes

L'onglet Taxes du formulaire EP(1038E) permet de choisir les taxes a payer ultérieurement pour la
demande et de procéder a des indications relatives au mode de paiement. Les montants de toutes
les taxes sont libellés en euros (EUR).

@ Si la date de dépét ou d'entrée dans la phase régionale est antérieure au 1°" avril 2009, vous
devez choisir le bareme des taxes en vigueur pour votre demande, cf. Détails relatifs au
paiement (p. 265).

Les taxes affichées dans l'onglet Taxes correspondent aux barémes des taxes, qui peuvent
également étre consultés dans le Gestionnaire de fichiers via Outils > Gestion des taxes.

Utilisez la fonction de mise a jour Live Update pour vous assurer que votre baréme des taxes est
bien a jour. Le baréme des taxes actuellement en vigueur est en outre publié sur le site Internet de
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I'OEB sous Demander un brevet > Services en ligne, cf. le lien Baréme des taxes interactif
(http://www.epoline.org/portal/portal/default/epoline.Scheduleoffees).

Pour de plus amples informations sur les comptes courants auprés de I'OEB et la procédure du
préléevement automatique, veuillez consulter le journal officiel :

» Réglementation applicable aux comptes courants (RCC)
Publication supplémentaire 3/2015, p. 8-16
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2015/etc/se3/p8_fr.html)

=  Communiqué de I'Office européen des brevets, en date du 12 février 2015, relatif a la révision
de la réglementation applicable aux comptes courants (RCC) ainsi que de ses annexes
Publication supplémentaire 3/2015, p. 2-7
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2015/etc/se3/p2_fr.html)

= Décision du Président de I'Office européen de brevets, en date du 29 septembre 2016, relative
a la révision des points 5.3 et 7 de la réglementation applicable aux comptes courants (RCC
)}JO OEB 2016, A83
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2016/10/a83_fr.html)

Paiement des taxes en ligne

L'OEB offre au titulaire de comptes courants auprés de I'OEB un moyen rapide et sdr d'acquitter les
taxes. De plus amples informations figurent sur le site Internet de 'OEB sous Demander un brevet >
Services en ligne > Paiement des taxes en ligne
(http://www.epo.org/applying/online-services/fee-payment_fr.html).

8.6.1 Deétails relatifs au paiement

Dans le sous-onglet Détails relatifs au paiement, vous pouvez sélectionner une modalité de
paiement et le baréme des taxes applicable a votre demande.

Mode de paiement

Si vous avez sélectionné une ou plusieurs taxes dans le sous-onglet Sélection des taxes, vous
devez choisir un mode de paiement autre que l'option par défaut Non spécifié. Dans le cas
contraire, il est impossible de soumettre le formulaire a I'OEB et une icbne de validation rouge
apparait dans I'onglet Taxes. Le message de validation suivant explique I'erreur :

E Messages de validation/Paiement des taxes @

- & Sévérité 1: 1 erreur(s)

* Veuilez saisir le mode de paiement

Figure 285 : Veuillez saisir le mode de paiement

Sélectionnez 'option appropriée dans la liste Mode de paiement.
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* Ordre de préléevement automatique

Quand cette option est sélectionnée, les cases du sous-onglet Sélection des taxes sont
désactivées et la somme des taxes est égale a 0,00 EUR. L'OEB calcule et préléve directement
la somme des taxes dues sur la base des données que vous avez saisies. Il ne vous est donc
pas possible de sélectionner vous-méme les taxes dans le formulaire.

= Débit du compte de dépot

Si cette option est choisie, les taxes sont prélevées directement sur le compte-courant ouvert
auprés de I'OEB. Si vous passez un ordre de débit pendant les heures de bureau (entre 8 et 18
heures), vous pouvez généralement le suivre, dans les 30 minutes qui suivent, a la rubrique
Ordres en instance dans le paiement des taxes en ligne. Le débit effectif de votre compte est
affiché dans un délai de 5 a 6 jours.

= Virement bancaire

Tous les paiements en EUR doivent se faire par virement sur le compte bancaire de 'OEB
auprés de la Commerzbank AG a Munich, Allemagne. Les codes IBAN et BIC du compte
bancaire de I'OEB s'affichent automatiquement dés que vous sélectionnez la Commerzbank
dans la liste déroulante.

= Carte de crédit

Tous les paiements par carte de crédit doivent étre effectués via le service dédié de paiement
des taxes de I'OEB, qui est accessible sur le site Internet de 'OEB Demander un brevet >
Services en ligne > Payer les taxes en ligne > Payer par carte de crédit
(https://epo.org/fee-payment-service/en/login).

Le choix de ce mode de paiement dans le sous-onglet Détails relatifs au paiement signifie
seulement que vous indiquez le mode de paiement que vous avez l'intention d'utiliser.

= Non spécifié

Cette option est sélectionnée par défaut. Si vous avez sélectionné une ou plusieurs taxes dans
le sous-onglet Sélection des taxes, vous devez choisir une autre option pour le mode de
paiement. Dans le cas contraire, il estimpossible de soumettre le formulaire a I'OEB et une icbne
de validation rouge apparait dans l'onglet Taxes.

Débit du compte de dépbt

Les options Ordre de préléevement automatique et Débit du compte de dépdt supposent qu'un
compte-courant ait été ouvert auprés de I'OEB.

Saisissez le numéro du compte courant et le nom de son titulaire.

Les numéros des comptes courants ouverts auprés de I'OEB sont composés de 8 chiffres et
commencent par 28.

Vous n'avez pas besoin de saisir les deux premiers chiffres du numéro du compte de dépdt (28),
étant donné que le logiciel les insére automatiquement. Il vous suffit d'entrer les six autres chiffres.
Si le numéro du compte de dépdt est incorrect, par exemple si vous avez tapé plus de six chiffres,
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une icbne de validation rouge apparaitra dans l'onglet Taxes. Le message de validation
correspondant vous invite a vérifier le numéro du compte de dépét. La méme régle s'applique au
numéro du compte de dépbt pour le remboursement.

Si vous souhaitez que les taxes soient prélevées de votre compte non pas a la date de dép6t mais
ultérieurement, saisissez la date dans le champ en regard de Date d'exécution différée.

Déplacez le pointeur de la souris sur l'icéne €/ & droite du champ Date d'exécution différée pour
lire I'Information importante :

Cette fonction vous permet d'indiquer explicitement que votre ordre de paiement doit étre exécuté a
une date ultérieure.

Dans ce cas, la date de paiement sera réputée étre la date d'exécution différée, a condition que
votre compte courant soit suffisamment approvisionné a cette date.

Ne choisissez I'option de date d'exécution différée que si les taxes doivent étre débitées a une date
ultérieure, I'ordre étant sinon exécuté a la date de réception.

La date d'exécution différée peut se situer au maximum dans les 40 prochains jours.

Veuillez vous assurer que la date d'exécution différée se situe dans le délai fixé pour payer les taxes
sélectionnées.

Veuillez noter que les ordres de débit (standard ou exécution différée) ne peuvent étre révoqués que
jusqu'a 00 h 00 (HEC) le jour de I'envoi (Réglementation applicable aux comptes courants, 7).

el Dépdt en ligne de I'OEB - EP(1038E) - Exemple 1038 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

= gL P @

EP(1038E) - Projet - Exemple 1038 Dernigre sauvegarde le 20/09/2016

‘ N° de la demande ‘Noms@‘ Requétes ‘ Documents ‘Taxﬁty‘ Annotations ‘ ‘

Détails relatifs au paiement l Sélection des taxes ]

Mode de paiement : |Débit du compte de dépdt j Monnaie : EUR

Par la présente, il est demandé & I'Office européen des brevets de prélever du compte courant ci-aprés les taxes et frais indigués sous 'onglet Sélection des
taxes:

Muméro de compte de dépdt : |ZB 123456 N

Titulaire du compte : |M0heurs Azur

Date d'exécution différée (optionnel): |_]—J".mm.aaaa &

Figure 286 : Choix du mode de paiement
Sélectionner le baréme des taxes applicable

Le baréme des taxes figurant sur le formulaire EP(1038) dépend de la date de dépbt ou d'entrée
dans la phase régionale de la demande de brevet a laquelle appartient cette demande déposée
ultérieurement.

Sélectionnez I'option du baréme des taxes applicable.

» (a)La date de dépbt ou la date d'entrée dans la phase régionale est le 1°" avril 2014 ou une date
ultérieure. Il s'agit de I'option par défaut.
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= (b) La date de dépét ou la date d'entrée dans la phase régionale est comprise entre le 1°" avril
2009 et le 31 mars 2014 inclus

» (c) La date de dépbt ou la date d'entrée dans la phase régionale est antérieure au 1¢" avril 2009
ou Demande euro-PCT dont la date de dépbt ou la date de priorité la plus ancienne est
antérieure au 1°" septembre 2006

Déclaration au sens de la régle 6(4) CBE

La case a cocher pour la déclaration au sens de la régle 6(4) est disponible si vous sélectionnez
I'option La date de dépot ou la date d’entrée dans la phase régionale est le 1°" avril 2014 ou
une date ultérieure.

Les demandeurs qui sont des nationaux d'un Etat partie & la CBE ou ont leur domicile ou leur siége
dans un Etat partie a la CBE, peuvent effectuer la requéte en examen ou déposer leur demande
dans une langue officielle de cet Etat si cette langue est une langue non-officielle autorisée par
I'OEB, c'est-a-dire une autre langue que l'allemand, I'anglais ou le frangais (article 14(4) CBE). lls
peuvent aussi déposer leur requéte ultérieurement en utilisant le formulaire EP(1038E).

Conformément a la régle 6(3), 'OEB accorde une réduction de la taxe d’examen et des taxes de
dépbdt si les demandeurs, auxquels il est fait référence dans I'article 14(4) CBE, font partie d'un des
groupes suivants définis dans la régle 6(4) CBE :

a. petites et moyennes entreprises (PME) ;
b. personnes physiques ; ou
c. organisations a but non lucratif, universités ou organismes de recherche publics.

Pour déclarer que le ou les demandeurs remplissent les conditions de la régle 6(4), cochez la case
Le/Chaque demandeur déclare par la présente étre une entité ou une personne physique au
sens de larégle 6(4) CBE.

Pour sélectionner les taxes applicables a votre demande, allez au sous-onglet Sélection des taxes.

Le sous-onglet Sélection des taxes (p. 269) affiche les taxes standard et les options facultatives
concernant les taxes supplémentaires avec une réduction.

Baréme de taxes :

% La date de dépdt ou la date d'entrée dans la phase régionale est le 1er avril 2014 ou une date ultérieure.

| v I_efchaque demandeur dédare par |a présente &tre une entité ou une personne physique au sens de la régle 6(4) CBE.:

" La date de dépdt ou la date d'entrée dans la phase régionale est comprise entre le 1er avril 2009 et le 31 mars 2014 indus.

™ La date de dépdt ou la date d'entrée dans la phase régionale est antérieure au ler avril 2009 ou
Demande euro-PCT dont la date de dépdt ou la date de priorité la plus ancienne est antérieure au ler septembre 2006

|¥ Indiquez seulement si différent de ci-dessus - Le remboursement éventuel doit &tre fait sur le compte de dépét auprés de I'OEE: 23203040__

Titulgire du compte :  |Assodiés Lefévre

@ 1|4 o[@ 1

Figure 287 : Options définissant le baréme des taxes applicable

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 268



Autres options

Le sous-onglet Détails relatifs au paiement présente des options supplémentaires au bas de

['écran.

Sivous souhaitez que I'OEB effectue les remboursements éventuels sur un compte de dépét ouvert

aupres de I'OEB, cochez la case correspondante.

Cette indication s'applique a tous les modes de paiement sélectionnés. Si vous avez choisi I'option
Ordre de préléevement automatique ou Débit du compte de dépot, vous étes prié de saisir ici un
numéro de compte uniquement si ce numéro est différent de celui du compte utilisé pour le paiement.

Saisissez le numéro du compte de dépdt ouvert auprés de 'OEB et indiquez le nom du titulaire du

compte.

8.6.2 Sélection des taxes

Au départ, aucune taxe n'est sélectionnée sur le formulaire EP(1038E)
Cochez les cases des taxes a acquitter.

Le total des taxes est calculé automatiquement.

Filtrer I'affichage des taxes

Vous pouvez régler I'affichage des taxes en choisissant I'un des filtres de la liste Afficher.

=  Toutes les taxes

= Uniguement taxes sélectionnées

& Dépét en ligne de I'OEB - EP(1038E) - Exemple 1038 o] @ |2z
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(1038E) - Projet - Exemple 1038 Derniére sauvegarde le 12/03/2018
N°dela dernandebr‘ Noms@‘ Requétes ‘ Documents ‘ Taxesbr‘ Annotations ‘ ‘
Détails relatifs au paiement  Sélection des taxes |
IAf‘ﬁcher : |T0uhes les taxes jl |C0de de taxe j | ﬂ
| Code t...” | Description | Montant EUR | Reéduction | Quantité | Montant di EUR | -
O 043 Taxe annuelle pour la 19e année 1575.00 - 1 0.00
| 050 Taxe annuelle pour la 20e année 1575.00 ——-e 1 0.00
055 Copie suppl. des docs dtés dans rapport de 40,00 - 1 40.00
recherche
Oa 056 Surtaxe taxe dimpression (R.82(3), R.95(3)) 120.00 ——-e 1 0.00
Oa 060 Redevance pour un avis technique 3900.00 1 0.00[ |
Oa 061 Surtaxe max. visée a lart. 7(3) RRT 0.00 ——-e 1 0.00
] 062 Taxe de réserve 875.00 — 1 0.00
(2] 067 Taxe pour production tardive d'une liste de 230,00 - 1 230.00
L séquences (R. 30(3) CBE)
Oa 030 Certification d'autres pigces 50,00 - 1 0.00
Oa 093 Surtaxe pour la taxe annuelle pour la 3e année 235.00 ——-e 1 0.00 -
[~ Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par ['OEB)
Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.03.2018 ITotaI: (2 Taxes) 270.00 EURI
@ 2|4 0@ 1

Figure 288 : Sélection des taxes
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Appliquer les réductions de taxes

Si la case relative a la déclaration au sens de la régle 6(4) est cochée dans le sous-onglet Détails
relatifs au paiement, les taxes supplémentaires réduites sont affichées dans le tableau de sélection
des taxes

= La réduction de 30 % s'applique aux taxes suivantes :

001r — Taxe de dépdt — demande EP directe — en ligne
001er — Taxe de dépodt — demande EP directe — pas en ligne
006r1 — Taxe d'examen — pour les demandes déposées a compter du 1¢" juillet 2005

006er1 — Taxe d'examen — pour les demandes déposées avant le 1° juillet 2005 et les
demandes internationales déposées a compter du 1¢" juillet 2005 pour lesquelles ils n'est
pas établi de rapport complémentaire de recherche européenne

501r — Taxe de dépbt additionnelle pour chaque page a partir de la 36°

552r — Taxe additionnelle pour une demande divisionnaire de 2° génération
553r — Taxe additionnelle pour une demande divisionnaire de 3° génération
554r — Taxe additionnelle pour une demande divisionnaire de 4° génération

555r — Taxe additionnelle pour une demande divisionnaire a partir de la 5° génération

= La réduction de 75 % s'applique aux taxes suivantes :

006r2 — Taxe d'examen — pour les demandes déposées a compter du 1¢" juillet 2005

006er2 — Taxe d'examen — pour les demandes déposées avant le 1° juillet 2005 et les
demandes internationales déposées a compter du 1°" juillet 2005 pour lesquelles il n'est pas
établi de rapport complémentaire de recherche européenne

Vous pouvez combiner des taxes standard avec des taxes réduites dans une seule demande, a
condition que vous, en tant que demandeur(s), remplissiez les conditions de réduction des taxes
conformément a l'article 14(4) et a la régle 6(4) CBE. Cependant, si vous sélectionnez une taxe
réduite en particulier, toutes les autres options relatives a cette taxe, p.ex. la taxe d'examen, sont
bloquées.

Selon les cas, sélectionnez individuellement les taxes réduites.
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Détails relatifs au paiement  Selection des taxes

Afficher : |T0uhes les taxes j |C0de de taxe j | £
| Code .../ | Description | Montant EUR | Réduction | Quantité |M0ntant di EUR| -
] 006e Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées avant le 182500 aucune 1 0.00

01.07.2005 et pour demandes internationales déposées & compter
du 01,07, 2005 sans rapport complémentaire de recherche
européenne
[ 006erl  Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées avant le 1825.00 30% 1 0.00
01.07.2005 et pour demandes internationales déposées & compter
du 01.07. 2005 sans rapport complémentaire de recherche
européenne
] 006er2  Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées avant le 1825.00 65%: 1 0.00
01.07.2005 et pour demandes internationales déposées & compter
du 01,07, 2005 sans rapport complémentaire de recherche
européenne
[ 006r1  Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées & compter du 1635.00 30% 1 0.00
01.07.2005

Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées & compter du

[~ Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par ['OEB)

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04.2016 Total: (4 Taxes) 926.25 EUR

Figure 289 : Sélection des taxes réduites conformément a la régle 6(4) CBE
Sélectionner des taxes lors du dépo6t de documents non publics

Lorsque vous joignez des piéces non publiques a votre demande ou présentez une requéte non
publique (requéte PACE), une partie seulement des taxes peuvent étre sélectionnées
simultanément. Il s'agit des codes suivants :

029 - Copie certifiée (demande de brevet, document de priorité, certificat de brevet, autres piéces)

Toutes les autres taxes doivent faire l'objet d'un dépét distinct. Si vous sélectionnez une taxe
incompatible avec les dépbts non publics, une icbne de validation rouge apparaitra dans l'onglet
Documents.

Modifier le nombre de taxes
La valeur figurant dans la colonne Quantité peut étre modifiée pour les taxes suivantes :
= 002 — Taxe pour recherche européenne — Demandes déposées a compter du 01.07.2005

= (002e — Taxe pour recherche européenne — Recherche supplémentaire pour demandes
déposées avant le 01.07.2005

= (005 — Taxe de désignation (pour demandes déposées avant le 01.04.2009)
= (008 — Taxe d'impression supplémentaire pour chaque page a partir de la 36°

» 015 - Taxe de revendication pour la 16° a la 50°revendication (pour demandes déposées a partir
du 01.04.2009) / pour chaque revendication a partir de la 16° (pour demandes déposées avant
le 01.04.2009)

= 015e — Taxe de revendication — Pour chaque revendication a partir de la 51¢

= 016 — Taxe de revendication au titre de la R. 71(4) pour la 16° a la 50° revendication (pour
demandes déposées a partir du 01.04.2009) / Taxe de revendication au titre de la R. 71(4) (pour
demandes déposées avant le 01.04.2009)
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= (016e — Taxe de revendication au titre de la R. 71(4) — Pour chaque revendication a partir de la
51¢

= 029 - Copie certifiee (demande de brevet, document de priorité, certificat de brevet, autres
pieces)055 — Copie suppl. des docs cités dans rapport de recherche

» 121 - Taxe de poursuite de la procédure (retard d'accomplissement des actes au titre de la R.
71(3))

= 122 — Taxe de poursuite de la procédure (cas qui ne concernent pas le paiement de taxe)

= 123 — Taxe de poursuite de la procédure (retard de paiement de taxe — 50 % de la taxe
concernée)

= 400 — Surtaxe pour les taxes d'extension
» 501 — Taxe additionnelle pour chaque page a partir de la 36° — demande EP -

= 501r — Taxe additionnelle pour chaque page a partir de la 36e — demande EP - (30 % de
réduction)

= 520 - Taxe additionnelle pour chaque page a partir de la 36° — entrée dans la phase européenne
Cochez la taxe a modifier.
Cliquez dans le champ Quantité.

Saisissez la nouvelle valeur.

| Code t.../ | Description Montant EUR Réduction Quantité Montant di EUR

006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet 1620.00  aucune 1 1620.00
déposées & compter du 01.07.2005

029 Copie certifiée d'une demande de brevet; 50,00 - 1 50,00
document de priorité

055 Copie suppl. des docs dités dans rapport de 40,00 - 4 40,00
recherche I

067 Taxe pour production tardive d'une liste de 230,00 - 1 230,00

séquences (R. 30(3) CBE)

[~ Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par ['OEB)

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 Total: (4 Taxes) 1 940.00 EUR

Figure 290 : Modifier le nombre de taxes pour une taxe sélectionnée

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 272



Cliquez en un endroit quelconque du formulaire.

La valeur dans la colonne Montant di EUR ainsi que le total des taxes sont recalculés

automatiquement.
I Code t.../ I Description Montant EUR Réduction I Quantité I Montant di EUR
006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet 1620.00  aucune 1 1620.00

déposées & compter du 01.07.2005

029 Copie certifiée d'une demande de brevet; 50,00 ——-e i 50,00
document de priorité

Copie suppl. des docs dtés dans rapport de

recherche

067 Taxe pour production tardive d'une liste de 230,00 ——-e i 230,00
séquences (R. 30(3) CBE)

[~ Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par I'OEE)
Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 Total: (4 Taxes) 2 060.00 EUR

Figure 291 : Total recalculé des taxes sélectionnées

Modifier les montants et les réductions de taxes

Si vous souhaitez changer le montant d'une taxe ou appliquer une réduction spécifique dans le
formulaire EP(1038E), vous devez cocher la case Edition des montants de taxes. Si vous
choisissez cette option, veuillez noter qu'aucune correction automatique des taxes ne sera effectuée
pour cette demande. En fonction de la modalité de paiement sélectionnée, le montant total indiqué

sera prélevé de votre compte courant ou pourra étre acquitté par virement bancaire.

Cochez la case Edition des montants de taxes qui figure au bas du tableau de sélection des taxes.

Cochez la taxe a modifier.
Cliquez sur le champ a éditer, Montant EUR ou Réduction.
Entrez la nouvelle valeur.

Cliquez en un endroit quelconque du formulaire.

La valeur dans la colonne Montant di EUR ainsi que le total des taxes sont recalculés

automatiquement.

Réduction Montant di EUR

Code t.../

006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet
déposées & compter du 01.07.2005

Description Montant EUR Quantité

029 Copie certifiée d'une demande de brevet; 50.00  aucune i 50,00
document de priorité

055 Copie suppl. des docs cités dans rapport de 40,00 aucune 4 160.00
recherche

067 Taxe pour production tardive d'une liste de 230,00  aucune i 230,00

séquences (R. 30(3) CBE)

I |v Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par 'OEB)

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04,2014 Total: I (4 Taxes) 1 250.00 EUR

Figure 292 : Le montant actualisé s'affiche
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Si vous souhaitez annuler la modification des montants des taxes, vous pouvez rétablir les valeurs
a partir du baréme des taxes dans le logiciel de dép6t en ligne.

Décochez la case Edition des montants de taxes.
Les valeurs initiales de toutes les taxes sont dés lors rétablies dans le formulaire.

La valeur figurant dans la colonne Quantité n'est toutefois pas rétablie.

8.6.3 Etats désignés

Les options concernant les taxes de désignation dépendent du baréme des taxes sélectionné dans
le sous-onglet Détails relatifs au paiement.

Si l'option La date de dépét ou la date d'entrée dans la phase régionale est le 1er avril 2014 ou
une date ultérieure ou La date de dépét ou la date d'entrée dans la phase régionale est
comprise entre le 1er avril et le 31 mars inclus est sélectionnée :

Sélectionnez la taxe 005e — Taxe de désignation — Pour tous les Etats contractants désignés.

Détails relatifs au paiement  Selection des taxes l

Afficher : |T0uhes les taxes j |C0de de taxe j | £
| Code .../ | Description | Montant EUR | Réduction | Quantité |Moniant di EUR| -
O 001 Taxe de dépdt - demande EP directe - en ligne 120,00 aucune 1 0.00
Oa 001e Taxe de dépdt - demande EP directe - pas en ligne 210,00 aucune 1 0.00
Oa 002 Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées & compter 1300.00 o€ 1 0.00
du 01.07.2005
Oa 002e Taxe pour recherche européenne - Recherche supplémentaire pour 885.00 ——-e 1 0.00

demandes déposées avant le 01.07.2005

pour demandes déposées & compter du 01.04.2009

Taxe de désignation - Pour tous les Etats contractants désignés

Oa 006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées & compter du 1635.00  aucune 1 0.00
01.07.2005

Oa 006e Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées avant le 182500 aucune 1 0.00
01.07.2005 et pour demandes internationales déposées & compter
du 01.07.2005 sans rapport complémentaire de recherche v

[~ Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par 'OEE)

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04.2016 Total: (1 Taxes) 585.00 EUR

Figure 293 : Tous les Etats contractants sont désignés

Si l'option La date de dépét ou la date d'entrée dans la phase régionale est antérieure au
1er avril 2009 ou Demande euro-PCT dont la date de dépot ou la date de priorité la plus
ancienne est antérieure au 1er septembre 2006 est sélectionnée :

Sélectionnez la taxe 005 — Taxe de désignation pour chaque Etat désigné (max.7).

Le sous-onglet Etats désignés s'affiche.
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Détails relatifs au paiement Selection des taxes ] Etats d

Afficher : |T0uhes les taxes

|C0de de taxe j | ﬂ

| Code .../ | Description | Montant EUR | Réduction | Quantité |Moniant di EUR| -
O 001 Taxe de dépdt - demande EP directe - en ligne 120,00 aucune 1 0.00
Oa 001e Taxe de dépdt - demande EP directe - pas en ligne 210,00 aucune 1 0.00
Oa 002 Taxe pour recherche européenne - Demandes déposées & compter 1300.00 o€ 1 0.00
du 01.07.2005
Oa 002e Taxe pour recherche européenne - Recherche supplémentaire pour 885.00 ——-e 1 0.00
demandes déposées avant le 01.07.2005
k Taxe de désignation pour chague Etat désigné (max. 7)
| 006 Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées & compter du 163500 aucune 1 0.00
01.07.2005
Oa 006e Taxe d'examen - Pour demandes de brevet déposées avant le 182500 aucune 1 0.00

01.07.2005 et pour demandes internationales déposées & compter
du 01,07, 2005 sans rapport complémentaire de recherche
européenne v

[~ Edition des montants de taxes (pas de correction automatique effectuée par ['OEB)

Baréme des taxes en EUR valables & partir du: 01.04.2016 Total: (1 Taxes) 700.00 EUR

Figure 294 : La sélection de la taxe 005 a pour effet de faire apparaitre le sous-onglet "Etats désignés"

Cliquez sur le sous-onglet Etats désignés.

Choisissez I'option appropriée : Tous les Etats ou Moins de sept.

Cochez les Etats pour lesquels les taxes de désignation doivent étre acquittées.

Le nombre de taxes et le montant di est automatiquement recalculé dans le sous-onglet Sélection

des taxes.

Détails relatifs au paiement ] Sélection des taxes Etats designés

1l est envisagé de payer des taxes de désignation pour:

" Tous les Etats {pour les demandes divisionnaires, uniquement les Etats valablement désignés dans la demande initiale)

{*" Moins de sept

[~ AT Autriche [~ ESEspagne [ IS Islande [~ NO Morvege
[ BE Belgique [ FIFinlande [ IT Italie [~ PLPologne
[ BG Bulgarie [” FRFrance [T LT Lituanie [~ PTPortugal
[T CH/I Suisse/Liechtenstein [ GBRoyaume-Uni [ LU Luxembourg [~ RO Roumanie
[~ CY Chypre [~ GRGréce [ LV Lettonie [~ SE Suéd

¥ CZ République trhéque ¥ HR Croatie ™ MC Maonaco v 51 Siovéniei
[~ DE Allemagne ™ HU Hongrie [~ MT Malte v 5K Slovaguie
[~ DK Danemark [ IE Irlande [T NLPaysBas [~ TR Turquie
[~ EE Estonie

Figure 295 : Sélection des Etats pour les taxes de désignation
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8.7 EP(1038E) — Annotations

L'onglet Annotations vous permet d'ajouter des notes a l'intention de I'OEB.

Créer des notes pour I'OEB

Cliquez sur l'icbne Ajouter et sélectionnez Nouvelle note.

Saisissez le texte souhaité dans les champs Auteur, Sujet et Note.

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(1038E) - Exemple 1038 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(1038E) - Projet - Exemple 1038 Dernigre sauvegarde le 20/09/2016

| N° de Iz demande |N0ms®| Requétes | Documents | Taxes | Annotations |

Annotations pour I'OEB :

- 8 Autewr: [Michel Lacraix

Documents non publigues su... Sujet : |D0cuments non publigues supplémentaires

Note :

Figure 296 : Ajouter une nouvelle note pour 'OEB

Veuillez utiliser la fonction Notes internes (p. 54) de la barre d'outils pour créer des annotations qui

ne sont pas destinées a I'OEB.

[/

8.8 Raéutiliser des données antérieures pour effectuer un dépo6t au moyen du

formulaire EP(1038E)

Au lieu de créer une nouvelle demande a l'aide du formulaire EP(1038E), on peut confortablement
réutiliser des données créées et envoyée a l'occasion d'une premiére demande faite via le formulaire

EP(1001E2K), a laquelle la demande ultérieure doit se référer.

Ouvrez le gestionnaire de fichiers et choisissez le classeur ou se trouve la demande envoyée.

Cliquez sur le bouton Envoyé.

Sélectionnez la demande — le numéro de la demande EP s'affiche dans la colonne Numéro de la

demande.

Faites un clic droit puis choisissez l'option Réutilisation des données pour une demande

subséquente.
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= Gestionnaire de fichiers 1001-EN-002 - B

Fichier Edition Affichage FEtapes dedépst Outils  Aide

%R AL ©)

Toutes les demandes - Envoyé - EP(1001E2K) - 1001-EN-002 B entrées disponibles
w Toutes les demandes ‘ T ‘ Projet ‘ & signer ‘ A erreoper ‘ Envoyé |Demiére sauj | £

31 Dossier par défaut
Formulaires

[P Modeles

T Corbeills

Formulaire EP(1001E2K)

Type / | & |Muméro de la dema...
edunbrevet 0 1 2 EP[IGOTEZK 1 EP162411334
|

Ouvrir demande

Envoyeé date] Référence
2016 1001-EM-002 R

IRéutiIisation des données pour une demande subséquente I [é

Déplacer vers le dossier

Copier la demande

Supprimer

1D: 34

Titre: INSTANT WATER
Statut: Envoyé

Meszages: o M1 @2

Demiére sauvegarde:  Administrator, 19/09/2016

Demandeur: Salvatore Manzoni [alzo inventor]

Annexes: 1 Afficher...

Notes internes:

Entrées sélectionnés: 1

Figure 297 : Créer une nouvelle demande pour des piéces déposées ultérieurement (formulaire 1038E) & partir d'une

demande déja envoyée

La fenétre Créer un nouveau projet s'ouvre. Indiquer une nouvelle référence utilisateur ou
reprendre celle qui existe déja. S'ouvre alors le formulaire EP(1038E), dans lequel sont reprises les

données suivantes

de la demande précédemment envoyées :

=  Numeéro de demande EP

=  Nom du premier demandeur

= Détails relatifs au paiement

= Taxes sélectionnées

Apporter les modifications ou ajouts, et sauvegarder la demande. Aprés son envoi, elle apparait
avec le méme numéro de demande EP dans le gestionnaire de fichiers.
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9. EP(Oppo)

Le formulaire EP(Oppo) permet de former une opposition et/ou de produire ultérieurement des
pieces dans le cadre de la procédure d'opposition (a I'exception de documents concernant la
procédure de recours). |l doit étre utilisé par toutes les parties impliquées dans la procédure
d'opposition.

Le présent document explique comment remplir le formulaire électronique dans ces deux cas de
figure. Les différentes options possibles dans le formulaire EP(Oppo) sont présentées a l'aide de
quatre exemples. La citation de personnes et le choix de motifs et de requétes conditionnent les
options possibles pour I'ajout de différents documents.

= Exemple 1 : plusieurs opposants font opposition

= Exemple 2 : un intervenant représenté par un mandataire forme une opposition et cite un témoin
= Exemple 3 : le titulaire du brevet répond a 'opposition formée contre son brevet

= Exemple 4 : un tiers dépose des preuves

Premiére communication — acte d'opposition ou déclaration d'intervention

Toutes les personnes physiques ou juridiques peuvent faire opposition a un brevet auprés de I'OEB
en utilisant le formulaire EP(Oppo), & condition d'avoir leur domicile ou leur siége dans I'un des Etats
parties a la CBE. Les opposants peuvent également se faire représenter par un de leurs employés
(exemple 1).

Lorsqu'une procédure d'opposition est en cours, d'autres parties peuvent y participer en tant
gu'intervenants et, le cas échéant, nommer leurs représentants. Les opposants comme les
intervenants peuvent citer d'autres personnes comme témoins (exemple 2).

Les personnes qui n'ont pas leur domicile ou leur siége sur le territoire d'un Etat partie a la CBE
doivent donner pouvoir a un mandataire agréé ou a un avocat habilité.

Le requérant doit identifier clairement le brevet attaqué, indiquer les motifs de son opposition et
fournir un exposé des motifs écrit. Le délai d'opposition est de neuf mois a compter de la publication
de la mention de la délivrance du brevet au Bulletin européen des brevets.

Vous trouverez également de plus amples informations dans la Notice concernant I'acte d'opposition
(http://www.epo.org/applying/forms-fees/forms_fr.html) publiée par I'OEB.
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Deuxiéme communication — autres actions

Les titulaires d'un brevet attaqué peuvent utiliser le formulaire EP(Oppo) pour répondre a
I'opposition et citer a leur tour des témoins ou déposer des documents (exemple 3).

Les tiers peuvent formuler d'autres observations (exemple 4).

En cas de dépét au moyen du formulaire EP(Oppo), la partie ayant sélectionné l'option Autres
actions doit accomplir au moins une des actions suivantes :

= joindre un document ;

= présenter une requéte ;

= joindre un moyen de preuve ;

= indiquer un paiement ;

= rédiger une annotation

Saisir des données dans le formulaire EP(Oppo)

Le formulaire EP(Oppo) est subdivisé en six onglets. |l est recommandé de saisir les données dans
I'ordre indiqué des onglets, c'est-a-dire en commencgant par I'onglet Opposition. En effet, certaines
options et conditions dans I'onglet Noms sont par exemple déterminées par vos choix dans 'onglet
Opposition, et les options dans l'onglet Documents dépendent des choix effectués dans I'onglet
Noms.

Onglet Actions a effectuer

Opposition Sélectionner le type de notification, saisir le renvoi au brevet attaqué,
indiquer les motifs de I'opposition.

Noms Saisir des informations sur les personnes concernées : opposant(s),
intervenant(s), mandataire(s), titulaire(s), témoin(s) ou tiers.

Requéte Sélectionner des options relatives a une requéte additionnelle : renvoi
a un retrait ou une révocation, une procédure orale, la prorogation d'un
délai, etc.

Documents Adjoindre des faits et des arguments, des publications a titre de
preuve, des autres moyens de preuve et des autres documents.

Taxes Saisir le mode de paiement, sélectionner des taxes en fonction du
baréme des taxes approprié.

Annotations Fournir des informations supplémentaires a 'OEB.
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Champs obligatoires

Le triangle rouge dans le coin supérieur droit d'un champ signifie que l'information est obligatoire.
Vous devez remplir ces champs manuellement ou sélectionner I'une des options proposées. Si des
champs obligatoires ne sont pas remplis, une icbne de validation rouge apparaitra dans 'onglet
correspondant. Consultez les messages de validation pour en savoir plus.

‘Opposiﬁonw‘Nomsw‘ Requétes ‘Documentsw‘ Taxes ‘ Annotations ‘ ‘

Brevet attaqué N® du brevet (S

Figure 298 : Le N° du brevet attaqué est un champ obligatoire dans I'onglet Opposition, ce qui est indiqué par un triangle
rouge

Eléments du formulaire EP(Oppo)

Barre de menu Barre d'outils Indicateur de localisation Barre de navigation

S Dégbt en ligne de I'OEB - EP(Oppa) - Edample Oppo [

Fichier Edition Affichage Outils Fenftres  Aide

B> @9 7 @

EP(Oppo) - Projet - Example Oppo Derniére sauvegarde le 14.11,2011

Opposiljonw‘Nomsw‘ Requétes ‘Ducuments(}r‘ Taxes ‘ Annotations

+ Acte d'opposition ou déclaration d'intervention

" Autres actions (requéte, envoi de documents, paiement, observations de tiers)
r

Référence l Maotifs ]

Brevet attagqué M= du brevet Ep v Date de la mention de |a délivrance au Bulletin européen des
- brevets (art. 97(3) et 99(1) CBE)
Ne de la demande |EP . h bj.mm.aaaa e

Titre de l'invention

Titulaire du brevet

cité en premier lieu dans le fascicule du brevet

Connedté sous le nom: Administrator & 7 |& e @ 1
T
I

Sous-onglets Zone de données Barre d'etat

Figure 299 : Formulaire EP(Oppo) — vue d'ensemble
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Elément Description

Barre de menu Contient les fonctions de modification, de sauvegarde,
d'importation et d'exportation des projets, de sélection des
informations a afficher et de modification du statut, ainsi que
d'autres outils.

Barre d'outils Offre des icOnes pour les taches et outils les plus fréquents.
Indicateur de localisation | Indique la procédure sélectionnée, le statut actuel et la
référence utilisateur du projet ouvert.

Barre de navigation Affiche les onglets correspondant aux différentes parties du
formulaire. Ces onglets peuvent contenir des sous-onglets,
qui représentent une subdivision des parties principales des
onglets dans le formulaire.

Zone de données Contient les champs de saisie propres a I'onglet activé.
Barre d'état Donne des informations sur I'activité en cours. Affiche le
nombre de messages de validation pour le projet ouvert.

9.1 EP(Oppo) — Opposition

Sous l'onglet Opposition, indiquez d'abord la raison générale pour laquelle vous utilisez le
formulaire EP(Oppo) : Acte d'opposition ou déclaration d'intervention ou Autres actions.
Toutes les autres options dépendent de ce choix initial. Si vous modifiez votre choix aprés avoir saisi
des données, toutes les données qui ne sont pas pertinentes pour l'autre possibilité seront
supprimées.

Sélectionnez |'option appropriée.

L'option Acte d'opposition ou déclaration d'intervention est sélectionnée par défaut (exemples
1et2).

E= Depét en ligne de I'0EB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 1 o] = |
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 1 Derniére sauvegarde le 23.01.2009

‘Oppos'rljonw‘Nomsw‘ Requétes ‘Documentsw‘ Taxes | Annotations |

+ Acte d'opposition ou déclaration d'intervention

" Autres actions (requéte, envoi de documents, paiement, observations de tiers)
r

Figure 300 : L'option "Acte d'opposition ou déclaration d'intervention" a été sélectionnée

Sivous choisissez Autres actions (exemples 3 et 4), cochez également la case pour aprés citation
a une procédure orale si vous avez déja regu une notification de I'OEB en ce sens.

@ Cette indication garantit que la plus haute priorité soit attribuée a votre dépét dans le cadre
du traitement interne a 'OEB.
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E= Depét en ligne de I'0EB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 3 o] = |
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide

H>r @0 # @

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 3 Derniére sauvegarde le 23.01.2009

‘ Opposition ty‘ Noms G ‘ Requétes ‘ Documents & ‘ Taxes | Annotations |

" Acte d'opposition ou déclaration d'intervention

+ Autres actions (requéte, envoi de documents, paiement, observations de tiers)

Iv¥ aprés citation a une procédure orale

Figure 301 : L'option "Autres actions" a été sélectionnée

L'icbne de validation rouge qui se trouve sur l'onglet Documents indique que, dans le cas présent,
au moins un document ou un justificatif doit étre joint, par exemple s'il faut formuler une requéte ou
des observations, ou procéder a un paiement.

Les données relatives au brevet et I'exposé des motifs doivent étre fournis sous Référence et
Motifs.

9.1.1 Référence

Dans le sous-onglet Référence, vous allez donner des informations sur le brevet a I'encontre duquel
vous formez une opposition (exemples 1 et 2).

Indiquez le numéro du brevet attaqué, tel qu'il a été publié au Bulletin européen des brevets. Cette
indication est obligatoire.

Entrez le numéro de la demande. Cette indication est obligatoire.

Entrez la date de la mention de la délivrance au Bulletin européen des brevets. L'OEB pourra
ainsi plus aisément déterminer la durée restante du délai d'opposition.

@ S'il s'est écoulé plus de neuf mois entre la date saisie et la date effective de traitement, un
message en ce sens, marqué par une icéne de validation jaune, s'affiche dans les
avertissements de validation.

Entrez le titre de l'invention tel que figurant dans le fascicule de brevet publié.

Saisissez le nom du titulaire du brevet cité en premier lieu dans le fascicule de brevet.

@ Si vous avez choisi I'option Autres actions (exemples 3 et 4), il suffit d'indiquer le numéro du
brevet, puisque la procédure devant 'OEB est référencée sous ce numéro. Toutes les autres
informations sont facultatives.
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E= Depét en ligne de I'0EB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 1 o] = ==
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

H> QU [# @

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 1 Derniére sauvegarde le 23.01.2009

‘ Opposition w‘ Noms G ‘ Requétes ‘ Documents & ‘ Taxes | Annotations |

* Acte d'opposition ou déclaration d'intervention

" Autres actions (requéte, envoi de documents, paiement, observations de tiers)
r

Référence | Motifs |

Brevet attagqué Numéro du brevet EP1937710 \ Date de la mention de la délivrance au Bulletin
européen des brevets (art. 97(3) et 99{1) CBE)
Muméro de la demande |EPDS429494. 1Y 9 Décembre 2008 15

Eau instantanée
Titre de l'invention

Titulaire du brevet

cité en premier lieu dans le fascicule du brevet Manzoni, Salvatore

Connects sous le nom: Administrator & 3 (A o|(@ o

Figure 302 : Données relatives au brevet attaqué indiquées sous "Référence”

9.1.2 Motifs

Dans le sous-onglet Motifs, indiquez les motifs de l'opposition formée contre le brevet dans son
ensemble ou contre certaines de ses revendications (exemples 1 et 2).

Sélectionnez I'option les revendications n° et indiquez le numéro des revendications dans le champ
correspondant si votre opposition ne concerne que certaines revendications.

L'option le brevet dans son ensemble est sélectionnée par défaut.

Sous Motifs d'opposition, cochez au moins I'une des cases (a) a (c).

@ Notez bien qu'un exposé des motifs écrit doit également étre joint dans la partie Documents.

Si vous avez sélectionné la non-brevetabilité selon I'art. 100a CBE comme motif d'opposition,
veuillez aussi détailler une raison :

Sélectionnez le motif qui convient : défaut de nouveauté, défaut d'activité inventive ou autres
motifs.

Indiquez le ou les articles de la CBE qui s'appliquent dans le champ autres motifs, par exemple
53 (c).
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E= Depét en ligne de I'0EB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 1 o] = ==

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

H> QU [#

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 1 Derniére sauvegarde le 23.01.2009

‘ Opposition ‘Nomsw‘ Requétes ‘Documentsb‘ Taxes | Annotations

* Acte d'opposition ou déclaration d'intervention

" Autres actions (requéte, envoi de documents, paiement, observations de tiers)
r

Référence  Motifs |

L'opposition est formée contre

" le brevet dans son ensemble {+ les revendications n® 4,7,12,18 M
Motifs d'opposition (I'exposé des motifs écrit doit étre joint dams la rubrigue 'Documents')
v (a) l'objet du brevet européen attagué n'est pas brevetable (art. 100a) CBE) pour les motifs suivants:
|v défaut de nouveauté (art. 52(1) et 54 CBE)
[ défaut d'activité inventive (art. 52(1) et 56 CBE)
|

|v autres motifs excuant la brevetabilité, 3 savoir artide(s) |53 ©

[~ (b) lebrevet européen attaqué n'expose pas linvention de fagon suffisamment daire et compléte pour qu'un homme du métier puisse I'exécuter
(art. 100b) CBE ; cf. art. 83 CBE).

[~ () l'objet du brevet européen attagué s'étend au-dela du contenu de la demande /demande antérieure telle qu'elle a été déposée (art. 100c)
CBE; cf. art. 123(2) CBE).

Connects sous le nom: Administrator & 2|&A o|@

Figure 303 : Indication des motifs de l'opposition

Si vous avez choisi I'option Autres actions, tous les champs de l'onglet Motifs sont désactivés

puisque, dans ce cas, il ne s'agit pas d'indiquer les motifs d'une opposition (exemples 3 et 4).
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9.2 EP(Oppo)—- Noms

L'onglet Noms du formulaire EP(Oppo) sert a saisir les noms des personnes qui forment 'opposition
(premiére communication, exemples 1 et 2) ou entreprennent les actions ultérieures (deuxiéme
communication, exemples 3 et 4). Pour les deux cas de figure, vous avez le choix entre plusieurs
possibilités.

@ Rappelez-vous que vous ne pouvez joindre des documents au formulaire EP(Oppo) que si
au moins une personne est indiquée dans I'onglet Noms. Veuillez saisir tous les noms et les
fonctions correspondantes avant de passer a I'onglet Documents. Les options d'adjonction
de documents dépendent des fonctions choisies dans l'onglet Noms.

9.2.1 Personnes lors d'un acte d'opposition ou d'une déclaration d'intervention

Si vous avez coché Acte d'opposition ou déclaration d'intervention dans |'onglet Opposition, il
faut obligatoirement donner le nom d'au moins un opposant ou un intervenant. Il est possible
d'indiquer plusieurs opposants ou intervenants. Vous pouvez également nommer un ou plusieurs
mandataires et témoins, ou encore ajouter une adresse pour la correspondance avec les
opposants/intervenants.

Dans I'onglet Noms, cliquez sur l'icbne Ajouter.

Sélectionnez I'option appropriée.

|- % B 3
Opposant, personne morale
2 Opposant, personne physique k

Mandataire, groupement
£ Mandataire agréé
2 Mandataire, juriste

Intervenant, personne morale
2 Intervenant, personne physique

2 Témoin
Figure 304 : Options pour I'ajout de personnes lorsqu'une opposition est formée

Indiquez les données relatives a la personne ou utilisez I'icone Copier du carnet d'adresses.

M

Répétez I'opération pour ajouter d'autres personnes.
Supprimer des noms du formulaire
Sélectionnez le nom a supprimer sur la gauche du formulaire.

Cliquez sur l'icbne Supprimer.

®
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Exemple 1 : plusieurs opposants ont été indiqués

Dans cet exemple, deux personnes juridiques et une personne physique ont été ajoutées comme
opposantes. La premiére opposante, une société, est représentée par I'un de ses employés.

Sélectionnez la premiére opposante.

Cochez la case [I'entreprise] est représenté par I'employé suivant au titre de I'art. 133(3).
Saisissez Nom (champ obligatoire), Prénom (champ obligatoire) et Titre.

Le nom de cet employé sera automatiquement rempli dans la boite de dialogue Signer la demande
et ne peut étre modifié. Seul un employé habilité a représenter le demandeur au titre de l'article 133
CBE est autorisé a signer.

Le cas échéant, saisissez le numéro du Pouvoir général.

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 1 = =
Fichier F:Qition Affichage Outils  Fenétres  Aide
> K 2 @

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 1

Derniére sauvegarde le 29/09/2015

‘ Opposition ‘ Noms ‘ Requétes ‘ Documents ‘ Taxes ‘ Annotations ‘

|SUIarFrancE SA h

Sodéte :
4 8 23
Cpposants Département :
SolarFrance SA

|Technologie solaire

] .
T Pays : FR. France | Téléphone : +33 2706080
Nano Enterprise Ltd, b | | J * |
2 Bellecoeur, Pierre Adresse : 58, rue de Cherbourg Télécopie : |+33 27060 89
Témoins
Courriel : |inf0@solarfrance.fr

Boite Postale:

Code postal : 29200

Ville = |Brest q

Région : | J Siege : |FR |France j

™ Adresse pour la correspondance

I v FolarFrance SA est representé par 'employé suivant au titre de l'art. 133(3) :

Mom : |Mercer 1 Pouvoir général : |13-6?890
Prénom : |Jeanne h
Titre : Mme -

@ o4 o[@ o

Figure 305 : Plusieurs opposantes sont citées, la premiére étant représentée par un employé et son adresse étant utilisée
pour la correspondance

Adresse pour la correspondance

Vous pouvez indiquer une adresse distincte pour la correspondance avec l'opposant, l'intervenant
ou le titulaire du brevet cité en premier lieu si vous n'avez pas ajouté un mandataire au formulaire.
Le pays indiqué dans I'adresse pour la correspondance doit étre un Etat partie & la CBE.

La case Adresse pour la correspondance est déverrouillée lorsque les champs obligatoires pour
I'opposant, l'intervenant ou le titulaire du brevet cité en premier lieu sont remplis, c'est-a-dire prénom,
nom (ou société), ville et pays.

Sélectionnez I'opposant cité en premier lieu.

Cochez la case Adresse pour la correspondance.
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Adresse pour la correspondance apparait alors dans la liste de gauche.

Saisir les informations relatives a I'adresse pour la correspondance est maintenant obligatoire. Une
icbne de validation rouge apparait dans I'onglet Noms pour vous notifier un message de validation
correspondant.

Cliquez sur l'icéne Ajouter et sélectionnez Adresse.

Le nom du premier opposant apparait a gauche sous Adresse pour la correspondance et les
champs de saisie sont affichés a droite.

Au besoin, modifiez les informations relatives a I'adresse.

= Le nomdel'opposant ne peut pas étre modifié dans I'adresse pour la correspondance. Le champ
Société (I'opposant est une personne morale) et les champs Nom et Prénom (l'opposant est
une personne physique) sont verrouillés.

= Si vous modifiez ensuite le nom de l'opposant cité en premier lieu sous Opposants, le nom
indiqué dans 'adresse pour la correspondance sera mis a jour en conséquence.

= Si vous supprimez l'opposant cité en premier lieu, I'adresse pour la correspondance sera
également retirée du formulaire.

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 1 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

=] g P ©)

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 1 Dernigre sauvegarde le 20/10/2014

‘ Opposition ‘ Noms ‘ Requétes ‘Documentsw‘ Taxes ‘ Annotations ‘ ‘

4:" % ﬁ ’ﬁ ISociéhé: |Sc-|a|'F|'an-:e SA I
Opposants
SolarFrance SA
Nano Enterprise Ltd,
2 Bellecoeur, Pierre

Département : |Af‘faires juridiques

Pays : |FR |France j

Témoins et Chemin des Niprmands, 10

Adresse de correspondance
SolarFrance SA

Boite Postale: 3400

Code postal : 29002

Ville = |Brest

Région : | J

@ 1|4 o[@ o

Figure 306 : Adresse de correspondance pour la premiere opposante
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Exemple 2 : un intervenant, son mandataire et un témoin ont été cités

Dans cet exemple, l'intervenant nommé est une personne physique. L'intervenant est représenté
par un avocat.

Cochez la case appropriée pour la vérification du Pouvoir confié au mandataire.

= Si vous cochez est/sont joint(s), allez ensuite dans I'onglet Documents afin de joindre le
pouvoir sous forme de fichier électronique. Les symboles de validation figurant sur I'onglet
Documents indiquent que cette piéce doit impérativement étre fournie.

= Sivous cochez est/sont enregistré(s) sous le n°, saisissez ensuite lenuméro du pouvoir dans
le champ (a remplir obligatoirement).

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 2 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 2 Derniére sauvegarde le 20/10/2014

‘ Opposition ‘ Noms ‘ Requétes ‘Documentsw‘ Taxes ‘ Annotations ‘ ‘

- |
Mom : Lacroix
+ % 88 |
Mandataires Prénom : |Miche| Y sociétd : |Assodés Lefévre
& Lacroix, Michel
Intervenants Titre : M. - Département : |Bre\c'eis et marques déposées
2 Lavail, Thierry
Témoins
-
Pays : |FR |France ‘j Téléphone : |+33 47812 3456
Adresse : 10, place de la cancarde Télécopie : |+33 47812 3457
Courriel : |Iau'0ix@-‘|efevre-assodes.fr
Boite Postale:
Code postal : 69003 Y
Ville : |Ly0n N
Reégion : | J
Pouvair(s): ¥ est/sont joint(s):
r r

@ 2|4 0@ o0
Figure 307 : Nomination du mandataire de l'intervenant
Cliquez a nouveau sur l'icone Ajouter et sélectionnez maintenant Témoin.
Seules des personnes physiques peuvent étre nommées comme témoins.
Saisissez le nom du témoin.
Indiquez a quelle adresse la citation du témoin doit étre expédiée. Les options disponibles sont :
= ala partie (dans le cas présent, l'intervenant)

= 3 l'adresse suivante
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Dépdt en ligne de I'OEB - EP(Oppa) - Exemple OPPO 2

Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

H> oF 2

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 2

Y

@

Derniére sauvegarde le 20/10/2014

‘ Opposition ‘ Noms ‘Requétes@‘Documentsw‘ Taxes ‘ Annotations ‘

- 8 B3

Mandataires

& Lacroix, Michel
Intervenants

2 Lavail, Thierry

Témoins
2 Rousseau, Gerard

Figure 308 : Le témoin de l'intervenant a été nommé, la citation est expédiée a la partie correspondante

Mom : |R0usseau

Prénom : |Gerard

Titre :

Citation & envoyer:

adresse suivante :

Pays : | | J Téléphone :

Adresse : Télécopie :

Courriel :

Boite Postale:
Code postal :

Ville = |

Région : | J

9.2.2 Personnes lors d'autres actions

@ 2[4 o[@ 1

Lorsque vous cochez Autres actions dans l'onglet Opposition, vous avez la possibilité, en plus
des options exposées dans le chapitre précédent, d'ajouter un ou plusieurs Titulaires du brevet ou
Tiers. Vous pouvez donc ajouter soit des opposants, intervenants et titulaires du brevet, soit des
tiers et des mandataires et témoins, ou encore ajouter une adresse pour la correspondance avec
les opposants/intervenants/titulaires du brevet. Il convient de noter que les tiers ne peuvent pas

conserver leur anonymat en cas de dépét avec cette option.

Dans I'onglet Noms, cliquez sur l'icbne Ajouter.

Sélectionnez 'option appropriée.

|- 8 B B

Titulaire du brevet, personne morale
2 Titulaire du brevet, personne physique k

Opposant, personne morale
-
-

Opposant, personne physique

Mandataire, groupement

2 Mandataire agréé
£ Mandataire, juriste

Intervenant, personne morale
2 Intervenant, personne physique

2 Témoin

Tiers, personne morale

8 Tiers, personne physique

Figure 309 : Options pour l'ajout de personnes lors de la deuxiéme communication
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Exemple 3 : le titulaire du brevet et un mandataire sont nommeés

Dans l'exemple qui suit, le titulaire du brevet (une firme) souhaite fournir des informations
supplémentaires concernant son brevet attaqué. Il est représenté par un cabinet d'avocats
(groupement).

Ajoutez le titulaire du brevet.

Etant donné que les coordonnées du titulaire sont enregistrées a 'OEB, seul son nom est obligatoire
(raison sociale si le titulaire est une personne morale et nom et prénom s’il s’agit d’'une personne

physique).
Ajoutez le mandataire.
Vous ne pouvez ajouter qu’un seul mandataire.

Entrez les données relatives au pouvoir du mandataire (cf. exemple 2).

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 3 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 3 Dernigre sauvegarde le 20/10/2014

‘ Opposition ‘ Noms ‘Requétes@‘ Documents ‘ Taxes ‘ Annotations ‘ ‘

e

Socété TechInvent SA
4~ 8 &3 !
Titulaires du brevet Département : |B|'e‘.'ets

TechInvent SA
Mandataires Pays: |FR |F|‘ance J Téléphone : |+33 4 2568 10

Assodés Lefévre —

L Adresse : 34, place de |a république Télécopie : |+33 42568 97
Témoins
Courriel : |inft-@techin'.'ent.ﬁ'

Boite Postale:
Code postal : 69008

Ville = |L'-_o'c-n
Région : | J Siege : |FR |F|‘ance J
=
r
|
|
I

& o0 |A o0 |@ 1
Figure 310 : Le titulaire du brevet et un mandataire sont indiqués
Exemple 4 : nomination d'un tiers

Dans I'exemple qui suit, une tierce partie qui ne participait pas a la procédure jusqu'alors donne un
avis sur l'opposition formée a I'encontre du brevet.

Indiquez le nom et I'adresse du tiers.

(D Dans ce cas, un témoin ne peut étre ajouté par la suite.

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation 290



= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 4 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

B> QF 2 ©)

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 4 Dernigre sauvegarde le 20/10/2014

‘ Opposition ‘ Noms ‘ Requétes ‘Documentsw‘ Taxes ‘ Annotations ‘ ‘

e

4:,, % ﬁ ;ﬁ Sociéte |Parker &Partners
Mandataires Département : |Nan0techn0|ogy
Tiers
Parker & Partners Pays : |GB |R0yaume-Uni j

Adresse : 267, Harbour Road

Boite Postale: 3023
Code postal : CT16 3P

Ville = |D0ver

Comté GE: |kent |

@ 1|4 o[@ o

Figure 311 : Nomination d'un tiers

9.3 EP(Oppo) — Requétes

Sous l'onglet Requétes, vous pouvez formuler les requétes qui vont au-dela de l'opposition ou, au
stade de la deuxiéme communication, répondre ou faire référence a I'opposition.

Les options disponibles dépendent directement des informations que vous avez entrées
préalablement sous Opposition ou Noms.

Exemple 1 : les opposants requiérent a titre subsidiaire une procédure orale avec un
interpreéte

Cochez la case Requéte en procédure orale.

La case subsidiairement est automatiquement activée et cochée. Cela signifie que vous souhaitez
qu'une procédure orale soit organisée seulement si la décision prise par I'OEB va a l'encontre de
VoS intéréts.

Décochez la case subsidiairement si vous souhaitez qu'une procédure orale ait lieu dans tous les
cas.

Cochez la case Requéte d'interprétes si vous ne souhaitez participer a la procédure orale que dans
une langue donnée.

Choisissez pour les options écouter en et parler en I'une des trois langues officielles de I'OEB :
allemand, anglais et francais. Ces indications sont obligatoires si vous faites une demande
d'interprétes.

Si nécessaire, cochez également la case Requéte en traitement accéléré.
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Saisissez le motif de cette requéte dans le champ de texte.

= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 1 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide
EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 1 Dernigre sauvegarde le 28/09/2016

‘ Opposition ‘ MNoms ‘ Requétes ‘ Documents ‘Taxes&‘ Annotations ‘

Retrait/Révocation
r r
Procédure orale
[v¥ Reguéte en procédure orale [v¥ Reguéte dinterprétes
[v subsidiairement Ecouter en francais -
r parler en francais -
Prorogation d'un délai
r

Autres

[ Reguéte dinstruction par audition de témoins

[v¥ Reguéte en traitement accéléré

Motif:

Une action contrefagon est en instance devant un tribunal national.

™ Autres requétes : ‘
& oA 1@ o
Figure 312 : Requéte en procédure orale avec interprétes et requéte en traitement accéléré

Exemple 2 : les intervenants demandent qu'une procédure orale ait lieu quoi qu'il arrive et
qu'un témoin soit entendu

Dans l'exemple qui suit, la case Requéte en procédure orale a été cochée, mais la case
subsidiairement a été décochée.

La case Requéte d'instruction par audition de témoins est toujours cochée automatiquement
lorsqu'une ou plusieurs personnes ont été citées comme témoins sous I'onglet Noms.

Si vous souhaitez expressément que les témoins ne soient pas entendus lors de la procédure orale,
décochez la case.
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= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 2 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

H) QF P O

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 2 Dernigre sauvegarde le 28/09/2016

‘ Opposition ‘ MNoms ‘Requéta@‘ Documents ‘Taxes&‘ Annotations ‘

Retrait/Révocation
r r
Procédure orale
[v¥ Reguéte en procédure orale [~ Reguéte dinterprétes
™ subsidiairement Ecouter en
r parler en
Prorogation d'un délai
r

Autres

I [v¥ Reguéte dinstruction par audition de témoins I

[ Reguéte en traitement accéléré

™ Autres requétes : ‘
& 0 |A 1@ 1
Figure 313 : Requéte expresse en procédure orale et requéte en audition d'un témoin
Exemple 3 : I'opposant présente une requéte en prorogation de délai

Depuis le 1° juillet 2016, il n’est fait droit aux requétes en prorogation de délai que dans des cas
exceptionnels et sur demande diment motivée. Si vous souhaitez demander la prorogation d’'un
délai, vous devez expliquer vos raisons en détail et par écrit et joindre cette lettre au formulaire
EP(Oppo).

Pour de plus amples informations, consultez le Communiqué de OEB relatif a la procédure
d’opposition a compter du 1er juillet 2016, JO OEB 2016, A42(4)
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2016/05/a42_fr.html)

Cochez la case Requéte en extension du délai.
Pour joindre le document de la requéte, cliquez sur Choisir fichier.
Le fichier est renommé TIMEEXTREQ.pdf.

Le bouton change de libellé et s'intitule a présent Détacher le fichier.
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= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 3 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

H) QF P O

EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 3 Dernigre sauvegarde le 28/09/2016

‘ Opposition ‘ MNoms ‘Requéta&‘ Documents ‘Taxes&‘ Annotations ‘

Retrait/Révocation

r [~ Reguéte en révocation du brevet
Procédure orale

[~ Reguéte en procédure orale [~ Reguéte dinterprétes

r Ecouter en

" Retrait de la requéte en procédure orale parler en
Prorogation d'un délai

[v¥ Reguéte en extension du délai

Motivation de |a requéte, conformément au JO 5/2016, A.42(4) Détacher le fichier TIMEEXTREQ. pdf

Autres

[ Reguéte dinstruction par audition de témoins

[ Reguéte en traitement accéléré

™ Autres requétes : ‘
& oA 2@ o
Figure 314 : Requéte de I'opposant en extension du délai
Exemple 4 : le titulaire du brevet requiert la révocation du brevet

L'option Requéte en révocation du brevet n'est disponible que si une ou plusieurs personnes ont
été citées comme titulaires du brevet sous l'onglet Noms.

Si cette case est cochée, toutes les autres options, sauf Requéte en traitement accéléré et Autres
requétes, sont désactivées.

Si nécessaire, cochez la case Autres requétes.

Indiquez-en la nature dans le champ prévu.
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= Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 3 = =
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres Aide

> K P @
EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 3 Dernigre sauvegarde le 28/09/2016

‘ Opposition ‘ MNoms ‘ Requétes ‘ Documents ‘Taxes&‘ Annotations ‘ ‘

Retrait/Révocation

r I [v¥ Reguéte en révocation du brevet I
Procédure orale

r r

r Ecouter en

r parler en
Prorogation d'un délai

r
Autres

r

[ Reguéte en traitement accéléré

N 1
IV Autres requétes : Mous demandons 'accds au dossier. I

@ oA 1@ o

Figure 315 : Requéte en révocation du brevet par le titulaire

9.4 EP(Oppo)- Documents

Sous l'onglet Documents du formulaire EP(Oppo), vous pouvez joindre toutes les piéces
justificatives a l'appui de votre opposition. Vous pouvez également transmettre des données
concernant les publications citées comme preuves, des indications complétant la description, des
traductions et des pouvoirs, ainsi que bien d'autres documents.

@ Rappelez-vous que vous ne pouvez joindre des documents au formulaire EP(Oppo) que si
au moins une personne est indiquée dans l'onglet Noms. L'icone Ajouter permettant de
joindre des documents est désactivée si aucune fonction n'a été ajoutée dans I'onglet Noms.

L'onglet Documents comprend les sous-onglets Documents, Preuves — Publications et Autres
preuves. Selon le mode de communication choisi, les personnes citées et les requétes formulées,
différentes options se rapportant au type de document a joindre sont disponibles dans ces sous-
onglets.

= Pour une Acte d'opposition (exemples 1 et 2), il est obligatoire de joindre au moins un Exposé
des faits. Une icone de validation rouge apparait donc sur le bouton Documents.

= Si c'est l'option Autres actions (exemples 3 et 4) qui est choisie, I'ajout de documents est
facultatif si les informations requises figurent sous l'un des onglets Requétes, Taxes ou
Annotations. Dans le cas contraire, une icbne de validation rouge apparait.

Seules les piéces jointes sous forme de fichiers PDF sont autorisées. Tous les documents
électroniques joints doivent étre compatibles avec I'annexe F ; cf. Préparer des documents pour les
annexes (p. 106).
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9.4.1 Types de document pour EP(Oppo) définis par role fonctionnel

Les options pour le type de documents a joindre sous Documents dépendent des choix déja définis
sous les onglets Opposition et Noms :

Acte d'opposition ou déclaration d'intervention — réle : opposant ou intervenant
=  Exposé des faits
=  Autres documents :
- Pouvoir général
- Pouvoir particulier
- Document contenant des informations sur les autres mandataires
- Requéte en changement d'adresse
- Requéte en changement de nom
- Requéte en changement de mandataire
- Requéte en transfert de droits
- <autre document>
Autres actions — réle : titulaire du brevet
= Réponse a l'acte (aux actes) d'opposition
= Réponse a un rapport d'examen en procedure d'opposition
= Document contenant la requéte principale
= Document séparé pour une requéte subsidiaire
= Récépissé

= Documents non publics :

Attestation médicale

Annexe non publique

Requéte de copies certifiées de la demande

Requéte en consultation de dossier
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= Autres documents :

Pouvoir général

Pouvoir particulier

- Document contenant des informations sur les autres mandataires
- Traduction des revendications en allemand

— Traduction des revendications en anglais

- Traduction des revendications en francais

- Requéte en changement d'adresse

- Requéte en changement de nom

- Requéte en changement de mandataire

- Requéte en transfert de droits

— Traduction du document de priorité

- Veuillez indiquer le numéro de la demande pour laquelle la traduction du document de
priorité est produite, sous la forme d'une note a l'attention de I'OEB, dans la rubrique
EP(Oppo) — Annotations (p. 308).

- Requéte en Restitutio in integrum
— Motifs pour la Restitution in integrum
- Requéte en décision

— Document concernant la revendication de priorité

<autre document>
= Modifications
— Copie au propre de la description modifiée
- Copie au propre des revendications modifiées

- Copie au propre des dessins modifiés
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Autres actions - réle : opposant ou intervenant
= Exposé des faits
» Réponse a la notification concernant I'admissibilité d'une opposition
= Réponse aux observations du (de la) titulaire du brevet
= Réponse a un rapport d'examen en procédure d'opposition
= Récépissé
=  Documents non publics :
- Attestation médicale
— Annexe non publique
- Requéte de copies certifiees de la demande
- Requéte en consultation de dossier

=  Autres documents :

Pouvoir général

Pouvoir particulier
- Document contenant des informations sur les autres mandataires
— Requéte en changement d'adresse
- Requéte en changement de nom
- Requéte en changement de mandataire
- Requéte en transfert de droits
- Requéte en décision
- <autre document>
Autres actions —réle : tiers

= Observations/Documents déposés par un tiers
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9.4.2 Annexer des documents
Exemple 1 : les opposants déposent I'exposé des faits et un pouvoir

Conformément a la régle 76(2) c) CBE, I'exposé des faits et preuves fondant I'opposition doit étre
fourni avec I'opposition, dans un document séparé.

Dans I'exemple qui suit, la premiére opposante, une société, est représentée par l'une de ses
employées. Le pouvoir individuel est fourni sous forme de document séparé.

Cliquez sur le sous-onglet Documents, puis sur l'icbne Ajouter.
e

Choisissez Exposé des faits.

Localisez le fichier.

Sélectionnez le fichier et cliquez sur Ouvrir pour le joindre.

Le fichier est renommé OPPO.pdf.

Le nom d'origine du fichier et le nombre de pages apparaissent dans le formulaire.

S Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO 1 F=n=N ="
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 1 Derniére sauvegarde le 23.01.2009

‘ Opposition ‘ Moms ‘ Requétes ‘ Documents ‘ Taxes| Annotations |

Documents |Preuves - Publications | Autres preuves |

-ﬂ:v P's Exposé des faits
Exposé des faits (Régle 76 (2) c) CBE)
E  oppPO.pdf

Nom de fichier d'origine : SolarFrance oppo... instantanée. pdf @

Nombre de pages: 10

Connects sous le nom: Administrator & oM o|(@ o

Figure 316 : L'exposé des faits a été joint
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Cliquez a nouveau sur l'icbne Ajouter afin de joindre le pouvoir.
Choisissez Autres documents.

Localisez le fichier.

Sélectionnez le fichier et cliquez sur Ouvrir pour le joindre.

Dans la liste Type de document, choisissez Pouvoir particulier.

Le fichier est renommé SPECAUTH-1.pdf.

Documents lPreuves - Publications ] Autres preuves ]

an % Nom de fichier d'origine : SolarFrance pouvoir SFR-084567. pdf

Exposé des faits Type de document @ [Pouveir particulier ‘j B
£ orpo.pdf Pouvoir général

Autres documents Mom du document : :

narticulie
- Document contenant des informations sur led
/= SPECAUTH-1.pdf Requéte en changement d'adresse

+ Pouvoir particulier Requéte en changement de nom
Requéte en changement de mandataire
Requéte en transfert de droits
<autre document:

Figure 317 : Le pouvoir particulier a été joint

Exemple 3 : le titulaire du brevet dépose une réponse a I'opposition formée ainsi qu'une
traduction des revendications et le récépissé

Dans I'exemple qui suit, le titulaire du brevet répond a I'opposition formée contre le brevet. En outre,
une traduction des revendications en frangais est déposée.

Cliquez sur le sous-onglet Documents, puis sur l'icbne Ajouter.
e~

Choisissez Réponse a l'acte (aux actes) d'opposition.
Localisez le fichier.

Sélectionnez le fichier et cliquez sur Ouvrir pour le joindre.

Le fichier est renommé OBSO3.pdf.

Le nom d'origine du fichier et le nombre de pages apparaissent dans le formulaire.

Documents lPreuves - Publications ] Autres preuves ]

an % Nom de fichier d'origine : TechInvent réponse opposition.pdf
Nombre de pages: 7

Réponse a l'acte (aux actes...

®  oBsO3.pdf - i
= P Ce fichier contient : Ohservations sur un/des acte(s) d'opposition @

Figure 318 : La réponse a l'opposition a été jointe
Cliquez a nouveau sur l'icobne Ajouter afin de joindre la traduction.

Choisissez Autres documents.
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Localisez le fichier.
Sélectionnez le fichier et cliquez sur Ouvrir pour le joindre.
Dans la liste Type de document, choisissez Traduction des revendications en francgais.

Le fichier est renommé CLMSTRAN-FR-1.pdf.

Documents lPreuves - Publications ] Autres preuves ]

an % Nom de fichier d'origine :

Réponse a l'acte (aux actes... Type de document : ‘j i
% oBs03.pdf Pouvoir général |Z|

Autres documents Mom du document : |Pouvoir particulier

Document contenant des informations sur les | =
Traduction des revendications en allemand
Traduction des revendications en anglais

. Techinvent traduction reve

raducion des revenaicatons en 1mrancals
Requéte en changement d'adresse I/}
Requéte en changement de nom b

Figure 319 : La traduction des revendications a été jointe

Cliquez a nouveau sur I'icbne Ajouter pour joindre I'accusé de réception.
Sélectionnez Récépissé.

Localisez le fichier.

Sélectionnez le fichier et cliquez sur Ouvrir pour le joindre.

Le fichier est renommé ADVOFDELIVRY .pdf.

Documents lPreuves - Publications ] Autres preuves ]

an % Mom de fichier d'origine : Récépisse.pdf
Nombre de pages: 2

Réponse a l'acte (aux actes...
. 0BsO3.pdf
Récépisse
£ ADVOFDELIVRY.pdf
Autres documents
. CLMSTRANFR-1.pdf
+ Traduction d...en francais

Ce fichier contient : Récépisse @

Figure 320 : Récépissé joint par le titulaire du brevet

9.4.3 Déposer des documents non publics

Si vous avez sélectionné Autres actions dans I'onglet Opposition, le dép6t de documents non
publics est possible pour les réles suivants : opposant, intervenant et titulaire du brevet.

(D Vous ne pouvez pas joindre a un formulaire EP(Oppo) une combinaison de documents
publics et non publics. Si vous joignez des documents non publics dans le méme formulaire,
VOUS ne pouvez pas envoyer une requéte en sélectionnant une des options proposées dans
'onglet Requéte ni sélectionner une taxe. Veuillez utiliser des formulaires séparés pour
envoyer a 'OEB des documents publics et non publics.
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Cliquez sur l'icéne Ajouter et sélectionnez Documents non publics.
Localisez votre fichier et joignez-le.

Dans la liste déroulante en regard de Type de document, sélectionnez le type de document
approprié, p. ex. Attestation médicale.

Le fichier est renommé MEDA-1.pdf.

Documents lPreuves - Publications ] Autres preuves ]

q:lv x Mom de fichier d'origine : attestation_medicale.pdf
Documents non publics Type de document : |Attestation médicale hd| @
% MEDA-1.pdf
+ Attestation médicale MNom du document : |

Figure 321 : Document non public joint

Si, aprés avoir joint un document non public, vous joignez un des fichiers pris parmi les divers types
de documents publics, une icbne de validation rouge apparait sur I'onglet Documents. Le message
de validation explique I'erreur.

el Messages de validation/Documents

» N Sévérité 1: 3 erreur(s)
* Vous ne pouvez pas sélectionner une requéte et joindre des documents non publics lors du méme
dépdt.

* Vous ne pouvez pas sélectionner des taxes et joindre des documents non publics lors du méme
dépét.

* Vous ne pouvez pas joindre des documents publics et des documents non publics lors du méme
dépét.

Figure 322 : Message de validation s’affichant aprés avoir joint des documents publics et non publics

9.4.4 Preuves - Publications

Dans le sous-onglet Preuves — Publications, vous pouvez joindre les documents suivants :

=  Brevets
= Articles
= Livres

= Base de données
=  Publications internet

Pour chaque document joint, il convient d'indiquer également d'autres informations relatives a la
publication, notamment la date, I'auteur, I'éditeur ou 'URL.
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Exemple 2 : les intervenants citent plusieurs publications comme moyens de preuve

Dans I'exemple qui suit, les intervenants citent deux publications comme moyens de preuve : un
article d'une revue spécialisée et une publication tirée d'un site Internet. Une copie de ces deux
publications est fournie au format PDF.

Cliquez sur le sous-onglet Preuves — Publications.

Cliquez sur l'icbne Ajouter.

Sélectionnez Articles et joignez le fichier PDF correspondant.

Saisissez les données relatives a la publication dans les champs prévus a cet effet :

= La Référence est le code interne sous lequel vous avez archivé la publication ou le moyen de
preuve.

= La référence peut comporter au maximum 8 caracteéres.
= Nom et prénom de l'auteur
= Titre de l'article publié

= Nom du magazine / de la revue spécialisée dans laquelle I'article est paru ainsi que, le cas
échéant, les n° de volume et n° d'article

= Date de publication au format DD.MM.AAAA ou mois et année
= Numéro ISBN, le cas échéant
= Passages a prendre en compte en particulier dans l'article

Documents Preuves - Publications |Autres preuves |

i‘i:v % Article de journal/magazine/périodigue @
Articles Nom de fichier d'origine = BO01 artide Nanot. ..ogie 08-2008.pdf Mombre de pages: 10
","; Published-Evidence-1.pdf

Référence : EB01 p. ex. D01, E0Z, etc.
MNom de I'auteur |Marﬁn A
Prénom de [‘auteur |Jules [ etcoll.
Titre {artide) : Procédé pour humidification de surfaces au moyen d'eau pulverisée A
MNom du magazine : |Nanohed1no|ogie - Avancées du traitement des surfaces q
N®de volume : ’3— M= d'artice : ’15—
Date de publication : i ’m " Année: l— Maois : l—_|
ISBN ; [
;ggpeafrci’-l-;lllﬂiigﬂignefﬁg. : |page 35, fig. 5

Figure 323 : Exemple d'un article joint comme moyen de preuve
Cliquez a nouveau sur l'icbne Ajouter afin de joindre la publication parue sur Internet.

Sélectionnez Publications internet et joignez le fichier PDF correspondant.
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Indiquez la date de la publication sur Internet, et notamment son nom, l'intitulé exact du titre et la
date a laquelle vous avez consulté cette publication.

Documents  Preuves - Publications |Auh’es preuves |

4:‘, % Page Web @
Articles Nom de fichier d'origine : BO02 page web Nanotechnologie.pdf  Nombre de pages : 2

E Published-Evidence-1.pdf
Publications internet Référence : B02 p. ex. D01, E02, etc.

F  Published-Evidence-2.pdf
LS Adresse URL : |http:ffu\"n"1\'.nano-technologie.infofpublishfarﬁdestgD‘IU 1WaterPowder.html

Titre ¢ World of molecules - Movelty water powder tested in surface sealing

Date de publication : 1 Awril 2008 15
Date dinterrogation : 12 Octobre 2008 15
Auteur ; (" Socété ; |
' MNom ; |Marh'n h
Prénam : |Jules [~ etcol.
en particulier, lignes 24-35

pagefcolonne fligne ffig. :

Figure 324 : Exemple d'une publication parue sur Internet invoquée comme moyen de preuve

9.4.5 Autres preuves

Dans le sous-onglet Autres preuves, vous pouvez joindre tous les autres moyens de preuves :

= Déclaration sous serment

* Image ou photo (PDF)

= Lettre d'accompagnement pour les objets non scannables

= Autres preuves

= Traduction d'une preuve

Pour chaque document utilisé comme moyen de preuve, indiquez également sa référence interne.

Exemple 4 : le tiers dépose une déclaration sous serment ainsi que d'autres moyens de
preuve

Dans I'exemple qui suit, le tiers fait une déclaration sous serment. La partie tierce a enregistré une
vidéo comme moyen de preuve et le film numérisé sur DVD a été envoyeé a I'OEB par la poste. La
copie du courrier accompagnant I'envoi est déposé en ligne comme autre moyen de preuve.

Cliquez sur le sous-onglet Autres preuves.

Cliquez sur l'icone Ajouter.

Sélectionnez Déclaration sous serment et joignez le fichier PDF correspondant.
Le fichier est renommé Affidavit-1.pdf.

Saisissez votre Référence interne.
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La référence peut comporter au maximum 8 caractéres.

Sélectionnez Lettre d'accompagnement pour les objets non scannables et joignez le deuxiéme
fichier PDF.

Le fichier est renommé Model-Reference-1.pdf.

Saisissez votre Référence interne.

Documents | Preuves - Publications ~ Autres preuves |

Q:w % Nom de fichier d'origine : D04 Rousseau feuille vidéo.pdf Nombre de pages : 2

Déclaration sous serment

T affidavit-L.pdf
— avit-1.p Ce fichier contient : Lettre d'accompagnement pour les objets non scannables @
Lettre d'accompagnement ...

Efe = D04 . BX. . 3 .
-f_- Model-Reference-1.pdf Reférence p. ex. D01, E02, etc

Figure 325 : Des documents supplémentaires ont été joints comme moyens de preuve

9.5 EP(Oppo) — Paiement des taxes

Sous l'onglet Taxes du formulaire EP(Oppo), vous pouvez sélectionner les taxes a payer et saisir
les informations relatives au mode de paiement. Les montants de toutes les taxes sont libellés en
euros (EUR).

Pour de plus amples informations sur les comptes courants auprés de I'OEB et la procédure du
préléevement automatique, veuillez consulter le journal officiel :

» Réglementation applicable aux comptes courants (RCC) Publication supplémentaire 3/2015, p.
8-16
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2015/etc/se3/p8_fr.html)

=  Communiqué de I'Office européen des brevets, en date du 12 février 2015, relatif a la révision
de la réglementation applicable aux comptes courants (RCC) ainsi que de ses annexes
Publication supplémentaire 3/2015, p. 2-7 (http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-
journal/2015/etc/se3/p2_fr.html)

= Décision du Président de I'Office européen de brevets, en date du 29 septembre 2016, relative
a la révision des points 5.3 et 7 de la réglementation applicable aux comptes courants (RCC)
JO OEB 2016, A83
(http://www.epo.org/law-practice/legal-texts/official-journal/2016/10/a83_fr.html)

Paiement des taxes en ligne

L'OEB offre au titulaire de comptes courants auprés de I'OEB un moyen rapide et sdr d'acquitter les
taxes. De plus amples informations figurent sur le site Internet de 'OEB sous Demander un brevet >
Services en ligne > Paiement des taxes en ligne
(http://www.epo.org/applying/online-services/fee-payment_fr.html).
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Détails relatifs au paiement
Cliquez sur le sous-onglet Détails relatifs au paiement.
Sélectionnez une Modalité de paiement dans la liste déroulante.

= Les options Ordre de prélévement automatique et Débit du compte de dépdt supposent
qu'un compte courant ait été ouvert auprés de I'OEB.

L'option Ordre de prélévement automatique n'est valable que pour le titulaire du brevet.
= Virement bancaire

Les paiements en EUR doivent étre virés sur le compte bancaire de I'OEB auprés de la
Commerzbank AG a Munich, Allemagne. Une fois que vous avez choisi la Commerzbank dans
la liste déroulante, les codes IBAN et BIC du compte bancaire de I'OEB s'affichent
automatiquement.

= Carte de crédit

Tous les paiements par carte de crédit doivent étre effectués via le service dédié de paiement
des taxes de I'OEB, qui est accessible sur le site Internet de 'OEB Demander un brevet >
Services en ligne > Payer les taxes en ligne > Payer par carte de crédit
(https://epo.org/fee-payment-service/en/login).

Le choix de ce mode de paiement dans le sous-onglet Détails relatifs au paiement signifie
seulement que vous indiquez le mode de paiement que vous avez l'intention d'utiliser.

Sélectionnez Non spécifié si vous n'étes pas encore sir comment vous allez payer les taxes.

Si vous souhaitez que les taxes soient prélevées de votre compte non pas a la date de dépét mais
ultérieurement, saisissez la date dans le champ en regard de Date d'exécution différée.

Déplacez le pointeur de la souris sur l'icone @ a droite du champ Date d'exécution différée pour
lire I'Information importante :

Cette fonction vous permet d'indiquer explicitement que votre ordre de paiement doit étre exécuté a
une date ultérieure.

Dans ce cas, la date de paiement sera réputée étre la date d'exécution différée, a condition que
votre compte courant soit suffisamment approvisionné a cette date.

Ne choisissez I'option de date d'exécution différée que si les taxes doivent étre débitées a une date
ultérieure, I'ordre étant sinon exécuté a la date de réception.

La date d'exécution différée peut se situer au maximum dans les 40 prochains jours.

Veuillez vous assurer que la date d'exécution différée se situe dans le délai fixé pour payer les taxes
sélectionnées.

Veuillez noter que les ordres de débit (standard ou exécution différée) ne peuvent étre révoqués que
jusqu'a 00 h 00 (HEC) le jour de I'envoi (Réglementation applicable aux comptes courants, 7).
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Aprés avoir sélectionné un mode de paiement, une icbne de validation rouge apparait maintenant
sur I'onglet Taxes. Le message correspondant vous informe que la somme des taxes est zéro.

E= Dépét en ligne de I'OEE - EP(Oppo) - Exemple OPPO 1 = LX)
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
[
] Ar ©)
EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO 1 Derniére sauvegarde le 09,/04/2014

Opposition ‘ Moms ‘ Reguétes ‘ Documents ‘Taxam‘ Annotations ‘

Détails relatifs au paiement l Sélection des taxes ]

Mode de paiement : |Débit du compte de dépdt j Monnaie : EUR

Par la présente, il est demandé & I'Office européen des brevets de prélever du compte courant ci-aprés les taxes et frais indigués sous 'onglet Sélection des
taxes:

Muméro de compte de dépdt : |ZB 123456 N

Titulaire du compte : |50Iar France SA|

Date d'exécution différée (optionnel): |_]—J".mm.aaaa &

I Indiquez seulement si différent de ci-dessus - Le remboursement éventuel doit &tre fait sur le compte de dépét auprés de I'OEE: 28

Titulaire du compte :

@ 1|4 o[@ o

Figure 326 : Détails relatifs aux taxes
Autres options

Le sous-onglet Détails relatifs au paiement présente des options supplémentaires au bas de
I'écran.

Sivous souhaitez que I'OEB effectue les remboursements éventuels sur un compte de dépét ouvert
aupres de I'OEB, cochez la case correspondante.

Cette indication s'applique a tous les modes de paiement sélectionnés. Si vous avez choisi I'option
Ordre de préléevement automatique ou Débit du compte de dépot, vous étes prié de saisir ici un
numéro de compte uniquement si ce numéro est différent de celui du compte utilisé pour le paiement.

Saisissez le numéro du compte de dépdt ouvert auprés de 'OEB et indiquez le nom du titulaire du
compte.

Taxes dues pour les observations déposées par des tiers

Aucune taxe n'est due pour les observations déposées par des tiers au titre de I'art. 115 CBE ; cf.
Décision du Président de I'Office européen des brevets en date du 10 mai 2011 (Journal officiel
7/2011, p. 418) (http://archive.epo.org/epo/pubs/oj011/07_11/07_4181.pdf).

Si vous saisissez des données dans le sous-onglet Détails relatifs au paiement lorsque vous
déposez des observations de tiers, une icbne de validation rouge apparait dans l'onglet Taxes.
Veuillez réinitialiser toutes les données saisies, c'est-a-dire configurer le Mode de paiement sur
Non spécifié et décocher la case Remboursement.
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Sélection des taxes

Cliquez sur le sous-onglet Sélection des taxes.
Cochez les cases pour les taxes a payer.

= Le total des taxes est calculé automatiquement.

= Les cases des taxes non pertinentes pour cette demande sont verrouillées.

Détails relatifs au paiement  Selection des taxes l

Afficher : |T0uhes les taxes j |C0de j | £
| Code t.../ | Description | Montant EUR | Réduction | Quantité | Montant di EUR |
[} 009 Taxe de publication d'un nouveau fasdcule du 75.00  aucune 1 0.00
brevet européen
1 !
= k 013 Taxe de restitutio in integrum (artide 122 CBE) 535,00 1 0.00
O 017 Taxe de fixation des frais 75.00 = 1 0.00
Oa 018 Taxe de conservation de la preuve 75.00 1 0.00
[ 056 Surtaxe taxe dimpression (R.82(3), R.95(3)) 120,00  aucune 1 0.00
Baréme des taxes en EUR valables & partir du : 01.04,2014 I'I'ntal 3 (1 Taxes) 775.00 EUR I

Figure 327 : Sélection des taxes a payer

9.6 EP(Oppo)— Annotations
L'onglet Annotations vous permet d'ajouter des notes a l'intention de I'OEB.
Créer des notes pour I'OEB

Cliquez sur l'icbne Ajouter et sélectionnez Nouvelle note.

o
- 5

‘

Saisissez le texte souhaité dans les champs Auteur, Sujet et Note.

Si vous avez sélectionné Autres actions dans l'onglet Opposition, vous pouvez utiliser le
formulaire EP(Oppo) dans le seul but de transmettre une annotation a I'OEB. L'icbne de validation
rouge de l'onglet Documents disparait dés que vous saisissez votre texte dans le champ Note. La
demande est préte a étre déposée et peut étre signée lors de la prochaine étape du flux de travail.
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=] Dépét en ligne de I'OEB - EP(Oppo) - Exemple OPPO-1 = e
Fichier Edition Affichage Outils Fenétres  Aide
EP(Oppo) - Projet - Exemple OPPO-1 Dernigre sauvegarde le 29,07.2013
Opposition ‘ Moms ‘ Reguétes ‘ Documents ‘ Taxes ‘ Annotations
4:,, w Auteur : |Jeanne Mercer
Traduction de documents de... Sujet : |Traduch'0n de documents de priorité
Mote : La traduction FRIOTRAM-1.pdf est déposée pour la démande numéro -
EF11500200.9
Connecté sous le nom: Administrator & oA 0o|@ o

Figure 328 : Annotations de I'opposant a l'intention de 'OEB

Veuillez utiliser la fonction Notes internes (p. 54) de la barre d'outils pour créer des annotations qui
ne sont pas destinées a I'OEB.

Y

9.7 Affichage du formulaire rempli

Dans l'apercu du formulaire EP(Oppo), deux documents PDF différents apparaissent suivant que
vous avez choisi initialement Acte d'opposition ou Autres actions.

Cliquez sur l'icbne Apergu de la barre d'outils.

#
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Exemple 1 : plusieurs opposants

Si l'option Acte d'opposition a été choisie, vous obtenez le formulaire OEB 2300E intitulé
Opposition a un brevet européen.

Les informations relatives au brevet attaqué, au titulaire du brevet et au (premier) opposant figurent
sur la page 1. L'adresse pour la correspondance et I'employé au titre de I'article 133(3) CBE sont
également indiqués.

E Visionneur PDF

N BAL D e [Teex.

ep-opposition-data.xml
)

(ep-opposition-data.x
package-data.xml
(package-data.xml)

Titw i Fiereusiton

pkgheader.xml
(pkgheader.xml) . )
OPPO _pdf Opposition & un brevet eurcpéen
(SolarFrance oppositio b e
SPECAUTH-1.pdf W e [ epizsseer |
(authorisation_mercer P p— —
| EP11500200.8 |
it |
|

| Eau instantané=

I Vi de kst

0 o prarier b e b faselete S brevel -
| Salvatore Marzoni |

Rubirercs Sa Mopeonend ou U mae =]
! it | — el |
I Oppoaant
o | Sclarfrance SA |
Siparanet | Technologie solsin
e | 58, rus e Cherbourg
29200 Brast
France
Etat du domiche ou du skge | France |
Tetehrmusccsin: | 133270 6080 332705082 |
Couter oz | infod@ecladance fr
Aerosss poisrla comeepondance | Sotarframce SA
s | Affires juridigues
B.p. 3400
29002 Brest
France
Opniton conints (cf. e add toreibe) E
N, Pauvok
OEB Formuaire 2300E - Example OFFO 1 Page 1ded

Annuler

Figure 329 : Visionnage en PDF de I'opposition a un brevet européen
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Les autres opposants sont cités sur une ou plusieurs feuilles

PDF.

additionnelles a la fin du document

E Visionneur PDF
ep-oppo. pdf

ep-0ppo. pdf)
ep-opposition-data.xml
(ep-opposition-data.x
package-data.xml
(package-data.xml)
pkgheader.xml
(pkgheader.xml)
OPPO_pdf
(SolarFrance oppositio
SPECAUTH-1.pdf
(authorisation_mercer

. - Al & @ ’— -
- X = - -
BAQ © el [T oo o
Feuille(z) additionnelle(s)
P arcon S Fopsponard o A mardtsion | - p— |
Ateelx) oppossis)
. Oppesant | Mo Ererprize Lid |
Stgertmmert | Manctechnclogf
e | 123 Citf Street
Lendon Grester London W1A 2BC
Rofzume-Uni
Bt v cu s | Rofzume-Uni |
ThkghoralTakicoria | +44 20 7123 4867 +44 20 7123 4668 |
[P | réoi@nanc-enterprise.co.uk |
* G Belizcoeur Fiems
i | Techlmers 54
Diparmmere | brevets
stvese: | 52, quai de corse
AB002 Marzsille
France
[ Framc= |
Netcral i jeuses [ ESal] | France |
Tabtphone Tescopie | +31 462 123965 +31 462 123965 |
Courler dactonkgs | bellecoeun@itechinvent & |
OEB Formuiaire 2300E - Exsmple OPPO 1 Pagedded
Annuler

Figure 330 : Visionnage au format PDF de la feuille additionnelle jointe a I'opposition et sur laquelle figurent les co-

opposants
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Exemple 3 : réponse du titulaire du brevet

Lorsque vous sélectionnez I'option Autres actions, vous obtenez un formulaire intitulé Moyens
invoqués dans la procédure d'opposition.

Les requétes et les documents joints sont énumérés dans les paragraphes qui suivent les
informations relatives au titulaire du brevet et au brevet.

el Visionneur PDF = =

ep-oppo.pdf ~
ep-0ppo. pdf)
ep-opposition-data.xml Euremiaihes
(ep-opposition-data_xm) 0 Earspean M ) s dans | sdure d St
Pal i
package-data.xml o.'ii'e,..,‘;,« oyens invoqués dans la procédure d'opposition
(package-data.xml) KL
Do Tiudsire dus brevet 30288 buich
(pkgheader.xml) Geemanf
TIMEEXTREQ. pdf SolarFrance SA Tel. +43(0)B3 2395.0 | Fax 2456
N 3 . Technologie solaire
(requéte-en-extension. 58, rue de Cherbourg 2.0 Bax 5B1E
29200 Brest NL-2230 HV Rijswik
Netheriands
France Tel. #31(0)70 340-2040 | Fax -3016
Tékphone - +33 270 60 80 10955 Serin
Télécopie : +33 2 T0 60 89 German
Courriel : info@solarfrance.fr Tel. 243(0)30 269010 | Fax 840
Référance du(des] tulaine(z) du bravet ou du mandataine © Exemple OPPO 3
Les informations ci-dessous font réference au brevet oppos# suivant :
Numnéra du brevet
EP1234567
Muméra de la damands
EP10800500.0
Dite de I mention de ba délivrance au Bullstin suropden des _
braves: [art 97(3) 21 53(1) CBE) 08 aolt 2016
Requites :
= Une prolengation de délai est demandée
Documents joints :
I Description des pitces | Mo du dossier original I Noen du dossier atribud |
[ [Metts o2 fa demande ce prolongstion dedéiai | requéteen_sxtenzion pdf | TIMEEXTREQ. pdf |
Signatures
v

Annuler

Figure 331 : Visionnage au format PDF du formulaire "Moyens invoqués dans la procédure d'opposition”
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Exemple 4 : un tiers dépose des informations

Lorsque vous sélectionnez Autres actions et que vous citez un tiers, vous obtenez un formulaire
intitulé Observations de tiers.

Les documents et preuves joints sont énumérés dans le formulaire.

E Visionneur PDF

Afidavit-1_pdt ; - — T
D07 Rousseau déclar:: =8 H %lj' @ ,T,-‘l | © ® [505% - o

9

T BI0E Murich
BioTech

(ep-opposition-data.x
package-data.xml

(package-data.xml)
pkgheader.xml

Observations de tiers (An. 115 CBE)

Bintechnologie
(pkgheader.xml) av. Charles de Gaulle, 28 PO, Burssts
evidence-image-1.pdf :::‘::'B""’““ NI T P
(D04 Rousseau feuille TR SONIFD 204G | P 208
1005 Barlin
Cmrrruaery
Tl +4000)30 250010 | Fax -840
Faifrmren du Sers o S mardsisie |Ew='vv|=0=‘°04 |

Lins i ratiors chtemeneis lone nbbarernce s Sl copond vt

Humie du brest

| EPB00900T

Hunies de la derrareie
EP11600200.8

Dttt b rertion e i hiberarcs s Bl mnzzeben s

Srwvets (art. G713 ot DAT) CBE}

Tiiw s Fesvaron

| Eau instartands

Tiisiaire s brnest b an presrier beus o vt

||dncmule201| |

ianzoni, Salvatore

Schiar diactoricue criginal ‘D04 Roussoaw foulle video ot

ek comire ovidenco-image- 1. pdf

a7 | et proues Setier dinckericyun origies D07 Finussoau déclanation sous soment ot
----- . awit 1|

Slgron

Exermgl OPPO 4

Annuler

Figure 332 : Visionnage au format PDF du formulaire "Observations de tiers (Art. 115 CBE)"
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10. PCT/RO/101

Le formulaire de requéte PCT/RO/101 vous permet d'envoyer par voie électronique une demande
internationale a 'OEB, a I'OMPI ou a tout autre office national qui accepte ces dépdts en ligne. Les
dispositions du PCT ainsi que de son réglement d'exécution et, a titre complémentaire le cas
échéant, celles de la CBE sont applicables.

@ Ce document est axé sur 'OEB agissant en qualité d'office récepteur. Pour obtenir de plus
amples informations sur le PCT, consultez le site Internet de 'OMPI a Services > PCT >
Le traité (http://www.wipo.int/pct/fr/treaty/about.html).

|] PCT/RO/101 requéte électronique - Exemple PCT

Barre de menu

Barre d’outils & &
Barre de navigation 5 Etats

(sections du formulaire)

g Noms.

5 Priorité

Fichier Editer Afficher Outils Aide

?7 9

Office récepteur: || |

Administration chargée de la | |
recherche internationale:

Langue de dépdt de la -
demande internationale:

Titre de linvention:

Zone de données

5 Biologie

5 Déclarations

[E] Taxes

5 Annoter

g Bordereau

[E] Paiement

Depdt pas
. admissible
Feux tricolores @ Dépéit possibh

(icones de validation)

8 Prét a signature

[ Demande d'utiisation des résultats d'une recherche antérieure:

Figure 333 : Vue d'ensemble du formulaire PCT/RO/101

Elément du
formulaire

Description

Barre de menu

Offre des fonctions de modification, de sauvegarde, de
prévisualisation, d'impression, d'importation et d'exportation de
demandes, de passage a une autre partie, de visualisation des
messages de validation et d'accés a l'aide.

Barre d'outils

Offre des icbnes pour les taches et outils les plus fréquents.

Barre de navigation | Affiche les onglets correspondant aux différentes parties du
formulaire.

Zone de données

Contient les champs de saisie propres a I'onglet activé.

Feux tricolores

Indiquent par des couleurs si les différentes parties sont compléetes
ou non.
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Barre d'outils

La barre d'outils offre des icbnes pour les outils les plus courants que vous devrez utiliser pour
préparer, signer et envoyer votre demande. Si le statut actuel de votre demande ne vous permet
pas encore d'effectuer une tache donnée, l'icobne correspondante est désactivée.

Icone | Fonction

Description

& Apercu Affiche un apercu de la demande dans le visionneur PDF.
=1 Imprimer page Imprime la demande avec votre imprimante par défaut.
= Signature Prépare la demande a I'envoi et la fait passer au stade A signer dans

le gestionnaire de fichiers.
Si I'option Signer immédiatement, quand prét a signer est
sélectionnée dans les préférences utilisateur du gestionnaire de

pour signature ; cf. Signer le formulaire (p. 393).

fichiers, la demande s'ouvre immédiatement dans le visionneur PDF

) |Sauvegarder

Prépare la demande & I'envoi et la fait passer au stade A signer dans
comme prét a le gestionnaire de fichiers.

signer La signature peut ensuite étre apposée a partir du gestionnaire de
fichiers ; cf. Signer le formulaire (p. 393).
? Aide Ouvre les fichiers de I'aide en ligne dans votre navigateur par défaut.
¥ Validation Ouvre la fenétre Messages de validation pour la partie actuellement

sélectionnée (onglet).

Barre de navigation (parties)

Le formulaire PCT/RO/101 est subdivisé en dix parties administratives représentées par les onglets

correspondants.
Onglet Fonctions
Requéte Requérir que la présente demande internationale soit traitée
conformément au Traité de coopération en matiére de brevets (PCT)
Sélectionner l'office récepteur, I'administration chargée de la recherche
internationale et la langue
Saisir le titre de la demande
Etats Exclure certains Etats désignés
Indiquer la mention d'une demande principale ou d'un brevet principal
Noms Saisir des informations sur le déposant, le mandataire (représentant) et
l'inventeur
Priorité Revendiquer une priorité nationale, régionale ou internationale
Biologie Saisir des informations sur les micro-organismes déposés et l'institution
de dépbt
Indiquer que la description contient un listage des séquences
Déclarations |Faire des déclarations relatives au déposant ou a l'inventeur
Bordereau Joindre les documents du fascicule et d'autres fichiers électroniques
Taxes Calculer les taxes en fonction du bareme de taxes sélectionné
Paiement Sélectionner un mode de paiement et saisir les données y afférentes
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Onglet Fonctions

Annoter Créer des remarques (personnelles ou non)
Consulter le fichier-journal de validation
Désigner un ou des inventeurs pour certains Etats seulement

Feux tricolores (icones de validation)

Les messages de validation sont représentés par des icones de feux tricolores. Ainsi, vous pouvez
voir d'un seul coup d'ceil les parties dans lesquelles toutes les données requises ont été saisies et
celles ou vous devez entrer des informations supplémentaires.

Dépdt pas
admizsible

Une icéne de feu rouge indique que des informations obligatoires font
défaut (p. ex. la description de l'invention ou les revendications). Vous
devez fournir ces informations avant d'envoyer le formulaire.

Un document PDF ou XML ajouté dans I'onglet Bordereau peut
également faire apparaitre un feu rouge si sa qualité est jugée
insuffisante pour satisfaire aux critéres de dépot.

[‘;] Dépot possible

Une icéne de feu orange indique que des informations (p. ex. I'abrégé)
sont requises, mais non encore obligatoires a I'étape concernée.

Si un feu orange s'affiche lorsque vous ajoutez un document PDF ou
XML dans I'onglet Bordereau, cela peut également étre d( a des
problémes de conformité ou de qualité qui doivent étre vérifiés.
Toutefois, la qualité des documents est suffisante dans ce cas pour
autoriser le dépét.

8 Prét a signature

Une icone de feu vert indique que toutes les informations requises ont
été saisies.

Consulter les messages de validation

Si vous travaillez par exemple dans la partie Requéte et que cet onglet contient une icéne de feu
rouge, la fenétre de validation vous fournira des informations supplémentaires sur les données

manquantes.

Pour ouvrir la fenétre Messages de validation, cliquez sur l'icbne Validation dans la barre d'outils.

ou

Sélectionnez Outils

> Validation dans le menu.

|] Messages de validation/Requéte

[E] Il mangue le titre de lNinvention.

= L'office récepteur (RO) doit &tre choisi -
H

L'administration chargée de la recherche internationale (ISA) doit
étre choisie.

g La langue de dépdt de la demande internationale doit étre précisée.

Figure 334 : Messages de validation relatifs a I'onglet Requéte

Dépbt en ligne de I'OEB 5.13 — Guide d'utilisation

316



Vous pouvez afficher les messages de validation individuellement pour chaque partie ou consulter
le fichier-journal de validation relatif a la demande dans son ensemble ; cf. PCT/RO/101 — Annoter
(p. 388).

10.1 Créer une nouvelle demande PCT/RO/101

La fagon la plus pratique de créer une nouvelle demande PCT/RO/101 en partant de zéro est
d'utiliser le formulaire PCT/RO/101 dans le dossier Formulaires du gestionnaire de fichiers.

Des informations détaillées sur la maniére de travailler avec des dossiers, des demandes et des
modéles du gestionnaire de fichiers figurent dans la partie correspondante du guide d'utilisation du
logiciel de dépét en ligne ou dans l'aide en ligne du gestionnaire de fichiers.

Lancez le client de la version 5.0 du logiciel de dép6t en ligne.
Par défaut, le contenu du dossier Formulaires s'affiche a I'ouverture du gestionnaire de fichiers.

Double-cliquez sur le formulaire PCT/RO/101.

E Gestionnaire de fichiers SRRCE X
Fichier Edition Affichage FEtapes de dépst  Outils  Aide
# ¢ ©)
Formulaires - PCT - PCT/RO/101 11 entrées disponibles
MH Toutes les demandes ‘ Tous Projet ‘ A signer ‘ & ervoyer ‘ Erreomé ‘ [Nom =l £
31 Dossier par défaut
[ Bio Research Mom | Type 7/ | D escription | Groupe | -
» D Naro Erterprise 5.4, EP[1001E2K) EP[1001E2K) Fequéte en déliviance d'un brevet européen [CBE 2000) EF
v D TechEuops EP[1038E)] EP[1038E)] Documents dépozés ultérieurement EF
D Universal Engineering Ewrc-PCT[1200E2K) EP[1200E2K) Entrée dang la phase E.L.,I[DDéEnnE [CBE 2000) EF
, D <ML Impart EPFOppa] EPFOppa] EP Procédure d'opposition EF
E Formulaiiss FRID&pdt) FRDEFOT Fequete en déliviance d'un brevet frangais FR
= COMPLEMENT FRSUBS Dépdt de pitces complémentaires FR
3 Modéles = T
) FCT/ROA01 Requéte PCT/ROA101
m’ Corbeille
UE-Form 1 UKI77E Fequest for grant of a patent LK, -

Connecté sous le nom de Administrato | Entrées sélectionnés: 1

Figure 335 : Sélectionner le formulaire PCT/RO/101 dans le dossier Formulaires du gestionnaire de fichiers

La fenétre Créer un nouveau projet s'ouvre.

Saisissez la Référence utilisateur de la nouvelle demande.

Sélectionnez la langue voulue dans la liste Langue de la procédure.

Le formulaire de transmission de la demande a I'OEB sera créé dans cette langue.

Le frangais est la langue par défaut si le gestionnaire de fichiers est également en francais.

Sélectionnez le dossier dans lequel vous voulez sauvegarder la nouvelle demande.
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Le Dossier par défaut est sélectionné dans un premier temps.

Cliquez sur Créer.

Créer un nouveau projet @
Fiéférence utilizateur: |Exemple 100
Groupe: |EF' j
Procédure: [EP{1001E2K] =
Description: |Hequéte en déliviance d'un brevet
Sur la base du modéle: |<aucune> j
Langue de la procédure: |Fran;:ais j
Muméro de client: | J
Sauvegarder dans le dossier:
[ Dossier par défaut
[ Bio Research
~ [ Mano Enterprise
5y 2007
v [ TechEurope
Créer [}I Antiuler

Figure 336 : Saisir des données pour créer une nouvelle demande

Un message d'avertissement apparait si la référence utilisateur que vous avez saisie a déja été
attribuée a une autre demande PCT/RO/101.

Avertissment

Veuillez donner & votre demande un numéro de référence unique
0K ﬂ

Figure 337 : Message d'avertissement indiquant que la référence utilisateur a déja été attribuée

Le logiciel de dépbt en ligne ne vous permet pas d'attribuer la méme référence utilisateur a plusieurs
demandes PCT/RO/101.

Modifiez le texte saisi dans le champ Référence utilisateur.
Cliquez sur Créer.

La nouvelle demande PCT/RO/101 s'ouvre en mode formulaire.
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10.1.1 Sauvegarder le formulaire

La nouvelle demande et I'ensemble des données que vous allez saisir ne seront stockées dans la
base de données du logiciel de dépbt en ligne que si vous sauvegardez le formulaire. Si vous le
fermez sans sauvegarder, toutes les données seront perdues.

Sauvegarder le projet de demande en laissant le formulaire ouvert
Dans le menu Fichier, cliquez sur Sauvegarder comme projet.

La sauvegarde prendra quelques instants. Vous pourrez ensuite continuer a travailler sur la
demande.

Fermer le formulaire et sauvegarder la demande

Dans le menu Fichier, cliquez sur Fermer formulaire.

ou

Cliquez sur le bouton de fermeture rouge dans le coin supérieur droit de la fenétre du formulaire.
ou

Double-cliquez sur l'icbne violette et blanche dans le coin supérieur gauche de la fenétre du
formulaire.

IE IK:T;’RO{IOI requéte électronique - Exemple PCT = | X
Editer Afficher Outils Aide

Signature

Sauvegarder comme prét a signer

I Sauvegarder comme projet I % j

Enregistrer sous Modéle

Export unpacked WAD to ... J
Export WAD to ...

Exportation du paquet contenant le fichier ... h

Apergu

Imprimer

Fermer formulaire
|

Figure 338 : Options de sauvegarde et de fermeture d'une demande

Dans la boite de dialogue qui apparait, cliquez sur Sauvegarder comme projet.
Cliquez sur OK.

Une fois la demande sauvegardée et fermée, le logiciel vous raméne dans le gestionnaire de fichiers.

Confirmation [&J

I {* Sauvegarder comme prujetﬁl

" Sortie sans sauvegarde

.

oK I} Annuler Aide

Figure 339 : Options de la boite de dialogue de fermeture
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10.1.2 Travailler avec des modéles

Les modéles sont des formulaires personnalisés par I'utilisateur, dans lesquels il enregistre des
données a réutiliser systématiquement dans certaines demandes, comme les coordonnées d'un
demandeur particulier ou les informations relatives au paiement des taxes.

La seule facon de créer un modele de formulaire PCT/RO/101 consiste a utiliser un projet
sauvegardé dans le Dossier par défaut du gestionnaire de fichiers. Si vous créez un modeéle a partir
d'un autre dossier, il n'apparaitra pas dans l'interface du gestionnaire de fichiers.

Créer un modeéle a partir du formulaire ouvert
Dans le menu Fichier, cliquez sur Enregistrer sous Modéle.
Dans la boite de dialogue qui apparait, saisissez une référence utilisateur unique pour le modéle.

Cliquez sur OK.

Enregistrer modéle &J

Reference under which a template will be stored into the
database:

PCT Nano

0K h Annuler
s,

Figure 340 : Saisir une référence utilisateur pour un nouveau modéle

Saisir une description du modéle

Tous les modeles basés sur le formulaire PCT/RO/101 sont sauvegardés automatiquement dans le
dossier Modeéles du gestionnaire de fichiers.

Pour attribuer une description, faites un clic droit sur le modéle et sélectionnez Propriétés dans le
menu contextuel.

E Gestionnaire de fichiers =Npey X
Fichier Edition Affichage FEtapes de dépst  Outils  Aide

8 @
Modeéles - PCT - PCT Nano 1 entrée disponible

M Toutes les demandes

31 Dossier par défaut

3 Bio Ressarch Type Deseription
» [3) Mano Enterprise 5.4,
v [ TechEurope

Frojet ‘ & signer ‘ & envoyer ‘ Erveoype ‘ |N0m j| P

Déplacer vers le dossier

3 Uriversal Enginesring %
» [ #ML Import Supprimer

B Formulaires
v [ Modeles

T Corbeile

Figure 341 : Modifier les propriétés d'un modele
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Dans la boite de dialogue qui apparait, saisissez la Description du Modéle.

Cliquez sur Sauvegarder.

Propriétés du Modéle ===

Dezcription du Modéle:
Modéle Bio R esearch avec fomulaire EP(1001E2K)

Sauvegarderh Annuler |

Figure 342 : Saisir une description aprés la création d'un modele

Les modeles PCT/RO/101 existants ne peuvent pas étre modifiés. Pour copier ou modifier un
modeéle, créez une nouvelle demande basée sur ce modéle, modifiez les données suivant vos
besoins et sauvegardez le formulaire en tant que nouveau modéle.

Utiliser le modéle pour une nouvelle demande

Dans le dossier Modéles, double-cliquez sur le modéle voulu.

La fenétre Créer un nouveau projet s'ouvre.

Le nom du modele est présélectionné dans la liste déroulante Sur la base du modeéle.

Procédez de la maniére décrite sous la rubrique Créer une nouvelle demande PCT/RO/101 (p. 317).

( Créer un nouveau projet [iz-,l‘
Référence utilizateur: ||
Groupe: | <aucuUnes j
Procédure: |PCT/ROADN ~|
Drescription: |F|equéte PCT/ROAM
Sur la base du modéle: I|F'EIT Mano jl
Langue de la procédure: |Fran;:ais j
Muméra de client: | J

Sauvegarder dang le dossier:
31 Dossier par défaut
3 Bio Ressarch

» [3) Mano Enterprise 5.4,

v [ TechEurope
D Univerzal Engineering

¥ (3] #¥ML Import

Annuler

Figure 343 : Créer une nouvelle demande a partir d'un modéle PCT/RO/101
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10.2 PCT/RO/101 — Requéte

Par défaut, le formulaire PCT/RO/101 s'ouvre sur I'onglet Requéte. Cette partie contient des champs
de saisie des données fondamentales d'une nouvelle demande.

(D Les exemples montrés dans ce document se limitent aux demandes pour lesquelles 'OEB
est sélectionné a la fois comme office récepteur et comme administration chargée de la
recherche internationale.

Sélectionnez EP comme Office récepteur.

Sélectionnez EP comme Administration chargée de la recherche internationale.
Sélectionnez la Langue de dépot de la demande internationale.

Les options disponibles sont I'allemand, I'anglais et le francgais.

Saisissez le Titre de I'invention en MAJUSCULES.

Le titre doit étre identique a celui qui figure a la premiére page de la description.

[ PCT/RO/101 requéte électronique - Exemple PCT SRRCN X
Fichier Editer Afficher Outils Aide
R & 7?79
B Requéts Office réCEP“?”“|EF' |Ofﬁce européen des brevets (OEB) j
Administration chargée de la EP 2 o
B Etats recherche internationale: | |Ofﬁce suropéen des brevets (OFB) J
g Noms Langue de dépbt de la francais -
d de internationale:
B Priorité
Titre de linvention: | | ECTEUR CARTES
B Biologie

Figure 344 : Saisir les données fondamentales de la demande
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Demande d'utilisation des résultats d'une recherche antérieure

Le cas échéant, cochez la case Demande d'utilisation des résultats d'une recherche antérieure.
Cette opération active des options supplémentaires permettant de saisir les informations requises.
Double-cliquez sur la ligne Ouvrir pour ajouter la référence a une recherche antérieure.

ou

Cliquez sur le bouton Ouvrir.

||7 Demande d'utiisation des résultats d'une recherche antérieure: I

No. Pays (ou office régional) Date Numéro

Curir [

Figure 345 : Ajouter une référence a une recherche antérieure
La fenétre Références de la recherche antérieure s'ouvre.
Sélectionnez le Pays (ou office régional).

L'Office européen des brevets (OEB) est sélectionné par défaut si 'OEB a été choisi comme
administration chargée de la recherche internationale.

Saisissez la Date du dépét.
Saisissez le numéro de la demande (Demande n°) au format approprié.

S'il y alieu, cochez la case La présente demande internationale est identique, ou pratiquement
identique, a la demande pour laquelle la recherche antérieure a été effectuée, mais, le cas
échéant, elle a été déposée dans une langue différente.

Les deux options restantes s'excluent mutuellement.

Si les documents relatifs a la recherche sont déja a la disposition de I'ISA, sélectionnez Les
documents suivants sont a la disposition de I'administration chargée de la recherche
internationale sous une forme et d'une maniére qu'elle accepte et, en conséquence, le
déposant n'a pas a les fournir (regle 2bis.1.f)).

Cochez toutes les cases qui s'appliquent.

L'option L'office récepteur est prié de préparer et de transmettre a I'administration chargée de
la recherche internationale (régle 2bis.1.c)) ne s'applique pas aux demandes pour lesquelles
I'OEB est I'office récepteur, car 'OEB est également I'ISA dans ces cas.
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|] Références de la recherche antérieure E@Iﬂ
@ 2

_ RSl ijﬂce|EF' Office européen des brevets (OEB) -

- régional):

Date du dépdt: |25 Octobre 2011 s |
Demande n* :|EP11500200.8

[v¥ La présente d internati est identique, ou pratig i
# la demande pour laguelle la recherche antérieure a été effectuée, mais, le
cas échéant, elle a été déposée dans une langue différente.

<

[v¥ Les documents suivants sont 4 la disposition de Fadministration chargée de
la recherche internationale sous une forme et d'une maniére qu'elle accepte
et, en conséguence, le déposant n'a pas & les fournir (régle 12bis.1.1)):

[v¥ une copie des résultats de la recherche antérieure

W iune copie de la demande antérieure:

" une traduction de la demande antérieure dans une langue acceptée par
Fadministration chargée de la recherche internationale

™ une traduction des résultats de la recherche antérieure dans une langue
acceptée par Fadministration chargée de la recherche internationale

" une copie de tout document cité dans les résultats de la recherche
antérieure (si possible, indiquer le(s) doci t(s) disponible(s) pour
Fadministration chargée de la recherche internati comme R q
=sUr la EageAnnnter}

-

v
oK Annuler

Figure 346 : Références de la recherche antérieure, documents a la disposition de I'lSA

Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

La fenétre Références de la recherche antérieure se ferme.

De retour dans I'onglet Requéte, vous pouvez continuer a modifier les références a des recherches

antérieures.

Ajouter une autre référence en cliquant a nouveau sur Ouvrir.

Supprimez une référence en faisant un clic droit dessus et en sélectionnant Couper dans le menu

contextuel.

[¥ Demande d'utiisation des résultats d'une recherche antérieure:

No. Pays (ou office régional) ‘ Date ‘ Numéro

1 EP Office européen des brevets (OEB) 25 oct 2011 EP11500200.8

US Office des brevets et dez margues des Etats-Uni... |2 aoit 2011 PCTIUS2011M2...

Annuler

[y,

Copier

+ Quvrir pour ajouter la référence & une req

Coller

Remarque

Remarque personnelle

Figure 347 : Supprimer une référence aux résultats d'une recherche antérieure
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10.3 PCT/RO/101 - Etats

L'onglet Etats du formulaire PCT/RO/101 vous permet d'exclure des désignations d'Etats prédéfinis
et d'ajouter des mentions de demandes principales ou de brevets principaux. La liste la plus récente
des Etats contractants du PCT est disponible sur le site Internet de ['OMPI
(http://www.wipo.int/pct/guide/fr/gdvol1/annexes/annexal/ax_a.pdf).

Par défaut, tous les Etats contractants liés par le PCT & la date du dép6ét international sont désignés
lors de la présentation d'une nouvelle requéte. Toutefois, la désignation de I'Allemagne, du Japon
ou de la République de Corée peut étre exclue si une priorité nationale de I'Etat concerné est
revendiquée.

Pour exclure irrévocablement une désignation, cochez la case correspondante.
Mention d'une demande principale ou d'un brevet principal

Pour ajouter une mention, cliquez sur Mention d'une demande principale ou d'un brevet
principal.

@ La case a gauche du bouton ne peut pas étre modifiée manuellement.

[ PCT/RO/101 requéte électronique - Exemple PCT SRRCN X

Fichier Editer Afficher Outils

= rdl

. Désignations
B Requéte

g e

@ oms

& prioris

& siobgie

& Déchratins
® sordereau
O Taxes
Q) Paiement

& Amoter

Aide

Le dépit de la présente requéte vaut, selon la régle 4.9.a), désignation de tous les Etats contractants liés
par le PCT a la date du dép6t international, aux fins de la délivrance de tout titre de protection disponible et,
le cas échéant, aux fins de la délivrance 4 la fois de brevets régionaux et nationaux.

C

[ DE Allemagne n'est désignée pour aucun titre de protection nationale
[~ JP.Japon n'est désigné pour aucun titre de protection nationale

[~ KR République de Corée n'est désignée pour aucun titre de protection nationale

(Les caszes ci-dessus peuvent seulement étre utiisées pour exclure (irrévocablement) les désignations
concernées si, au moment du dépdt ou ultérieurement en vertu de la régle 26bis.1, la demande
internationale revendique la priorité dfune demande nationale antérisure déposée dans [Ftat considéré, afin
d'éviter que cette demande nationale antérieure ne cesse de produire ses effets en vertu de la 1égislation
nationale. Pour plus de détails, voir le Guide du déposant du PCT, Fannexe B1 pertinente. )

Depdt pas
admissible
[E] Dépdt possible

B Prét a signature

r I Mention d'une demande principale ou d'un brevet principal I

Veuillez suivre le lien hypertexte ci-dessous pour obtenir la liste actualisée des Etats
contractants du PCT:

hitp:tiweww. wipo.inttreaties/fridocuments/pdfipct. pdf

Figure 348 : Désigner des Etats, ajouter la mention d'une demande principale ou d'un brevet principal

La fenétre Mention d'une demande de "continuation™ ou de "continuation-in-part”... s'ouvre,
I'onglet Demande principale nationale ou brevet principal national étant sélectionné par défaut.
Tous les pays concernés sont affichés dans la liste. Si vous avez exclu certains pays (DE, JP ou
KR) de la désignation, ils n‘apparaissent pas dans la liste.

Pour saisir ou modifier une mention, double-cliquez sur le pays correspondant dans la liste.
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|] Mention d'une demande de "continuation” ou de "continuation-in-part” ou d'une demande .....= E] |

@2

Demande principale
ou brevet principal
OAPI

|AE -ZM ||AE Emirats arabes unis LY Jamahiriya arabe libyenne "."
Demande principale ZW - AD wom

: Angola MA&  Maroc
nationale ou brevet
principal national AT Autriche MG Madagascar
Al Australie MK Ex-Républigue yougoslave d ™..."
BA Bosnie-Herzégovine MW Malawi nL
BR  Brési NZ  MNouvelle-Zélande
cu Cuba RS Republic of Serbia

SY Républigue arabe syrienne ".."

DZ  Algérie TR Turguie
ES Espagne us Etats-Unis d'Amérique
L Izragl Z&  Afrigue du Sud
N Inde ZM Zambie
oK Annuler

Figure 349 : Ajouter la mention d'une demande principale nationale ou d'un brevet principal national

» Lafenétre Demande principale nationale ou brevet principal national s'ouvre.
= Sélectionnez le Type de demande principale ou de brevet principal.

= Saisissez le Numéro de demande principale ou de délivrance.

= Saisissez la Date de demande principale ou de délivrance.

= Pour ajouter ou modifier une autre mention, cliquez sur le code de pays correspondant, du cété
gauche, et saisissez les informations pertinentes.

= Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

|] Demande principale naticnale ou brevet principal national =NACN X
7
H

'

AE Type de demande principale ou de brevet principal:| brevet d'addition j
AD

AT Numéro de demande principale ou de délivrance: {1 2011 050 650.2

Al Ib

BA Date de demande principale ou de délivrance: 5 getobre 2011 5|
BR

cu

v

I 0K I Annuler

Figure 350 : Saisir les informations sur la demande principale nationale ou le brevet principal national

Les mentions nationales s'affichent a présent dans la liste de pays. L'abréviation symbolise le type
de demande de brevet ou de brevet. Ainsi, poa signifie patent of addition (brevet d'addition).

Pour ajouter une mention OAPI, cliquez sur Demande principale ou brevet principal OAPI
(OAPI = Organisation Africaine de la Propriété Intellectuelle).
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|] Mention d'une demande de "continuation” ou de "continuation-in-part” ou d'une demande E@g

@2
Demande principale ||
ou brevet principal
SR ) IAE -ZM ||AE Emirats arabes unis LY Jamahiriya arabe libyenne

Demande principale | zy - | AD  Angola w2 IMA  Maroc

nzt—liﬁl?;ﬁ-.ua:;;?:t AT Autriche MG Madagascar
Al Australie poa MK Ex-Républigue yougoslave d ™..."
BA Bosnie-Herzégovine MW Malawi nL
BR  Brési NZ  MNouvelle-Zélande
cu Cuba RS Republic of Serbia
DE Allemagne poa SY Républigue arabe syrienne ".."
DZ Algérie TR Turguie
ES Espagne us Etats-Unis d'Amérique
L Izragl Z&  Afrigue du Sud
N Inde ZM Zambie

| oK | Annuler

Figure 351 : Demandes principales nationales saisies, passage a la demande principale OAPI

Saisissez les informations.

Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

|] Mention d'une demande de "continuation” ou de "continuation-in-part” ou d'une demande E@g
B 2
H

Demande principale J
-

ou brevet principal | TyPe de demande principale ou de brevet principal: | certificat d'addition
QAR

Numéro de demande principale ou de délivrance: |5g 345
Demande principale
nationale ou brevet - A .
Date de demande principale ou de délivrance: I l
principal national E E 141 D.2011| &

Figure 352 : Saisir les informations sur la demande principale OAPI

De retour dans l'onglet Etats, la case Mention d'une demande principale ou d'un brevet principal

est désormais cochée.

| Mention d'une demande principale ou d'un brevet principal ||

Figure 353 : La case est cochée et indique qu'il est fait référence a des demandes principales
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10.4 PCT/RO/101 — Noms

L'onglet Noms du formulaire PCT/RO/101 permet d'ajouter les coordonnées de toutes les personnes
concernées par cette demande :

= Déposant

= Inventeur

= Mandataire

= Représentant commun

Dans certains cas, il est possible d'ajouter une autre adresse spéciale pour la correspondance.

Il existe deux maniéres différentes d'ajouter des noms et des adresses au formulaire. Choisissez la
méthode la plus pratique en fonction de votre flux de travail personnel.

1. Copier des noms du carnet d'adresses

Pour parcourir le carnet d'adresses du logiciel de dépdbt en ligne, cliquez sur Carnet d'adresses et
définissez une entrée unique pour I'un des réles dans I'onglet Noms ; cf. Ajouter des noms du carnet
d'adresses a un formulaire et inversement (p. 343).

[& PCT/RO/101 requéte électronique - Exemple PCT =NACN X
Fichier Editer Afficher Outils Aide
& & 2@
. Déposant, invent dataire, représentant
8 Requéte
- | Fonction/Qualité Nom Wal.
g et
+ Déposant Quvrir pour ajouter un déposant ou déposantinventeur
g Homs + Inventeur seulement Quvrir pour ajouter un inventeur seulement
8 Priorité + Mandataire CQuvrir pour ajeuter un mandataire
8 Biologie

8 Déclarations

g Bordereau
@ Taxes
@ Paiement

8 Annoter
| Carnet d'adresses | | | | Curir ||

Depdt pas
admissible
@ Dépdt possible

8 Prét a signature

Figure 354 : Options d'ajout de personnes dans l'onglet Noms
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2. Ajouter des noms dans la fenétre Indications

Ouvrez la fenétre Indications du déposant, de l'inventeur ou du mandataire en double-cliquant sur
la ligne correspondante de la liste ou en mettant une entrée en surbrillance et en cliquant sur Ouvrir.

Saisissez manuellement les données concernant le nom et I'adresse.
ou
Importez une entrée du carnet d'adresses :

Sélectionnez la premiére entrée du carnet d'adresses en cliquant sur l'icbne de celui-ci.

W

Parcourez les différentes entrées du carnet d'adresses en cliquant sur les fleches vers la gauche ou
la droite.

- >

Retirer des noms

Pour supprimer un nom, faites un clic droit sur I'entrée correspondante et sélectionnez Couper dans
le menu contextuel.

@ Cette opération est irréversible.

Déposant, invent dataire, représentant
Fonction/Qualité ‘